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PLENAR

Kamal Abdulla
Azarbaycan Dillar Universiteti

AZORBAYCAN MULTIKULTURALIZMININ INKISAF PERSPEKTIVLORI
Agar sozlor: Multikulturalizm, multikultural miihit, Azarbaycan multikulturalizmi, milli kimlik

Multikulturalizm — ¢oxmodoniyyatlilik mothumunun sinonimidir. Bu sorh mohfu-
mun etimologiyasindan irali golir. Multikulturalizm s6zii torctimads “goxmadaniyyatlilik™
monasini verir. Coxmoadaniyyatlilik dedikds iso, ilk névbada, etnik, irgi, dini vo madani
miixtolifliklor, bu miixtalifliklorin osasin1 toskil edon doyarlor nozords tutulur. i1k névbado
bu dayarlarin tacassiimii olan sofgot, morhomat, acima, déziimliilikk kimi hisslor hagda da-
nismagq olar. “Oz-6zgo” qarsidurmasinda “6zgo” qiitbiino miinasibatin loyallig1 da bela do-
yarlar sirasindadir.

Ictimai vo siyasi model olarag multikulturalizm comiyystds mévcud olan etnik, irqi,
dini vo madoani miixtalifliklora miinasibatds dovlstin apardig1 konkret siyasot oks edir. Bu
miixtalifliklorlo bagli dévlatin iizlogdiyi problemlorin hall edilmosinin miimkiin siyasot
modellarindan biri mahz multikulturalizmdir.

Multikulturalizm siyasatinin meydana golmasindan avval etnik, irgi, dini vo madani
miixtalifliklorlo {izlogon dovlatlor bu miixtalifliklori asason iki siyasst modeli — assimilya-
siya vo ya izolyasiya (tocridolma) vasitosilo tanzimlomays calisird:’.

Assimilyasiya siyasati milli azligqlarin madani-etnik dayarlorini titul etnosun modo-
niyyatino gatmagla camiyyatdaki etnik, irgi, dini vo madoni miixtalifliklorin lagv edilmo-
sini nazoarda tutur.

Izolyasiya siyasati isa milli azliglarin modoni-etnik dayarlarinin titul vo ya oasas etno-
sun etnik-madani dayarlari ilo hor hansi bir alagesinin garsisini almagla milli azliglarin
comiyyats inteqrasiya olmalarina imkan vermir.

Izolyasiya siyasoti 2 formada 6ziinii biiruzo verir: 1. O, milli azliglarm &lkoyo daxil
olub orada moskunlagmasina mane olur. 2. Comiyyatds artiqg moskunlagmis miisyyan qrup
adamlarin assimilyasina mane olmaq maqgsedilo onlar1 tocrid edir. Ikinci halda bu siyasat
aparteid adlanir.

Tarixi hadisalorin gedisati etnik-modani miixtalifliklorin tonzimlonmasina yonalan
bu iki siyasot modelinin somorasizliyini gostordi. Bels ki, onlarin heg biri comiyyatda in-
tegrasiyaya sobab olmadi. Etnik, irqi, dini vo modoni miixtalifliklarin tonzimlonmasina
yonalmis assimilyasiya va izolyasiya siyasatlorinin iflasa ugramasi 6ton asrin 60-70-ci

' Multikulturalizm mosalolori {izra tanmmuis avstraliyali politoloq Candran Kukatas “Multikulturalizmin
nozari asaslar1” adli magalesinds madoni miixtalifliys miinasibatdo comiyyatin 5 reaksiya noviini sadala-
yir: izolyasiya (tocridolma), assimilyasiya, zoif multikulturalizm, sart multikulturalizm vo aparteid. Bax:
Chandran Kukathas, “Theoretical Foundations of Multiculturalism”
http://econfaculty.gmu.edu/pboettke/workshop/fall04/theoretical _foundations.pdf
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illarinda avvalca Kanadada, sonra iso Avropanin bir sira goxmadaniyyatli 6lkaloarinds
multikulturalizm siyasatinin meydana galmasinin baslica sabablarindon biri oldu.

Multikulturalizm siyasati - miiayyan birlosmis comiyyat daxilinds etnik, irgi, dini vo
madoni miixtalifliklorin qorunmasina vs inkisafina yénalon bir siyasotdir®. Etnik, irgi, dini
vo madani miixtalifliklorin tanzimlanmasina yonalon bir siyasat kimi multikulturalizm na
milli azliglarin etnik-madoani dayarlorini assimilyasiyaya ugradir, no do ki, onlarm bu do-
yarlorinin inkisafini comiyyastin inkisafindan tocrid edir. Multikulturalizm titul etnos ilo
milli azliglarin etnik-madani doyarlorinin inkisafi Giglin eyni sorait yaratmagla onlarin mo-
doniyyatlorinin garsiligli tasiri tigiin miinbit zomin yaradir.

Multikulturalizm siyasatinin meydana galmasi onun elmi cohotdon 6yranilmasina do
tokan vermisdir. Bu fenomen yaranan dévrdo onu Qarb dlkalorinds dyronoan todqiqatcilar
multikulturalizmin comiyyatdoki etnik-madoni miixtalifliklarin tanzimlanmasinda somara-
li bir siyasat modeli olmaqla yanasi, eyni zamanda onun miitaraqqi bir model oldugunu da
geyd edirlor. Onlarin fikrinco, multikulturalizm siyasati Qoarb comiyyatinin tomal prinsip-
lori olan demokratiyaya, insan azadligi, bazar iqtisadiyyati1 prinsiplarina uygun golir. Bu-
nunla bagh avstraliyali professor Candran Kukatas qeyd edir ki, liberalizm nozariyyasi
multikulturalizmin asasimi togkil edir, ¢iinki bu nazariyys fordin azadligini asas gotiirarok
onun 6z hayat torzini, etnik-madoni dayarlorini qorumagq iigiin sorait yaradir®. Liberal co-
miyyatdo azliglarin madoaniyyatlari basilmir, onlara miinasibatdo doziimliiliik niimayis et-
dirilir. Eyni mévqgeyi kanadali Vil Kimlika vo Carlz Teylor, amerikali Emi Gutman, ingil-
toroli Bxiku Parex vo bu kimi digor tadgiqatgilar da dostokloyir.

XXI asrin avvallorinds bir sira Qarb 6lkalari miiayyan obyektiv va subyektiv sabab-
lor {iziindon comiyyatdoki etnik-modoni miixtalifliklorin tanzimlonmasinds ciddi problem-
lorlo iizlosdilor. Buna cavab olaraq boazi 6lkalorin (Almaniya, Fransa, Boyiik Britaniya)
bascilar1 multikulturalizm siyasotinin miiasir dovrda Samarasiz olmasi sababindan iflasa
ugradigin1 rasmi olarag bayan etdilor. Onlar bu siyasatin somarasizliyini dlkalorinde mas-
kunlasmis etnik vo dini azliglarin comiyyato inteqrasiya olunmagq istomadiklori ilo asas-
landirirdilar. Bu dovlstlorin imumi mévgelarini 5 fevral 2011-ci ildo 47-ci Miinxen Toh-
lilkasizlik Konfransdaki ¢ixisinda Boyiik Britaniyanin bas naziri David Kameron bels ifa-
do etmisdir: “Dovlot multikulturalizmi” doktrinas1 miixtolif moadaniyyatlori 6z adst- ano-
nalori ilo yasamalarina dostok vermoklo comiyyatds inteqrasiya proseslorinin qarsisini
alir. Bunun naticasindo miixtalif icmalar, xiisusilo do, miisalman icmasit comiyyatdaki
liberal doyarlori inkar edorok demokratik comiyyatimizin doyarlorina zidd olan dayarlori
toblig edirlor. Bu, isa dini ekstremizmin bas qaldirmasi {igiin sorait yaradlr.”4 Multikultu-
ralizma dair Qarb dovlatlori bas¢ilarinin fikirlari elmi adobiyyatda da dostok tapdi. Maso-
lon, britaniyal1 tadqiqat¢1 Trevor Filips qeyd edir ki, multikulturalizmin xosagalmaz tasiri
altinda Britaniya yata-yata seqreqasiyaya (inteqrasiyaya oks) yuvarlanr.

Haqigaton, Qarb dovlatlorinds “Ddvlst multikulturalizmi” doktrinasinin aparilmasi
comiyyatds bazi icmalarin, xiisuson miisolman icmasinin 6ziindo gapanmasi li¢iin sorait

2 Abdullayev K.M. Ulu Ondor Azorbaycan multikulturalizmin siyasi banisi kimi. Azerbaycan gozeti,
23.07.2014

¥ Kukathas C., “Theoretical Foundations of Multiculturalism”
http://econfaculty.gmu.edu/pboettke/workshop/fall04/theoretical _foundations.pdf

* Cameron David. “My war on multiculturalism” // The Independent. February 5, 2011.
http://www.independent.co.uk/news/uk/politics/cameron-my-war-on-multiculturalism-2205074.html

> Phillips T., 2005, ‘After 7/7: Sleepwalking to Segregation’ (London: Commission for Racial Equality:
www.cre.gov.uk).
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yaradir. Noticodo miisolman icmasiin niimayandalori 6z adat-onanalaring, etnik-madoani
dayarlarina sigmaraq yasadiglari comiyyats inteqrasiya olmurlar, buradaki liberal dayarle-
ro miigavimat gostorirlor. Hotta onlardan bazilari ingilis dilini belo 6yronmirlar. Kameron,
toxminan, bir az bundan avval ingilis dilini migrantlar torafindon macburi sokilda 6yranil-
moasi ilo bagli kaskin sakilda bir talab qoydu - Britaniyada yasadigi iki il yarim arzinds in-
gilis dilini 6yranmoayan miqrant 6lkadan deportasiya olunacaqdir.

Kameronun bu ciir badbin naticasine garst duran optimist baxist vo siyasi iradoni
Prezident ilham Bliyev niimayis etdirir. O, xalqmin ¢oxasrlik multikultural doyarloro ma-
lik olmasi ideyasina arxalanaraq belo bir siyasi bayanatla ¢ixis edir: “Bu giin multikultura-
lizmin diinyada alternativi yoxdur. Alternativ ksenofobiya, islamofobiya, antisemitizm vo
radikalizmdir.”

Bos miiasir dovrdo Qoarb 6lkalorindo multikulturalizm siyasstinin iflasa ugramasi
hans1 sobablordan irali golir?

Bozi o6lkalor tarixon on godim zamanlardan bori har hans1 miixtslifliklordon yan kegib
digar madaniyyatlarlo tamas noqtasine monoetnik bir birlik kimi goalib ¢ixmisdir. Bazi 6l-
kolords iso miixtaliflik ilkin xarakterli olmusdur. Birinci hal ilo bagl real sosial natico odur
ki, golmo multikultural doyarlor dayarlori formalagmis 6lkads 6ziino asanligla yer elomir.
Belo bir 6lkods yeni doyoarlorin calagi istor-istomoz siini alinir. Onun tigiin do bazi Avropa
olkalarinds bu modelin iflasa ugramasinin obyektiv sabablori yox deyil. Bazi 6lkalords iso
xalqin tarixindo miixtaliflik ilkin ¢agdan baslayir vo miixtalif xalglar an godim zamanlardan
etibaron bir-birini formalasdira-formalasdira miiasir dévro qodom qoyurlar. “Ilkin” miixto-
liflik vo “sonraki” miixtalifliyi bir-birindon ayirmasaq bu giinkii diinyada hansisa 6lkada
multikulturalizmin iflasinin, hansinda iss tontonasinin sirrini dyrona bilmarik.

Azorbaycanda normal multikultural shvalin olmasi — miixtalif konfessiyalarin, etnik
birliklorin dostlug vo mehribangiliq soraitinds yasamasi yeno do tarixin godim dévrlorin-
don gidalanir. “Ilkin” miixtaliflik Azorbaycan arazisinds 6ziinii gdstoron nadir xiisusiyyat-
lardandir va bu hal “sonraki” miixtaliflikdon kaskin sokilda farglonir. Mohz “ilkin” miix-
toliflik bu giin Azarbaycan arazisinds 6ziinii qoruyub saxlamis sistemli miinasibat modeli
formalasdirmisdir. Noaticods isa asrlordan bari sair, yazig1 va alimlarin badii adabiyyatda,
elmi traktatlarda 6ziinii gostoron miixtalifliys loyal miinasiboti mohz Azarbaycanda, 6zii
do miistaqillik dovriinda yeni bir siyasi ahang gazana bildi. Ona gora do toacciiblii deyil
ki, bir sira Qarb 6lkalorinds multikulturalizmin iflasa ugramasinin bayan edildiyi dovrda
Azorbaycan Respublikasinda multikulturalizm dovlat siyasati kimi ortaya ¢ixir.

Siibhasiz, Qarbi Avropa dlkalari ilo miiqayisods Azaorbaycanin demokratik inkisaf
sahasindo real tocriibasi azdir. Amma monavi tocriibasi boylikdiir. Dastanlarimizdan, na-
gillarimizdan, klassik adobi niimunalarimizdon gadim demokratik prinsiplarlo bagh yeto-
rinco misal vo niimunalor géstormok olar. Tarix boyu Azarbaycan monavi hoyatinda tole-
rantligdan xeyli danigmaq miimkiindiir. Bunlar, tobii ki, multikultural torzin Azorbaycan
comiyyatino 6ncadon xas olmasina bir siibutdur.

Baxin, multikultural doyarlor harada iflasa ugradi? O 6lkoalords bu bels oldu ki, moa-
novi baximdan formalasma prosesini basa catdirandan sonra oraya miqrasiyalarin yeni
dalgasi ilo bu ¢aga qodar tanis olmayan multikultural dayarlor, yad baxislar galmaya bas-
ladi. Vo artiq formalagmis organizm bu siini calagi qabul etmodi. Azarbaycanda iso avval-

® jlham Oliyev, Azorbaycan Prezidenti ilham Oliyev Forumun rosmi agilis morasimindo istirak edib
http://azertag.az/xeber/Bakida_IV_Beynelxalg_Humanitar_Forum_ise_baslayibAzerbaycan_Prezidenti_lI
ham_Aliyev_Forumun_resmi_achilis_merasiminde_istirak_edib_VIDEO-800118
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cadan bu dayarlar siini deyildi. Ciinki onlar tobii halda, baslangicdan bir yerds idi. Osas
mosalo budur. Buna géra do biz metodoloji olaraq, “ilkin miixtaliflik”, “sonraki miixtalif-
lik” anlayislarin1 bir-birindon forglondirmaliyik. Ilkin miixtaliflik, aslinds, 6ziinde migra-
siya elementi saxlamir. O, miixtalifliyin ilk baslangicdan bir yerds, yanasi moévcudlugu
kimi 6ziinii gostarir.

Azorbaycan miistaqilliyinin ilk dovriinds Prezident Heydor Oliyev Azarbaycanin go-
locok ugurlu inkisafi ii¢iin dogiq ideoloji hadaf se¢di. Oz siyasati ilo asrlor boyu formalas-
mis Azarbaycan ¢oxmadoaniyyatlilik ananasini inkisaf etdirib onu keyfiyyatco yeni miisto-
viya kegirdi. Bu miistavi Siyasat miistavisi idi.

Ulu 6ndar Heydor Oliyev “Azorbaycan onun orazisinds yasayan biitiin millot vo
xalglarim timumi votonidir”; “Azorbaycanin an baslica sarvatlorindan biri, balks do on bas-
licas1 gqadimlardan bu torpagda yasayan, 6z taleyini, 6z hayatini bu torpaga baglayan miix-
tolif dinlors etigad edon adamlardir” kimi bayonat xarakterli sozlori ila, aslinds, multikul-
turalizmin siyasi bazasinin konturlarini cizirdr’.

Umummilli lider Heydor Oliyev haqli olaraq multikulturalizm siyasatini 6lkenin de-
mokratik inkisafinin torkib hissasi hesab edirdi. O, Azorbaycan orazisinds yasayan milli
azliglarin hiiquq vo azadliglarinin, o climlodan etnik-madani dayoarlorinin qorunmasini
demokratiyanin miithiim prinsipi olan insanlarin hiiquq vo azadliglarinin qorunmasindan
irali goldiyini gostorirdi. Ulu 6ndoarin rohbarliyi ilo demokratik inkisaf yolu gotiirmiis
Azorbaycan Respublikasi onun geyd etdiyi kimi “dinindan, dilindan, irgindon asili olma-
yaraq Azorbaycanin biitiin votondaslarinin eyni hiiquqlara malik” olmalarini tomin etmoli
idi. Buna uygun olaraq Konstitusiyanin yeni bandlari {izo ¢ixir vo yaxud yeni sosial-siyasi
miinasibatlor rakursundan isiqlanirdi. Bu bandlors ayri-ayriligda nozar salag:

Azarbaycan Respublikas1 Konstitusiyasi (1995-ci il, 12 noyabr)

- “Dovlat dili” Madds 21, band 2: “Azorbaycan Respublikasi ohalinin danigdigi
basqa dillarin sarbast isladilmasini va inkisafini tomin edir”;

- “Barabarlik hiiququ” Madda 25, band 3: “Dévlat irgindan, milliyystindon, di-
nindan, dilindan, cinsindan, mansayindan, amlak vaziyystindon, qulluq moévgeyindan,
aqidasindan, siyasi partiyalara, hamkarlar ittifaqlarina vo digar ictimai birliklora mansu-
biyyatindan asili olmayaraq hor kasin hiiquq vo azadliglarinin baraborliyina tominat verir.
Insan va votondas hiiquqlarini va azadliglarini irqi, milli, dini, dil, cinsi, mansoyi, agida,
siyasi va sosial mansubiyyats géra mohdudlasdirmaq qadagandir”;

- “Milli mansubiyyat hiiququ” Madd» 44, bandlar 1, 2: 1.“Har kasin milli mansu-
biyyatini goruyub saxlamaq hiiququ vardir”. 2. “Heg¢ kos milli mansubiyyatini doyisdir-
moya macbur edils bilmaz.”

- “Ana dilindan istifads hiiququ” Madds 45, bandlar 1, 2: 1. “Har kosin ana
dilindan istifads etmoak hiiququ vardir. Hor kasin istadiyi dilds torbiys va tohsil almaq,
yaradiciligla masgul olmaq hiiququ vardir”. 2. “Heg kas ana dilindan istifads hiiququndan
mohrum edils bilmaz*.

Bu maddalor va bandloar, aslinds, 6lkanin multikultural tohliikasizliyini formalasdi-
ran siyasi-hiiquqi baza doyorlordir.

" Heyder Oliyev, “Miistaqillik yolu”, Segilmis fikirlor. Baki, 1997,
http://ebooks.preslib.az/pdfbooks/azbooks/independ.pdf

8 Azorbaycan Respublikas1 Konstitusiyasi, Baki, 1995, sah.5,6, 11.
http://www.e-ganun.az/?internal=view&docid=897&doctype=0
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Multikultural tohliikasizliyin imumi mahiyyati etnik, dini, irgi, madani mansubiyyas-
tindon asili olmayaraq biitiin xalglarin, etnik qruplarin madoni dayarlorinin qorunmasi de-
mokdir. Comiyyatin multikultural tohliikesizliyinin tomin olunmasi garsisinda yaranan
problemlar inkisaf edorso, etnik, dini, irqi zominds qarsidurmalara, miinaqisalora sabob
olar. Son dovrde Avropanin bir sira 6lkalarinds radikalizm, ksenofobiya, antisemitizm,
islamofobiya meyllarinin artmasi geyd olunanlarin bariz niimunasidir.

Multikultural tohliikesizlik bir sira prinsiplordon ibarotdir. Bu prinsiplor dévlstin
Oziinii inamli, oadalatli, keyfiyyatco daim yenilosan bir mahiyyato malik organizm Kkimi
hiss etmasini sortlondirir®. Multikultural tshliikesizliyin prinsipleri asagidakilardir:

A. Prezident Ilham Oliyev 6z ¢ixislarinin birinds dedi ki, ondan xarici 6lkolords tez-
tez toocciiblo sorusurlar: Azorbaycanda miixtalif konfessiya rohborlorinin vo tizvlorinin
bir-birina bels tolerant, dostlug miinasibatinin asasinda na durur? Bunun sababi nadir?

Bu sualin 6zii bir azarbaycanli tigiin gariba saslonir. Cilinki miiasir azorbaycanli bu
miinasibatin mahiyyatini ruhu ila, manavi organizmi ilo hiss edir. O bunun sababini bil-
maya bilor. Uddugun hava kimi, i¢diyin su kimi bu miinasibat do bizim hayatimiz {i¢iin
son doaracs vacibdir. Amma bu sualin, albatto ki, ciddi cavabi da yox deyil. Azorbaycanda
belo bir miihitin olmasi onunla baglidir ki, 6lka basgisi, biitovliikdo dovlot miixtalif kon-
fessiyalara barabor siyasi miinasibat basloyir. Heg birini digorindan forglondirmir. Borabar
siyasi miinasibat do 6z ndvbasinds konfessiyalarin bir-birina va hor birinin ayriligda dov-
lato tolerant miinasibotini sortlondirir. Multikultural tohliikasizliyin asas prinsiplorindan
biri mohz 6lkadaxilindoki miixtalif konfessiyalara siyasi miinasibatin barabar sokilds y6-
nalmasi mexanizmini qurmagqdir.

B. Multikultural tohliikasizliyin daha bir prinsipi 6lkado mdvecud olan milli miixtalif-
liyin gorunmasina yonolmis dovlot qaygisidir.

Azarbaycan miixtalif xalglarin va etnik qruplarin dinc, dostluq, qardasliq soraitinda
yasadigi, sevinci vo kadari birgs boliisdiiyli bir mokandir. Burada yasayan biitiin xalqlar
Vo etnik gruplar Azorbaycani 6z ortaq votoanlorine cevira biliblor. Bu giin Azorbaycana
asassiz torpaq iddiasi ila ¢ixis edan separatistlorlo eyni millatdon olan, ancaq bu separa-
tistlorin iddialarim1 gobul etmoyan Azarbaycan ermonilori do burani 6z vatanlori sayirlar.
Bir kond gadar sakini olan, dili vo etnik kimliyi bu konddon bagsqa heg¢ bir yerdo tomsil
olunmayan xinaliglilar da Azarbaycana moxsusdur. Biitiin bu xalglarin dil vo modani zon-
ginliklorini Azorbaycan dévleti 6z zenginliyi, 6z giicii sayrr. Umummilli lider Heydoar
Oliyev deyirdi: “Dovlat, 6lka na gadar ¢ox xalqr birlasdirss, bir 0 gadar zangin olur, ¢iinki
onlarm hor biri imumdiinya modoniyystine vo sivilizasiyasma 6z tohfasini verir.'>” Azor-
baycanda yasayan biitiin xalglarin va etnik qruplarin niimayandslarini bu giin miistaqil
Azarbaycanin hoar bir sahasinds — siyasatdo, igtisadi zonada, tohsilds, manovi hayatda, bir
s0zla biitiin sahalords gormok miimkiindiir.

C. Multikultural tohliikesizliyin daha bir vacib prinsipi 6lkads yasayan biitiin xalqla-
rin vo etnik qruplarin madoani doyarlorinin qorunmasina dévlat vo comiyyat torofindon
dostak verilmasidir.

Etnik birliklarin dili, tarixi, odabiyyati 6z-6zliiyiinde dyronilmali, onlar 6lko daxilin-
do 6zlorini yad elementlor kimi hiss etmomolidirlor. Umumazorbaycan modani konteksti

% Abdullayev K. Azorbaycanda multikultural tohliikesizlik prinsipleri, http://ghtxeber.az/news/a-47299.html
% Heydor Bliyev, “Miistaqillik yolu™, Secilmis fikirlor. Bak1, 1997,
http://ebooks.preslib.az/pdfbooks/azbooks/independ.pdf
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onlarin har biri {iglin manavi dogma mokana ¢evrilmalidir. Bu siyasi Xatt bu giin Azarbay-
can dovlatinin asas hadaflarindon biridir.

Qorb oSlkalarinin badbin bir sokilde multikulturalizm siyasatindon iz ¢evirdiyi bir
dovrdo Azorbaycanda osast timummilli lider Heydor Oliyev torafindon qoyulmus multi-
kulturalizm siyaseti miiasir dévrda Prezident [Tham Bliyev torofinden ugurla inkisaf etdi-
rilir. Prezident Ilham Oliyevin qeyd etdiyi kimi, multikulturalizm xalqumizin hoyat torzina
¢evrilmisdir. Multikulturalizmin vatondas comiyyatinda hayat torzina gevrilmasi onun
inkisafinin an yiiksok marhalasidir. Bu marhoaloda basori dayarlorin, morhamat, sofgat,
acima, doziimliiliikk, doayar verma kimi hislorin comiyyotds yayilmasi xiisusi miqyas kash
edir. Multikulturalizm ideyalari ictimai siiurda méhkoamlanir.

Azaorbaycan Respublikasinin Prezidenti conab Ilham Oliyev deyir: “Leksikonumuz-
da nisbaton yeni s6z olan multikulturalizm ananalori Azarbaycanda asrlor boyu homiso
méoveud olub. Sadaco, miixtolif ciir adlanib, lakin mahiyysti doyismoyib”.*!

Azorbaycan multikulturalizminin qaynaglarinm dyronilmesi, aslinda, Prezident Ilham
Oliyevin irali siirdiiyii bu ideyan tosdigloyir. Manaviyyat va siyasat tariximiza sopalonmis
multikultural, tolerant dayarlor va onlarin tasviri bu giin bir sistem kimi 6yranilir vo miioy-
yan olunur ki, Azarbaycan xalqi, onun gérkomli odabi, ictimai, siyasi soxsiyyatlori diinya
monoaviyyat Xazinasine zaman-zaman giymatli tovholor vermislor. Bu baximdan multikultu-
ralizmin qaynaqlarini aragsdiran zaman bu téhfalar real sokilds {izo ¢ixir. BBMM-in AMEA-
nin intellektual dostayi ilo hazirladigi bu kitablar geyd etmok kifayotdir:

1. Azorbaycan multikulturalizminin adabi-badii gaynaglar;

2. Azorbaycan multikulturalizminin elmi-falsafi va ictimai-publisistik qaynaqlar;

3. Azorbaycan multikulturalizminin siyasi ve hiiquqi qaynagqlari.

Son illorda multikulturalizma verilon 6nam intensiv vo sistemli bir hala golmisdir. Ol-
kada siyasi-ideoloji, real qurumlar yaranmisdir, ciddi proyektlor hayata kegirilmokdadir.

1. “Baki prosesi” layihasi (2-3.12.2008)

2. Azorbaycan Respublikasinin millotlorarasi, multikulturalizm vo dini masalalor
tizro Dovlot miisavirliyi xidmoti (28.02.2014);

3. Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti yaninda Bilik Fondu (07.05.2014);

4. Baki Beynolxalg Multikulturalizm Morkazi (14.05.2014);

5. Baki Slavyan Universitetindo “Azorbaycan Multikulturalizmi” kafedrasinin
acilmasi (24.02.2015);

6. 2016-c1 ilin Azarbaycanda “Multikulturalizm ili” elan edilmasi (11.01.2016).

Prezident ilham Oliyev torofindon yaradildigi giindon bu giino godor Azorbaycan
multikulturalizminin prioritet proyekti tohsil istigamotindo qurulub. Bu sahads artiq bir
sira mithiim nailiyyatlor aldo olunmusdur. Daha konkret desok, bu giin diinyanin 13 uni-
versitetinda (Italiyanin Sapienza Universiteti, Bolqaristanin Miiqoddos Kliment Orxidski
adina Sofiya Universiteti, Rusiyanin I Prezidenti Boris Yeltsin adina Ural Federal Univer-
siteti, Cexiyanin Praqa Karl Universiteti, Litvanin Litva Pedaqoji Universiteti, Isvegranin
Frayburq Universiteti, Ukraynanm Poltava Iqtisadiyyat vo Ticarot Universiteti, Tiirkiyo-
nin Erciyes Universiteti, Portuqaliyanin Lusofona Humanitar vo Texnologiya Universiteti,
Almaniyanin Augsburg Universiteti, Glirciistanin Tiflis Dévlot Universiteti, Belarus Dov-
lot Universiteti, Indoneziyanin Qadcah Mada Universiteti) vo Azarbaycanin 28 ali mokto-

' flham Oliyev, Prezident ilham Oliyev noyabrin 28-do Umumrusiya Dovlat Teleradio Verilislori Yayim
Sirkatinin “Rossiya-24” informasiya telekanalina miisahiba verib.
http://president.az/mobile/articles/13559

10


http://president.az/mobile/articles/13559

binds “Azarbaycan multikulturalizmi” fanni tadris olunur. Bu fanlo bagli xiisusi program
hazirlanaraq Tohsil Nazirliyinds tosdiq olunmusdur. Hazirda fonnin darsliyi {izorinds is
aparilir. Bundan olava Azarbaycan universitetlorinds “Multikulturalizma giris” fonni do
todris edilir. Diinyanin 13 universitetindo todris olunan “Azorbaycan multikulturalizmi”
fonni ilk névbadoa xarici talabalarin Azarbaycana olan maragini Azarbaycana mohabbato
cevirmok mogsadini giidmokls yanasi Azarbaycan lobbisinin formalagmasina xidmot edir.

Belalikla, Azorbaycan multikulturalizminin inkisaf perspektivlori 6lkomizin multi-
kultural tohliikasizliyinin sistemli sokilds inkisaf etdirilmasi, ilkin miixtalifliyin dovlat to-
rafindon qorunmasi, miixtalifliklorin homahangliyina nail olmag istigamatinds yigilan tac-
riibani eyniliklorin miinasibatine daxil edilmasi vo alds edilon naticalorin sosial-siyasi sa-
bitliyo miisbat tosir etmasi ilo baglidir.
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Research of cross-cultural adaptation has flourished over the past 15 years but this
field still suffers from disconnectedness. It is difficult to gain a clear picture of cross-
cultural adaptation phenomenon in the variety of existing concepts and contexts where a
cross-cultural adaptation takes place.

A huge number of students from post-soviet countries leave the familiar
surroundings of their home culture and come to Russia to resettle in a new cultural
environment in order to get a quality higher education. The interaction between these
sojourners and their host society culture influences the cultural landscape of the host
Russian cities. As the volume of international educational migration increases over time,
the case for our own home town Yoshkar-Ola, it becomes important to understand the
process of adaptation and intercultural communication between these sojourners and the
host society members. It is evident that cultural changes happen not only to sojourners
themselves but also to the host society.

The current study examines the process of adaptation of Uzbek students in Russia.
In our approach we focused on group-level studies and zoomed in on a group of Uzbek
students who relocated to Russia for academic purposes seeking fair enrolment and more
comfortable studying experience. They come to Yoshkar-Ola, the capital of the Republic
of Mari El, due to the lower tuition rates in comparison to other universities in Volga
region and its proximity to Russia’s capital, Moscow. The Volga State University of
Technology is one of the oldest higher education institutions in the Republic of Mari EI.
Nowadays the university enrolls about 10,000 students from Russia and abroad at 5
faculties and 3 Institutes: Institute of Civil Engineering and Architecture, Institute of
Forestry and Nature Management, Institute of Mechanics and Machine Building,
Faculties of Radio Engineering, Information Technologies and Computer Engineering,
Social Studies, Management and Law, and Economics. Students find themselves in a
multicultural environment with a diverse student body, which contains Mari, Russian,
Tatar, Turkmen, Tadjik, and Azeri students.

We primarily leverage emic approach, even though we utilize both qualitative and
quantitative data. Due to our limited knowledge of Uzbek language and culture, our
sampling method is not conventional. The sampling we use is based on a systematic
approach, which involves selecting cultures based on theoretical analysis. Even though
Hofstede studies don’t include Uzbek culture, we can observe that Uzbek culture is
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collectivistic, vertical, high-context, with a high index of power distance, and long-term
orientation society characteristics. Uncertainty avoidance parameter is not yet studied.
These observations prove that high degree of similarities exists between our cultures on a
macro-cultural level.

In order to analyze the process of adaptation of Uzbek students and to define the stage
they are currently on, we conducted a survey which combined both the observation method
in the multicultural groups of students and a questionnaire that contained 22 questions.

Bospact 1 o / Yoshingiz

Poxanoii ropon / Qaysi shahardan siz

Ponnas ctpana / Vataniz

EnuncrBennsiii mm Bel peGeHok cembe? CKOJBKO y Bac POJHBIX OpaTheB U
cecrep?

Siz oilada yolg'iz bolamisiz? Sizning gancha aka-uka va opa-singillaringiz bor?
[IpencraBurenem kakoi KyabTypsl Bbl siBiisseTech?

Siz qanday madaniyatni namoyish qgilasiz?

bruio nu 310 Baiie inuHoe pemienue npuexats B Poccuto? [loueMy BbI pemminm
YUUTBCA 32 pyOexom?

Bu Rossiyaga kelish shaxsiy garorimi? Nega chet elda o'gishga garor gildingiz?
Kak naBHO BbI )KHUBETE 3a TPAHULICH?

Siz qanchandan chet elda yashayapsiz?

N3menwnuch nu Bamm npuBbluky, ¢ Tex nop kak Bel npuexamu B Poccuro?
Onuiunre ux, NoXayicra.

Rossiyaga kelganingizdan beri odatlaringiz o'zgarganmi? Iltimos, izoxlang.
bruto mu y Bac onrymenwne sitdopun / panoctu, koraa Bel npuexanu B Poccuto?
Rossiyaga kelganingizda sizda ganday hayajon paydo buldi/ quvonch hagida
suhbat bormi?

CmeHunoch Jid OHO OlTyllieHrueM pa3zodapoBanusi? Ecnu na, To korma?

Bu umidsizlik hissi bilan 0'zgarganmi? Ha bo'lsa, unda gachon?

Ckyuaere nu Bol o gomy?

O'z uyingizni sog'indingizmi?

Yero BaM O0JIBIIIE BCETO HE XBATAET?

Siz eng ko'p nimani sog'inasiz?

Ckonbko enie 11 Bel cobupaerecs yuntbest B Poccun?

Siz gancha Rossiyaga o'gishga golmogchi?

Korna Bel B mocieaauit pa3 ObI1M B poIHOM cTpaHe?

O'z davlatingizga oxirgi marta gachon tashrif buyurgansiz?

Kak nomensanoce Bamre npeacraBieHue o poJHON CTpaHe, ¢ TEX MOp Kak Brl
YYHUTECh 32 pyOeskoM?

Chet elda o'giyotganingizdan so'ng sizning vataningiz hagidagi tasavvuringiz
ganday o'zgargan?

Jlerko nu Bam o0martbes ¢ MpeaCcTaBUTENSIMU IPYTUX KYJIBTYp, HACEISIOIIUX
Mapuii On? C KakuMH JIerye BCero u nouemy?

Mari Elda yashaydigan boshga madaniyat vakillari bilan mulogot gilish siz
uchun osonmi? Qaysi biri eng oson va nima uchun?
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Ectes nu y Bac 6nu3kue npy3bs cpeau npeacTaBuTee 9yKux KyiabTyp?

Chet el madaniyatlari orasida sizning yaqgin do'stlaringiz bormi?

Cuutaere 11 Bbl, 4TO pa3HOCTH KYJIbTYp MOXKET MPENATCTBOBAThH Apyx0e? Eciaun
J1a, To Kak?

Sizningcha, madaniy tafovutlar do'stlikka to'sqinlik gilishi mumkinmi? Agar
shunday bo'lsa, ganday qilib?

Cobmronaere a1 Bel Tpaaumuu poaHOM CTpaHbl, Haxosich B Poccun?

Rossiyada bo'lganingizda, 0'z davlatingizning urf-odatlariga amal gilasizmi?
CrpemuTecsh Jiu Bl HHTErpupoOBaThCS B pOCCHICKOE 00111€CTBO?

Siz rus jamiyatiga qo'shilishga harakat gilyapsizmi?

Uto Bam nmomorio agantTupoBaThCsi K HOBOM cpefe?

Yangi muhitga moslashishingizga nima yordam berdi?

Cuwuraere nu Bel, uTo aganranuys npouwia yCrnemmHo?

Sizningcha, moslashish muvaffagiyatli bo'ldimi?

Jlerko i Bam o0miatbcsi ¢ MpeACTaBUTENSAMU APYTUX KYJIbTYpP, HACENSIOUINX
Mapuii On1? C KakuMU JIerde BCero u nouemy?

Mari Elda yashaydigan boshga madaniyat vakillari bilan mulogot gilish siz
uchun osonmi? Qaysi biri eng oson va nima uchun?

Ecteb nu y Bac 6im3kue npy3bsi cpeid NpeacTaBUTeNel YyKuX KyJIbTyp?

Chet el madaniyatlari orasida sizning yagin do'stlaringiz bormi?

Cunraere nmu Bol, 9TO pa3HOCTH KYJIBTYP MOXET MPENSATCTBOBATH Apyx0e? Eciu
J1a, TO Kak?

Sizningcha, madaniy tafovutlar do'stlikka to'sginlik gilishi mumkinmi? Agar
shunday bo'lsa, ganday qilib?

Cobmtonaere a1 Bel Tpaauiuu pogHoOM cTpaHbl, Haxo1sch B Poccun?

Rossiyada bo'lganingizda, 0'z davlatingizning urf-odatlariga amal gilasizmi?
Crpemurecs i Bbl HHTErpUpOBaTHCS B POCCUICKOE 001IECTBO?

Siz rus jamiyatiga go'shilishga harakat gilyapsizmi?

Uto Bam nomorio ajantTupoBaThbcsi K HOBOM cpeje?

Yangi muhitga moslashishingizga nima yordam berdi?

Cuuraere nu Bbl, 4TO ajanrtanus npouuia yCremmHo?

Sizningcha, moslashish muvaffagiyatli bo'ldimi?

The first 8 questions are aimed at collecting their personal data including the period
of time they have spent on the foreign territory. The questionnaire also contains 4
questions reflecting the model of psychological acculturation by Berry [Berry, 1997]
based on two questions related to the subjective identity orientation: are cultural identity
and customs of value to be retained? Do positive relations with the larger society of value
exist or being sought after? These core questions were posed differently and at different
places of the questionnaire. The rest of the questions were asked to get to know
participant’s willingness and ability to communicate with the representatives of other
cultures, their impressions about Russia and the stages of Oberg’s U-shape continuum
[Oberg, 1960] they may have encountered and the stage they are currently on.

32 students responded to the survey: 6 female and 26 male. 12 respondents come
from large families. All responders declared that it was their personal decision to come to
Russia to study. The vast majority pointed out that it was extremely difficult to get
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admitted to the university in Uzbekistan. 23 respondents have been living in Russia for
more than 3 years. All responders indicated that they miss their country; 28 still respect
all the rites and customs of their native country. The responses perfectly described the 1%
stage of U-shape continuum [Oberg, 1960] known as “honeymoon’: they admired the
host country, got to know something new, discovered a Russian university, got new
friends. In 6 months-time, a kind of disappointment arrived but 22 respondents did not
express any change from the first stage. At the same time they declared that adaptation
was good: 25 of 32 respondents. As for the others, they say that they did not even try to
adapt or it was a failure or they simply don’t know if they adapted or not to the new
cultural environment. Nevertheless, only 6 students indicated they would like to achieve
the integration phase with the host country. Regarding the questions of friendship, 29 of
32 respondents think that cultural differences are not the obstacle for friendship and 28 of
them have friends among the representatives of other cultures that live on the territory of
Mari El, but they are primarily representatives of other former Soviet Union republics.

In summary, Uzbek immigrants consider themselves as temporary sojourners, they
tend to think that immediately after studies they will return to their native cities.
According to Berry’s model [Berry, 1997], they chose the way of separation when they
reject the dominant culture and keep their culture of origin instead. The only habits they
changed after coming to Russia are connected to basic everyday activities like crossing
the road at a crosswalk or sleeping less. The majority is not fluent in speaking Russian,
but 31 of 32 students responded to our questionnaire in Russian, the questions being
posed in both languages, Uzbek and Russian. The total number of Uzbek people in
Yoshkar-Ola accounts for around 300. Uzbek people tend to form communities in the
dorms and Universities, regarding their current situation as a temporary stay, and are
unwilling to integrate into the Russian society. Most definitely, these factors would
prevent them from striving in a new territory.

The current study partially achieved the goal of refining the process of cross-cultural
adaptation. A future study should adopt a more comprehensive analysis of the factors that
influence ability to adapt to a new society.
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Aroamnaa bexxenapy,
op.puroroz.nayk, doyenm xagedpor Caasucmuxu
Hccxozo ynusepcumema Ar.V.Kysa, Pymoinus

9THOMY3BIKAbHBIE KAPTMHBI MUPA AXEOPAXE DHECKY
1 KAPA KAPAEBA: OT AYOBBU K POAHOW 3EM/E
A0 PACHIVMPEHUSI TPAHUL] HAIIVIOHA 1bHOM MY 3EIKI

Knroueswie cnosa: [[xceopoce Ouecky, Kapa Kapaes, ¢ponvknop, napoonoe meopuecmeo

Tenpennuu rmoGanu3anyu, MPUCYTCTBYIONIUE B KU3HU COIMYyMa, IPUHYKIAIOT HAC
BHOBb ¥ BHOBb TOBOPHUTH O MEPECEKAIOIINXCS MOHATUAX «HAIIMOHATBLHAS KapTHHA MUDPAY,
«HAIIMOHAIBHBIA 00pa3 MHUpPa», «HAIMOHAIBHBIN XapaKTep», «KYJIbTYPHBIA KOI», «IT-
HOC», KOTOPBI€ B KYJBTYPHOM TOPH30HTE MOTYT OBITh MPEJICTABIEHBI KaK SAPO, COCTOS-
1ee HEMOCPEACTBEHHO U3 HAIIMOHAIBLHOW KyJIBTYPhl B MUGDOJIOTHH, U Tiepudepuro, odpa-
30BaHHYIO KYJIBTYPHBIMU TPAIAUIMSIMHU, CHMBOJIAMH, IICHHOCTSMH, MOJIEISIMH KOMMYHHU-
kauuu. HaroHnanpHas KapTMHA MUpPa MoJlaraeTcsl Ha cUcTeMy 00pa3oB, B KOTOPOi oTpa-
YKAETCsl B3TJISI HALIMKM HA OKPYXKAIoUui MUp U Ha cebs. OHa BKIIIOYAET MPe/ICTaBICHUS,
BBIPOKEHHBIC KaK B CAMOCO3HAHUM HAIlMU, TaK M B CYXJEHHUSX O HEH JAPYyTrUX HApOJIOB.
[TpuHIMT «4yBCTBOBAHUS» 3THOCA, B TOM YHCIIE a3epOaiikaHCKOro, peain3oBaH B pado-
tax I.['aueBa’? «HauponanpHbie oOpasbl mupay, rae «Kocmo-IIcuxo-Jlorocy kaxmoin Ha-
IIUU BBIPKEH KOJIOBBIMH CHCTEMaMH: U3 MCXOJHBIX 3HAKOB BBIBEJICHBI UACHTH(HUIIPO-
BaHHBIC HAIIMOHAJIBHBIC (DOPMYJIBI, TPEACTABIIAIONINE OTACIbHBIN 3THOC. HecMoTps Ha To,
YTO CYXJICHUS aBTOpa, M0 €ro COOCTBEHHOMY NMPU3HAHUIO, HE B TIOJTHOM MEpe COOTBETCT-
BYIOT Hay4YHBIM KPUTEPHSIM, OTPAKEHUE UHIUBUTy AIbHO-UHTYUTUBHOTO OIIYIIICHUS MEH-
TaJHLHOTO YPOBHS Pa3HBIX HAIIMOHAIBHBIX KYJIBTYP CKBO3b KOJIOBBIC CHCTEMBI U SIPKUE 00-
pa3bl MOMOTAIOT MPOUYTEHUIO WHIUBUIYATM3UPOBAHHOCTU ATHOCA - KAa4eCTBO, MOKa3a-
TEJIBHOE ISl HAIIMOHAIBHOTO 00pa3za Mupa.

[TonsiTHe «kapTHHA MHUpPay TOTYYHIIO PA3BUTHE B paMKaX JTMHTBUCTUYECCKHX, KYJIbTY-
POJIOTHYECKUX W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYCCKHX HCCIeI0BaHui. HekoTopeie aBTOPHI
(H.A.JTrobumosa, E.B.by3anbckast) 10mycKaroT CHHOHUMUIO KAPMUHbL MUPA, MOOEIU MUpa
U 0Opaza mupa B JIMHTBUCTUKE, KYJIbTYPOJOTHH W JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHH B 001IeM, (hu-
J0cOCKOM 3HAYCHUH «MUPOBHJICHUSY. Kapmuna mupa, kotopas GOpMUPYETCS, TITaBHBIM
00pa3oM, CHCTEMOM pa3zHOOOpa3HBIX KOHYenmos, HAIUIO NMPUMEHEHHE B pa3HbIX cdepax

2 NssecTHbrit y4eHbIi-KyabTyposor I'.J[. 'ayeB B MHOTOTOMHOM CEpUU CPABHUTEIBHBIX ONUCAHUNA KYJIbTYP
Y MUPOIIOHUMAaHHH pa3HbIX HapoAoB «HamnoHansHble 00pa3bl MUpa» paccMaTpUBACT KaXKIyH0 HallOHAb-
HYIO LIEJIOCTHOCTB Kak cBoeoOpassblii Kocmo-Ilcuxo-Jloroc, T. €. €IMHCTBO MECTHOM NPHUPOJBI, XapaKkTepa
HapoZa U ero Ckjaza MpluieHus. Jlanmmadr, S3b1K, ObIT, TaHEll, 3aCTOJIbs, IIECHS, POMaH — BCE CIIy>KUT aB-
TOpPY KakK TEKCT, B KOTOPOM OH BBIYMTHIBAET HALMOHAIBHYIO CUCTEMY LIEHHOCTEH, JIOTUKY U IICUXUKY KaX-
JIOTO HapoJa, B TOM YHMCIie U a3epOaiimkanckoro, (B «HanmoHansHeie 06pasbl Mupa. KaBkas»). HecmoTps Ha
TO, UTO CYXIICHHUS aBTOpPa, [0 €ro COOCTBEHHOMY NPHU3HAHMIO, HE B ITOJHOM MEpe COOTBETCTBYIOT HAY4YHBIM
KpUTEPUSIM, OTpaXkasi MHAUBHyAJIbHO-UHTYUTUBHOE OILYIIEHUE MEHTAJILHOTO YPOBHS Pa3HbIX HALlMOHAJb-
HBIX KYJIBTYp, BCE e CKBO3b «yT'aJaHHBIE» UM KOJOBBIE CUCTEMBI U SIPKUE 00pa3bl MPOUNTHIBACTCS MHIBH-
IyaJIU3UPOBAHHOCTH ATHOCA - KAYECTBO, IIOKA3aTeIbHOE /151 HAIMOHAJIBHOTO 00pa3a Mupa.
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JIeATeIIbHOCTH (Hay4HOH, PO eCcCHOHaNbHOM, OBITOBOI); OHO aKTyaJbHO U JISl My3bIKajlb-
HBIX HccaenoBanuil (A.JleMuyenko). MccnenoBanie HaMOHAIMBHBIX UIeH B MYy3bIKAJIbHOM
UCKYCCTBE U PAaCCMOTPEHHE MY3bIKH KaK B)KHOTO HHCTPYMEHTA COLMAIIBHBIX TpaHchopma-
LM, B TOM YHUCJIE€ U 3THOHALMOHAIBHBIX, OTPAKAIOT SMHOMY3bIKAAbHYIO KAPMUHY MUpda,
KOTOpasi MO3BOJISIET «IPOHUKHYTh B CaMble ITyOMHHBIE, COKPOBEHHBIE CIIOM COZIEp KaHUs
COYMHEHHI HALMOHAJIBHBIX KOMIIO3UTOPOB, BBIIBUTH UX KPOBHOE POJCTBO C TPaJUIMOH-
HOM MY3BIKJIBHOW KYJIbTYpOH, HAMETUTHh NEPCIEKTUBBI JAJbHEHIIEH 3BOJIIOLMM HAIHO-
HQJIBHOM KOMIIO3UTOPCKOM IIKOJIBL.» ABTOPCKHME 3THOMY3bIKAJIbHBIE KAPTUHBI MHpa KOM-
no3utopoB [[xeopmke DHecky/George Enescu (19.08.1881, cemo JIueens — 4.05.1955, I1a-
pmwk) u Kapa KapaeBa/Qara Obiilfoz oglu Qarayev (05.02.1918, baxy — 13.05.1982,
MockBa, noxopoHeH B baky) BO MHOTOM MEPEIUIETAIOTCS] M TECHO CBSI3aHbI KaK ¢ CaMOOBIT-
HOCTBIO HAallMOHAIIBHOM KYJIBTYpPBI, C IIPUHLIUIIAMU HAPOJHOW MY3BIKH, TaK U C XyI0XKECT-
BEHHO-ICTETUYECKUMHU IIPUHLIMIIAMHI U TOCTHKEHUSIMA MUPOBOT'O HCKYCCTBA.

OnHoro HaspIBaIM «MaJeHbKHI pyMbIHCKME Monapt Jxopmxe DHecky». Ckpuray,
KOMIIO3UTOP, TUPHKED, TMAHUCT, Me1aror, OJecTAIuil JeKTOp, OPraHUuCT, My3bIKaJIbHBIN
IMCaTeNb, HAIMOHAJIBHBIN KJIACCHK, OJIMH U3 KPYIHEUIINX MY3bIKAaHTOB IIEPBOM IOJIOBU-
Hbl XX Beka. «OnHON n3 Hanbosiee YyJECHBIX M MPUBJICKATEIbHBIX TBOPUYECKHX (UTYD
HaIIero BPEeMEHW» - Ha3BaJl PYMbIHCKOIO My3bikaHTa Kazanbe. «Pollaph My3bIKH» — Tak
ornpenenui llocrakoBuu TBOpueckuil 061Uk JHECKY .

JIpyroro Ha3bIBarOT 3HAKOBBIM KOMIIO3UTOPOM A3epOaiiakaHa, 1 OpeHI0M, y3HaBae-
MBIM BO BCEM MHpE, KJIACCUKOM MHPOBOW BEJIIMYMHBI, OJTHUM M3 CAMBIX SIPKUX IpE/ICTaBU-
teneit mkombl [llocTakoBuya. Benukuii KOMIO3UTOp, YUEHBIH, TIEAaror, HHTEJUTUTEHT, 00-
LIECTBEHHBIN nesTenb, Hapoaubli aptuct CCCP, I'epoii conpamucTuyeckoro Tpyaa, jay-
pear I'ocynapctBennbix npemuit CCCP u AsepOaiimxkana, naypeat JIeHMHCKOW npemuu,
Kapa KapaeB Ob171 0OJTHUM U3 CaMbIX CBETJIBIX JIFO/ICH, KOTOPBIX BHIPACTHII A3ep6al7121>1<aH.14

Kiaccuk pyMBIHCKONM KOMITO3UTOPCKOW IIKOJIBI POJWIICS W IPOBEJN NEPBbIE 7 JIET
JKA3HU B CEJIBCKOW MECTHOCTH Ha ceBepe PyMbinuy, B yezne boromans. B nerckoe co3Ha-
HUE DHECKy HaBCerja BOIUIM KapTUHBI POJHOM MPUPOIBI U KPECThIHCKOMN KU3HU, CEIIb-
CKUE TMpa3JHUKU U TPaJulMM, 3By4aHUs JOHH, Oayial, HAPOJHBIX MHCTPYMEHTAIBHBIX
HaUrphIen. Yske Toraa ObUIM 3a105KeHbI TEPBOHAYAIbHBIE OCHOBBI TOI'O HAIIMOHAJIBHOTO
MUPOOIIYLIEHUS, KOTOPOE CTAHET ONPEIEINISIONIMM JIsi BCEMl €ro TBOPUYECKOW HATyphl U
nesitenbHoCTU. [lepBbiMU negaroraMu DHECKY ObUTM PYMBIHCKUH IIbITaH, CKpUIIay-Camo-
yuka H. Knopy u scckuii my3sikanT 3. Kayzenb, y KOTOpOro HECKy 3aHUMAJICS U MY3bl-
KaJIbHOU Teopuel. B Benckoit u [1apukckol KOHCEpPBATOPUIX OJHOBPEMEHHO C UTPOU HA
CKpHUIIKEe 00yd4asics Urpe Ha (popTenuaHo, BUOJIOHYENIU U OpraHe, JIOCTUTHYB 3HAUYUTEIb-
HOI'0 MacTepCTBA U Ha 3TUX MHCTPYyMEHTAX.

Benukuit azepOaitmxanckuii komnoszutop Kapa Kapaes poguncs B 1918 1. B baky,
yBIIEKAJICS (POJIBKIOPOM, 3aMHCHIBAT HApOJHBIC MECHU W TAHIBI, allyT'CKHE MEIOANH U
Myramsbl. Eie 10 Toro, Kak cTaTh CTYJIEHTOM, MOJIOJOM MY3bIKaHT IIyOOKO IMOCTUT MY3blI-
KaJbHOE TBOPUYECTBO azepOaiiykaHCKOro Hapojaa. B TailHbl pogHoro ¢oibpkiopa, auryr-
CKOI'0 M MyraMHOro uckyccrsa KapaeBa BBesl B bakMHCKON KOHCEPBATOPUM €€ CO3aTEIlb
Y TIepBbIi podeccCuoHaNbHBIN a3epOailPKaHCKU KOMIO3UTOp Y3eup ['amxkuOeKoB, BbI-

B Trombeesa, I'. 9. PekoHCTpYKIMS 9MHOMY3bIKAILHOU KAPMUHbL MUPA B KOMIIO3UTOPCKOM MPAKTUKE
(Ha IpUMepe TBOPUECTBA KAIMBIIKUX KOMIIO3UTOPORB),

“Bsrnan.az, u3 peuu

15 MupxkuH, M. 0., cTaThs B DHIUKIONEIUYECKUH CIOBAPb,
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JAIOIMICT My3bIKaHT XX cTojeTus. OcobeHHOCTH a3epOaiiIKaHCKOTO HapOIHOTO TBOP-
yecTBa Mo3HaBal B (OJIBKIOPHBIC SKCIENUIMU 1o A3epOaiimkany. B myremecTBusx oH
3aMUChIBal HEM3BECTHBIE MECHU AlllyroB, OOIIAJNICS C MECTHBIMU MHCTPYMEHTAIMCTAMU U
HaxOJWJI HOBBIX TaJIAHTIUBBIX MY3bIKaHTOB. IlepBoe KpymHOE COUYMHEHHE — KaHTaTa
«IlecHst cepala», HaMMCAaHHOE HA OCHOBE (DOIBKIOPHBIX IKCHEAUIINMA, MOJIOKUIO HAYaJIo
B3sieTa KapaeBa B my3bikasibHOM mupe Cosetrckoro Coro3za. B cepeaune XX cronerusi oH
OBLJT OTHUM M3 CaMbIX YB)KA€MbIX U TAJIAHTIUBBIX KOMIO3UTOpoB B CoBerckoM Coro3e,
T€HUN KOTOPOTO MPU3HABAJIA U WIEHBI COBETCKOro Cor03a KOMIIO3UTOPOB, U OTE€YECTBEH-
HbIE€ KOMIIO3UTOPBI-IUCCUICHTHI.

TBOpuecTBO 00OUX KOMIIO3UTOPOB OXBATHIBAET MPAKTUYECKH BCE KAHPHI MY3bIKAITb-
HOTO HMCKYCCTBa: COUYMHEHUS IJIi MY3BIKaJbHOIO TeaTpa, CUM(OHUYECKHE U KaMEpHO-
MHCTPYMEHTAJIbHbIE IPOU3BECHUS, POMAHChI, KAHTAThI, KBAPTETHI, OPKECTPOBBIE COUNHE-
HUSI U COUYMHEHUS X0pa, POopTenbsiHO, CKPUIIKH. DKCIPECCUBHBIC, POMaHTUYECKU-IMOIIHO-
HaJbHBIE, KPACOYHBIE CTHJIM KOMIIO3UTOPOB, OPUTHHAIILHOCTH 00pa30B OINPEICIIHIA CUH-
T€3 HApOJHO-HAIMOHAJILHON WHTOHAIIMOHHOCTHU C BJIMSHHUSIMU HOBOBEHCKOM MIKOJIBI (Y
DHECKY) U UMIIPECCUOHUCTCKOM KpacouHOCThIO akTypsl (y Kapaesa).

[TepBoe kpymHOE CUM(MOHUYECKOE COUMHEHHE DHECKY — 3TO «PyMBIHCKAs MOAMay.
Hawnbonee nomyasspHbIMU €ro MPOU3BEICHUSIMU SIBJISIFOTCA JIB€ PyMBIHCKHE paricoauu s
OpKecTpa, a UX UCIOJHEHUE MO JUPUKEPCTBOM KYJIbTOBOU QUIypbl Auprxkepa Ceplkuy
Yenmbunake,”® kotopsii Bceraa MPOAYMBIBAJl TKaHb MHTEPHPETALMNU MPOU3BEIAEHUS 0
MeNbYalIIuX JeTajiel W He JOMyCKal Kakoi-JIMOO BOJBHOCTH BO BpPEMs HUCITOJTHEHHS,
MPUBOJAT CIYLIATENsA B COCTOSIHUE JIETSIIEH NTULBI HAJ PYMBIHCKUM MHOPUTUYECKUM
MIPOCTPAHCTBOM.

K gnciy 6osiee U3BECTHBIX COUMHEHUN PYMBIHCKOTO KOMIIO3UTOPA OTHOCSITCS TAKKe
ctouThl Juist opkecTpa NeNe 2 u 3, 3-5 coHata Ji1s ckpunku U ¢oprenuano «B HapogHOM
PYMBIHCKOM CTHJIE» U HEKOTOPBIE JIpyTUe COurMHEeHUs. LleHTpanbHOE Mpon3BeeHUE BCEN
ero xwus3nu ,,Oedip”, ogHa U3 UHTEpecHeH X onep XX Beka, Co3/1aBajach Ha MPOTSKeE-
auu 1moutH 30 jeT. OH Ha3bIBAN €€ «JIEJIOM CBOEH JKHU3HH» M CBOMM JIIOOMMBIM JIETHUIIIEM,
yBuzeB B Tparenuu Codoxia « Ui BOIJIONMIEHUE CBOCH 3aBETHOM MEUThI O CEphe3HOM
rIIyOOKOH JIpame, TO3BOJISABIIEH PACKPBHITh BHICOKHE UACH U BEJIMYECTBCHHBIC XapaKTEePHhI.
OMI0COPUIHOCTh 3aMBICIIA, OPUTHHAIBHOCTH SI3bIKA, BIHUTABIIMA CBEXHUE POJHUKH
HaIIMOHAJILHOTO (OJIBKIIOpA U COCTUHUBIINN UX CO CIOKHBIMH U OOTaThIMU BHIPA3UTEIh-
HBIMH BO3MOYKHOCTSIMH COBPEMEHHOW €BPOIEWCKONW MY3bIKH, 3HAUUTEILHOCTh CUM(OHU-
YECKOr'0 pPa3BUTHUSI, TOHKOCTh MCUXOJOTMYECKON XapaKTEpPUCTHUKUA Ieposi — BCE B OMEpe
DHECKY JIOJDKHO OBLIO CIIOCOOCTBOBATH YCTAHOBJICHUIO MUPOBOM TapMOHUU U OBITH CIIO-
COOOM MOCTUKEHUS UCTUHBI.

JIxeopmke DHECKY SIBISIETCSI OCHOBOTIOJIOKHUKOM HAIIMOHAJIBLHOTO CUMGOHU3MA U
PYMBIHCKOTO ONEPHOTO UCKyccTBAa. OH MEPBBIM PYMBIHCKUI KOMIIO3UTOP, YbU MPOU3BE-
JICHUS CTaJId IITUPOKO M3BECTHHI 3a MpeJeiaMu CTPaHbl U BOIUIH B MUPOBYIO MY3bIKaJlb-
HYIO0 COKPOBUILIHUILY.

18 Cepwrny YemnGunaxe/Sergiu Celibidache - Hemenkuit IUPHKEP pyMBIHCKOTO POUCXOXKICHMS. PoIiB-
muiics B 1912 roay B ropone Poman, Uenubumake — «Uenm», Kak €ero Ha3pIBAIU APY3bsi, ObLUT OJHUM U3
CaMBIX 3HAYUTENBHBIX JUPHKEepoB XX — IO BeKa ¢ MEXKYHAPOTHOU Kaphepoi, KOTopas JIWIACh ISTh Jie-
caruneTuii. OH yexan u3 Pymerauu B 1935 romy, 9to6s1 mpoaomxuTh yueOy B [lapmxe. B 1945 romy, B 33
rojia, OH CTAHOBHUTCS TJIaBHBIM AUpHkepoM bepimuckoit punapmonuu. [apaienbHo ¢ TUPUKEPCTBOM OH
3aHUMAETCsl MeJaroruueckoi U KOMIIO3UTOPCKOM festenbHocThio. C 1979 roga mo camoit cmeptu (1996)
OH OB MY3bIKAIBHBIM TUPEKTOPOM MIOHXEHCKOW (hPHMITapMOHUH.
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B 30510101 (poHI MHPOBOrO MY3BIKAIBHOI'O HCKYCCTBAa BOILJIA W CUM(OHHUYECKas
nosma «Jletinn u Memxuyn», HanucanHas Kapa Kapaesbim B 1947 roay (Bo Bpems o0y-
yeHus y lllocTakoBruya) 1o MOTHBAM IOAMBI BEJIMKOI0 azepoaiiaxanckoro rymanucra Xl|
B. Huzamu ['snmxeBu. B 3TOM My3bIKaJIbHOM MPOM3BENEHUHU KOMIIO3UTOP CMOT 00beIu-
HUTH OCOOEHHOCTH MY3bIKH 3amaja u BocToka uepes crieTeHue KojaopuTa azepoaiiikan-
CKOI'0 MY3bIKQJIBHOTO 3By4YaHUsI U €BPOIEUCKUX NMPUEMOB KOMIIO3UIUHU, OJI0KUB, TAKUM
o0pa3om, Haydajo JIMPUKO-ApaMaTHYecKoMy cUM@poHM3MY B A3zepOaiimxane. MupoByro
cnaBy npuHec Kapa KapaeBy 6aner «Cemb kpacaBui» (1952), Takke HaBeSIHHBIA MTOITH-
yeckuMu obpazamu Huzamu — croxxetHeiMu MoTHBaMu «Ilarepursny («Xamceay). Mcnoms-
3ysl MHTOHAIIUU ¥ PUTMBI a3epOailpKaHCKOTO (OIBKIIOpa, aBTOP PUCYET CLEHBI U3 KU3HU
azepOaipkaHCKOr0 Hapo/ia B JaJIeKOM reporndeckomM mpouuioMm. baner Kapaesa — 6nects-
Uil 00pasell CoeIMHEeHUs CTUXUU a3epOailKaHCKONH HAPOJHON TaHIIEBAJIILHOCTH C CUM-
(dboHMYECKMMU MPUHIIUIIAMU 0asieToB YalKOBCKOTO.

Kapa KapaeB co3naBan HanmoHanbHYIO a3epOailJPKaHCKYH0 KOMIIO3UTOPCKYIO IIKO-
JIy; OH BO MHOT'OM II€PEBEPHYJI MPEICTABICHUE O TOM, UTO TAKOE HALIMOHAJIbHAS KYJIbTY-
pa, HallMOHAJIbHAS TPAJUIINS, PAa3BUBasi CUHTE3 €BPOIECUCKON KyJIbTYpHI ¢ azepOaiikan-
CKAM MYTaMOM, MEJIOCOM, MHTOHAIMEH, rapMoHneil. MacmtabHas auaHocTh, Kapa Ka-
paeB CTpEeMWICS K MOCTOSIHHOMY OOHOBJIEHHIO MY3bIKAJIbHOTO si3blKa U (DOPMBI CBOUX
MIPOU3BEICHUI M OKa3aJl OrPOMHOE BJIMSHHUE Ha Pa3BUTUE MY3bIKAJBHOI'O HMCKYCCTBa
CCCP. B cepenune 1960-x rogoB oH COBEpIINI PaAUKaIbHbINA EPEBOPOT B CBOEM TBOP-
YECTBE U IEepelIe] K OCBOCHHI0 HOBEUIINX KOMIIO3UTOpCcKuX TexHojorui. [lepexon Ka-
paeBa Ha HOBOE BUAECHUE U XYI0KECTBEHHO-3CTETUYECKUE IPUHIUIIBI KOMIIO3UTOPA U T1e-
narora-ipogeccopa AzepOailKaHCKONW TOCYJIapCTBEHHOM KOHCEPBATOPUU CHITPAIH OT-
POMHYIO POJIb B CTAHOBJICHUU a3epOaiiJKaHCKOW KOMIO3UTOPCKOMN IIKOJIBI U BO MHOTOM
OTIPEIENIT MyTH ¢ PasBHTHs, ' Ero TBOPYECTBO, OPTaHUYHO MEPEIUIABHBIICE TPATHIIHH
HAIMOHAJILHON KYJBTYpbl M JIOCTH)KEHHUS MHUPOBOI'O MCKYCCTBa B HOBOE, CBOCOOpa3HOE
KaueCTBO, PACIIMPHUIIO BEIPA3UTEIbHBIC TPAHUIIBI a3epOaiiPKaHCKOM MYy3bIKH.

N3BecTHO, 4TO Ha pyOeke BEKOB KyJIbTYPhl U LIMBUIIN3ALMH NTEPEKUBAIOT TEPEMEHBI
BO Bcex oOusacTsx »u3HU. VIcKkyccTBo, uTeparypa Bcerja XapakTepu30BaluCh OTpaxe-
HUEM TIPOTHBOPEUMH U MOUCKOB SIOXH, CIYKUJIH XyJI0KECTBEHHOW (OpMO# 1Jisi BbIpa-
YKEHUS aBTOPCKHUX B3TJISA0B U BEUHBIX ITPOOIIEM.

B my3bike pyOeika BEKOB, KaKk U B UICKYCCTBE B II€JIOM, HEOJHOKPATHO MOAYEPKUBA-
nachk unes e€ cBoeoOpas3usi, MPOAUKTOBAHHOIO CHENU(PUKON HAIMOHATHLHOTO MHUPOOIILY-
mienus. Py6ex XIX-XX croneruii, kak u cepequHa XX BeKa B HAIIUX JIBYX KYJbTypax —
PYMBIHCKON U a3epOaiipkaHCKOW - OTMEUEHBI B3JIETOM MY3BIKAIBHOTO TBOPYECKOTO IO-
tennuana Jxeopmxe JHecky u Kapa Kapaesa. OnHy u3 npuyuH, OOBSICHSIONUX CTOJIb
MOIIIHBIN TTOTEEM YPOBHS MY3BIKAJILHOTO CaMOCO3HaHUsI 0OHapyskuBaeM B yuenuu JI. I'y-
MHJIEBA, PACCMATPUBAIOLIETO ATHOC C IMO3UIHUHU «IIACCUOHAPHOTO IOJSA OJHOIO PUTMay,
KOTJ]a KaKJIbIl S THOC UMEET CBOM PUTM, CBOIO OPUTHHAIBHYIO BHYTPEHHIOIO CTPYKTYPY U
CTEPEOTHII II0BEICHMUS.

B aTtom cmpbiciie, yHUKaNbHBIE KYJIbTYPHBIE OCOOEHHOCTH, JOCTABIINECS HAPOAAM OT
MIPEIKOB MPOSIBIISIFOTCS (M) B MY3bIKaJIbHBIE KYJIBTYPHBIE KOJBI — B CO3JIaHUM, UHTEpIIpe-
TallM¥ HMCTOJIHUTENSA, BOCIPUATUM CIyIIAaTels, KOrJa BO3HUKAET HOBOE I0JIE CMBICIIOB,

' https://azerhistory.com/?p=8374
'8 Pay dapxanos, «Bectuuk Kaskaza», 04 pespas 2014 rox,
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00yCIJIOBJICHHOE HAIIMOHAIBHBIM KYJIBTYPHBIM KOJOM, CO CBOMMH OCOOCHHOCTSIMU U 3aKO-
HOMEPHOCTSIMU (YHKIMOHUPOBAHHUS HAIIMOHAIILHON MY3BIKAIbHOW KapTUHBI MUPA.

N Duecky, u KapaeB sABIAIOTCS poJOHAYaIbHUKAMHM HAllMOHAIBHBIX KOMIIO3UTOP-
CKHUX ILIKOJI 1 OCHOBOIOJIOKHUKAMH JINPUKO-IPAMaTHYECKOr0 CUM(POHU3MA B UX CTpaHaX.
OnHu nponaraHAMpoOBaIl My3bIKaIbHYIO KyJIbTYpY, OOOTaniaiu CBOMMH IPOU3BEACHUSIMU
MYy3bIKaJIbHbIC perepTyapbl MHOTHUX KOJIJIEKTUBOB, CIIOCOOCTBOBAIN (DOPMHUPOBAHUIO CITY-
LIaTEIBCKOIO0 MHTEpPECa K MY3bIKAJIbHOMY TBOPUYECTBY, HO, IPEXKJE BCEro, MOMOJHUIN
COKPOBHUIITHUILY MUPOBON MY3bIKAJIbHON KYJIbTYpPbl OTPOMHBIM YHUKAIBHBIM OOTaTCTBOM,
KOTOpoe (yXke) CTallo JOCTOSTHUEM BPEMEH U HapO/I0B.

B scretnke 000MX KOMITIO3UTOPOB OTPA3WIIMCh KaK HACTPOCHHS «KOHIA BEKa» W
HCTOPUS HAPOJA, TAaK U CO3/IAHUE MTPOU3BEACHUN MY3bIKaIbHON KYJbTYpPbl, KOTOPBIE CIIO-
COOHBI TPeoOpakaTh MUP CPEACTBAMHU UCKYyCCTBA. [ TaBHBIM, 4TO OOBEAMHSET Pa3HbIC IO
CBOEH JCTETUKE U MIAECHHO-DMOLMOHAIIBHOM OCBOCHMH ACHUCTBUTEIBHOCTU MY3bIKAJIbHBIC
MIPOU3BEACHMUS - 3TO YCTAaHOBKA Ha MPeoOpasyIolly0 MUp CUITy TBOopuecTBa. B riyOuHHOIM
OCHOBE TBOPYECTBA KAXKJIOT'O M3 KOMIIO3UTOPOB OBLJIO OJIHO — CTPEMJICHHE K TApMOHUU U
Kpacore.

OO0mee MexIy BETUKAMHU KOMITO3UTOPaMH ABYX HApPOJOB U JIBYX KyJbTYp HPOSIBU-
JIOCh U B TOM, YTO OHU OOpamanuch K (hOIBKIOPY M CO3/4aBaJId CBOU MPOU3BEIAECHUS Ha
OCHOBE HapOJHOT0 TBOPYECTBA, U ATOT (hakTOp 0003HAYMI CrIeHU(UKY B3aUMOICHCTBUS
MY3bIKaJIbHOW M TI00aNbHONW KapTUH MHpa B MPOCTPAHCTBE AMANIOrTa KyJIbTyp. Tpamau-
LMOHHAS KYJIbTYpPa, HAPOJIHbIE MOTUBBI U POAHBIE TPOCTOPHI OOPENIN B UX ITHOMY3bIKAJIb-
HOW KapTHHE MHUpa BTOPOE JIbIXaHUE, CIIOCOOHOE U CEroJiHsl 3aBOEBbIBAThH CEp/lla OrpoM-
HOM ayIUTOPUU CIIyILIATEIIEH.
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cepsuc ['ox: 2002,
bonu-Ocmonosckas E. K. banerst Kapa KapaeBa «Cemp kpacaBuny» u «Tpomoro rpomay,
M.: CoBerckuii KOMII03uTOp, 1961.
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HEYDOR 9LIYEVIN AZORBAYCANCILIQ iDEOLOGIYASI
VO MULTIKULTUALIZM MODELI
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INTRODUCTION OF MULTICULTURALISM BY HEYDAR ALIYEV
AS AN INTEGRAL PART OF THE IDEOLOGY OF AZERBAIJAN
AND ITS ROLE IN THE SYSTEM OF INTERNATIONAL AFFAIRS
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‘The more ethnicities a country has, the richer it becomes,
as each of them contributes to world culture and civilization.’
National Leader Heydar Aliyev

Today we are witnessing cultural and ethnic pluralism as an ongoing process that
hasn’t bypassed any country. Current society is a celebration of ethno-cultural diversity,
where cultures of different nations interact. It entirely ignores issues of economic and
political inequality. However multiculturalism is a complex process where it is both a
response to the fact of cultural pluralismin modern democraciesand a way of
compensating cultural groups for past exclusion, discrimination, and oppression.

Globalization is a complex phenomenon, constantly evolving it has been changing
its form and meaning. Ethnocultural diversity has been introduced to the society both
obligatory and voluntarily. In the case of obligatory introduction, ethnocultural diversity
IS exported to the territory of a state without regard for the will of that society. As an
example, after occupying the territory of Azerbaijan the Sassanid Empire, the Arab
Caliphate, The Seljuks, tsarist Russia and the Soviet Union all pursued a policy of
migrating people into Azerbaijan in order to resolve population differences in their own
territories and their own interest [1 p.9]. Voluntarily is nondirected and informal
interaction between cultures and ethnic minorities. It is an internal process of cultural
change, in this context the term ‘borrowing’ often substitutes word ‘change’. Theorists
agree that cultures have always been overlapping and interactive, but nevertheless they
maintain that individuals belong to separate societal cultures [2 p. 67].

One of the major theories is that the shaping of ethnocultural diversity in the society
as a result of objective historical developments, forms ethnocultural values and cultures of
the nations and outlines their view and foreign policy. Therefore, ethnocultural diversity,
is essentially a positive phenomenon and plays a positive role in the lives of nations.

The protection of ethnocultural diversity must take into account the interests of all
parties concerned. There is no precise set of rules on handling multicultural issues. In
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some cases accommodation would be the proper response [4 p. 3]. As there are no group
rights, only individual rights, so by pursuing “cultural integration” states overstep its role.
Politics of indifference would permit the abuse of vulnerable members of groups. If this
diversity is not managed properly, serious problems and even conflicts may arise.

National Leader of Azerbaijan Heydar Aliyev attached great importance to the
protection of ethnocultural diversity in Azerbaijani society. He said: “The more ethnicities
a country has, the richer it becomes as each of them contributes to world culture and
civilization”. UNESCO adopted a Universal Declaration on Cultural Diversity on 2
November 2001. Article One of the declaration, entitled ‘Cultural diversity: the common
heritage of humanity’, says, ‘As a source of exchange, innovation and creativity, cultural
diversity is as necessary for humankind as biodiversity is for common heritage of
humanity and should be recognized and affirmed for the benefit of present and future
generations’. The present-day Republic of Azerbaijan is one of the exemplary states in the
sphere of ethnocultural diversity in society. Absence of any ethnic, religious and racial
confrontation or conflict in the country can serve as a demonstration of successful
management. It is the result of the multiculturalism policy founded by the National
Leader of Azerbaijan, Heydar Aliyev, and successfully pursued by the current President
of the Republic of Azerbaijan, Ilham Aliyev.

Multiculturalism was present in history, culture and psychological life of Azerbaijan
for centuries. An example of this we can see in the epic Kitabi Dada Qorqud (The book of
Dada Qorqud) and the oral written literature of Azerbaijan state clearly the existence of
multiculturalism traditions in the country from the distant past to the present day, but
never was multiculturalism consolidated into legal and political terms like novadays.
Azerbaijans’ National Leader Heydar Aliyev achieved setting a precise ideological target
for Azerbaijans’ successful development and raised the centuries old tradition of
multiculturalism to a qualitatively new stage through his farsighted and wise policy.
National Leader Heydar Aliyev demonstrated to the entire world the advantages of the
political model of multiculturalism over other potential models such as assimilation and
isolation. As Academician Ramiz Mehdiyev notes, under the supervision of National
Leader Heydar Aliyev a sense of unity based on belonging to a single state began to be
cultivated in all citizens, irrespective of their ethnic and religious identities. National
Leader Heydar Aliyev said, ‘The multi-ethnic composition of the Azerbaijani population
is the country’s wealth and priority. We appreciate and protect it’ [1 p.55].

At the initiative of the National Leader and under his supervision, the protection of
ethnic pluralism, national minorities, diverse cultures and tradition in Azerbaijan is
preserved in legal documents, including the Constitution of the Republic of Azerbaijan.
The essence of multiculturalism and tolerance became inherited into culture of Azerbaijan
and views of its society.

The National Leader had a long-term vision of making multiculturalism part of the
democratic development of our country. As a modern democracy Heydar Aliyev
comprised members with diverse cultural viewpoints, practices, contributions, religious
living on the territory of Azerbaijan into one nation. Protection of human rights and
freedoms is the most important criteria when maintaining such a nation. Republic of
Azerbaijan, which set out on the path of democratic development under the guidance of
the National Leader, ensured equal rights for all the citizens of Azerbaijan, irrespective of
their faith, language and race, it is reflected in the Constitution of Republic of Azerbaijan.
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Article 44 says about the ethnicity of citizens: ‘Everyone has the right to keep their
national identity. Nobody may be forced to change their national identity’ [3 p.10 art. 44].
Also such rights and freedoms as ‘Right to use mother tongue’, ‘Freedom of thought and
speech’ find their place in the Constitution.

As the political founder of Azerbaijani multiculturalism, National Leader Heydar
Aliyev attached special importance to cooperation with such international organizations
as the UN, OSCE, Council of Europe, European Union and Organization of Islamic
Cooperation in implementing the policy of multiculturalism. Article 1 of the Declaration
on the Rights of Persons Belonging to National or Ethnic, Religious and Linguistic
Minorities, adopted on 18 December 1992, says that the state guarantees the protection of
persons belonging to minorities and the preservation of their customs and traditions. Also
The International Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination
was approved and came into force by Law 401 Section Ill Chapter 6 of the President of
the Republic of Azerbaijan (No. IC 95) on 31 May 1996. National Leader always
underlined the importance of Azerbaijan’s adherence to the conventions on the protection
of rights and freedoms of national minorities adopted by the aforementioned
organizations. Azerbaijan has joined many international conventions on the protection of
human rights and those of national minorities such as: Council of Europe’s framework
Convention for the Protection of National Minorities. This convention was signed by the
Azerbaijani government on 1 February 1995 and ratified on 6 June 2000. Every five years
Azerbaijan submits a report on the fulfilment of its commitments under the framework
Convention for the Protection of National Minorities to the Council of Europe.
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“Multirulturalizm” bir termin kimi XX asrin 60-70 ci illarindan elmi adobiyyata da-
xil olsa da [2,5.13] mahiyyat etibari ila etnik,dini irgi vo vo modani miixtalifliyi oks etdi-
ron anlayis kimi dorin tarixi koklora malikdir.Azorbaycanda multikulturalizm ananasinin
tarixi koklori vo doyarlori xalqumizin madoni irsindo, “Avesta”dan baglayaraq “Kitabi
Dads Qorqut” dastaninda, Nizami Gancavi,Mahammad Fiizuli, Abbasquluaga Bakixanov,
Mirzo Fatali Axundov, Hiiseyn Cavid yaradiciliginda vo XX asr adobiyyatimizin digor
gorkomli niimayondolarinin asarlorinds genis oks olunmusdur [2,s.117].

Mahiyyatinds irgi, etnik-madani doyorlari vo dini anlayislari birlogdiron modoniyyot-
lorin birge yasayisi problemi ictimai-siyasi formasiyalar doyisdikco daha ¢ox aktualliq
kasb etmoys baglamigdir. Bu manada indiki dévrda dovlatlorin boyiik bir gismi multikul-
tural xiisusiyyatlidir. Ona gors do tarixi prosesin inkisafinin naticasi olaraq miiasir dovrdo
forgli madaniyyatlarin birgse yasamasinin ¢oxsaylt modellorinin hazirlanmasi zorurati ya-
ranmis vo totbiq edilmisdir.

Latincadan torciimads “coxmoadoniyyatlilik” monasini veran multirulturalizm [4,s.1]
mahiyyat etibari ilo tarixi Azarbaycan torpaqlarinda asrlor boyu mévcud olsa da multirul-
turalizmin Azorbaycan modelinin yaranmasi boyiik Heydor Oliyevin adi ilo baglidir. Miis-
toqilliyimizin ilk illorinda,xiisusilo 1993-cii ilin iyun hadisalari arafasinds va bu hadisalor-
don sonraki aylarda xarici qiivvalarin tasiri ilo 6lkada millstlorarasi miinasibatlorin gargin-
lagsmasi respublikada vatondas miiharibasi tohliikasi yaratmis,Azarbaycan xalgini miisto-
gilliyin itirilmasi tohliikasi ilo tiz-lizo qgoymusdu. Bels bir agir tarixi soraitde xalqin talobi
ilo yenidan 6lkanin siyasi rahbarliyina qayidan Heydor Oliyev 6lkada siyasi sabilliyi to-
min edo bildi [3,5.75]. Onun Azarbaycan vatondaslarina {invanlanmus tarixi miiraciotinds
dediyi “...Orazimizdo yasayan azorbaycanli da, lozgi do, avar da, kiird do, talis da, udin
do, kumik da, basqasi da-biitiinliikdo hamisi1 azorbaycanlidir. Azarbaycan Respublikasi
coxmillatli bir dovlstdir.Azorbaycan miistagil, demokratiya prinsiplarina mansub olan bir
dovlat kimi 6z orazisinds yasayan biitiin xalglara, biitiin millatlora dinindan, dilindan,
irgindan, siyasi monsubiyystindon asili olmayaraq azadliq, hiirriyyst imkanlar1 verir.
Azorbaycan ohalisinin ¢oxmilli tarkibi bizim sarvatimizdir, tstinlilyiimiizdiir. Biz bunu
giymatandiririk va qoruyub saxlayacagiq"[1,s.11].

Heydor Oliyevin bu fikirlori azarbaycangiliq ideologiyasinin asasint qoydu vo 1995-
ci ildo referendum yolu ilo gobul edilmis Azarbaycan Respublikasinin Konstitusiyasinda
0z oksini tapdi.Konstitusiya Komissiyasinin sadri Kimi bu tarixi sanadin hazirlanmasinda
miistasna xidmatlari olan Heydar Oliyev multikultural doyarlorin 6lkonin Osas Qanunun-
da tosbit olunmasina xiisusi diqqgat yetirdi vo demok olar ki, biitiin dovrlorin on demokra-
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tik konstitusiyalarindan birinin yaradilmasina nail oldu.Toleranthigin (doziimliiliik) Azor-
baycan multikulturalizminin asasii togkil etmosi Azarbaycan Respublikas1 Konstitusiya-
sida tosbit edildi.Konstitusiyanin 18-ci maddasinds biitiin dini etigatlarin ganun garsisin-
da baraborliyi, 21-ci maddodo dovlot dilindon basqa ohalinin danisdig1 digor dillorin do
sarbast isladilmasina va inkisafina taminat verilmasi, 25-ci maddoda irgindan, milliyatin-
don, dinindan, dilindan, amlak vaziyystindan, agidasindan asili olmayaraq har kasin hii-
quqg Vo azadligina dovlatin tominat vermasi, 44-cii maddads hor kasa milli mansubiyyatini
gorumaq hiiququ verilmasi, 45-ci maddads he¢ kimin ana dilindan istifade hiiququndan
mohrum edilo bilmamasi, 47-ci maddods hor kasin fikir vo s6z azadligina malik olmast,
48-ci maddods har kasin dino miinasibatini sorbost miioyyan etmak, hiiquq pozuntusuna
yol vermadan 6z dini aqidasini ifads etmok hiiququnun olmasi1 Azarbaycan votondaslarina
0lkonin Osas Qanunu ilo verilmis mithiim hiiquq ve azadliglardir. Bununla da Heydoar
Oliyev azarbaycangiliq ideologiyasiin mithiim torkib hissasi olan fargli madaniyyatlilik
ananasinin siyasi va ideoloji asaslarint miioyyan etdi vo 6z uzaqgoran siyasati ilo 61kamiz-
da asrlarlo formalagmis multikulturalizm ananasini keyfiyyatca yeni marhaloya, dévlat si-
yasati saviyyasina qaldirdi vo demoktarik inkisaf yolu tutmus gonc miistaqil bir 6lkanin
siyasi va ideoloji platformasini biitiin diinyaya bayan etdi.

Heydor Oliyevin multikulturalizm sahasindoki iglorini bu giin Azorbaycan Respubli-
kasinin Prezidenti Ilham Oliyev torofindon ugurla davam etdirilir. ilham Sliyevin tosobbiisii
ilo 2010-cu ildon baslayaraq 6lkomiz diinyada modoniyystlorarast vo sivilizasiyalararasi
dialoqun tosviq olunmasina hasr olunmus bir ¢ox beynoalxalq forumlara, konfranslara ev sa-
hibliyi edir. 2010-cu ilin aprelinds Diinya Dini Liderlorinin Sammiti, 2011-2018-ci illordo
kecirilmis Baki Beynolxalq Humanitar Forumlari, 2013-2014-cii illords avvalca 1-ci Conubi
Qafgaz Forumu va Qlobal A¢iq Comiyyatlor Forumu adl altinda kegirilmis beynalxalq tod-
birlor daha sonra, 2015-2019-cu illards Qlobal Baki Forumu kimi davam etdirilmisdir. Fo-
rumlarda miinaqisalorin garsismin alinmasinda dinlorarasi dialoqun rolu, multikulturalizm
va inteqrasiya masalalari, o climlodan global tohliikasizliyin tomin olunmasinda radikallas-
ma va miqrasiya kimi amillarinin rolu, beynalxalq miinasibatlorin galacayi, inkliiziv comiy-
yotlorin qurulmasi tigiin foqliliklorin aradan qaldirilmast kimi miihiim mosalolor miizakiro
olunmusdur. Bir qayda olaraq bu tadbirlordo Prezident ITham Oliyevin ¢ixislarindaki togob-
biislora xiisusi maraq gostoarilmis, Azarbaycan dovlstinin beynslxalq ictimaiyyati narahat
edon problemloars, o climlodon multikulturalizm masalalarine verdiyi 6nam va cagiriglara
miinasibot sorh olunmusdur. Bu monada Ilham Oliyevin son illordo Avropa &lkolorindo
multikulturalizm siyasatinin ugursuzluga diicar olmas1 haqqinda saslonan boyanatlara cava-
b1 maraq dogurur.Onun sdyladiyi “...bazi bayanatlar bizi moyus edir ki, multikulturalizm
iflasa ugradi, multikulturalizmin galocayi yoxdur. Cox tahliikali bayanatlardir. Qeyd etmali-
yom ki, multikulturalizmin miiasir diinyada alternativi yoxdur. Ciinki diinya 6lkeolorinin
miitloq oksariyyati coxmillatli 6lkolordir. Ogor multikulturalizm iflasa ugrayibsa, onda bu-
nun alternativi na ola bilor? Bu da ¢ox aydindir. Bu, ayri-segkilikdir, irqgilikdir, ksenofobi-
yadir, islamofobiyadir, antisemitizmdir” fikri VII Qlobal Baki Forumunun istirakgilar tors-
findon yiiksok qiymatlondirilmis vo bu sahadoki problemlarin holline diggst yetirmok diinya
dovlatlorinin hokumatlorino tovsiyys edilmisdir. Tosadiifi deyildir ki, bu forum BMT toro-
findon modoaniyyatlorarasi dioloqun Bak1 Prosesi adlandirilmisdir.

[lham Oliyevin Azorbaycamin diinyanin multikultural morkozino g¢evirmosi {igiin
apardigr siyasot vo hoyata kecirdiyi todbirlor do 6z bohrosini vermokdadir. Prezidentin
“Baki Beynolxalq Multikulturalizm Morkozinin yaradilmasi haqqinda” 15 may 2014-cii il
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tarixli Formani, “2016-c1 ilin Azorbaycanda “Multikulturalizm ili” elan edilmosino dair
Tadbirlor Plan1”nin tosdiq edilmasi haqqinda 11 yanvar 2016-c1 il tarixli soroncami [1,s.3]
etnik-madoni miixtolifliklorin tonzimlonmasindo Azorbaycanin multikulturalizm siyasati-
nin ugurla hoyata kegirilmasina yonoaldilmisdir. Bu tadbirlor planina uygun olaraq akade-
mik Kamal Abdulla va professor Etibar Nocofovun elmi redaktorlugu, Azorbaycan tarixi,
odabiyyati, dili, falsofosi, hiiququ, etnoqrafiyasi, beynoslxalq slagoalori {izro taninmis alim-
lorin birgo soyi ilo “Azorbaycan multikulturalizmi” dorsliyi [2] hazirlanmisdir. Ali mok-
toblor ti¢lin nozords tutulmus bu dorslik multikulturalizmin mahiyyatini,nozori osaslarini
Oyrotmoklo yanasi, hom do forqli modoniyyatlorin dasiyicisi olan dovlstlorin multikultural
modellarini, onlarin Azarbaycan multikulturalizmi ilo oxsar va forqli cohatlorini toqdim
edir. Qeyd etmok lazimdir ki, mohz Baki1 Multikultural Markoazin yaradilmasi vo bu dorsli-
yinin hazirlanmasindan sonra Azorbaycan multikulturalizmi 15 xarici 6lkenin vo Azor-
baycanin 36 universitetinds bir fonn kimi tadris edilmaya baslanmisdir [1,s.7].

Azarbaycanin multikultural modelinin tobliginds Nizami Gancovi Beynolxalq Maor-
kozinin rolu da geyd edilmolidir.Bu morkoz Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin 23
dekabr 2011-ci il tarixli soroncamina asason Nizami Gancavinin 870 illik yubileyinin ke-
cirilmasi ¢argivasinda 30 sentyabr 2012-ci il tarixds sairin votoni Ganca sahorinds kegiril-
mis xiisusi toplantida tosis edilmisdir [5]. Markozo diinyanin niifuzlu ictimai vo siyasi xa-
dimlorindon ibarot Beynolxalq Idaro heyoti rohborlik edir. Beynolxalq Markozin moqsadi
Nizami Goncovi yaradiciligindaki timumbosori doyarlorin diinyaya toblig olunmasi, filo-
sof sairin votoni miistoqil Azorbycan dovlotinin apardigr multikultural siyasot vasitasilo
miixtolif modoniyyatlor arasinda dialoqun, tolerantliq vo anlagsmanin tomin edilmosino nail
olmaqdir. 2014-cii ildon baslayaraq forumun toskilino Beynolxalq Nizami Goncovi Mor-
kozi vo bu morkaz vasitasilo Madrid Klubu, Isgandariyye Kitabxanasi, Roma Klubu, Diin-
ya Elmlor vo Moadoniyyat Akademiyasi kimi niifuzlu toskilatlar da calb edilmisdir. Yaran-
mis bu format kegirilmasi anans hali almig Baki Qlobal Forumunun ideoloji asasin1 taskil
edon Heydor Oliyevin azorbaycangiliq ideologiyast vo multikulturalizm modelinin bey-
noalxalq alomds qazandig1 ugurun tozahiirtidiir.

Idabiyyat:
1. Azorbaycanda multikulturalizm. Bibliografiya. Elmi redaktor Kamal Abdulla Baki-
2016,504 soh.
Azorbaycan multikulturalizmi. Ali moktoblor ti¢iin dorslik. — Baki: BBMM, 2017. 416 soh.
Heydor Oliyev. Miistaqilliyimiz obadidir. C.1.612 soh.1997
https://az. wikipedia. org/wiki/multikulturalizm
https://az.wikipedia.org/wiki/ Nizami-Gancavi-Beynalxalq-Markazi
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HEYDOR OLIYEVIN XARICI ST YASOTINDO REGIONAL ENER]Ji
TOHLUKOSIZLIYININ TOMIN EDILMOSi

Acar sozlar: Heydar Oliyev, Azorbaycan, Avropa, enerji tohliikasizliyi

Ulu 6ndar Heydar Oliyevin ugurlu daxili vo Xarici siyasati sayasinds Azarbaycanin
miistoqilliyi mohkomlondirilmis, 6lkomiz dinamik iqtisadi inkisaf yoluna godom qoymus
vo onun beynolxalq niifuzu siirotlo artmisdir. Umummilli lider Heydor Oliyev miistaqil
Azorbaycanin inkisafi vo beynalxalq tohliikasizliyin tomin edilmasinds gostardiyi avoz-
olunmaz foaliyyatino géro homisoyasardir. Umummilli lider Heydor Oliyevin xalqin to-
kidli tolobi ilo yenidon hakimiyyato qayitmasi ilo Azarbaycanda siyasi sabitlik bargorar
oldu, sosial-igtisadi taraqqi bas verdi, milli hamraylik tomin edildi. Heydar Sliyevin praq-
matik va ¢oxsaxali xarici siyasatinin hoyata kegirilmasi naticasinds Azarbaycanin beynal-
xalq niifuzu artdi, beynoalxalq tohliikasizliyin tamin edilmasinds strateji torafdasa ¢evrildi.

Beynolxalq tohliikasizliyin tamin edilmasinin miithiim komponentlarindan biri enerji
tohliikasizliyidir. Azarbaycan Respublikasi zongin tabii sarvatlora malik olmagla Sarqle
Qoarb arasinda alverisli geosiyasi vo geostrateji mokanda yerlosir. Azarbaycan diinya birli-
yina siiratli inteqrasiya etmoklo diinya dovlatlori va bir sira beynolxalq hokiimatlorarasi
toskilatlarla miixtalif sahalordo miinasibatlorini inkisaf etdirmays vo dorinlosdirmays nail
olmusdur. Bels sahalardan biri enerji sahasinde amokdaslhiqdir.

Azorbaycanin enerji tohliikasizlik siyasatinin asaslari vo onun tomin edilmasinin
prinsiplori 6z oksini Umummilli lider Heydar Bliyevin soxsi keyfiyyatlori vo siyasi uzag-
goranliyi sayasindo Xoazar donizinin Azorbaycan sektorunda yerloson “Azori”, “Ciraq”
neft yataqlarinin vo “Giinasli” neft yataginin bir hissasinin miistorak islonmasi va hasilatin
pay bolgiisii haqqinda diinyanin 7 6lkasini (Azarbaycan, ABS, Boyiik Britaniya, Rusiya,
Tiirkiya, Norveg va Saudiyys Orabistani) tamsil edon 11 beynalxalq neft sirkatlori tarafin-
don (Amoco, BP, McDermott, UNOCAL, ARDNS, Lukoil, Statoil, Tiirkiya Petrollari,
Pennzoil, Ramco, Delta) imzalanan Sazis — “Osrin miiqavilosi” ilo asas1 qoyulan neft stra-
tegiyasinda tapmigdir [5].

2017-ci il sentyabrin 14-do Bakida Heydar Oliyev markazinds Azorbaycan hokumati vo
Azorbaycan Dovlat Neft Sirkati (SOCAR) BP, Chevron, INPEX, Statoil, ExxonMobil, TP,
ITOCHU vo ONGC Videsh sirkatlori ilo Xozar donizinin Azarbaycan sektorunda “Azari”,
“Ciraq” yataqlarinin vo “Giinagli” yatagimnin darinsulu hissssinin (ACG) birgs islonmasi va
hasilatin pay bolgiisii haqqinda doyisdirilmis vo yenidon islonmis sazisi imzalamisdir [4].
Yeni osrin miiqavilesinin imzalanmast Azarbaycanin beynalxalq niifuzunun, etibarli vo
tohliikasiz torafdas olmasinin va enerji tahliikasizliyinds artan rolunun gostaricisidir.

“Osrin miiqavilesi’nin miiddealarinin nozords tutulan miiddotds yerina yetirilmosi
mogsadilo yeni neft komorlari tikilib istifadoya verildi. 1997-ci ildo Azarbaycan nefti
maksimum otiirma gabiliyyati giindo 105 min barel olan Baki-Novorossiysk kamari ila
Qara doanizo ixrac edilmaya baslandi [1]. 1999-cu ilda Qara danizin digar limanina — Sup-
saya Qorb Ixrac Boru Komori cokilib istifadoyo verildi. Giindolik 145,000 barel/giin
(23,100 m3/giin) mohsuldarligina malik Qorb Ixrac Boru Komori (QIBK) Xozor Danizinin
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Azorbaycan sektorunda yerloson neft yataqlarindan xam nefti Qara Donizin Giirciistan sa-
hilinds yerloson Supsa terminalina nagl edir vo xam neft orada tankerlors yiiklonarok Bos-
for bogazindan kegmoklo Avropa bazarlarina dasimir [3].

2002-ci ildo timummilli lider Heydor Oliyevin davamli saylori naticasinds “Osrin
miigavilesi”’nda nozards tutulan Baki-Thilisi-Ceyhan neft kamarinin tamali goyuldu [2].
Ulu Ondor Heydor Oliyevin daxili vo Xarici siyaset kursunu ugurla davam etdiron
Prezident Ilham Bliyevin uzaqgdron siyasati sayasinds 2006-c1 ildo BTC neft komori isti-
fadoya verildi. Tarixi hadiso olan BTC neft kamari Azarbaycanin enerji dohlizina gevril-
moasi istigamotinds mithiim addim oldu. BTC neft komori vasitasilo tarixds ilk dofs olaraq
Xazar danizinin nefti Araliq donizi bazarlarina naql olunmaga basladi.

Beynolxalq enerji tohliikasizliyinin tamin edilmasinds asas enerji manbalarindan biri
tobii qazdir. Azarbaycan regional enerji tohliikasizliyinin tomin edilmasinds, hamg¢inin, da
etibarli gaz ixracatgisidir. 1999-cu ilds diinyanin on bdyiik gqaz-kondensat yataglarindan
biri olan Sahdoniz yatagimin kasf edilmasi ilo Azarbaycan qazi iki marshalodon ibarat iglor
tizra Avropa bazarlarma ixrac olunmaga basladi [6].  Sahdaniz | marhals tizra Xazar do-
nizinin Azarbaycan sektorunda yerloson “Sahdoniz” yatagindan ¢ixarilan qazin Giirciistan
va Tiirkiyaya noqgli {igiin Baki-Thilisi-Orzurum (Canubi Qafgaz gaz boru kamari) gaz ke-
mori inga edilmisdir.

Ulu Ondor Heydar Bliyevin miiollifi oldugu enerji strategiyasi sayasindo Azorbaycan
Ozliniin zongin enerji ehtiyatlarindan samarali sokilds istifado etmoklo beynolxalq enerji
tohliikasizliyinin tamin edilmoasinds miihiim rol oynayan faktorlardan birina ¢evrilmisdir.
Azorbaycanin enerji ehtiyatlarinin ixracinda diversifikasiya edilmis tochizata tistiinliik
vermosi ulu dndor Heydor Oliyevin ¢ox faktorlu xarici siyasatinin bariz niiP-munasidir.

9dabiyyat:
1. Baki-Novorossiysk neft komori // http://www.socar.az/socar/az/activities/transportation/
baku-novorossiysk-oil-pipeline
2. Qarayev F.M. “Osrin mugqavilasi”nin iqtisadi dividendlori 20 sentyabr — Neftcilor giinii.
Iqtisadiyyat.-2018.-20-26 sentyabr.-Ne38.-S.5.
Qorb Ixrac Boru Komori // http://www.socarmidstream.az/az/project/wrep/
4. Muradov ©. “Yeni asrin miiqavilosi” dayaniqlt iqtisadi inkisafin tominatidir. Azorbaycan.-
2017.-20 sentyabr.-Ne204.-S.6.
Neft vo qaz layiholari // https://president.az/azerbaijan/contract
6. Sahdoniz yatagi // http://minenergy.gov.az/az/qaz/sahdeniz-yataqgi
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HEYDOR OLIYEV VO AZORBAYCANDA DIL SiYASOTI
Agar sozlar: Heydar Oliyev, Azarbaycan, dil siyasati, miistaqillik dovrii

Azorbaycan dilinin dovlat dili kimi bargorar olmasi {igiin gostarilon cidd-cohdlor
Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyoti hakimiyyati dovriindo obyektiv sabablor {iziindon, Sovet
hakimiyyati illorinds SSRI dévlatinin yeritdiyi siyasat noticasinda bir somors vermoss do,
XX asr, xiisusan sovet dovrii Azarbaycan dilinin an siiratli taraqqisi dévrii olmusdur. Mahz
bu dovrda zangin badii adobiyyat, elm va texnika, miixtolif informasiya vasitolori dili kimi
Azorbaycan dilinin ictimai foaliyyst dairasi, funksional imkanlar1 genislonmis, tislublar
zonginlosmis, dilin daxili inkisaf meyllori osasinda yaz1 qaydalari cilalanmisdir. Azorbaycan
dilindo genis tohsil sistemi faaliyyat gostormis, ensiklopediyalar nasr edilmis, diinya ods-
biyyati va ictimai fikir korifeylarinin asarlori Azarbaycan dilins torciimo olunmusdur.

Azorbaycan SSR Ali Sovetinin sessiyasinda ilk dofo 1989-cu il sentyabrin 23-do
“Azorbaycan Sovet Sosialist Respublikasinin suverenliyi haqqinda” konstitusiya ganunu
gobul edilmisdi. Homin ganunun 13-cii maddoasinda, “Azarbaycan dilinin dovlat dili olma-
s1 bir daha tosbit olunmusdu” [ASSR, 1989].

5 fevral 1991-ci ildo Azarbaycan SSR-in “Azarbaycan Respublikasi” adlandiriimasi
hagqinda ganun gobul edilmisdi. 30 avqust 1991-ci ildo “Azorbaycan Respublikasinin
dovlot miistaqilliyini borpa etmok haqqinda Azorbaycan Respublikasi Ali Sovetinin be-
yannamoasi” gobul olunmusdu. 18 oktyabr 1991-ci ilds “Azarbaycan Respublikasinin dov-
lot miistaqilliyi haqqinda” konstitusiya aktinin gabul edilmasi ilo bu proses basa ¢atmisdi
[Balayev, 2002, 38].

Miistaqil Azorbaycan Respublikasinda Azarbaycan dilinin artiq tam salahiyyatli
dovlat dili kimi isladilmasi li¢iin sorait yaranmisdi. Lakin dovlat aparati buna hazir olma-
dig1 tiglin islorin asasan rus dilinds aparilmasi bir miiddst davam etmisdi. Yenilik ondan
ibarat idi ki, prezident aparatinda rus dilindo hazirlanmis sanadlor Azarbaycan dilins do
torciimo olunurdu.

Dovlat dilinin tatbiqi va sarbast inkisafi {i¢iin Azarbaycanda miinbit zomin yaranmisdi
Vo bu proses respublika miistagilliyini aldo edondon sonra baslanmisdi. Azarbaycan Res-
publikasinin ilk konstitusiyasinda Azorbaycan dilinin miistoqil dovlstin rosmi dili statusu
almasi realligi oks etdirmaklo yanasi, boyiik hiiqugi shomiyyato malik idi. 2001-ci il iyun
aymin 18-do Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti Heydor Sliyevin “Dévlat dilinin tatbi-
qi isinin tokmillogdirilmoesi haqqinda” verdiyi forman bu sahadoki qiisurlar1 aradan galdir-
maqla Azarbaycan dilinin dovlot dili kimi tam borgorar olmasini nazardos tuturdu.

Gostorilon qiisurlar1 aradan galdirmaq tigiin miithiim todbirlor hayata kegirilmasi no-
zords tutulmusdu vo hamin proses hazirda davam etmokdadir. Formanda, eyni zamanda,
latin grafikali alifbaya kegilmasini basa ¢atdirmaq haqqinda gostoris verilmisdi vo hazirda
Azorbaycanda yalniz homin alifbadan istifade olunmaqdadir. Farmanda hamg¢inin Azor-
baycan dilinin hiiquglarinin gqorunmas ils slagadar ganun hazirlanmasi haqqinda tapsiriq
verilmisdi.
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Prezidentin formani miikommal bir dévlat sanadi olmagla yanasi, Azarbaycan dilinin
kecdiyi tarixi yolu vo miiasir voziyyatini giymatlondiran elmi monbo saciyyoasi dasiyir.
Formanda dovlat dilinin tatbigi mosalalarinin alagalondirilmasi va tonzimlonmasinin, on-
larim halli prosesina nazaratin vahid markazlosdirilmis bir qurum tarafindon hayata kegi-
rilmasina ehtiyac oldugu li¢iin Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti yaninda Dévlat Dil
Komissiyasinin yaradilmasi nozords tutulmusdu. Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin
2001-ci il 4 iyul tarixli formani ilo homin komissiya yaradildi vo ona Prezidentin 6ziiniin
basciliq etmasi Azarbaycanda dovlat dilinin tatbigina necs boyiik shamiyyat verilmasinin
aydin gostoricisi idi.

2001-ci il avqustun 9-da Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti “Azarbaycan alif-
bas1 va Azarbaycan dili giiniiniin tasis edilmasi haqqinda” farman verdi. Farmanda geyd
olunurdu ki, “Miistaqilliyimizin qazanilmasindan sonra yaranmis tarixi sorait xalqimizin
diinya xalglarinin iimumi yazi sistemind qosulmasi ii¢lin yeni perspektivlor acdi vo latin
grafikali Azorbaycan slifbasinin barpasini zoruri etdi. Bu iso miivafiq qanun gobul olun-
masi ilo naticalondi. On ilo yaxin bir miiddotds latin grafikali Azarbaycan olifbasina kegi-
din 6lkamizda 2001-ci il avqust ayinda biitovliikkds tomin edildiyini va yeni olifbadan isti-
fadonin miistaqil Azarbaycan Respublikasinin ictimai-siyasi hoyatinda, yazi madaniyyati-
mizin tarixindo miihiim hadisa oldugunu nazars alarag, har il avqust aymin 1-i Azarbay-
can Respublikasinda Azarbaycan olifbasi vo Azarbaycan dili giinii kimi geyd edilsin.”

2002-ci il sentyabr aymin 30-da Azorbaycan Respublikasinin Milli Maclisi “Azar-
baycan Respublikasinda dovlat dili hagqinda” Azarbaycan Respublikasinin Qanununu qo-
bul etdi. Azarbaycan Respublikasinin prezidenti Heydar Oliyev homin qanunu imzaladi
vo Azorbaycan dili abadilik dovlet dili statusu qazandi. Bununla da SSRI-nin siiqutundan
sonra miistaqillik gqazanan 6lkalor arasinda Azarbaycan on il yaxin davam edon miibahi-
sali masalalar birdafalik hall edilmisdi.

Uzun miiddat davam edon miizakiralorden sonra Ulu Ondor Heydor Bliyev Azarbay-
can dili ilo bagh dovlat saviyyasindo lazimi qorarlar gobul edilmis vo Azarbaycan dili
prioritet masalo olaraq Azarbaycan dovlatinin, azarbaycangiligin asasi kimi masalalor 6z
ciddi diizgiin hallini tapmisdir.

Ulu 6ndor Heydar Sliyevin biitiin sahslord oldugu kimi, dil siyasoti sahasinds do la-
yigli davamgisi ilham Bliyev davam etdirilmis vo bu giin do bu siyasat davam etdirilmok-
dodir.
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AZORBAYCANCILIQ IDEOLOGIYASININ DUNYAYA YAYILMASINDA
HEYDOR OLIYEVIN ROLU

Acar sozlar: azarbaycangiliq, diaspora, tolerantliq, ideologiya

Miistaqil Azarbaycan déviatinin asas ideyasi azarbaycangiligdir.
Hor bir azarbaycanli 6z milli mansubiyyatina géra qiirur hissi ke¢irmalidir
Umummilli lider Heydar Oliyev

Azorbaycangiliq ideyasit 6lkonin demokratik inkisafin1 tomin etmok, Azorbaycanin
miistoqilliyini qorumagqla borabor, diismoncosine millateilik vo sovinizm hallarina qarsi
olan bir ideologiyadir. Bu ideyanin qayosini millotcilik deyil, votondasliq doyarlori toskil
edir vo ideyaninosas moaqsadi ¢oxmillatli Azarbaycan dovlstinin otrafinda Azorbaycan
xalqni birlasdirmok va demokratik yolla inkisafa zomin yaratmagq ti¢iin sivil doyarlor sis-
temi formalasdirmaqdir.

Umummilli lider Heydor ®liyevin vatonimiz vo xalqumiz garsisinda gostordiyi say-
s1z-hesabsiz xidmaotlorindon biri do mohz bels bir ideyanin banisi kimi ¢ixis edorok bu ide-
yant biitlin diinya azarbaycanlilarini birlogdiron miitoraqqi ideologiya halina gatirmasi vo
naticada miistaqil dovlstimizin ideya asasina, hamginin biitiin diinyaya yayilmis azarbay-
canlilarin diaspora soklinds toskilatlanmasi iigiin ideoloji bazaya ¢evirmosidir.

Azorbaycangiliq ideologiyasi elo bir konsepsiyadir ki, bu konsepsiya Azorbaycandan
konarda yasayan soydaslarimizin vahid ideya otrafinda birlosmasini tomin etmokls, onla-
rin hiiquq vo azadliglarin1 qorumaqla, azerbaycanl anlayisinin falsafi mezmununu miioy-
yonlosdirir. Homginin, bu konsepsiya dovlotin xaricdo yasayan azorbaycanlilar qarsisinda
vazifalorini, monavi 6hdaliklorini, eloco do biitiin azorbaycanlilarin Azorbaycan dovlati
garsisinda miiqoddos borcunu miioyyonlosdirir. Bu ideologiyanin miisbot cohoti hom do
biitiin diinyaya sopslonmis 50 milyondan artiq azorbaycanlini 6lkanin inkisafi naming va-
hid ideallar namins soforbor etmoklo miioyyonlosir [4].

Heydor Oliyev azorbaycangiliq ideologiyasinin osas amili kimi respublikamizdan
konarda miixtolif 6lkolordo yasayan azorbaycanlilarin bir ideya otrafindatogkilatlanmasini,
azorbaycanli diasporunun formalagmasini vacib sayirdi. 1990-c1 illorin ovvolinds haki-
miyyato qayitdigdan sonra o, xaricdo yasayansoydaslarimizinbu ideya ostrafinda birlogorok
miitosokkil qlivvoyo ¢evrilmosini, onlarin dogma vatonlo alagelorininmdéhkomlonoarok ge-
nislonmasini asas prioritet masala kimi hor zaman digqotds saxladi.Diinya azarbaycanlila-
rinin bir ideya otrafinda birlogmosininAzarbaycanin miistaqilliyinin méhkomlonmasinin
va inkisafinin dayagi oldugunu yaxsi basa diison Heydor Oliyev diasporumuza sahib ¢ix-
d1, onun méhkom tomal asasinda inkisafina dostok oldu.

Umummilli Lider yaxs1 basa diisiirdii ki, daginiq halda diinyanm miixtolif dlkalorin-
do yasayan azorbaycanlilarin diaspor foaliyyati gostormasi {igiin milli homraylik vacib
amildir. O, hom do yaxs1 dork edirdi ki, milli hamrayliyin formalagsmasi vo méhkomlon-
mosi liglin azorbaycangiliq ideologiyasi zoruridir. Mohz bu ideologiyanin toblig edilorok
yaradilmasi naticasindo Azarbaycani tork etmasinin sobobindon asili olmayaraq Azarbay-
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candan konarda yasayan soydaslarimiz arasinda six olaqo, milli homroylik yarandi vo on-
lar demokratik vo davamli inkisaf edon Azorbaycan namina birlikdo faaliyyot gdstormayo
bagladilar. Mohz azorbaycangiliq ideologiyasi biitiin azorbaycanlilar arasinda milli hom-
roylik konsepsiyasina cevrildi.

Diinyanin miixtolif 6lkolorindo daginiq halda yasayan soydaslarimiz arasinda milli
birlik ideyalarinin giiclondirilmosi mosalasi diinya azorbaycanlilarinin 2001-ci il noyabrin
9-10-da Bakida kegirilmis birinci qurultayinda da Umummilli lider Heydor ®liyevin dig-
qot moarkazinds olmusdu. Qurultayda milli birlik ideyasinin méhkomlondirilmasi istiga-
motindo proqram xarakterli nitq sOyloyan biitiin diinya azerbaycanlhilarmin lideri Heydor
Oliyev haqgli olaraq bu qurultayin toskil edilmosini miistoqil Azorbaycan dovlstgiliyinin
ugurlu tarixi nailiyyati oldugunu bildirmisdi. Ik dofs olaraq, azarbaycanciliq ideologiyasi
otrafinda diinya azorbaycanlilarinin 6lkomizin paytaxti Baki sohorindo belo bir motobor
gurultaya toplanmasi mohz Umummilli Liderin ad ilo baghdir. Belo ki, 2001-ci il mayin
23-do xiisusi Seroncam imzalayan Heydor ©Oliyev bels bir qurultayin Baki sohorinds kegi-
rilmasini zoruri hesab edorok Bakini biitiin azarbaycanlilarin paytaxti olaraq gérmiisdii.
Xalqimizin, eloca do biitiin diinya azorbaycanlilarinin hoyatinda moéhtosom tarixi hadiso
hesab olunan bu qurultayda 35 xarici dovlotdo yasayan soydaslarimizin birlogdiyi 200-don
cox miixtolif togkilat1 tomsil edon 403 niimayonds vo 63 qonagq istirak etmisdi. Qurultayda
cixis edon hor bir soydasimiz bu qurultay:1 diinya azorbaycanlilarinin hoyatinda ¢ox mii-
hiim todbir olaraq timumxalq bayrami kimi qiymoatlondirmisdilor.

Umummilli Lider yaxs1 basa diisiirdii ki, diinyanin miixtalif dlkolorindo yasayan va
mixtolif saholordo foaliyyot gostoron azorbaycanlilarin diaspora foaliyyati i1lo mosgul ol-
masi1 liclin onlarin bir morkoz otrafinda birlosmasi vo olagolondirilmasi vacib amildir.
Mahz bu sababdon Umummilli lider Heydor Oliyevin 5 iyul 2002-ci il tarixli Formani ilo
Xarici Olkoalorda Yasayan Azorbaycanlalarla Is {izro Dovlat Komitasi yaradildi ve bunun-
la da dovlat-diaspor olagalarinin daha da méhkomlonmasi, diaspora isinin genislondiril-
mosi liclin ideya-noazori vo toskilati foaliyyat basa catdi. Atilmis bu addimlar milyonlarla
soydasimiz1 “Vahid Azorbaycan dovlati vo Azarbaycanciliq” ideologiyast otrafinda six
birlogdirdi [6, soh.3].

Eyni zamanda, diaspora faaliyyatinin hiiquqi osasin1 yaratmaq, eloco do bu istiga-
motdo foaliyyatin diizgiin qurulmas iigiin “Xaricds yasayan azorbaycanlilarla bagl dovlot
siyasati haqqinda” Azarbaycan Respublikasinin Qanunu gobul olundu.Yuxarida geyd olu-
nan foaliyyatloro goro Azarbaycan xalq1 hagli olaraq Umummilli lider Heydor Oliyevi
miistoqil dovlstimizin diaspor quruculugu siyasstinin banisi hesab edir.

Heydar Oliyevin 2001-ci ilin noyabrinda Bakida Diinya Azarbaycanlilannin I Qurul-
tayinda boyan etdiyi tezislor vo sdyladiyi nitq onun diaspora quruculugunun banisi oldu-
gunun bariz niimunasi idi. Heydor Oliyev nitqindo demisdir: “Biz istoyirik ki, miixtolif
Olkolordo yasayan azorbaycanlilar homin 6lkslorin votondast kimi, istadiklori kimi yasa-
sinlar. Ancaq he¢ vaxt 6z milli koklorini, milli monsubiyyatlorini itirmasinlor. Bizim ha-
mimiz1 birlosdiran bu amillordir. Bizim hamimizi birlasdiron, homray edon azarbaycangi-
liq ideyasidir. Azarbaycanciliq 6z milli monsubiyyatini, m milli-manavi dayarlarini qoru-
yub saxlamaq, eyni zamanda onlarin iimumbasari dayarlarlo sintezindon, inteqrasiyasin-
dan boahralonmok demokdir. Har bir insan {iglin milli monsubiyyati onun qiirur manbayi-
dir. Homiso foxr etmisom, bu giin do foxr edirom ki, mon azorbaycanliyam. Hor bir azor-
baycanli 6z milli mansubiyyatino géra qiirur hissi kegirmolidir vo biz azorbaycangilig
yasatmaliy1q” [3, soh.168].
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Heydor Oliyev yaxsi basa diisiirdi ki, miiasir diinyada 6lkonin biitiin sahslordo ugur-
lu inkisafi tokca iqtisadi, sosial-siyasi miinasibatlorin inkisafi ilo deyil, ham dos etnik mii-
nasibatlorin dostluq ruhunda formalagdirilmasindan asilidir. O basa diisiirdii ki,hor bir xal-
qun On siralarda getmaosi liclin homin xalq tarixon qazandig: etnik potensialdan somarali
istifado etmolidir.

Mohz Heydoar Oliyev diihas1 naticasindo milli dovlat¢iliyimizin,milli ideyanin tomol
prinsiplorinin moéhkomlondirilmasi istiqgamatinds atilan qotiyystli addimlar azorbaycangi-
l1iq ideologiyasinin tokco nozori deyil, hom do praktiki osaslarini ortaya qoydu,qonsu xalg-
lar vo dovlatlor, asas qayasini azorbaycangilig,goxmadaniyyatlilik togkil edon Azoarbaycan
milli ideyasin1 tanidilar vo bununla hesablasdilar[5].

Bu ideyalar hal hazirda da méhtorom prezidentimiz Ilham Bliyev conablari torafin-
don ugurla davam etdirilir va diinyaya toblig olunur
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ATROPATENANIN PAYTAXT SOHORLORI ELLINIZM MODONIYYOTI
DOVRUNDO (E.O.IV-III OSRLOR)

Agar sozlar: Atropatena, Qazaka, Vera, Antik miialliflar, Strabon

Makedoniyal1 Isgonarin e.2.331-ci ildo Qavqamela ddyiisiinda 111 Daran1 maglub et-
masindan sonra Ohomoni imperiyasinin simal-gorb satrapliginda Atropatena dovlati ya-
randi. Atropatena, Kigik Midiya yaxud Mad-Atropatena dovlati e.a.1V asrin ikinci yarisin-
da Azarbaycan arazilarinin conub hissasinds yaranmis vo dord asro yaxin 6z miistaqil ho-
yatim1 davam etdirmisdir. Atropatena Isgondorin yiiriislori vo Selevkilorin hakimiyyati
dovriinds do 6z miistoqilliyini qoruyub saxlamisdir.

ATROPATENA WITHIN
STATE OF THE SASANI (III-VII CENTURIES)
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Atropatena dovlotinin cografiyasina dair xoritalor Azarbaycan MEA-nin Tarix
Institutu tarfindan tortib edilmis Azorbaycanin Tarixi atlas1 kitabinda iimumi sokilda veril-
misdir. Bu Xoritodo Atropatena ddvlatinin sorhodlori, asas toponimlari vo hidronimlori
gostorilir. Xatirlatmaq lazimdir ki, antik miolliflorin asarlorinds Kigik Midiya adlandiri-
lan Atropatena Midiya dovlatinin bir parcasi olaraq, onun simal-gorb orazilarini shato
edirdi. Strabon yazir ki, "Midiyanin digar hissasi Atropatena Midiyasidir ki, dovlot 6z adi-
n1 sarkords Atropatdan gotiirmiisdiir. O, Midiyanin bir hissasi olan bu osrazilorin makedo-
niyalilar torofindon isgal olunmasinin garsisini aldi” [5]. Tarix¢i Y.Mahmudov 2017-ci
ildo antik manbalor asasinda noasr etdirdiyi "Real Tarix" asarinds Atropatenanin miistaqil
6lka oldugunu dofalorlo vurgulamisdir [3, s.107-119]. Atropatenanin tarixi vo cografiyasi
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hagqinda antik miialliflordon Arianin "Anabasis Alexander", Herodotun "Tarix", Kseno-
fontun va Ktesinin asarlarinds geyd olunmusdur.

Plutarxa goro Antoni Atropatenaya yiiriis etdikdo Fraataya golmisdi. Dion Kassi
(XXXX-X, 25) bu sohori Faaspa adlandirir. Lakin o 6z asorinds goharin hansi orazids yer-
lasmoasi barade malumat vermir. Strabon Atropatenanin iki paytaxt sohari oldugunu qeyd
etmigdir. Onlardan qis igamatgah1 Vera idi [4, ¢.943]. Qeyd olunur ki, Verani atrafinda
mohkam gala shato edirdi, hanst ki Antoni bu sohari hiicumla ala bilmomisdi. Arxeoloji
gazmntilar naticasinds bu soharlorin yeri miioyyan olundu. Bir sira todqiqatgilar Atropatena
hakimlarinin yay igamotgahin1 Ordabilds, qis iqgamatgahinin iso Maraga sohorinin yaxinli-
ginda olan Leylanda oldugunu iddia etmislor. Vera sohari indiki Maraga yaxinliginda ol-
musdur. 36-c1 ildo Antoni 100 min nafarlik ordu ilo mahz Qazaka sahari otrafinda atropa-
tenalilar torafindon moaglubiyyats ugradilmisdi [1, s.5]. Diizonlik bolgads yerlason Qaza-
kanin adi gadim yunan dilli manbalords geyd olunur. Qazaka sohorinin hazirda Giiney
Azorbaycanin Ofsar mahalinin garbinds vo Tokabin simal-sorqindo miiasir Toxti Siiley-
manin yerlosdiyi orazidir.

Atropatenanin daha bir paytaxti, giiman ki Araz ¢ayindan simaldaki orazido olub.
Miiasir Azarbaycan Respublikasinin arazisinds Kiir-Araz ¢ayarasi bolgasinda, Somkir so-
horinin yaxinliginda son illor arxeologlar torafindon ©homoni tipino moxsus car sarayi
kimi doayoarlondirilon mohtasom tikili askarlanib. Tikilinin garlara layiq miqyas1 giiclii
toassiirat dogurur, ancaq bununla barabar, bu, Ohamoanilora godarki vo ya Ohamoanilordon
sonraki dovriin tikilisi do ola bilar, belo ki, hamin tikilido ©hamani incasanati ilo Urartu,
Midiya, yunan va digar arxitektura elementlari birlosib [2, s.254].

9dabiyyat:

Fazili A, Atropatena, Baki1 1992. 216 s.

Hasonov H., Makedoniyali Isgondar vo Atropat. Bak1,2017. 300 s.

Mahmudov Y. Real tarix vo “Boyiik Ermonistan” uydurmasi. Bari: Turxan, 2014. 143 s.
Crpabomn. 'eorpadus (B 17 xu-ax). M.:1963.

Jones, H.L. The Geography of Strabo,vol. 5, London and Cambridge, Mass., William
Heinemann Ltd. and Harvard University Press (Leob Classical Library), 1954.

agrOdE

35



Sevda Huseynova Zohrab
Baku Engineering University
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Multiculturalism, the view that cultures, races, and ethnicities, particularly those
of minority groups, deserve special acknowledgment of their differences within a
dominant political culture. That acknowledgment can take the forms of recognition of
contributions to the cultural life of the political community as a whole, demand for special
protection under the law for certain cultural groups or autonomous rights of governance of
certain cultures. Multiculturalism seeks the inclusion of the views and contributions of
diverse members of society while maintaining respect for their differences and
withholding the demand for their assimilation into the dominant culture [1].

Azerbaijan, located at the crossroads of various civilizations throughout many
centuries, has become famous as a country where was formed the atmosphere of national
cultural diversity, where representatives of various nationalities and faiths live in the
atmosphere of peace and welfare, mutual understanding and dialogue. The
multiculturalism and tolerance historically inherent in the life of Azerbaijanis, today
became an integral feature of everyday life of each citizen of the Azerbaijani state,
irrespective of national identity, language, and religion. If to look at historical traditions,
we will see that still in the period of the Safavids’ state and during the era of
enlightenment of the X1X-XX centuries, and in the period of the Democratic Republic in
the territory of Azerbaijan, along with Azerbaijanis also lived the representatives of other
ethnic and religious groups. At the end of the XX century, thanks to efforts of the national
leader Heydar Aliyev, this political behavior acquired a form of ideology of statehood,
and restored the traditions of tolerance and multiculturalism. Political bases of the
Azerbaijani multiculturalism have found its reflection in relevant clauses of articles of the
Constitution of the Republic of Azerbaijan, legal acts, decrees and orders [2].

35 years of the history of Azerbaijan beginning from the late 1960s and proceeding
in the XXI century is connected to the name of great leader Heydar Aliyev. For these
years, he assumed the responsibility of Azerbaijan, saved the state and the nation of
Azerbaijan of hard and strict tests of history created an independent country that we call
“Modern Azerbaijan” and its present realities, laid a reliable foundation for its bright
future. The rebirth of the Azerbaijani people in all fields of public-political, economic and
cultural life during these years is linked to his name. The main ideal and political
direction of the leadership philosophy of Heydar Aliyev, which started in the late 1960s,
was characterized with a wide expansion of all forms and means of national self-
expression of the people, consolidation of the national dignity and realization of rapid
development strategy stimulating the elevation of national consciousness. Heydar
Aliyev’s philosophy of Azerbaijanism, which was created at the time, determined the
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place of Azerbaijan in the modern world, provided a strong basis for the solidarity of the
world Azerbaijanis as an ideological ground to the national statehood. The nation of
Azerbaijan will always pay tribute to the loving memory of Heydar Alirza oghlu Aliyev,
the national leader of the Azerbaijani people, wise leader and genius personality [3].

In 2017, a two-day international theoretical and practical conference called "Heydar
Aliyev-Youth-Multiculturalism™ dedicated to the 94th birthday anniversary of
Azerbaijan’s national leader Heydar Aliyev took place in Augsburg, Germany. It was an
initiative of the Club of Young Friends of Azerbaijan and was organized by the Baku
International Center for Multiculturalism in partnership with the University of Augsburg.
The conference was launched at Logen Haus exhibition hall with a photo exhibition called
"Heydar Aliyev and Youth". Presentations made by the Club’s Co-chair, a researcher
fellow at Lithuanian Pedagogical University, Salomeja Lukaite and a student of the
University of Athens, Demetrios Asporoulys, highlighted photos featuring life and
activity of the great leader. Head of the Department of German Studies at the University
of Augsburg, Professor Alfred Wildfeuer highlighted that the main goal of the conference
was to pay tribute to Heydar Aliyev at an international level and at the same time to
promote multiculturalism, tolerance and peace through the efforts of Club’s members
living in Europe, Asia and Americas [4].

In November, 2017, Alessio Stilo (Research associate at Institute of High Studies in
Geopolitics and Auxiliary Sciences (ISAG), Rome, and Ph.D. researcher at University of
Padova) wrote in Europeinfos Newsletter that “in recent years Baku hosted numerous
international events, such as the Baku International Humanitarian Forum, the World Forum
on Intercultural Dialogue (in partnership with UNAOC, UNESCO, UN World Tourism
Organization, Council of Europe and ISESCO), the European Games in 2015, the Islamic
Solidarity Games in 2017, the 7th Global Forum of the United Nations Alliance of
Civilizations (April 25-27, 2016). With the same purpose, the Baku International
Multiculturalism Centre was established in 2014, with the mission to preserve the ethnic,
religious and cultural diversity of the country, and to introduce Azerbaijan as a centre of
multiculturalism to the world. The author also added that in his October 2016 visit to Baku,
Pope Francis praised Azerbaijan as a place of religious tolerance after meeting with
Azerbaijan’s President Ilham Aliyev. After a private meeting with Sheikh ul-Islam, the
region’s grand mufti, the two men held an interreligious meeting at the country’s largest
mosque with Orthodox Christian, Muslim and Jewish leaders”.

After the above-given statements Alessio Stilo put forward the following question,
“Which lesson could the Azerbaijani model teach Europe ?”” and continued with analyzing
the multicultural policy of our republic, “Addressing issues and policies on
multiculturalism requires an approach that combines state policies with the
resourcefulness of civil society and intermediate bodies. Such an approach intends to be
respectful of minorities, avoiding assimilationism, and seeks to create a new “foedus”
(pact, alliance) which preserves the rights and culture of minorities, while at the same
time ensures the values of the majority of the population. The real challenge of the
Azerbaijani multicultural model is to continue maintaining the peaceful coexistence
between ethnic, linguistic and religious groups in a world characterized by the growing
impetus to particularistic identities and in a macro-regional context where sectarian and
ethnolinguistic clashes are likely to polarize all actors of the area” [5].
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In the executive summary of the Azerbaijan Report 2018 to the UNESCO, it is
written: “Despite the challenges of the war that broke out in the early 1990s and its
aftermath, Azerbaijan has managed to effectively promote respect for the diversity of
cultural expressions, placed active focus on the development of specific policy areas
(theatre, publishing, cinematography, etc.), efficiently involved and supported civil
society entities and individual artists, as well as raised awareness of the value of
contemporary cultural expressions at different levels. The country made active use of its
cultural resources to foster multiculturalism at international level and has been an active
advocate to promote culture as one of enablers of sustainable development” [6].

Dr. Mehmood Ul Hassan Khan whose research and comprehensive articles have
been published in China, Uzbekistan, Iran, Turkey, Azerbaijan, USA, South Korea, UAE,
and Kuwait, who has great experience in the socio-economic, geo-politics and geo-
strategic issues of Central Asia, Caucasus and the Middle East and who is a famous expert
on CIS and Caucasus in Pakistan has issued an article under the title of “Azerbaijan’s
Multiculturalism Guarantees Globalization” on December 30, 2018. An extract from the
article is provided below:

“Since its inception, the Republic of Azerbaijan has been pursued a holistic policy of
multiculturalism which guarantees spirits of globalization, peace, and harmony.
Azerbaijan has a successful model of multiculturalism. Azerbaijan's multicultural model
is the continuation of peaceful coexistence between ethnic, linguistic and religious groups
in its country characterized by nonviolence, respect of human and cultural diversity. It is
an effective instrument for building peace and prosperity. It is a pioneer of
multiculturalism in South Caucasus and the world, too. Its multiculturalism policy is
based on the respect of humanity and diversity of cultures because human survival
depends on it. Azerbaijan is an ideal hub of human wisdom and modernity. It is an ideal
center of connecting human minds, souls and resources in the world” [7].
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TOLERANTLIGIN AZORBAYCAN MODELI

Acar sozlar: Tolerantliq, Azorbaycan, multikultralizm, milli azhiglar

Kegon asrdon baslayaraq ictimai fikir tarixinds an aktual masalalordan biri bagar co-
miyyatinin min illordir garsilasdigr miixtolif sivilizasiyalar arasindaki miinasibatlor ol-
musdur. Tasadiifi deyildir ki, falsofo vo geopolitikada, hotta igtisadiyyat vo adobiyyatda
belo bu mdvzu osas oriyentir kimi gotiiriilmoys baslanmisdir. ictimai hoyatin bir ¢ox sahe-
lorinds - istor dovlatlorarasi, istor xalglar arasinda olsun, comiyyatin subyektlori arasinda
alagolords miisbat vo monfi maogamlar ilo mohz forqli sivilizasiyalarin 6zinomoxsus xii-
susiyyatlori asas sobab olaraq goriillmakdadir [Habibbayli, 2011, 3].

Azorbaycan Respublikasi polietnik dovlotdir. Xalg, dovlsti toskil edon etnosdan —
azorbaycanlilardan vo bir sira milli azliglardan: udinlar, ingiloylar, xinaliglar, buduqlar, tat-
lar, taliglar, lazgilor va digorlarindan toskil olunmusdur. Bu millatlorin tarixon Azarbaycan-
dan basqa vatonlari olmamis vo buna géra do vahid polietnik Azarbaycan vatandaslari he-
sab olunurlar. Bu millstlordon basqga respublikamizda 6z tarixi vatanlari olan ruslar, ukray-
nalilar, belaruslar, kiirdlor, yohudilar, yunanlar, almanlar va tatarlar yasayirlar [4, 2016, 5].

Multukultural diisiinca torzinin moveudlugu vo forgliliklora qarst doziimliiliik hor
bir comiyyatin beynalxalq alomo inteqrasiyasi vo inkisafi baximindan miihiim oshomiyyat
kasb edir. Azorbaycanda multikulturalizm, tolerantliq vo dini dézimliilityiin dovlot Siya-
sati saviyyasinds inkisaf etdirilmasinin asaslarini 6lkanin gadim dovlstgilik tarixi vo bu
ananalarin inkisafi togkil edir. Tarixi anonalara nozar salsaq gorarik Ki, istar Sofavilor dov-
loti, istor XIX-XX osrlor maarifcilik dalgasi, istorso do Xalq Ciimhuriyyati dovriindo
Azorbaycan orazisinds yasayan digar etnik xalglar vo dini qruplarin niimayandalarinin
tomsilgiliyini 6ziindo comlayan bu siyasi davranis XX asrin sonlarinda ulu 6ndor Heydor
Oliyev tarofindon dovlotcilik ideologiyasi formasmna ¢evrilmisdir. Umummilli liderimiz
Heydor Oliyevin siyasoti naticosinds &ton asrin 90-c1 illorinds Azarbaycanda tolerantliq
vo multikulturalizm ananalari barpa edilmisdir. Miistagilliyimizin ilk illorinds yaranmis
xaosdan olkani xilas edan va xalqin istayi ilo hakimiyyats golon ulu 6ndor Heydor Oliyev
respublikamizda dini etiqad azadliginin tominatgisi, milli-manovi dayarlorin goruyucusu
olmusdur. Heydor Oliyev Azorbaycanda yasayan dini icmalara garsi homiso hérmot vo
ehtiramla yanasmis, onlarin dini bayramlarini tobrik etmis, adat-ananalarina qaygi gostor-
misdir. Istirak etdiyi biitiin beynalxalq todbirlords tolerantligla bagl fikirlorini bildirmis,
indiki qloballagsma ddvriinds dinlorarasi, moadaniyyatlorarasi dialoga hamiso istiinliik ver-
misdir [4, 2016, 5].

Azorbaycanda dinlorarasi dialoq va tolerantligin diinyanin bir ¢ox polietnik regionla-
11 iigiin niimuns olan xiisusi modeli formalasmisdir. Olka votondaslarinin bdyiik oksariy-
yatini togkil edon miisalmanlarin hiiquglarini tomin etmokls yanasi, dovlat respublika ora-
zisinda yayilan biitiin ananavi dinlora qaygi gostorir. Hazirda Azarbaycanda miisalman ic-
malar1 ilo paralel sokildo geyds alinmis geyri miisolman dini icmalarin faaliyyatini tomin
edon “Dini etiqad azadlig1 haqqinda” Azarbaycan Respublikasinin Qanunu va bu ganunun
icrasin1 hoyata kegiron Azarbaycan Respublikasi Dini Qurumlarla s iizro Dévlot Komitasi
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moveuddur. Komitonin asas vazifasi isa 6lkads miixtalif din vo konfessiyalara barabar im-
kanlar va sorait yaratmaqgdan ibarstdir. Milli azliglarin hiiquq va azadliglarinin qorunmasi
Azorbaycan dovlatinin yiirlitdiiyii siyasatin asas istigamatlorindan biridir va tolerantliq ba-
ximindan 6rnok bir dovlat kimi 6ziinii tasdigloyan Azorbaycan hazirda burada yasayan
biitiin xalglarin, biitiin dinlors etigad edonlorin azad yasadigi bir dovlstdir [4, 2016, 6].

Humanist vo demokratik noazariyys, yaxud ideologiya olarag multikulturalizm tole-
ranthigin tocassiimiidiir. Onsuz humanizm, yiiksok fordi va beynslxalq miinasibatlor mado-
niyyati, insanlar arasinda qarsiliqli anlasma, qarsiliqli zonginlasmo, dostlug ve amakdasliq
miimkiin deyil. Coxasrlik multikulturalizm va tolerantliq ananalarina malik Azarbaycan
xalq1 bu fenomeni 6z hayat torzins ¢evirmoayi bacarib. Azarbaycanin tolerant dovlat kimi
formalagmasi, multikultural dayarlora boyiik 6nom vermosi vo movcud sahado apardigi
ugurlu siyasat artiq diinya birliyi tarafindon ugurlu bir niimuna kimi tasdiglonib. Xalqimi-
zin farglondiyi asas mogamlardan biri do multikultural dayarlorin yiiksak saviyyads olma-
sidir. Belo ki, Azarbaycanda asrlor boyu biitiin dinlora, madaniyyatlora hrmatlo yanasi-
lib. Miiasir Azarbaycanin banisi ulu 6ndar Heydor Oliyevin hakimiyyati illorinds 6lko-
mizdo formalasan multikultural doyoarlor yeni inkisaf marholosine gqodom qoyaraq genis
viisat alib.

Azorbaycanda kultural madaniyyatin miiasir taloblor saviyyasinds inkisafinin, 6lka-
da sabitliyin va taraqginin asas amil oldugunu nazars alan iimummilli liderimiz multikul-
turalizmin siyasi vo hiiquqi miistavido yerini miiayyanlogdirib. Azarbaycan ¢oxmillatli
dovlat oldugu tiglin respublikamizda har bir milli qrupun rahat yasamasi vo dlkanin inki-
safl Giglin giiclii hakimiyyat va siyasi irads talab edilirdi. Mohz timummilli lider Heydar
Oliyevin siyasi miidrikliyi sayasindo hazirda Azorbaycanda biitiin millatlor vo din man-
sublar1 rahat sokilda yasayir va 6z adatonanalarina, dinlarina sadiqdirlor.

Prezident ilham Bliyevin qeyd etdiyi kimi, dinlor vo mozhablor arasinda dostluq vo
doziimliiliik miinasibatlorinin alternativi yoxdur: “Bu giin diinyada tolerantliq 6rnoyi kimi
taninan Azorbaycan sivilizasiyalararasi dialoqun, beynalxalq siilh vo tohliikasizliyin tomin
olunmasi istiqgamatinda ardicil olaraq zaruri togabbiis va ¢agirislarla ¢ixis edir. Son illor
0lkomizds beynolxalq humanitar forumlarin, diinya dini liderlorinin sammitlarinin kegiril-
masi, Beynolxalq Tolerantliq Giiniiniin boyiik momnuniyyat hissi ils ayri-ayr1 konfessiya-
larim niimayandolarinin istiraki ilo qeyd olunmasi, basoriyyati narahat edon qlobal prob-
lemlar otrafinda birgo miizakiralorin aparilmasi bunun bariz niimunasidir. Bu giin bir sira
Olkolords sahidi oldugumuz miirokkab etno-siyasi proseslor, dinin siyasi ambisiyalara alot
edilmasi cohdlori, radikalizm vo ekstremizmin artmasi gostorir ki, siilh vo omin-amanliq
axtariginda olan diinyamizda multikulturalizmin alternativi olmadig: kimi, miixtalif dinlor
vo mozhoblor arasinda dostluq vo doziimliiliik miinasibatlorinin do alternativi yoxdur”
[Hiseynova, 2018,1].

Dinlorarasi dialogla bagli Bakida kegirilon beynslxalq konfranslarin birindas istirak
edon Moskvanin va biitiin Rusiyanin Patriarxi Kiril 6z ¢ixisinda tarixdon misal gatirarok
Azorbaycanda biitlin dinlorin niimayandaloring, eloca do pravoslavlara garsi heg vaxt ayri-
seckilik edilmadiyini vurgulayaraq bildirmisdir: “Azarbaycanda pravoslav xristianlar heg
vaxt togib edilmomisdir. Buradaki ruslar he¢ vaxt hayati tohliiks ilo {izlasib 6z evlarini
tork etmomislor. Tarixi varagloyands malum olur ki, acdadlarimiz timumi tohliikalors gar-
s1 ¢iyin-¢iyina vurusmuslar. 1905-ci ildo miisalman vo pravoslav ruhanilori millstlorarasi
va dinlorarasi ayri-segkiliyin qizisdirilmasina garsi birga ¢ixis etmislor” [1, 2009, 36].
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Hazirda Azarbaycanin tutdugu prinsipial mévqe, dovlat bascisinin gotiyyatli siyase-
ti, azarbaycangiliq ideologiyasinin amin-amanliq, borabar imkanlar, hamraylik kimi do-
yarlors sadiq qalmasi respublikamizi sivilizasiyalarin qarsiliqlt amokdagligini tomin edon
unikal bir dovlata gevirib. Bu isa aminliklo gqeyd etmays asas verir ki, miiasir Azarbaycan-
da tolerantliq vo multikulturalizm ulu 6ndar Heydar Sliyevin azarbaycangiliq ideologiya-
siin dayarlar sisteminin torkib hissasidir.
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Ulviyys Biinyadova
Moadani Tadbirlarin Taskili va Yaradict Gonclarla Is Uzra Moarkaz

ROLE OF NATIONAL LEADER HEYDAR ALIYEV IN THE FORMATION
OF AZERBAIJANI DIASPORA

Key words: Heydar Aliyev, diaspora, policy, migration, Azerbaijani people

A new stage has begun today in Azerbaijan. Azerbaijan is becoming more open to
the world. The principles set by national leader Heydar Aliyev in the unification of the
world Azerbaijanis are implemented more intensively. Within the new technology, way of
thinking has already been introduced in all areas of our management system. New,
energetic, young forces are involved in the process. Therefore, the future of Azerbaijan
looks promising in its great potential.

Although the process of migration of Azerbaijanis to foreign countries and their
settlement in various countries around the world has a rich history, the organization and
formation of the Azerbaijani Diaspora as a political and cultural phenomenon at the end
of the 20th century is directly related to the name of national leader Heydar Aliyev. At the
present stage, the National Leader Heydar Aliyev has developed the main principles of
purposeful support of the national diaspora by the state of the Republic of Azerbaijan and
its care policy. According to the national leader, the Republic of Azerbaijan as a country
should play the role of a national center connecting all our compatriots as the homeland of
all Azerbaijanis of the world, and Baku as the capital of an independent country.

In this context, one of the exceptional services of the national leader is to lay the
foundations of the ideology of Azerbaijanism aimed at unification of the Azerbaijanis of
the world and the realization of the national interests of the Azerbaijani people.

Today, the modern Republic of Azerbaijan ensures national unity as a key factor in
strengthening its state independence, developing mechanisms for uniting the world
Azerbaijanis around the common national interests, and strengthening the main pillars of
state building as an important historical task. Therefore, the solution of a number of
ideological, political, social and economic issues in order to strengthen the state
independence and development of the national statehood required special urgency.
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Pevixan Axagaposa @axpar
Asepbaiidxanckuti Ynueepcumem S3v11x06

MY AbTUKY AbTYPAAV3M B ASEPBAMAKAHE -
BE3AbTEPHATUBHEIN OBPA3 JK3HU

Knwueeswvie cnosa: MYJTbMUKY1bmypajiusm, MHOZOKOHQbQCCMOHCUZbHOCI’I’lb, HAYUOHATIbHAA
CNJIO4Y€HHOCmMb

«Mynomukyiemypanusm — 3mo 20cy0apcmeeHHas ROJUMuKa
Asepbaiiodicana, HO 5Mo makdice u 00PaA3 HCU3HUY.
Hnoxam Anues

«B Azepbaiimxane, rie IpeCTaBUTEIHN Pa3IMYHBIX HAIIMOHAIBHOCTEN U KOH(peccuit
HCTOPUYECKHU KUBYT B YCJIOBHUSIX MUPA U CIIOKOMCTBUS, MyJIbTHUKYJIBTYPAJIU3M Ha MPOTS-
’KEHUU BEKOB cTaj 0e3anbTepHATUBHBIM 00pa3oM ku3HU. CyllecTBYIOLIee HAIMOHAIbHO
— KyJbTYpPHOE pa3zHoOoOpa3zue He TOJBKO CO3/1aJ0 BO3MOXKHOCTH JUISI B3aMMHOTO JTyXOB-
HOTo 00OralleHrs Hapoa0B, HO U MOMYJIIPU30BAJIO CTPaHy B MEXIyHApOJAHOM MaciiTade
KaK MHOTOHAIIMOHAIbHBIA 1 MHOTOKOH(ECCHOHAIBHBIN Kpaid....». [https://azertag.az/]

OCHOBY 3TOr0 TAPMOHUYHOIO M YyCTOMYMBOI'O COCYILECTBOBAHUS B CTPAHE 3aJI0KHII
OOmeHanMoHANBHBINA JHIEp a3epOaiikanckoro Hapoaa ['elimap AnmneBuy Anmes, KOTO-
PBIi TOCBSITUII CBOIO MOJIMTUYECKYIO JAESITEbHOCTh YBEKOBEUEHHIO 3TOT0 OCTOsAHMS. OH
roBopui: «MHOTrOHallMOHAJIBHBIM cOCTaB HaceneHus AsepOaiiikaHa — Hallle JOCTOSTHUE»
[Kepumuu B. T'., 2016 r., 363-369]. MHOTOKYJIBTYpHOCTb U 3THOKYJIBTYPHOE MHOT000pa-
31e B OOIIECTBE - XapaKTepHbIE YEPThl TAKOr0 (heHOMEHA KakK azepOailiyKaHCKUl MyJIbTH-
KyJbTYpaJIU3M, KOTOPBIA OAHOBPEMEHHO BBICTYIIAET M KaK ITOJIUTHKA, PETYJIUPYIOIIas 3TO
MHOroo6pasue. « OCHOBHOE OTIMYME MYJIbTUKYJIBTYpaJU3Ma, KaK U €ro OCHOBHOE Mpe-
BOCXOJICTBO B CPAaBHEHUH C APYTHMH, CTaBSALIMMH LIE€Tb PErYJIUPOBAHUS ITHOKYJIBTYPHO-
ro MHOroo0pasusi B 0011eCTBE, MOACISAMH MOIUTHKU (ACCUMUIISILIUM, U3O0JIALNN) 3aKIIO-
qaeTcsi B TOM, YTO OH YCTPEMJIEH Ha COXPAaHEHHE W Pa3BUTUE 3THUYECKOIO, pPacoBOIO,
PEJIMTHO3HOTO U KyJIbTYPHOTO MHOT00Opa3us B obmecTBe. biarogaps sTomy cBoemy mnpe-
BOCXOJICTBY, MOJIUTUKA MYJbTUKYJIbTYpaJIU3Ma, C OHON CTOPOHBI, IPENIATCTBYET, B OTIIU-
i€ OT MOJMTHKU aCCUMWIISIUM, JINKBUAALMY 3THOKYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEW HAIIMOHAJIb-
HBIX MEHBIIUHCTB, C APYTOM — CO3/IaeT HEOOXOUMbIE YCIOBUS [T B3aUMOBJIHSHHSI 3THO-
KyJbTYPHBIX LIEHHOCTEN HAIMOHAJIBHBIX MEHBIIMHCTB U TUTYJIBHOTO 3THOCAa. B pe3yib-
TaTe CO3/AI0TCS YCIOBHS JIsl MHTETpalliy BCEX HAPOJIOB, OTHOCSIIMXCS K STHUYECKUM

MybTUKYIBTYpaau3M. YYeOHUK I BBICHIMX ydueOHBbIX 3aBefeHuil. [— baky:
BMIIM, 2019, 528 c.].

OO1ue 1 HaMOHANbHbBIE TPAJAULUU U KyJIbTypbl OTAEIbHBIX HApOJOB, IPOXKHUBAIO-
mux B AzepOaiipkane, 0O0beIMHSIOT UX U CIIOCOOCTBYIOT COJIMKEHUIO M B3aUMOIOTIOJIHE-
HUIO JIpyT apyra. l'eiinap AnueB B OHOM U3 CBOMX OOpalleHHid K TpakaaHam AzepOaii-
JoKaHCKOM PecrmyOnuky mpusbiBall K HAMOHAJIBHOM U cOLMAaIbHOW cruioueHHocTu: «Ha
MPOTSHKEHUU JECATUIICTUH, CTONeTH A3epOaiikaH aBisuics PoauHoit Becex mroei, Ha-
CEJIABIIMX €ro TeppuTopuio. Kakplil rpaaaHuH, NpoKUBAKOLIUMI Ha Teppuropun Pec-
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My OJIMKH, HE3aBUCUMO OT €0 HallMOHAJIBHOM, PEIIMTHO3HOM, MOJIUTHYCCKON MPUHAIICK-
HOCTH, JIOJDKEH 00JIaJlaTh PAaBHBIMH MIPaBaMHu. .. IOJDKHBI OBITH COOJIIO/ICHBI BCE JIEMOKpa-
TUYECKWE TIPUHIIUIIBI, 3alllATa TPaB YeJIOBEKa, MOJUTUICCKUH TUTIOpaIn3M, CB0OOIa CII0-
Ba, cB00O/1a COBECTH M BEPOMCIIOBEIAaHUH, TTPABOBOE PABCHCTBO TPaXk/IaH HE3aBUCUMO OT
X HaIMOHAJIbHO-PEIUIHO3HON mpuHamiekHocTi» [http://heydaraliyev.preslib.az]. Ce-
rogus [Ipesunent AszepOaiimxana Mibxama AnreBa yCIEUIHO MPOJIOJDKAET BECTH TMOJHU-
THUKY MYJIBTUKYJIBTYpaIl3Ma U IpHUjiaract OrpoOMHbBIC YCHIIHS IS TIepeavn ee Oy IyIeMy
MOKOJICHHI0. J[0Ka3aTebCTBOM TOMY CTaJIM MpOIIe/ae B baky MeponpusTHs MExy-
HapoJIHOrO MaciuTaba, Takue kKak Bcemupnbie GopymMbl MO MEKKYJIBTYPHOMY JHAJIOTY,
bakuHCckre MexmayHapoJHbIe TyMaHUTAapHbIE (OpyMbl, bakMHCKHE CAaMMUTBI PEIUTHO3-
HBIX JIMJIEPOB MHpa W apyrue. OgHaXabl Ha BOIPOC POCCHUHCKOTO KYPHAIHMCTA O TOM,
€CTh JIU aJbTCPHATHBA MYJbTHKYJBTYpPAIU3My U KakoBa oHa, MiabXxam AJIMEB OTBETHUII
cienyronmm oopasom: «- Torma, ecinu OyjaeMm paccykaaTh JIOTHUECKH, TO 3HAYUT, CaMO-
W30S, 3HAYUT, JENOPTAIUs, OTTOP)KEHUE TPEICTABUTEICH Pa3InIHBIX PEIUTHMA, Ha-
POJIOB, KOTOpBIE OOIIECTBEHHOCTHIO HE BOCIPUHUMAIOTCA. DTO B MyTh B HHUKYJAa. JTO
MyTh OYEHb OMAcHBIN. U K coxkaneHuro, 4eI0BEYECTBO Ha MPOTSHKEHUU UCTOPUU, U B TOM
yuciie B XX BEKe, CTAIKUBAJIOCH C Pe3yJbTaTaMU TaKOW OIIMOOYHON MOJIUTUKHU M IIpec-
TYHHOM, s OBbI CKa3ajl, HEBHUMATEIILHOCTH JIMOO K€ CO3HATEIBHO KYJbTUBHPYEMBIX dJIe-
MEHTOB HENPHSI3HU, OCHOBAHHOM Ha pacoBOM, INOO 3THUYCCKOM, INOO PEIIMTHO3HOM MOY-
Be. JTO OYEHb OMacHasi TEHJEHIMS. Sl cuuTaro, 4TO MPOBEACHUE MEXKIYHAPOIHBIX MEPO-
MPUATHI TYMaHUTAPHOTO XapaKTepa UMEHHO B baky U, KOHEUHO ke, B IPyTrux MecTax Oy-
JIET CIIOCOOCTBOBATh TOMY, YTOOBI T€X, KTO JyMaeT KaK MbI, O TOM, YTO MYJIbTHKYJIbTypa-
JIU3M KHB, €0 HaJ0 o0eperarh, 3allHilaTh, emle O0Jbllle MponaraniupoBaTh, YTOObI Iy-
MAIOIIUX TaK JIFOJAEH CTAJIO OOJIbIIIE B MOJIUTHYECKOM JIUTE, M YTOOBI 3TOTO OBLIO OOJIbIIIE
B 00IIIECTBEHHOM CO3HAHUU. [l0TOMY YTO MHOM pa3 MOJUTHYECKUE WHUIIUATHUBEI, CKAXEM,
10 HENPHUITHIO MYJIBTHKYJIbTypaanu3Ma, HCIIMPUPOBAHBI OOIECTBEHHBIM HEBOCIIPHATHEM.
OO0111ecTBEHHOE HEBOCTIPUSATHE, B CBOIO OYepE/lb, KYJIbTUBUPYETCS, HEKOTOPBIMU CPEJICT-
BaMH MacCOBOH MH(pOpMAIUU, KOTOPhIE BMECTO TOTO, YTOOBI MpOIaraHaupoBaTh J00Do,
KyJbTUBUPYIOT PAaCOBYIO HETEPITUMOCTh, HEHaBUCTh, pa3Hbie (HOOUU. DTO OUCHBb OMACHBII
nyTh. st AzepOaiimxkana, cTpaHbl, KOTOpas UCTOPUYECKH, BeKaMH (pOpMUpPOBAIach Kak
MYJIBTUKYJIBTYpHAsi, MHOTOHAIIMOHAIbHAS, MHOTOKOH()ECCHOHAIbHAS, TaKWE OIACHBIC
TEHJICHITMN — MPOCTO yIrpo3a HaIleH HalMoHaIbHOW Oe3omacHocTH. KoHeuHo, HecMOTps
Ha TO YTO OyJCT MPOUCXOIUTh B MUPE, B ATHX MPOIIECCax Mbl OyJeM M CBOCH MOJIUTHKOM,
Y MHUIIMATUBAMU YKPEIUSITh MYJIbTUKYIBTYpaIN3M B A3zepOaiimkane. bynem ctpemMutbest
K TOMY, 4TOOBI JaJbIIIC MPEACTABUTEIIA BCEX PEIMTUN W ATHUYCCKUX TPYIMI B HAIICH
CTpaHe YyBCTBOBAJIM CeOs KaKk B €IMHOM CEMbe, KWIH B Apyxk0Oe, OpaTcTBE, B3aMMOIIOHU-
MaHuu. J71g Hac, OMATh e XO0Uy CKa3aTh, 3TO €CTECTBEHHAs Cpeja >KU3HH, U 3TO HAIH
IICHHOCTH, KOTOPBIC MBI OyJIeM OTCTanBath...» [AxyHaosa 3., 2016, 252 - 254].

Hcxonss W3 BBIMIECKA3aHHOTO MOXHO CJIeJiaTh BBIBOJ, YTO IPOBOJIUMAsi B ITOU
obnactu B A3epOaiipkaHe MpOorpeccuBHAs COIMAIbHAS MOJMTHKA M TTPAKTHKA, CUNTACTCS
B2XHBIM 3JIEMEHTOM HAI[MOHAILHOTO PAa3BUTHUS U TOCYJAPCTBEHHOW CTpaTeruu. JTO HC-
XOJUT U3 HEONPOBEPKUMOTro (akTa, 4TO JOCTHIKCHUE HAIMOHAJIBLHON M COIHMAILHOM
CIUIOYEHHOCTH, TPaXKJIaHCKOT'O MU, CHATHE BHYTPEHHEN COLMANbHO-TIOJUTHYECKON Ha-
NPSHDKEHHOCTH, BO3HHKAIONIEH B pe3yJibTaTe OECIMOYBEHHOTO MOJUTHYECKOTO, ITHHYEC-
KOT'O U COITMAIBHOTO MTPOTUBOCTOSIHUS, TIOBBITIIACT KaK BHYTPSHHIOIO MOIIb CTPAHBI, TaK
CHITy €€ MPOTUBOICHCTBUS BHEITHUM T'€OMOJIMTUYECKAM BMEIIATEILCTBAM.
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Tammaaa Hanoosa Barnd
Asepbanidxanckuii Yuueepcumem f3o1x06

KAPABAX-A3EPBAVAKAH (PUAO0AOTUUYECKUN ACIIEKT)

Knrwouesvie cnosa: Kapabax, Azepoatioxcan, nampuomusm, OUCKYpC

[TpoucxoxaeHue cjI0Ba nampuomuszm BOCXOIUT K CIOBY «patriay win (paHiry3cKo-
My patriote «ChIH OT€uecTBa» OT Cp.-JaT. patridta, KOTOpOe OTCBHLIAET K MOHSTHIO TOTO,
YTO yHACJIEJOBAaHO OT OTIIOB U OTHOCHUTCS KO BCEU CTpaHe - IIOOUTh MOKHO Mainytro Pomu-
Hy, ucTopuueckyro Pomuny, Gomnburyto PonuHy, T.e. cTpaHy, IpakJaHHHOM KOTOPOM
SIBJISIETCS YEJIOBEK [4].

[To mHenuto A. BexOuKoOi, KIt0UeBble KOHLENTHI, OTPakarolllue OCHOBHBIE IE€H-
HOCTH OIPECIIEHHON KYJIbTYPhI, BBIPAXKAIOTCSA «KIFOUEBBIMU CIIOBaMHU», T. €. Haubosee
YaCTOTHBIMH IS 3TOM KyJbTypbl ciioBamu [Wierzbicka,1997,8]. Hanpumep, oHa cuuTaer,
yro koHIenT POJIMHA ocoGeHHO BaxkeH ISl MpEACTaBUTENIeH POCCUNUCKON KYJIbTYpHI,
TaK KakK CJIOBO POJIMHA YMOTPEOISETCS B PYCCKOM SI3bIKE HAMHOTO Yallle COOTBETCTBYIO-
miero emy auriauiickoro homeland [Wierzbicka,1997,8]. KynbTypHble IEHHOCTH JIOIOJI-
HSIIOTCSI U HAXOJATCS BO B3aUMOCBSI3U C UJICOJOTUYECKUMHU IIEHHOCTSIMU, KOTOPBIE TaKXKe
OTpaXCHBI B KOHIENTYAJIbHBIX MeTadopax.

B coBpemenHo# KynbType AzepOaiimkana Kio4eBoe cioBo Poourna (B HaleM ciy-
qae - Azepbaiiodcan) MapaaielbHO YIIOTpebseTcs co ciioBoM Kapabax B nuckypee «Ka-
pabaxy. llpusenem npumep: B cBsizu ¢ 30-0it rogoBmuHON Tpareauu 20 sstHBapsi aKTUBHC-
TaMu a3epOalHKaHCKON TUAcCTOphl B TYPEIIKOM IMapiiaMeHTe ObUT JaH CTapT TPOEKTY
«Mup Bo BceM mupe: Kapabax — smo Azepbaiioxcan» [7]. inu Hampumep, B KOMEIHH
Onpunaa D¢ennueBa «Ax Ilapwxk, ITapmwk!.» umraem: “Yasasin Azad Azorbaycan!..
Qarabag Azarbaycanin déylinan tirayidir!” [El¢in,2005,6].

Kapabax xoppenupyeT u cinoBom pood: «Hapomnsrii aptuct AszepOaiipkana, BUIHBINA
KHHOpEXxXuccep U cueHapuct Pamuz daranueB yxe T1aBHO MPU3bIBAET BCEX azepOaiikaH-
11eB 00BEIMHUTHLCSA TO]] JIO3YHTOM: «Mbi 6ce — pooom u3 Kapabaxay; «JlaBaiite Ha Bpemst
3a0yieM, 4TO OJHH U3 HAC — JITHKSPAHIIBI, APYTHE — IIIAMAaXUHIIbI, TyOWHIIBI U T.1. JlaBaii-
T€ Mbl 8ce — BPEMEHHO, 710 Te€X MOop, MOKa He OYyIyT BO3BPAIICHBI HAIIN 3eMJIU — Oydem u3
Kapabaxa»; Apzy MamenoBa: ««Ilotomy 4to 110 Tex mop, Moka TeppuUTOpUaIbHAs Iie-
JOCTHOCTh A3epOaii/ikaHa He BOCCTAaHOBJICHA, KaXK/IbIil U3 HAC, Mbl 6ce — podom u3 Kapa-
baxal» [1].

[TatproTusm azepOaiipkaHIIEB BBIPAKACTCI U NOCPEOCMBOM YROMpebaeHUsL XOPOHU-
Ma (oHOMacTU4eckoil enuHulbl Kapabax) 6 ncesdonumax. Hanpumep, Tensman Kapa-
baenvr i 3embupa Kapabdaener (Qarabaglt Z. Serlarim, canli sahidlarim (N.A.Nekraso-
vun lirik poeziyas: azorbaycan dilinds). Baki: Elm,2000). B otianuue OT mpoOUIBIX JIET,
KOT/Ia aHTPOIMOHUMBI, 00pa30BaHHBIC HA OCHOBE TOIMTOHMUMOB, YKa3bIBAJIM HA MPUHAIJICK-
HOCTh KOPHEH YesIoBeKa K OMpeIeNIeHHON 001acTi (BO3bMEM, K IPUMEPY, TICEBJOHUM CY-
¢uiickoro mosra u3 Kapadaxa: Mup Xamsa Ceun Hurspu Kapabaeu (1805-1885) wmu
nceBIoHUMBI 1103T0B 13 Ilytubr: Mupsa 'acan Kapabaeu (1824-1904), Mup3a Xarsepau
Kapabaeu), B HacTosimee Bpemst pyHKIMS NICEBAOHMUMA 3TUM He orpaHuunBaercs. [1ogo6-
Hbl€ OHOMACTUYECKUE €TMHUIIbI BEIOMPAIOT JIFOJU HE CTOJBKO MO TEPPUTOPUAIBHOMN MpH-
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HAJJIEKHOCTH, CKOJBKO MO HAECUHBIM COOOpa)keHUsM. To ecTh NCEBAOHMM HayMHAET
OoJblIEe BBIPAXKATh SKCIPECCUBHYIO (DYHKIUIO, HEXKEIU HHPOPMATHBHYIO.

B 90-e roma XX Beka He ObLIO TAKOTO MO3TA B a3epOailPKaHCKOM MO33UHU, KOTOPHIT
He nucan Obl 0 Kapabaxe ¢ OosbmiuM natpuoTu3MoM. CKOJIBKO Ta3eTHBIX, HAYYHBIX U
KYpHaAJIbHBIX cTaTel ¢ 3arojoBkamMu o Kapabaxe (kremMaroHuMoOB) He cocuuTarh! CKOJIb-
KO CHSTO JIOKyMEHTaJbHBIX (PUIBMOB, BOCIUTHIBAIOIIMX MATPUOTU3M y MOJIOAOIO MOKO-
JeHus, He cuyecTh! OTMETHM JIHIIb HECKOJIBKO MMPUMEPOB.

Tononum «Kapabax» o4eHb 4aCTO BBIBOJUTCS B 3arjiaBUe MpOU3BeIeHUs (KTeMaTo-
HUM), aKTyaJU3Upysl TEM CaMbIM OCHOBHYIO MBICIIb PaOOThI. Y>ke HauumHas ¢ Havana XX
BEKa, B MyOJUIMCTHKE MATPUOTH3M 3aHMMAET Beayllee Mecto, Hanpumep, Y.[ amkubeii-
mn: «Qarabag hagqinday, «Qarabag hadisat» (“Azorbaycan” qozeti, 30 yanvar, 1919, Ne
101), mpoussenenue Cadapnu 1. «Qarabag», B razere «Odlar Yurdu» 3aromoBok «Dag-
lig Qarabagn tarixi vo ona aid sanadlor» («Odlar Yurdu», Nel, yanvar 1990-c1 il), Hay4-
Has pabota 1o mureparype Hamxadosoit M. «Poeziya vo Qarabag problemi» (Nocofova
M. Poeziya va Qarabag problemi, Baki: MBM, 2009).

Wnu, Hanpumep, B KOHIIE TOKyMEHTalnbHOTO punbma «Kapabax: nacneoue mawiux
npedkos» ynorpebistores 1) anrponomopdudeckue meradopsl, rae Kapadax npencras-
JIEH KaK YeJIOBEK, CIIOCOOHBIN 0moanamscs, NPUOIUNCAmMbCs, paseepHyms ghaazu u 00oui-
mu ayea; 2) KOHCTPYKIIMU C ONTATUBOM - JIOOPOKETAHHUs, BBIPAXKAIOIIUE MArHYeCKyIO
GYHKIUIO SI3bIKA, @ TAK)KE MaTPUOTUUYECKYIO UJIeI0: «A3epOaiikan 00peTcs He TOIbKO 32
CBOM TEPPUTOPHUAIIBHBIC 3€MJIM, HO U 3a COXPAHECHHUE CBOEH YJIMBUTEIBHOU KyJIbTYpHI [3].
Co3unate, a He YHUUTOXXAaTh, BHOBb BO3POJAMUTH *KU3Hb B Kapabaxe — Ha UCKOHHBIX 3€M-
asx AsepOaiipkaHa — BOT B 4YeM 3aKII0YaeTCs MHPOJIOOMBBIA MOCHIT A3zepOaimpkaHa
mupy. Bpems uzer, u co Bpemenem Kapabax ne omoansemcs, oH moabKo RpUOIUICaAemcs
8 Haodedicoe pazocHamv MbMY, pA36epPHYMb HAO POOHLIMU NPOCMOPAMU Paacu, 6HOBb
oboumu smu yea u 1eca. Mbl cpaxkaemcsi CO BpeMeHeM, He cMupsisick ¢ notepeit Kapaoa-
xa. He 3a0b1Baem u He npomaem! Ymob na smoti 3emne 6Ho6b 36yuan azau, pazoasaiuch
38VKU My2ama, OOHOCUNACH KoablbenvHas! Ymobwl 6H06b 20peil 020Hb 6 ONYCMeguUX 04a-
eax! Tloromy uto Kapabax nociennuii pyoex. [Toromy uto Kapabax — Hacneaune Hammx
npeakoB. MbI He XOTHM, 4TO0 cep/lie ¢ 00Jbio0 0T3bIBalIoCh Ha Kapabaxckuii mmkecrte!».

Kak MBI yXe oTMeTWwn M AOOpOKETaHWs, KaK pedyeBble KOHCTPYKIMH, YacTo
WCTIONB3YIOTCSI JIJISl BEIPAXKCHHSI OTHOIIIEHUS TOBOPSIIIETO, B TOM YHUCIIE U JUIS BBIPAKEHUS
m00BH K CBOeM 3emiie, kK cBoei PomuHe: «byow cuacmauea zemis, 63mMemHy8ulas Ha
cKanax, moyHo 3uams, npociasnennwviti [llyworw Kapabax» [5].

[TaTproTH3m Kak ocoOasi IICHHOCTh B YCJIOBUAX KyJIBTYPHOU TIIO0ATN3AINH TTPOJI0I-
KACT OCTaBaThCA 3HAYUTEIBHBIM OOBETUHSIONUM CPEJICTBOM JII0OOH HAIMOHATLHOM
OOIIHOCTH, OCHOBOH (OPMHUPOBAHUS CTAOMJIBHOTO YPOBHS HAllMOHAJIBHOW HICHTHY-
HOCTH, JJI1 KOTOPOTO TPHUCYIIA TOTOBHOCTh K JICHCTBHSM, HANPABICHHBIM HA 3aIIUTY
WHTEPECOB HAIMU. 3allliTa TOCYAapCTBEHHBIX UHTEPECOB — MEPBOCTEIICHHAS 3a7ada JIto-
O6oro rocynapcrBa. «XoTel Obl KOCHYTbCS BBI3BIBAIOLIETO YIUBJICHUE 3asBICHUS
IpeMbepP-MUHUCTPAa APMEHNH, TOUTH A0ciI0BHO: Kapabax — yacte Apmenun u Touka. Bo-
MIEPBBIX, 3TO MATKO TOBOPS, JIOXKb. Kapabax ecem mMupom, pagHuHHbIL, HACOPHLIU, NPU3-
HaH KaK Heomvemiemas yacmev Azepbaiiodxcana», — 3asBUI Npe3naeHT A3zepOaiimkaHa
Wnbxam AnueB B X0Jie BBICTYIICHHS Ha IJICHAPHOM 3acefanuu Bannmaiickoro gopyma B
Coun. «ApMeHHs caMa He NMPU3HAET ATO He3aKOHHOe oOpa3oBanue. Kapabax sBisercs
HMCKOHHOM a3zepOaimxaHckoi 3emiieid. Tak uto, Kapabax — smo Azepbatiddcan u 60CKuu-
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uamenbHwlll 3HAK», - 100aBua oH [2]. Kak BUIUM, B HEKOTOPHIX CIy4asx M BBIOOp ompe-

JIEJICHHBIX MMyHKTYAI[MOHHBIX 3HAKOB MOKET CIIYKUTh CPEIACTBOM BBIPAKEHUS MAaTPUOTHU-
YeCcKOU uaer. ITOT IpUMeEp elle pa3 A0Ka3bIBaeT BhILICYKa3aHHYIO Koppensauuto Kapabax
- AzepbatiodcaH.
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AMEA akad. Z.Biinyadov adina Sarqsiinashq Institutu

QLOBALLASMA VO MILLI MODONIYYOT

Agar sozlar: Qloballasma, Milli madaniyyat, azarbaycangiliq

Qloballagma artiq diinyamizda bas veran biitiin sosial, iqtisadi, siyasi vo madani pro-
seslori ohato edorak genis viisot almaqdadir. Modernlosma isa qloballasmada istifado olunan
on giiclii vasitadir vo informasiya erasinin baslanmasi ilo bu proses demok olar ki, biitiin
diinya xalglarmin madaniyyatlorini 6z tasiri altina salir. Sozsiiz ki, bu proseslordan yan keg-
mok miimkiinsiizdiir. Bu proseslordon 6ziimiizi tocrid etmayimiz ise bizo daha g¢ox itkilor
vers bilor. Odur ki, biitiin bunlar1 géz 6niino alaraq globallagsma soraitindo milli doyarlori
gorumagq ti¢iin bir godar miihafizokar olmag va eyni zamanda diinyada gedan dayisikliklori
izloyarak golocayimiz iigiin faydali ola bilacak yeniliklari monimsomok lazimdir.

Bas globallasma nadir? Qloballasma anlayisindan ilk dofs 1967-ci ilds diinyada ge-
don bir sira proseslari izah etmak {igiin istifads edilmisdir. Qloballasma qoarb dayarloari, in-
tegrasiya vo modernlogsmo kimi tendensiyalar1 6ziino daxil edarok hal-hazirda demok olar
ki, diinyanin oksor dlkalorinds 6z tosirini gdstormokdadir [PIIE]. Onomli bir fakt: da vur-
gulamaq lazimdir ki, son illords “Insan Hiiquglar1” vo “Demokratiya” anlayislar1 bu pro-
sesdo osas tosir vasitaloring gevrilib. Toassiif ki, diinyanin bir sira dlkalorinde “Iinsan Hii-
quglart” vatondaslar torafindon diizglin gavranilmir vo eyni zamanda bir ¢ox hallarda mar-
kazi hakim dairalar tarafindoan da pozulur. Bels bir acinacaqli durum keg¢id dénamini yasa-
yan va siyasi idaragilikdo kobud ndgsanlara yol veran Sarq 6lkalari {igiin xarakterikdir.

Qlobal diinyanin bir pargast oldugumuzu nozors alaraq qloballagsma soraitinds diin-
yada va qonsu 6lkalords bas veran biitiin sosial, iqtisadi, siyasi vo madani iraliloyislari vo
dayisikliklari diggatlo izlomoak vo milli dayarlori gorumag eyni daracads 6nomlidir. Qarb
0lkalarinin kegdiyi tarixi inkisaf yoluna baxsaq gorarik ki, garb camiyyatinds demokratiya
he¢ do bu giin gordiiyliimiiz sokildo mévcud olmamisdir. Qarbds do insanlar 6z hiiquglari-
n1 dyronarok demokratiyanin 6lkalorinds yaradilmasinda maraqli olmuslar vo bu sahads
ugurlu addim atmiglar. Odur ki, Sorq 6lkalorinds ds insanlar 6z hiiquglarini1 daha dorindan
oyronmali vo tadrican demokratiyaya kegidi tomin etmolidirlor. Biitiin bunlar1 nazars ala-
raq, kiitlonin idarasinds tarixi ananalora sdykonan Sarq bazi hallarda sevmadiyi Qarbdon
ornak almali vo demokratiyani monimsamoalidir. Unutmamaliy1q ki, bir zamanlar Qarb
ozl Sargin zongin EIm vo Madaniyyatindon boyiik tovhalor olds etmisdir. Bu gobildan
olan Sorq Glkalori “Qarbds demokratiya yoxdur” deya diisiinmamali, oksina 6ziinds bu
demokratiyan1 tomin etmalidir. ks halda bu dlkelor Qarbin Demokratiya vo Insan Hii-
quglar1 oyununun qurbani olacaglar. Diinya 6lkalarinda son illords xarici qiivvalorin tasiri
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altinda bas veran hadisalari diqgotlo analiz etsok goérarik ki, garb dayarlari vo modernlos-
monin tasiri bozi hallarda hamin 6lkalords ac1 sonluglara vo hatta comiyyatin tamamilo
mohvina sabob olmusdur. Orob Baharinit buna on yaxsi 6rnok olaraq gostormok dogru
olard1 [Bonnefoy & Louér]. Qloballagmanin genis miqyas aldigini1 nazors alsaqg, bu pro-
sesdon yan ke¢moayin miimkiinsiiz oldugunu qabul etmok gorokdir. Tabii ki, modernlas-
monin vo demokratik doyarlarin siizgacdan kegirilarak totbiq olunmasinda da fayda vardir.
Ancaqg unutmaq olmaz ki, bu global prosesds hakim dairalor va vatondaslar birga istirak
etmoali vo golocakds garsiya ¢ixa bilacok problemlari do birgs aradan qaldirmalidirlar. Bu
kimi genis miqyash proseslordon yan ke¢mok diinyadan tocrid olunmag demokdir. Qlo-
ballasma soraitindoa bu proseslordon gqagmagin miimkiinsiiz oldugunu nazara alaragq milli
dayarlari gorumaq vo basqa Olkalordon inkisaf mexanizmlarini monimsamok lazimdir.
Yaponiyan1 vo Norve¢i 6rnok gotiirsak, mili doyarlorin méhkom gorunmasinin vo mo-
dernlogmoanin tasiri ilo inkisafin na doracods 6nomli oldugunu ¢ox aydin goéra bilarik.

Diinyada gedon global dayisikliklari diqgatlo izloyarak globallasma vo modernlasma
kimi proseslorin 6lkamiza necs tasir edacayini va hansi yeniliklar gatiracoyini diistinmak
do vacibdir. Hal-hazirda Azarbaycanda sovet tinsiirlori, milli doyarlar va goarb dayarlari bir
arada yer almaqdadir. Azarbaycan milli madaniyyatinin 6ziiliinli qgorumaq {igiin ilk olaraq
tarixin siizgocindon kegorok kiitlo torafindon gobul edilon milli doyorlori 6n plana ¢okmok
Vo sovet dayarlarindan qurtularag Qarbin baslica olaraq inkisafa yonoalmis elmi-texnoloji
yeniliklorini vo idarsetmadoki dayisikliklarini manimsamok lazimdir. Tabii Ki, bu proses-
doa har bir Azarbaycan vatandasi, xiisusilo do, ziyalilar vo xaricda tohsil alan va galisan
ganclarimiz foal istirak etmolidir. Yaponiya va Norveg ola bilmasok do, milli miihafizo-
karlig1 ilo segilon vo diinyaya tovhalor veran Azarbaycan ola bilorik. XX yiizilin baglangi-
cinda Sorqds ilklora imza ataraq bunu diinyaya siibut etmayi bacarmisigsa, biz bunu yeni-
don bacarariq.

Belaliklo, diinyada gedan moadani va siyasi proseslorin qlobal xarakter almasini goz
oniins almali, diinyada yasayan biitiin azorbaycanlilarin hamrayliying nail olmali vo millst
olarag yarana bilacok istonilon problemin aradan galdirilmasi {igiin birga Soy gostormoli-
yik. Bunun ti¢iin ¢ix1s yollarini asagidaki kimi tosnifatlagdirmaq olar:

v tarixi kegmisimizo sahib ¢ixmaq — tarixi kegmisimizo sahib ¢ixmasaq, no millot
olaraq yasaya bilarik, na do dovlat olaraq galacak strategiyalarimizi miiayyan eda bilarik.

v maddi-madoni irsimizi gorumaq — maddi modani irs bizim kim oldugumuzu vo
yasadigimiz cografiyanin koklii sakinlori oldugumuzu siibut edon faktordir. ©gor bu mad-
di-madani irsi qorumasagq, bunlari heg kass siibut eds bilmarik.

v" Climhuriyyat doyarlorini 6na ¢okmok — basda M.O.Rasulzads olmagla, Azarbay-
can Xalq Climhuriyyati quruculari tarixds mohz ilk dofa olaraq Azorbaycan adini cografi
anlamdan ¢ixararaq onu bir dovlat olaraq resmilosdirdi vo bununla da Azarbaycan dovlot-
ciliyinin tomoalini qoydu. Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyatinin varisi oldugumuzu nazara
alarag onun bizo miras qoyub getdiyi biitiin maddi-madani irsi qorumali va onun biza
boxs etdiyi dovlatgilik doyarlorini yasatmaliyiq.

v" Azorbaycangiliq ideologiyasi ilo milli birliyimizo nail olmagq — Azarbaycangiliq
Azorbaycan Xalq Climhuriyyatinin yaradicilar tarafindan ilk olaraq bir ideya kimi ortaya
atilmis vo Oziinii Azorbaycan dovlatciliyindo gdstormisdir. Lakin Azorbaycanin 27 aprel
1920-ci ildo Sovet Rusiyasi tarofindon iggalindan sonra ideologiyada bir godoar bosluglar
yarandi. Cagdas Azorbaycan dovlast¢iliyinin qurucusu olan Heydar Oliyev iso Azorbay-
cangiligi ideyadan ideologiyaya ¢evirdi va bununla da yenico miistaqilliys govusmus dov-
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lotimizin yenidon parcalanmaginin qgarsisini almis oldu [Ibrahimov 2016, 87-88]. Azor-
baycangiliq bu noqteyi-nozardon ugurlu addim oldu. Ancaq ideologiya bir noqtads daya-
nib inkisaf edo bilmoz. Diinya azorbaycanlilarmin milli-madoni birliyini tomin etmok
liclin azorbaycangiliq ideologiyasi tizarinda do yenidon islomok lazimdir. Ciinki bizim
ticiin ¢1x1s yolu yena da azarbaycangiliqdir.

Unutmamaliyiq ki, har bir millot 6zii 6ziinii xilas edir vo buna gora basqalar1 masu-
liyyat dasimir. Bunun ii¢lin miibariz olmaq garokdir. Miibarizo olmayan yerds giic ola bil-
maz, giic olmayan yerds iSa tarixdan va igtisadi-madani inkisafdan danismaq monasizdir.
Odur ki, biz do global diinyanin bir pargasi oldugumuzu nozars alib sahib oldugumuz mil-
li doyarlori daha yaxsi qoruyub saxlayaraq tizorimizs diison isi layiqinco yerino yetirmoli-
yik. Sah Ismayil Xotayinin dili ilo desok, babalarimizdan bizo miras qalan 3 miihiim oama-
nata dilimiza, vicdanimiza va vatanimiza sadiq qalmaliyiq!

9dabiyyat:

“What is Globalization?”, Peterson Institute for International Economics (PIIE)

2. Laurent Bonnefoy & Laurence Louér, “Introduction: The Arab Spring in the Arabian
Peninsula and its aftermath”, International Journal of Archeology and Social Sciences in
the Arabian Peninsula.

3. Bli Ibrahimov, “Azarbaycanciliq ideologiyasimin konseptual aspektlori”, Bak1 2016
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QLOBALLASMA VO AZORBAYCAN MULTIKULTURALIZMI

Acar sozlar: multikutural va tolerant dayarlar, globallasma mafhumu, sivilyaziya

XX asrin II yarisindan baslayaraq diinya siyasatindo, ideoloji sistemda yeni bir isti-
gamat agiq-askar Oziinii biruza vermays basladi. Bu,diinya siyasatinds globallagsma adla-
nir. “Qloballasma” anlayis1 da etimoloji cohatdon latin s6zii olan (Azarbaycan dilina fran-
sizcadan kegon) “qlobus”dan amala golmisdir ki, manasi “Yer kiirasi” demokdir.

Lakin bu cohat homin anlayisin ancaq liigoati manasini bildirir. Qloballagsma mofhu-
munun nazari-falsafi manasi iso daha genis vo miirokkabdir. Qloballagma ayri-ayri comiy-
yatlarin va biitovliikde basariyyatin alagalarinin els bir miistaviya birina yaxinlasdirilir,
universal dayarlar almasi ila naticalonir. Demali globallagsma hoayatin biitiin sahalori — igti-
sadiyyat, modaniyyat, tohsil va s. tizra inteqrasiya demakdir.

Qloballasma heg do azsayli bir xalqin, yaxud kigik bir dovlatin basqa bir xalqin va ya
dovlatin igarisinda ariyib getmasi, milli xiisusiyyatlorini itirmasi deyildir. Bunun an alverisli
va gobul edilkon formulu, bir torofdon, diinyada gedon inteqrasiyaya qosulmaga, onlardan
tocrid olunmamaga, digor torofdon iso milli xiisusiyyatlori, basori doyarlor saviyyasino
yiiksalon milli doyarlari itirmamaya, yasatmaga imkan veran tarazlagdirilmis bir sistemin
yaradilmasidir. Diinya igtisadiyyatina, modaniyyatina va tohsil sistemino yaxmdan balod
olmadan bu prosesin foal istirak¢is1 olmaq miimkiin deyildir [Ilyasov, 2008, 65].

Qloballagsma soraitinds biitiin millatlor, dovlstlor vo sivilizasiyalar bir-biri ilo foal
garsiligh slagods olur, igtisadi va siyasi sistemlorin rohbor tutdugu gaydalar vo normalar
bir-birino yaxinlagir, lakin hor hansi sivilizasiya 6z identikliyinin asaslandig1 modoni da-
yaqlara yiiksok dayar verir. Miiasir situasiya global inteqrasiya proseslarinds madaniyyat-
lararasi alagolorin rolunun giiclonmasi ils yanasi, eyni zamanda, shalini diferensiallasdi-
ran va bir-birindon ayiran amillorin rolunun artmasi il xarakterizo olunur. Bu halda mul-
tikulturalizm hamin tohliikali tendensiyaya liberal-demokratik garsidurmanin on effektli
tisullarindan birina gevrilir.

Multikulturalizm anlayisinin forgli saviyyalori mévcuddur, bunlara goérs o, yalniz so-
sial diskurs, madani pliiralizm doyerini taniyan nazariyys vo ya ideologiya deyil, ham do
onun islayib hazirladig1, onun prinsiplarinin praktik tatbigina istigamatlonmis siyasat Kimi
tosovviir olunur. Bu, dovlatlor vo etno-modoni azliglar arasinda, eloco do bu azliglarin 6z-
lari torafindon miinasibatlarin harmoniklasdirilmasine yonalik olmagdan ibarstdir. Multi-
kulturalizm siyasati hakim vo minoritar madaniyyatlora barabar, doyoarli vo inkisafa eyni
daracada hiiququ olan madaniyyat kimi baxmagqla, miiasir diinyada ksenofobiya, ekstre-
mizm va terrorizm kimi tozahiirlorlo six bagl olan assimilyasiyaya qarsiliq olaraq onlarin
inteqrasiyasini toklif edir.

Miiasir dovrdo yaranmis voziyyot etnik-milli doziimliilitylin, habelo tolerantliq vo
multikulturalizm kimi dayarlarin basariyyat {i¢iin 6nomini daha da artinr. Xiisusan do
multikulturalizm bu giin fargliliyi zonginliya, miizakiralori inkisafa, igtisaslari siilho, for-
diyyateiliyi harmoniyaya aparan asas amillordon biri kimi ¢ixis edir. Multikulturalizm
elmi adobiyyatlarda “goxmadaniyyatlilik”, yani bir ¢ox farqli madaniyyatlori 6ziinds ehti-
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va edoan comiyyat kimi tosnif edilir. Multikulturalizmdan imtina etmoak, aslinds, anlasil-
mazliga, ksenofobiyaya, qarsidurmaya, milli va dini miinaqgisalara rovac veran bir yoldur.

Azorbaycanin tarixi inkisafinin xiisusiyyatlori, cografi mévqeyi, shalisinin etnik tor-
Kibi burada miixtalif dinlorin mévcudluguna sorait yaratmisdir. Ayri-ayr1 dévrlards biit-
parostlik, zardiistilik, yohudilik, xristianliq, islam vo bir ¢ox basqa dini inanclar &lkeda bu
Vo ya digar daracads yayila bilmis,bir- birino garsiligl tosir gostormisdir.

Azorbaycan Prezidenti ilham Oliyev IV Baki Beynolxalqg Humanitar Forumundaki
dorin mazmunlu nitginds demisdir: “Biz sivilizasiyalararas1 dialogdan s6éhbat agiriq.
Amma eyni zamanda, bozi bayanatlar bizi moyus edir ki, multikulturalizm iflasa ugradi,
multikulturalizmin goalacayi yoxdur. Bu, ¢ox tohliikali bayanatlardir. Qeyd etmoaliyom ki,
multikulturalizmin miasir diinyada alternativi yoxdur. Ciinki diinya 6lkalorinin miitlag
oksariyyati ¢oxmillatli 6lkalordir. ©gor multikulturalizm iflasa ugrayibsa, onda bunun
alternativi no ola bilor? Bu, ayri-segkilikdir, irqgilikdir, ksenofobiyadir, islamofobiyadir,
antisemitizmdir”. [2]

Bu giin basariyyat garsisinda halli vacib an miithiim masalo Sarq vo Qorb, diger hal-
larda islam vo xristian sivilizasiyalar1 arasinda dialoq miihiti yaratmaq, onlara aid miito-
raqqi dayorlorin qarsiliglt miibadilasini tomin etmokdan ibaratdir. Azorbaycan Respubli-
kasinin bu sahadoki tocriibasi biitiin diinyaya niimunadir.

Son 20 ilda 6lkamizds ilk ndvbads vicdan azadliginin tomini istiqamatinds hoyata ke-
¢irilon ardicil dovlat siyasati, bununla baglh yaradilmis hiiquqi tominatlar Azarbaycanin hom
do multikultural makan Kimi taninmasim tomin etmisdir. Azarbaycanin yiiksok tosobbiiskar-
l1g1 ilo paytaxtimizda togkil edilon ¢oxsayli moétobar beynalxalg todbirlor Bakini artiq regio-
nun tokca diplomatik deyil, hom do multikulturalizm moarkazins ¢evirmisdir. Respublikamiz
son illordo Beynolxalqg Humanitar Foruma, Islam ©maokdasliq Toskilatina iizv dévlatlorin
modoniyyat nazirlorinin konfransma, Umumdiinya Moadoniyyatloraras1 Dialog Forumuna,
Diinya Dini Liderlarinin Zirva goriisiine, Krans Montana Forumuna, Davos Forumuna, 111
Qlobal Baki Forumuna, habels ilk Avropa Oyunlarma va digar beynalxalq todbirlors ugurla
evsahibliyi etmisdir. Siibhasiz, beynoalxalg forumlar, konfranslar vasitssils sivil dialoglarin
qurulmasi, ideyalar, nozari vo praktiki bilik miibadilasi, konstruktiv debat vo miizakiralor
ticiin platformanin formalasdirilmasi demaya asas verir ki, Baki sohori ham do multikultural
ideyalar otrafinda intellektual miizakiralor mokanina gevrilir.

Azorbaycan dovlatinin milli siyasatinin asas istiqamatlorindon biri 6lkomizds yasa-
yan biitiin milli azliglarin dil vo moadaniyyatine miivafiq dostoyin gostarilmasidir. Azor-
baycanin milli azliglarin maskunlagdig1 bir sira rayonlarinda ali tohsil miiassisalori va kol-
leclorin filiallar1 agilmis, 6lkanin radio va televiziya kanallarinda milli azliglarin dillarinda
verilislor yayimlanir. Homin orazilords yerli telekanallar faaliyyat gostarirs Milli azhigla-
rin dilinda gozet vo jurnallar nasr olunur” [3].

Azarbaycan dovlatinin xarici multikulturalizm siyasatinds “Baki prosesi” miihiim
yer tutmusdur. “Baki prosesi” — madaniyyatlor arasinda dialoqun inkisaf etdirilmasini noa-
zords tutan bir tosobbiisdiir. Bu tosobbiisii Azorbaycan Prezdenti ilham Bliyev 2008-ci il
2-3 dekabr tarixindo Bakida Avropa vo onun qonsu regionlannda davamli inkisafin vo siil-
hiin asasidir’movzusunda kecirilmis konfransinda irali siirtilmiisdiir.[1]

Belaliklo, miiasir dovrde Azarbaycan 6ziinlin multikulturalizm siyasati Vo bu sahoda
aldo etdiyi nailiyyatlorlo diinya dévlatlaring, o ciimladon bu sahads tarixon 6z zongin toc-
riibasi ilo tanman Qarb Slkaloring niimuns olmaqdadir. Elo buna gora do Prezdent 6z xal-
qunin ¢oxasrlik multikultural ananoalarine asaslanaraq 2016-c1 ili “Multikulturalizm ili”
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elan etdi. Prezdent Ilham Bliyevin tosdiq etdiyi Soroncamda bildirilirdi ki, tarixi Ipok yo-
lunda yerloson Azarbaycan miixtalif sivilizasiyalarin qovusdugu mokan olaraq, asrlor
boyu milli-madani rongaronglik miihitinin formalagdigi, ayn-ayr1 millotlorin vo konfessi-
yalarin niimayondolorinin siilh, omin-amanliq, qarsiligli anlagsma vo dialoq soraitindo ya-
sadig1 diyar kimi taninmigdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, “Multikulturalizm ili” ugurla kegmisdir. Belo ki, Dovlat
Komitasi tarafindon “Multikulturalizm ili” gargivasinds imumilikdo 150-don ¢ox todbir
kegirilib. Bu il arzinds “Multikultural va tolerant doyarlorimiz: tarixilik, varislik, miiasir-
lik” mévzusunda respublikanin, demak olar ki, biitiin bolgalorini ohats edon 22 regional
konfrans, Diinyavi dovlatdo din: Azorbaycan modeli” mdvzusunda 27 seminar-trening
toskil olunub. Baki, Qabals, eloca do Tobriz goharlorinds beynolxalg konfranslar va sargi-
lor toskil edilib, 6lkemizdaki multikulturalizm ananalorinin beynolxalaq arenada tabligi
istigamotindo goxsayli goriislor kegirilib. 2017-ci il “Islam Homroyliyi I1i” siyasi-metodo-
loji addimlarin mantigli vo son daraco vacib davami kimi 6ziinii gostorocokdir [4]. Multi-
kulturalizmin Azarbaycan modeli ilo bagli sadaladigimiz bu ¢oxsayli haqigotlor barado
fikirlorimizi yekunlagdirarkon bir daha xatirladaq ki, xalqumizin vo dovlstimizin biitiin
ugurlar kimi, formalagdirdigimiz miiasir multikulturalizm modelimizin do tomalinds ulu
ondor Heydor Oliyevin siyasi miidrikliyi dayanir.

Beloliklo, Azorbaycanda siyasi multikulturalizmin banisi Umummilli lider Heydor
Oliyevin siyasotini ugurla davam etdiron Prezident [lham Oliyevin multikulturalizm siya-
sati naticasinds 6lkomiz diinyanin miiltikulturalizm markazins ¢evrilmisdir.
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Qloballagsma proseslorinin aktiv sokildo coroyan etdiyi miiasir dovrdo multikultural
toplum doayorlorin 6n plana alinmasi miisbat hal kimi sivilizasiyalar, madaniyyatlorarasi
dialogun ravanlasmasina ravac vermisdi. Bu proseslorin monfi fosadlarina galincs, bu za-
man ilk névbads ayri-ayr1 madaniyyatlorin autentikliyinin qorunmasi ilo bagl yasanan na-
rahatliglari, eloco do etnokultural tokrarsizligin aradan qalxma perspektivlarini geyd et-
mok olar. Oziiniin ¢oxasrlik monarxik qurulus tarixi ilo Boyiik Britaniya heg siibhasiz ki,
“Kohna Diinya” (Avropa) orazisindo miiasirlik vo miihafizokarliq tendensiyalarini an
uyarl sokilds sintez etmays miivaffoq olan dovlst modelini tocassiim etdirmokdadir. Bu
magam sosiolingvistik va lingvokulturoloji faktlar formatinda ingilis dilinda, xiisusilo do
bu dilin Britaniya variantinda 6z tasir izini buraxmaya bilmoazdi. Bels ki, “monarxiya ins-
titutunun Boyiik Britaniyanin “vizit voraqi” oldugunu” vurgulayan A.A.Polyakovanin da
hagli olaraq geyd etdiyi kimi, tesadiifi deyil ki, insanlarin altsiiurunda “royal” termini bir
ndv, “keyfiyyat nisan1”, “keyfiyyot gdstoricisi” kimi doyarlondirilir. Ozii do“royal” termi-
ninin bu miisbat konnotasiyasi hotta bilavasito Britaniya Kral Ailasine aid olmayan, ho-
min ailonin heg¢ bir iizvii ilo birbasa bagliligi olmayan hadiso, situasiya, obyektlarlo baglh
istifadasi soraitindos do 6ziinii gostormokdadir [ITonskoBa, 2015; 5]. Basqga sozlo desak,
monoraxiya institutuna bagliliq, bu instituta qarsi hiss edilon pozitiv miinasibat Vo sonsuz
etimad Gzilinlin miisbat doyarlondirmo “sleyfinin” istonilon alagali va slageasiz situasiyalara
godor gedib uzanmasmi tomin etmokdadir. Bununla belo onu da danmaq olmaz ki,
T.A.Ivuskinanin da vurguladig: kimi, informasiya-kommunikasiya texnologiyalari inqila-
binin yasandig1 bu globallasan Diinyada corayan etmoakds olan proseslar Britaniya aristok-
ratiyasi ticlin ciddi siaqlar ortaya ¢ixarmaqdadir. Belo ki, kiitlo madaniyyati sablonlari
ananavi zadagan doayarlarilo qarsi-qarsiya golir, toqqusur ki, [MBymikuna, 2012; 225] bu
da 6z novbasinds, Britaniya aristokratiyasinin 6ziindo vo comiyyatin ona yanasmasinda
miioyyan doyisimlori qagiilmaz edir. Mosalon, multikulturalizm ideyalarinin Britaniya
comiyyatina dorindon niifuz eds bilmasinin vo bunun hotta toplumun on miihafizokar
doyismoaz konstantasi sayilan monarxiya qurulusu ve zadoganliq institutuna da sirayat
etmosini bir faktin niimunasinds aydin sokilds izlays bilorik. Belo ki, malumdur ki, Brita-
niya taxt-tacinin voliohdi sahzado Carlz golocokdo, 6ziinlin hakimiyyat basina kegacCayi
toqdirdo Britaniya monoraxini saciyyslondiron honorativ determinantin — Defender of
The Faith ifadasinin Defender of Faith formati ila avazlomayi magsadouygun hesab et-
diyini dilo gotirmisdir [ITomskosa, 2015; 135]. Malumdur ki, Defender of The Faith “Di-
nin miidafia¢isi” honorativ determinativi (latin: Fidei Defensor) 11 oktyabr 1521-ci ildo
VIl Henrinin dinin miidafiasina yonalik galomo aldigi pamfletinin (Declaration of the
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Seven Sacraments Against Martin Luther) Roma Papasi torafindan yiiksak qiymatlondiril-
masi haticasinda sonuncu torafindan toklif edilmisdi. Fransiz monarxinin honorativ deter-
minantinin (Christianissimus (most Christian), yani “on gati, on mémin xristian” anlamin-
da) analoqu kimi meydana ¢ixan Defender of The Faith ifadssi do bilavasito xristian di-
ninina aidlikds nazards tutulmusdur [Defender]. Bu ifadanin artikila verilmasi, timumiy-
yatlo dinin deyil, konkret olarag, xristian dininin va bilavasito Britaniyanin aparici dini
konfessiyasi olan anglikan kilsasinin entimal edildiyini ortaya qoyur. Lakin artikldan imti-
na edildiyi taqdirds iso Britaniya monarxi 6lka arazisinds yasayan fargli dini-konfessional
gruplarin hamisinin miidafiogisi, hamisi kimi ¢ixis edocokdi. Mas.: The Prince certainly
caused a furore when he told Jonathan Dimbleby that he wants to be seen as a ‘Defender
of Faith" when he ascends the throne, rather than '‘Defender of the Faith'. It has been
made clear to me that Charles will ‘absolutely 100 per cent' be named as '‘Defender of the
Faith' when he is crowned king. [Jobson, 2018]. Bu mdvqgenin saslondirilmasi ¢ahzado
Carlzin multikultural dayarlor sistemi dasiyicisi olmasindan va tokca xristian dinina deyil,
biitiin dinlara gars1 eyni tolerant yanagmanin sargilonmasinin vacibliyi mévqeyindon ¢ixis
etmasindon xobar verir. Xatirladaq ki, sahzado Carlz dofalorlo islam vo digar dinlors qarst
ehtiramin1 dilo goatirmisdi (Islam can teach us today a way of understanding and living in
the world which Christianity itself is the poorer for having lost. [A speech, 1993]. “Aris-
tokratizmi — sosial hadiso kimi” tadqig edon M.V.Nuralinin geyd etdiyi kimi, Diinyada
gedon globallagsma proseslari sosial sistemlorin permanent transformasiyasini hoyata ke-
¢irmoklo miioyyan monada anonavi sayilan zadaganliq dayarlor sistemina antagonist ma-
hiyyatli proseslori reallasdirmis olur [Hypamun, 2010]. Mohz liberal ideyalarin yayilmasi,
onlarin globallagmanin kiitlovilosmo “toyziqi” ilo tez bir zamanda Britaniyaya sirayat et-
masilo bazi anlayislar, konkret olaraq, tarixan “Zadoaganliq” konseptine aid olan bir ¢ox
terminlor artiq siyasi-ictimai istilah bazasina keg¢id etmisdi. Masalon, ananavi olarag, lord-
kansler vazifasins istisnasiz olaraq, zadaganliq titulu olan saxs se¢ildiyi Vo ya an azindan
secilmis soxsin tez bir zamanda “perlik” (zadoganliq) alda etdiyi halda [Lord Chancellor],
mohz tolerantliq, multikulturalizm ideyalarinin tobligi naticasinds comiyyat doayarlori-nin
kokli sakilda dayismis vo bu vazifays “raiyyat niimayandasi”, siravi vatondas segilo bil-
misdi. Belo ki, Jek Stro (2007-2010) Britaniya tarixinds zadogan olmayan va sonradan da
zadoganliq titulu ilo “miikafatlandirilmayan” ilk lord-kansler kimi tarixa diismiisdii. Eyni
zamanda bu hadiss “lord-kanserlik” vo “perlik” (zadoganliq titulu) anlayislarinin garsiligl
semantik sortlondirmasini do aradan galdirmisdi. Onu da geyd edok ki, Britaniyanin ley-
borist bas naziri Toni Belyerin apardig: islahatlar Lordlar Palatasinda zadoganlarin imti-
yazlarimi mahdudlasdirmagla, bazi anlayislarin da zadoganligla, aristokratik titullarla gar-
siligh vo miitlaq sartlondirmasini aradan qaldirmisdi. Eyni zamanda adigokilan islahatlar
“Zadoganliq” konseptino House of Lords Act 1999, Working Peers, Department of
Constitutional Affairs va s. bu kimi yeni terminoloji inventarlar vo ya yeni mana galar-
liglar1 da qazandirmisdir. Belo ki, homin tarixi islahatlar zadaganlarin lordlar palatasi
lizvii olmasi ilo bagli ¢ox genis imtiyazlarinin miiayyan reglaments salinmasini miimkiin
etmoklo yeni terminoloji anlamlarin formalagsmasina yol agmisdir. Masalon, Regular
attendance in the House is expected, usually on the frontbench as a spokesman or whip.
The media has dubbed these Members *working Peers' (https://www.parliament.uk). Mii-
gayisa tigiin deyak ki, 1999-cu il islahatina qodar “hereditary peers” (irsi perlar) 6zlorinin
Lordlar Palatasindaki sos istiinliiyiinii itirmis vo onlardan bir ¢oxu, tmumiyyatlo, par-
lamentdo istirak hiiququndan mahrum olmusdur. Goriindiiyii kimi, qloballagsma, tolerantliq
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vo multikultural tendensiyalarlar vo miivafiq ideoloji doktrinalarla sanksiyalasdirilan
islahatlar “Zadoganliq” konseptinin “yenilonmasinds” ciddi sokildo rol oynamisdir. Nii-
munoaya diqgeat edok: The House of Lords had 1,144 members until 1999, when 666
hereditary peers - people who have inherited their title - lost the automatic right to sit and
vote in Parliament after reforms. This left 92 hereditary peers remaining in the upper
chamber. (The Sun, 8 Nov 2017). Yuxarida geyd edilonlor, globallasma tendensiyalarinin
“Zadoaganliq” konsepti kimi miihafizokar anlayislar1 ohato edon semantik sahani do miivafiq
istigamatli doyisikliklorlo yonlandirs bildiyini ayani sokilda gézlar 6niino sargilomisdir.
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MULTIKULTURAL DOYORLORIN FORMALASMASINDA
ODOBIYYATIN ROLU

Acar sozlar: multikulturalizm, adabiyyat, tolerant, multikultural dayarlar

Multikulturalizm ¢ox madaniyyatlilik, bir ¢ox forqli madaniyyatin bir arada yasadigi
comiyyatin toyin edon sozdiir. Multikulturalizm vo tolerantliq tarixon azarbaycanlilarin
hayat torzi olmus, bu giin isa kimliyindan, dinindan, dilindon asili olmayaraq Azarbaycan
dovlatinin har bir vatondasinin giindalik hayat torzina ¢evrilmisdir. Bu multikulturalizm
ananalari adabiyyatimizdan da yan kegmomisdir. ©dobiyyatimizda “Kitabi-Dado Qorqud”
dastanindan bu giina gadar coxmadaniyyatliliya, orta asrlor Azorbaycan poeziyasi niima-
yandolarinin osarlorinds timumbasari dayarlorin tobligino rast goalinir. Azorbaycan tiirk
monsayinin, axlag va diisiincasinin, etnik modaniyyatinin ensiklopediyast olan “Kitabi-
Dada Qorqud” dan izl bari 1300 ildir ki, multikultural dayarlor oguz etnokulturasinin
tizvi torkib hissasi kimi badii-falsofi oksini tapdaqdadir. Eposun maraqgli boylarindan biri
olan “Qanl1 Qoca oglu Qanturali” boyunda Qanturali “kafir” qizi-Trabzon hakimin qiz1
Sar1 donlu Selcan xatunu sevir vo onun yolunda ¢ox cofalar ¢okir. “Bayburanin oglu Bam-
st Beyrok” boyunda asir diismiis Beyrayi mard va coasaratli xristian qizi (6z atasinin aley-
hina gedorok) xilas edir. Beyrok onu halalligla alacagina and igir. Lakin andina sadiq qal-
mir. Dastanin “I¢ Oguzla, Dis Oguz asi olub Beyroyi &ldiirdiiyii boy”unda andina xilaf
cixdigina, oguzun 6 hdrmotdon saldigina gora Beyrok 6liimlo cozalandirilir. Eposda xris-
tian qizlar1 bacariqli, sadagotli, mord va casaratli tasvir vo toqdim olunur. Onlar tiirklari
safligina vo gohromanligina goérs sevirlor. “Kitabi-Dada Qorqud” gostarir ki, tiirklar ta qe-
dimdon multikultural diisiincoys malik idilor. “Kitabi-Dods Qorqud”da oldugu kimi,
“Koroglu eposundaki miixtalif xalq va din mansublarinin Koroglunun basina toplasaraq
gardaslasmasi “Osli va Karom”, “Mahmud va Maryam”, “Seyx Sanan” kimi mahobbat
dastanlarindaki miixtalif dinlora, millatlora mansub olan gonclor arasindaki iilvi hisslor
multikulturalizmin bariz niimunasidir.

Ononavi janrlara daxil olan 6rnoklords do multikultural dayarlors rast golmok olar.
Ononavi janrlara daxil olan 6rnaklara ofsana va rovayatlor, nagillar, atalar s6zii vo mosal-
lor, Iatifalor, tapmacalar vo s. daxildir. Bolgods genis yayilan bayatilar 6ziinomoXxsus re-
gional xiisusiyyatlorlo zongindir. Dil konteksti regional spesifikan1 qabardan ilkin sortlor-
dan biridir. Masalan, bir avarin sdyladiyi bayatiya baxagq:

Sali Samdan alaram
Dunca tiston salaram
Manzara bafta, zart
Car bazardan taparam

Bir avarin, yaxud da bir lazginin dilindon séylenan bu bayatilarin ortaq galiblonmis
Azorbaycan varianti vardir:
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Basinda ag sali var,
Yanaginda xali var.
Ozii ceyran balasi
Gor kima oxsart var?!

Istor avarlarm, istor lozgilorin, istorso saxurlarin, istorso do basqa etnoslarin soylo-
diklori hor bir 6rnok Soki-Zaqatala bolgasinds yasayan biitiin azorbaycanlilarin, biitiin
etnoslarin xazinasidir.

Dahi Azorbaycan sairi vo miitofokkiri Nizami Goncavi irqi, milli, dini ayri-segkiliyi
gotiyyatlo rodd edir, yaradiciliginda tolerant diisiinconi, humanizmi, xeyirxahligi toblig et-
misdir. Sair 6zii miisalman oldugu halda, insanlara 6rnok olarag Mahommad peygamboari
deyil, Musa, Isa peygombari niimuno Kimi verarak digor dinlors olan hérmotini, tolerant
diisiincalorini sargiloyir:” Agildir, hor kasin dovloti mali, Ruhlara dors dyrot son Isa kimi,
Esqdon sam yandir o Musa kimi. Nizami “Yeddi g6zol” poemasinda miixtolif xalglarin
niimayandalarini-hind, rum, slavyan, magrib, Xarozm, Cin va tiirk gézallorini heyranligla
vasf edir, onlarin qiisursuz obrazlarini yaradir. Osarin bas qahromani isa milliyyatcs fars
olan Bohramdur. Sairin digar bir aseri “Isgondornamo”nin bas gohromani iso gorbli- Make-
doniyal1 Isgondordir. Bu asordo Nizami Sokrat, ©flatun, Hermes, Arximed vo b. Kimi
Qorb filosoflarini, elm va hikmat sahiblorini dorin hérmatlo canlandirir.

Orta osrlorin daha bir dithasi, XIV-XV osrlords yasamis diinya insani sayilan qiidrotli
s6z ustas1 Imadoddin Nosimi yaradiciliginda da multikultural dayarlor 6ziinii gdstarir. Sair
hoyatda har kasi eyni gdzdo goriir, insan1 diinyanin biitiin sarvatlorindan, das-qgaslarindan
uca tutur, daxilinds bir parga Allah zirvesi dasidigina gors insan iilvi varliq hesab edir:

Moan miilki-cahan, cohan manam, man
Man haqge makan, makan manam, mon.

Eyni zamanda bu adobiyyatin sahibi olan Azarbaycan xalqi 6z oavozsiz monavi-oxla-
i, adabi-badii tohfasini do timumbasar doyarlor Xazinasina soxavatlo toqdim vo daxil
edib. Abdulla Saiq “Hopimiz bir giinagin zarrasiyiz” deyirdi. Mohommad Hadi “Qardasiz,
gardasiz, ey insanlar" deyo insanliga xitab edirdi. Hiiseyn Cavid Giilbahar adl1 balaca bir
qizcigaza diinyanin biitiin insanlarini sevdirirdi. Mirzo Calil kamang¢inin dili ils golbi koz
olan ylizbasini ancaq nifratlo yasayan aciz vohsi diismona garsit marhomats, basqa sozlo,
ozlinlin 6z tizorinds golobasing sosloyirdi. Seyid ©zim Sirvani “insan olmaq bir $oxsin
miisalman olub-olmamasindan asili deyil” hagigetine inanirdi. Fiizuli bagarin dardi-gomi-
ni Macnunun, yani 6ziiniin dili-hazinina calb edib biitiin diinyan1 dorddon xilas etmoyi
arzulayirdi.

Azarbaycan Respublikasinin prezidenti Ilham Oliyevin qeyd etdiyi kimi “Leksiko-
numuzda nisbaton yeni s6z olan multikulturalizm anonalari Azarbaycanda asrlor boyu
homiso mévcud olub. Sadaca miixtalif ciir adlanib lakin madaniyyat doyismayib.”

9dabiyyat:

Azorbaycan multikulturalizmi. Baki-2017

Multikulturalizm Azarbaycanin hayat torzidir Baki-2016

Matanat Yaqubqizi, Azarbaycan folklurunda Tolerantliq vo Multikulturalizm Baki-2016
Sevinc Dadasova, Azarbaycan adobiyyatinda multikulturalizm izlori. Olyazmalar yanmur,
Baki-2018 N=2 5.120-124

APwnhE
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QLOBALLASAN DUNYADA DIiLLORARASI OLAQOLORIN
MUSBOT VO MONFI TENDENSIYALARINA DAIR

Agar sozlar: globallasma, dillararasi alagalar, ingilis dili, Azarbaycan dili

Qloballasma ilk névbads iqtisadi anlayis olsa da, igtisadiyyatin bazis movqeyina
asason onun siyasato Vo comiyyatin “barometri” olan dilo sirayst etmomosi miimkiinsiiz
idi. Belo ki, dil ictimai hadisa kimi, comiyyat hayatinda bas veran doayisikliklara labiid so-
kildo “ayna tutmaqla” “mainstream” saciyyali proseslorin tasirina moruz qalir ki, bu da
Oziinii dil sisteminin inkisafin1 sortlondiron ekstralinqvistik amillor formatinda tozahiir et-
dirir. Qloballasma tendensiyalar1 vo bu tendensiyalarin labiid “reallasma mexanizmlori”
kimi ortaya ¢ixan dillorarasi, sivilizasiyalararasi, madaniyyatlorarasi alagealondirma pro-
seslori miiasir Diinyanin siyasi, iqtisadi xaritasini yenidon sakillondira bildiyi kimi, ling-
vistik situasiyaya da ciddi sokilda tosir gdstarmaya bilmozdi. Bels ki, Diinyanin siyasi are-
nasinda, iqtisadi tomorkiizlosmo sistemlorinds aktiv tozahiir tapan qloballasma proseslori
“dil cografiyasi”nda da, dillorin kommunikativ rang farglondirmasinds danilmaz tosir fak-
toru Kimi ortaya ¢ixir (daha otrafli bax: [Onerosa, 2017]). Malumdur ki, globallasma ten-
densiyalar1 halo orta asrlordon etibaron miisahids olsa da, 20-ci asrin avvallarindan bu ten-
densiya daha da aktual gazanan proseslar igtisadi tomorkiizlosmanin xiisusi rolu oynamag-
la, ayri-ayr1 cografi bolgalorda forgli gitalords yerloson 6lkoalorin iqtisadi infrastruktlarin
slagalondirilmasini nozards tuturdu. ilk asnada daha ¢ox sosioloji-igtisadi moramli termin
kimi ortaya ¢ixan qloballasma istilah1 elma 1983-ci ildo ABS sosioloqu R.Robertson tars-
findon gotirilmis, 1985-ci ildo asas konsepsiyalar1 formalasdirilmisdi [@enorosa, 2000].
Qloballasma proseslarinin dillorarast miinasibatlora hom miisbat, hom do monfi istiqamatli
tosirlarindan bahs edarkan, ilk olaraq onu geyd eds bilarik ki, son illar beynalxalq igtisadi
Vo siyasi terminologiyaya, o climladan oksar milli temrinoloji sistemlora daxil olunmus
igtisadi siyasi va igtisadi mahiyyatli istilahlarin boyiik oksariyyati ya inglis mansalidir ya
da inglis dili vasitagiliyi ilo manimsanilon leksik va frazeoloji vahidlari shats edir.. Oslin-
do anlayis monimsanilmasi miistavisinda carayan edon alinma faktlari miisbat moacrada
dayarlandirila bilor. Belo ki, dil zanginlesdiyi kimi, dil dasiyicilar1 da yeni elmi, siyasi,
igtisadi anlayis vo biliklorlo tohciz edilirlor. Lakin bu alinmalarin timumi ¢okisi dilin 6z
daxili imkanlarina istinad edan terminyaradiciliginin is amsalini iistalodiyi halda, bu artiq
tohliikali xarakter kasb edan prosess ¢evrilir. Mahz, bu sababdandir ki, bazi 6lkalards di-
lin vo toplumun 6ziinii qoruma instinktinin tozahiirii kimi preventiv va ya islahedici tod-
birlar, hayata kegirlir vo dilin qorunmasina vo inkisaf etdiirlmosine xidmat edon lahiys vo
ganunlari gobulu aktivlosmisdir. Bela ki, 1994-cii ildo Fransa Respublikasinda gabul edil-
mis Tubon ganununa géralg, reklam 16vholori, miiassise, toskilat adlari, habels kii¢o, Xiya-

9 Qanunun miiallifi miihafizokar mévqeli modaniyyat naziri Jak Tubon idi. Fransiz dilinin ingilis miidaxi-
lalorindon qorumag: hodof alan bu dovlat ganunu digar torafdon 6lkads yasayan digor xalqlarin dilinin
sixigdirilmast movqgeyindon ¢ixis edirdi. Belo ki, bretan, lotaring, provansal kimi dillorin istifadasi siini
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ban, prospekt adlar1 fransiz dilinda verirlmalidir. ©mlakin, tagkilatin adinin va ya iinvani-
nin qeyri-fransizcada toqdim edilmoasi hamin togkilat vo ya amlakla bagli dévlet miigavilo
sonadlarinin tokrar baxilmasina sabob ola bilor. Habelo dovlat ingilis dilinin yiiksok Saviy-
yada tadrisinin torafdari kimi do ¢ixis etmir. Bu sobabdon 6lka shalisinin mahdud hissasi
bu dilds yiiksok saviyyads anlayib fikrini ifads eds bilir [3; 12]. Heg siibhasiz ki, dilin
zonginlogmasina yol agan termin alinmasi hadisasi miisbat hadisa kimi saciyyalondirilma-
lidir, lakin globallagsmanin miisbat toroflori oldugu gadar do manfi toraflori var. Belo ki,
globallasma meyillorinin giiclanmasi beynalxalq dillorin mévqelarinin daha da méhkam-
lonmasina sabab oldugu kimi, onlarin hegemon mévgelarini digor dillor Gigiin, xiisusilo do
lokal saviyyali dillar iigiin real tohliikays ¢evirdi. Xatirladaq ki, dillor 6zlarinin kommuni-
kativ yararliliqg amsalina gora toxminon asagidaki togdim olundugu kimi, ranq (saviyyo)
farglondirmasini tazahiir etdirirlor: 1) Diinya dillari vo ya Qlobal dillor — BMT-nin rasmi
isgiizar dillori (ingilis, fransiz, ispan, rus, Cin, arab); 2) Beynoalxalq dillor — BMT statusu
gazanmasa da, bir ne¢o dovlatin rosmi dili kimi taninan, boyiik siyasi vo iqtisadi cografi-
yan1 ohata edon dillor (masalon, portuqal dili, tiirk vo alman dillari); 3) Dovlat dillari; 4)
Moholli dillor — rosmi dovlet statusuna malik olmayan, lakin genis orazilordo yayilmig
dillor; 5) lokal dillor — bir kondin, bir goharin, mohdud toplumun dili (udin dili, xinaliq
dili) va s. [MeukoBckas, 2011; 121]. Qloballasma prosesi kommunkativ ranq bolgiisiinda
alverisli mévqeds olan dillara (yani, Diinya va beynalxalq dillars) ciddi tesir gostarmadiyi
halda, moholli vo lokal dillor bu tendensiyanin “qurbanlarina” ¢evrilmo vo tamamils ara-
dan galxma tohliikasilo {iz-lizo golo bilirlor. Belo ki, prospektiv sosiolingvistika ilo mosgul
olan dilgilar, yani dil va camiyyat alagesinin prognozlarini veran tadqiqat¢ilar globallas-
manin bazi dillori aradan ¢ixara bilacayini toxmin edirlor. Bels ki, toaxmini hesablamalara
gora diinyada 6800-2 yaxin dil var. Qloballasma tendensiyasinin bu siiratlo davam etmasi
21-ci asrin sonunda onlarin 90%-ni 6lii dils gevira bilar. Masalon; Amerikanin 1013 dilin-
don 260-n1 Amerika hindularinin dillari toskil edir. Amerika sosiolinqvistlorinin arasdir-
malaria gors hindu osilli amerikalilarin 80%-i homin dillors yiiksok soviyyads balod de-
yil. Ehtimal etmok olarki yaxin 100 ilda onlarin bir ¢oxu 6lii dila ¢evrila bilar. [IllycToBa,
2015; 167-185]. Qloballasmanin dilloraras1 miinasibatlor sistemina gostardiyi an 6nomli
tosirlordon biri do, multikultural identiklik fenomeninin, bir ndv universalliq qazanmaga
baslamasi ilo alagoadardir. Belo ki, bilinqvistik miihitdo formalagsmis va iki madaniyyati,
iki forgli dili toxminoan eyni saviyyada monimsamis soxslorin hibrid identikliys malik ol-
mas1 danilmaz faktdir. Lakin multikultural yasam formati bu hibridlik identikliyin yeni
keyfiyyat marholasi olan multikultural identikliyi formalasdirmaga miivoffoq oldu. Multi-
kulturalizmin an aparic1 nozariyyagilarindon sayilan vo hibrid identiklik anlayiginin baza
kriterilorinin miioyyanlosdirilmasinds miistasna rol oynamis olan Homi K.Bhabha geyd
edir ki, polietnik, poilikonfessional toplumlarin ugurlu mévcudiyyatin yegans yolu hamin
forgli madaniyyatlorin uyarli, qarsiliqlt hormats asaslanan dialoqundan kegir. Bu zaman
bels bir olverisli miihit fordin bir madaniyyat identikliyinin digor identikliyi prizmasindan,
digor madoniyyot “lokusu” vasitasilo agiglanmasini miimkiin edo bilor. Identifikasiya ob-
yekti olaraq, belo bir toplumun niimayandalori aslinde ambilvalent, ikili mentalliq, ikili
identiklik dasiyicis1 kimi formalasirlar ki, bu da multikultural toplumun heg¢ bir vachlo
“steril” identiklik torado bilacayini istisna edir. mahiyyat etibarilo ambivalent xarakterli
mentalliq dastyiciligini tocassiim etdirir [Bhabha, 1994; 86]. Yoni, modaniyyatlorin garsi-

sokildo mohdudlasdirilirdi. Qanuna gors, dovlet yalniz fransiz dilindaki tehsili maliyyslosdirir ki, bu da
homin dildo danisan gancliyin yetisdirilmasine asasli mane kimi ¢ixig edirdi.
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ligli hérmati, dillorin garsiligli sokilds faydalanmasi yeni formathi fardlorin, yeni formath
identikliklorin meydana ¢ixmasimi miimkiin edir. Multikultural toplum ideyasi iso 6z ma-
hiyyatinds hor hansi bir dilin, irqin, dinin dominantlig1 ideyasini goti sokildo inkar edir
[Taylor, 1994; 25-73]. Dillorin birgomdvcudluguna, modoniyyatlorin dialoquna imkan
tamimayan qeyri-multikultural toplumlarin “tarixin arxivina gondarilmasi”nin zaman mo-
salasi oldugunu tashit edoan yeni nasil ideologlar fargli dillars, hamin fargli dil dasiyicilari-
nin sargilodiyi madaniyyot miixtalifliyino hérmotlo yanasilmasinin mithiim vo hatta holl-
edici ohamiyyat kasb etdiyini vurgulamaqdadirlar. Goriindiiyii kimi, globallagsma proselari
dilo, dilloraras1 miinasibatlora ciddi sokildos tosir etmoklo hom pozitiv, ham do miiayyan
doaracada neqativ xarakterli doyisimlorin ortaya ¢ixmasina ravac vermokdadir.
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INTERTEKSTUALLIQ - QLOBALLASAN DUNYADA
MODONIYYOTLORARASI OLAQONIN YENI IFADO FORMATI KiMi
(AZORBAYCAN VO INGILISDILLI QADIN YAZARLARIN
“DIL KIMLIYI”"NO NOZORON)

Agar sozlar: qloballasma, multikulturalizm, intertekstualliq, “dil kimliyi” nazoriyyasi,
Azorbaycan dili, ingilis dili

Multikultural toplumlar 6zii ilo, bir név forgli moadaniyyatlorin “par¢a”larinin “sobo-
kologsmasindon”, mozaiklosmasindon torayan g¢oxrangli (polietnik anlamda), “coxsasli”
(polifonik) universal modani-intellektual refleksiya mexanizmlorini (tabii ki, bu refleksi-
yalarin naticalorini) tozahiir etdirir. Bu monada tesadiifi deyil ki, gqloballasma tendensiya-
larimin intensivlasmoasnin mantigi davami olaraq, multikultural dayarlar, tolerantliq prin-
siploribir ¢ox milli madaniyyatlar {igiin alternativsizlosmisdir. Mahz multikultural va tole-
rant inkisaf platformunun bargearar olmasi ilo homin milli madaniyyatlor gargivasinds for-
malasan yazig1 “dil kimlik”lorinin intertekstualliq formatina miiracistlorin do intensivlos-
mMosi miimkiin olmusdur. Belo ki, yazi¢1 6z badii refleksiyasinda aid oldugu toplumun do-
yarlor sistemins “giizgii” tutur, milli dil kimliyini lokal saviyyads (6z soxsiyyatinin psixo-
emossional va intellektual 6zalliklorinin labiid etdiyi korrektalorla) tocassiim etdirir.

Molumdur ki, intertekstualliq 6z mahiyyati etibar1 ilo mahz polifonikliys “yasam hii-
ququ” tantyan, yoni ¢oxrangliliyi, coxsasliliyi 0ziiniin ifade formatina ¢eviran xiisusi toh-
kiys formasini tozahiir etdirir. Ozii do bu coxranglilik, intertekstualliq nazariyyasinin ba-
nisinin do etiraf etdiyi kimi, intersubyektlik deyil, mohz “motnlorin dialoquna” istinad
edon intertekstualligdir [1; 50]. Ogar intersubyektivlik soxslorin garsiliql tomasinin nati-
casi kimi tozahiir tapirsa, intertekstualliq, mohz forqli modsniyyatlori ifads edon matnls-
rin, sitatlarin, kvazisitatlarin “kasismasi” va birgomoévcudlugu kimi ortaya ¢ixir. O da mo-
lumdur ki, steril, monoetnik toplum mévcud deyil. On azindan bels bir toplumun miiasir
Diinyanin yiiksok intellektual vo modoni sablon talablori fonunda dnciilliik olds eds bil-
masi geyri-miimkiindiir. Demoli, steril olmayan modaniyyati ifado edon badii adabiyyat
da dialoga, matnlarin “saslosmasing” istinad etmalidir. Bu sababdan do multikultural do-
yarlari boliison bir ¢ox yazarlarin, o ciimladon Azarbaycan va ingilisdilli gqadin yazigilarn
intertekstualliq formatinin miixtolif tozahiir formalarina miiracist etmosi tam anlasilandi.
Belo ki, Y.Lotmanin da geyd etdiyi kimi, “matn sadacs 6zii-6zii ligiin movcud deyil. Matn
gagmilmaz sakilda 6ziinda har hansi bir konteksti (tarixi cahatdan real-tarixi va ya sorti ta-
rixi konteksti) ehtiva edir” [2; 213]. Homin kontekstin 6zii do miivafiq moatnlor “matrisa-
sindan” ibaratdir Ki, bu da intertekstemlori toskil edir.

“Intertekstuallign imumi matnyaradiciligi mexanizmi kimi” todqiq etmis N.V.Petro-
vanin da geyd etdiyi kimi, intertekstualliq dialoqunu ger¢oklosdiron motn, yoni miiayyan
moadaniyyato aid matn pargasi, 6zliylinds “solofi olan” matna istinadi, géndormani ehtiva
edir. “Buna gora do, har bir matn 6ziindan avvalki matnlarin va elaca do galocak matnle-
rin anlamu ilo yiiklonmisdir” [4; 12]. Sirf dil¢ilik aspektindon hamin madaniyyatlorarasi vo
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demali, matnlorarasi dialoqu dayarlondiran toadqigatcilar bu dialoqun reallasma formatinin
aforizmlor, sitatlar (elaco do kvazisitatlar — B.M.), allyuziyalar, forqli iislublu par¢imlonma-
lor (eloca do intermedial “miidaxilolor” — B.M.) vasitsilo gergoklosdiyini vurgulayirlar [5].

Azorbaycan vo ingilisdilli qadin yazigilarin, konkret olaraq, ©.Babayeva, ©.Coforza-
da, A.Moasud, T.Morrison, A.S.Bayett, M.Drebbl va basgalarinin yaradiciliglarinin dilinin
miiqayisali tohlili onlarmn dil kimliklarinin mahz multikultural dayarlara s6ykandiyini or-
taya qoyur. Bu sabobdon do adigokilon miialliflarin galoma aldiglar: asarlarinds interteks-
temlarin forgli ifade formalarina kifayat qodor intensivliklo miiraciot ediliyi ortaya ¢ixir.
Homin intertekstemlor forgli genealogiyali madaniyyatlara (vo demoli forgli dillars), ha-
bela eyni milli madaniyyatin forgli zaman kasimlarina aid matnlorina miiracistlori ehtiva
edir. Mosalon, todqgiqatgilar A.S.Bayettin “The Children’s Book” romanida hom “Incil”in
timsalinda imumxristian matnlarina, ham antik madaniyyat irsine, o ciimladon gadim yu-
nan mifologiyasi vo gohromanlarina, eloco do Skandinav folkloruna, Con Benyanin “The
Pilgrim's Progress” oasoring, Uilyam Sekspirin 6lmoz dramlarina (“Kral Lir”, “V Henri”,
“Hamlet” va S.), elaco do Lyuis Kerrollun “Alice Through the Looking Glass” aSarina
intertekstem formatli ¢ox sayda miiraciotlorin yer aldigint vurgulayirlar [3; 153]. Osor
boyu misllifin forgli moadoniyyatlorlo miigayiso formatina miiraciot etdiyini goriiriik: But
he found himself comparing it as a force-field to the presence of the Virgin, the Goddess,
in the great mediaeval cathedrals of France. [6; 225]. Yazi¢1 real tarixi hadisalordan all-
yuziv fon yaratmagq li¢iin vo ya bagqa terminologiya ilo desok, tarixi-sosial kontekst for-
malasdirmaq ti¢iin do istifads edir. On August 1st 1914 he was called suddenly to a war
conference in the Berliner Schloss, with the Kaiser, generals, ministers. [6; 534]. Miiqayi-
So li¢giin deyok ki, ©zizo Coforzadonin “Alomda sosim var monim” romaninda da mode-
niyyatlorarasi dialoqu ifads edan forgli intertekstem materaillarina tosadiif etmok miim-
kiindiir. Mosolon: “Fars gézal deyib: "Cana-man, xod kardai, xod kardara tadbir
nist™'. (“Ay canmim, 6ziin elomisan, 6zii elayana gara yoxdur”)” [7; 157]; Elo Koroglu da
yaxsi deyib:

OSsrayib ¢ixan mesadan

Aslan da yalqiz olmasin. [T; 314]; - Olvida, parilor soltani, inan ki, "Valleyl"" ziilfiin-
don, "Vassams" iiziindon basqa Quranim olmayacagq... (Quran ayalarindandir. Orabca ma-
nasina gora sair Sonanin sa¢larini geceya (leyl), tiziinii giinasa (soms) banzadir) [7; 68].

Azorbaycan vas ingilisdilli gadin yazarlariin dil kimliyinds ifads tapan vo madaniy-
yatlorarasi dialoqun intertekstualliq formatinda reallasmasini tomin edon asagidaki ifads
mexanizmlarini farglondira bilorik: 1)allyuzial fon olaraq; 2)motn iqgtibaslar1 formatinda
(sitat vo tohrif edilmis, “6ziiniinkiilosdirilmis” kvazisitat formatinda); 3) allyuziv onimlor
Vo presedent fenomenloarin timsalinda dolay1 “géndarma”, remininsensiya formatinda.

Qeyd edilanlarin iimumilasdirmasi olarag, sonda onu slavs etmok istordik ki, inter-
tekstualliq fargli modaniyyatlorin dialoqunu tomin etmoklo miiasir postmodern tohkiya
formatinin on aparici ifads iisullarindan birina ¢evrilmigdir. Lakin ifads {isulunun univer-
sallig1 (konkret bir tohkiys formati sorhadlorini ugurla asa bilmasi), multifunksionallig
(pragmatik yondos forqli funksionalliq sargilomasi), poliintensionalligi (forqli moramliligi)
onu yalniz bir tahkiya formasi galiblarindan konarda nozards kegirmays imkan verir. Belo
ki, aslinda (J.Derridanin s6zlari ilo desok) “biitiin diinya matnlorsmisdi” vo intertekstualliq
nazoariyyasindan do balli oldugu kimi, istonilon motn 6ziindo diger moatna “gdndarmoani”,
alagalondirmoni ehtiva edir vo istonilon matn do 6ziindon sonraki matnloro “hamiladir”.
Bununla bela mohz, globallasmanin tasiri ilo intensivliosmis multikultural dayarlor sistemi
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matnlarin ayri-ayri lingvokulturoloji intertekstemlorin “macmusu” olaraq systemlosdirmo-
sina ravac vermis, eloca do bu formatdaki modaniyyatlorarasi dialoqun dilgilik prizmasin-
dan dayarlondirilmasi tigiin alava tadgigat zaminlarini vo arsenallarini ortaya qoymusdu.
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QLOBALLASMANIN TERMINOLOJI UNIFIKASIYAYA TOSIRI
(TERMINLORIN MODONIYYOTLORARASI MUNASIBORLORIN
INTENSIVLOSMOSI PRIZMASINDAN DOYORLONDIRILMOSI)

Acgar sozlar: globallasma, terminologiya, tinifikasiya, madaniyyatloraras: dialog

Qloballagsma prosesi holo orta asrlordo molum olsa da, homin tendensiyalar daha ¢ox
bu vo ya digor ddvlotin (mosalon, Ingilitors / Bdyiik Britaniya, Ispaniya kimi nohong su-
pergiiclorin) 6z hokmranligin1 yaymaq vo borqorar etmok cohdlori kimi tozahiir edirdi.
Miiasir diinyada globallagsma tendensiyalar1 daha ¢ox koniillii asasda modoniyyatlorarasi
dialoq vo multikultural doyaorlorin qorunmasi prinsipinin gozlonilmesilo gergoklosdirilon
bir tendensiya kimi nozordon kegirilo bilor. Realligda globallasma proseslori miioyyon qii-
surlardan, habelo milli kimlik ti¢lin real tohliikolordon xali olmasa da (bu barado daha ot-
rafli bax: [Muponos, 2012], miiasir postmodern diinya ideoloji doktrinalar1 globallagmani
mohz kross-kultural dialoq formatinda “gdriir” vo bu ideala can atir.

Molumdur ki, globallasma istilahin1 miiasir anlaminda elmi terminologiyaya gor-
komli ABS sosioloqu R.Robertson torofindon gotirilmisdir [Robertson, 1992]. Qaginilmaz
olan vo miiasir Dilinyanin realliginin labiid inkisaf faktoruna cevrilon bu tendensiya co-
miyyot hoyatinin biitiin sahslorini, yoni hom siyasi, hom iqtisadi, ham ideoloji-kultural
sferalar1 ehtiva etdiyi kimi, eloco do son onilliklorde elmi diisiinconin miivafiq istiqgamatli
inkigafi ticlin osas yonlondirici amillordon biri kimi formalagmisdir. Bu baximdan tosadiifi
deyil ki, kross-kultural alaqgo ii¢lin labiid olan ortaq danisiq dili, ortaq doyorlor vo ya on
azinda multikultural tolerantliq doktrinalar1 kimi, qloballasma 6zii ilo terminoloji unifika-
siya ehtiyacini da ortaya ¢ixardi. Belo ki, ayri-ayr1 milli elmi diistincolorin ortaya qoydugu
elmi yeniliklorin miibadilasi vo qarsiligh faydalanmas ii¢lin terminoloji unifikasiya labiid
va vacidir. Maruzamiz ¢ar¢ivasindo dayarlondirilon bir qrup terminlor do mahz homin uni-
fikasiya ehtiyacinda sabitlogorok ortaqlasmis istilah qrpunu ohato edir. Malum olur ki, bu
va ya digor fonetik vo ya morfoloji “korrektolor” nozors alinmasa, izloyacoyimiz terminlo-
rin bir ¢ox diinya dillori iiglin ortaq oldugunu tosbit etmis olariq.

“Termin” sozlinlin ¢ox maraqli etimologiyasi vardir. Termin mangayino gora latin di-
lina moaxsus “terminus” soziindondir; hodd, hiidud, sarhod monasindadir. Hotta Romada
miigoddas sayilan Morz Allahinin adidir. Ravayato goro, vaxti ilo Romada “Terminin” go-
rofino mobad belo ucaldilmisdir. Bu giin iso terminlor qroballagsan diinyamizin vazkecil-
moz amilino ¢evrilmisdir. Qloballasma, diplomatik alagalorin do inkisafinda, 6zlinomox-
sus rol oynayir.

Molumdur ki, miasir tiirk vo Azarbaycan dillori eyni dil ailasing, eyni dil qrupuna
daxil olmagarina baxmayaraq beynolxalq terminlorin hor iki dildo monimsonilmasi forqli
sokilda 6zilinii gdstorir. Miiqayisa edilon gohum dillords bir ¢ox beynolxalq terminlor miis-
torok sokilds istifado olunur.

Aqreman termini. Bu ortaq islodilon termin Aqrement (fr.) latin ss6ziindon omolo
golib vo goabul edon 6lkonin hokumatinin miioyyan soxsi diplomatik niimayondsliyin bas-
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¢i1s1 qismindo tominata raziliq monasi dasiyir. Sofir gdndormok qorarina golmis hokumot
bundan 6nca qobul edon torofdon raziliq (aqreman)alir. Aqreman maxfi sokilde alinmali-
dir. Miioyyon bir soxsin akkredito olunmus dovlstin niimayandasi kimi toyin olunmasina
qabul edon dovlstin hokumatinin raziligidir. Aqreman tokca diplomatik niimayondsliyin
rohbori ligiin, adaton, xarici islor idarasi vasitosilo sorusulur. Bu termins F.S6nmozoglunun
“Uluslararasi Iligkiller S6zliiyii” ndo [Sénmezoglu, 2006, s.15] vo A.Mommadovun “Dip-
lomatik ligot”indo rast golirik [Mommaodov, 2006, s.6]. Agrement ingilis dilindo: “agre-
ment”, rus dilinda: “arpeman» [MomoukoB, 1979, ¢ 36-37], alman dilinda: agrément, pol-
yak dilinda: agrement, belorus dilinda: arpaman vo s. soklindo islonmokdadir. Bu iso heg
stibhasiz ki, termin unifikasiyasini tasbit etmoys imkan verir.

Ambarqo// embarqo termini. Hor iki dilds islok termins sevrilmisdir. Bu termin is-
pan mongali sozdiir “qadaga”, “yasaq” monasindadir. Bu terminin genis anlami hodof 61-
koyo yonolon ixracat vo mal dasinmaga qoyulan yasaglamadir. Bir 6lkoni iqtisadi vo siyasi
baximdan ¢atin vaziyyats salmaq tigiin, homin 6lks ils iqgtisadi alagads olan 6lks mal alar-
kon qarsis1 alinir [S6nmezoglu, 2006, s. 23]. Embarqo ingilis dilinds “embargo”, rus dilin-
do “ambapro”, fransiz dilinds: embargo, potuqal dilindo: embarqo vo s. soklindo isloklik
qazanmisdir. Embarqo terminin manso etibarilo ispan dilindon alinma kimi beynslxalq ter-
minologiya torofindon monimsonilmosino baxmayaraq, bu istilahin “yayilmasinda” da
mohz, ingilis dili hoalledici rol oynamisdir. Belo ki, etimoloji aragdirmalardan molumdur
ki, bu istilah ingiolis dilino halo X VI asrin sonlarindan idxal edilmis [ Embargo] vo osason
bu dilinin beynolxalq terminologiya sahasindoki miiasir dominantligi sayasinds digor diin-
ya dillorino suratlo yayilmisdir.

Aparteid termini. Hor iki miiqayiss edilon dilin diplomatik leksikasinda “ayr1 gelis-
me” (ayri-ayriligda yasama) monasinda islonir. Bu termin afrikans mongslidir. Genis mo-
nada bu termin — irqi ayriseckiliyin va seqreqasiyasinin ifrat formasi; bu halda bir irqi
qrupun digor qrup lizorindo hokmranligint miioyyon etmok, yaxud saxlamaq vo ya miinto-
zom istismar etmok mogsadilo 6lkonin biitdév shali qruplart ilo miiqayisade keskin geyri-
barabar vaziyyatda qoyulur, siyasi miilki va sosial-iqtisadi hiiquqlardan mahrum edilir, ya-
xud onlarm hiiquglart miihtim doracodo mohdutlagdirilir (hotta xiisusi orazids - rezervasi-
yalarda tocrid edilir) [Sonmezoglu, 2006, s. 45]

Atage termini. Diplomarik ranq sferasina daxil olan terminlordon biridir. Attase
(fr.attache’)- asag1 diplomatik vazifa hesab olunur.Bu termin tiirk dilinds bir “t”, Azarbay-
can dilindo 1so iki “tt” samitlori vasitosilo monimsonilmisdir. Bu termin ingilis dilindo
“attache”, rus dilindos iso ““ arrame* bigiminds unifikasiyas1 miisahids olunur. Beynalxalq
diplomatiya praktikasi sferasinda “‘atage/attase terminin bir sira kateqoriyalart mdvcud-
dur ki, bunlar da asagidaki terminoloji vahidlorlo 6z ifadosini tapmisdir: horbi attase, hor-
bi-doniz attasesi, horbi hava attasesi, xiisusi attagse, motbuat mosalolori lizro attase, diplo-
matik attase, foxri attase.

Boykot termini. Bu termin XIX osrdo yasamis ingilis Carlz Boykottun (1832-1897)
adiyla baghdir. Bu s6z Avropada miixtalif dillors kecorok demak olr ki, beynoslxalq bir ter-
mind ¢evrilmisdir. Nozors ¢atdiraq ki, bu termino godor yunan monsgoli “ostakizm” termini
istifado olunurdu. ilk boykotlarin hansi tarixde bas vermosi tarixon molum olmasa da on
cox yaddaqalan boykotlar XX asro aiddir. Xiisusilo do 1990-c1 illordon onlar daha genis
miqyaslt xarakter alib ki, bu da yuz milyonlarla insant dorhal malumatlandirmaga imkan
veran informasiya kommunikasiyalarinin inkisafi ilo baghdir. Votondaslarin 6z hokumati-
ni boykot etmosi hallarindan tutmus, ekologiya togkilatlarinin neft kompaniyalarini, anti-
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qlobalistlorin transmilli korporasiyalari, orob 6lkolorinin ABS, c¢inlilorin yapon mallarini
boykot etmosi vo s. hallar1 misal géstormok olar. Noticado bu termin bir 6lko vo ya 6lkolor
qrupundan “mal” almagi dayandirmaq monasi dasayir [80, 186 ]. Boykot- (ing.)
“boycott”, (fr) “boycotter”, (it.) boicottare, (isp.) boicotear kimi monimsonilmisdir.

Niimunolordo gostorilon terminlordon do aydin olur ki, Diinyanin aparici dillorindo
bu terminlor (kicik fonetik forqlori nozoro almasaq) 6ziinomoxsusu sokildo , yoni hor bir
dilin qaydalarina tabe olaraq unifikasiyasi olunur.

Idabiyyat:
1. Abbasboyli A., Coforov V., Qafarov Z. Diplomatiya terminlori liigoti. Baki: 2000, 160 s
2. Embargo https://www.etymonline.com/word/embargo
3. Mommaodov A. Diplomatik liigat. Baki -2001, 366 s.
4. Mommoadov N. Alinma terminlorin leksik-semantik monimsanilmosi// Terminologiya

masalalori, Baki: Elm, 2002, s. 98-106.

5. MonukoB @.@ JlunjaoMaTuyecKTid NPOTOKOJ M JUILUIOMaTHyeckas mpakTtuka. M., 1979,c.
36-37

6. Muponos B. B. I'no6anu3zanus u yrpossl yaudukauuu //Bek robanuzanuu 2012
https://cyberleninka.ru/article/n/globalizatsiya-i-ugrozy-unifikatsii

7. Robertson R. Globalization: Social Theory and Global Culture (Reprint. ed.). London:
Sage, 1992 .https://archive.org/details/globalizationsoc0000robe

8. Sénmezoglu F. Uluslararasi Iliskiler Sozliigii. Istanbul: De yaynlari, 2000
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Oli Ferhadov Rizvan
Milli Azarbaycan Tarixi Muzeyi

NORIMAN NORIMANOVUN YARADICILIGINA BAXIS
Acar sozlar: N.Norimanov, madaniyyatloraras: dialog, islam hamrayliyi, multikulturalizm

2020-ci ildo Azarbaycanin dahi ictimai-siyasi xadimlarindan biri olan Noriman Nori-
manovun 150 illik yubileyinin geyd edilmasi hagqinda Azarbaycan Respublikasinin Pre-
zidenti [Tham Oliyev Soroncam imzalayib. Sarancamda qeyd olunur ki, “Noriman Norima-
novun XX asr Azarbaycan tarixinds shamiyyatli iz qoymus ictimai-siyasi foaliyyati mahz
ulu 6ndor Heydor Oliyevin niifuzu vo gotiyyati sayasinds layigli giymatini alaraq biitov
sokildo dogma xalqa ¢atdirilmisdir. Nariman Narimanovun 100 va 125 illik yubileylarinin
tontons ilo gqeyd edilmasinin, Bakida azomatli abidasinin ucaldilmasinin vo ev-muzeyinin
yaradilmasinin, hamginin 6lkomizin hiidudlarindan konarda xatirasinin abadilosdirilmasi-
nin togobbiiskar1 imummilli lider Heydor Oliyev olmusdur”.

Prezident ilham Oliyevin dediyi kimi, “Noriman Norimanov moshur yazic1, drama-
turg, publisist vo maarif¢i kimi Azoarbaycan adobiyyatinin qabaqcil ideyalarla vo demokra-
tik fikirlorlo zonginlosmasinds bdyiik rol oynamigdir. Onun zamanin vacib mosoalaloring
toxunan va asas gayasini maariflonmoya, modani yiiksalisa ¢agiris toskil edon asarlarinda
dorin insanparvarlik ruhu hakimdir”. Hagigoton do Azarbaycanin miisalman Sorginds nail
oldugu bir ¢ox nailiyyatlor N.Narimanovun adiyla baghdir. O, siyasatgidon alave huma-
nist bir ziyali, modoniyyatloraras: dialoga miihiim tohfslor veron bir maarifci vo drama-
turg-yazig1 kimi Azoarbaycan tarixindo miihiim rol oynamisdir. O, adobiyyat sahasinda
Azorbaycan milli romaninin - “Bahadir vo Sona” va ilk tarixi facionin “Nadir sah” aSarlo-
rin miallifi olmusdur. Onun hakimiyyati dovriinds biitiin qonsu respublikalarla dostluqg,
gardasliq miinasibati saxlanilmisdir. N.Naorimanov bdlgads daim siilhiin vo amin-amanli-
gin torofdart olmusdur. O, 6z yaradiciliginda iimum-vshdat vo harmoniya yaradacaq do-
yarlorin tabligini hoyata kecirmisdir. N.Norimanov xalqin milli-monavi dayarloring, qonsu
xalglarla modani alagolorin qurulmasina va dialoga, onlarin hiiquglarinin qorunmasina xii-
susi oshomiyyat vermis, beynolxalq imperializmin insanlar1, millstlori istismarina, xalglar-
aras1 diismongilik yaratma siyasotina qarst ¢ixmisdir. Mohz bu kimi ideyalar1 miidafis et-
diyino goro 0, 1906-c1 ildo Rusiya Sosial-Demokrat Fohlo Partiyasinin programini Azor-
baycan dilina torciimo etmis, “Hiimmot” toskilatinin, Iran Sosial-Demokrat Partiyasinin
rohbarlorindan biri olmus, demokratiya ugrunda miibarize aparmisdir.

Diinya dinlarinin  vo madaniyyatlorinin miisalmanlar tarafindon 6yranilmasina
N.Norimanov xiisusi oshamiyyat verirdi. O, 1899-cu ilds “Nadir sah” faciosinds aSarin bas
gohromaninin dili ilo “Incil”’in Azorbaycan dilina tarciimasinin, eloco do basqa dinlorin
todgiq edilmasinin vacibliyini vurgulamisdir. “Garak Incil bizim dils torciimo olunsun” —
deyan N.Narimanov dinlor, madaniyyatlor arast yaxinlasmani toblig edirdi.

Bundan basqa “Bahadir vo Sona” asarinda Narimanov xalqlararast miinasibatlorin
diizgilin qurulmasi va tonzimlonmasi istigamatinds 6z tohfasini vermok magsadi ilo miisal-
man goanci ilo xristian qizin sevgisini goloms alir. O, gostorir ki, miisolman Bahadirla xris-
tian Sonanin qarsiligli sevgisina comiyyatdo mévhumat vo xurafati yayan dindar insanlar,
adot-ononalor mane olmaga galigsalar da, bunun qarsisini ala bilmirlor. Mévhumat vo Xu-
rafat sevginin, dostlugun 6niino kec¢o bilmir. Sonanin dili ilo - “Mon Bahadir1 sevirom...
mon insan, o, insan. Bizi 6liimdon savay1 hansi bir qlivve ayira bilor?”, deyon N.Narima-
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nov humanist falsafonin asl niimayandasi kimi ¢ixis edarak dini va etnik fargliliyin aslin-
do boazi iilvi hisslorin qarsisinda aciz qaldigini siibut edir. O, gostorir ki, insan olmaq hor
seyin fovqiinda olan bir magsaddir. Xalglar arasinda diismoangilik yaradanlari tongid edan,
onlar1 “insafsiz, vicdansiz provokatorlar” adlandiran N.Norimanov “Basdir bu qgadar
ziilm! Basdir nahaq yers tokiilan ganlar!” deyir, onlari siilhs ¢agirirdi.

“Miisolmanlarin birlosmoayi hagigat gézal, yaxsi bir fikirdir. Ciinki adavat ortaligdan
gotiiriilor, madoniyyat artar, millot qiivvatlonar” deyan N.Norimanov islam hamroyliyi ug-
runda da miibarizo aparmisdir. O, “islam qiivvatlonsin, millat ayilsin, vaton toragqi etsin”
deyarok, miixtalif torigotlordon olan miisolmanlari barigdirmaga ¢alisan Nadir sah haqqin-
da pyes yazmisg, “Bahadir vo Sona” romaninda Bahadir obrazinin dili ilo miisolmanlarin
gerido galma sabobini islamin 6ziindo yox, cahil vo savadsiz miisalmanlarda oldugunu
qeyd etmisdir. “Islam hagiget, toraqqiys, yani elmo diismon olsa idi, aroblor islami qobul
edondan sonra taraqqi yolunda olmazdilar” deyan N.Norimanov islam diinyasinin gerido
galmasinin sabobini islamda yox, savadsiz ruhanilords gérmiis, xiisusila islamda birlik va
vohdatin 6nomina shomiyyat vermisdir.

N.Norimanov “Hofto foryadi” basligh felyetonlarinda dini fanatizm vo movhumatla
miibariza apamis va ruhanilori savadlandirmaq t¢iin ali dini moktablora vo islahatlara
ehtiyac oldugunu bildirmigdi. O, “Pir” povestinda hokimlara deyil, pirlora panah aparanla-
r1, din adi altinda xurafat yayan ruhanilori tonqid etmisdir. Savadsiz ruhanilors Xitaban,
“Allah1 tanisa idi, yaqin ki, onun qiidrati ilo meydana galan elmin gadr-gqiymatini bilordi”
deyarak, dinin elmos zidd olmadigini, diinyavi elmin shomiyyatini vurgulamisdi. N.Nori-
manov miitaragqi din xadimlarinin varligina yiiksok doyar vermisdi. Milli tahsilda diinyo-
viliys, Rusiya va diinya tocriibasinin dyronilmasina shamiyyat veran N.Narimanov Ob-
diissolam Axundzads kimi miitoraqqi din xadimlorinin Qori Seminariyasindaki pedaqoji
foaliyyatini toqdir edir vo belo yazirdi: “Insaf mogaminda demak olar ki, Qori Seminariya-
sinda elmini tamam edib, indi golom tutan bes-ii¢ nofor varsa, conab Axund Obdiissalamin
torbiyasina baghdir”. O, seyxiilislam Axund Obdiissalam Axundzadonin maarifgilik yo-
lunda etdiyi xidmatlari yiiksok giymatlondirmis, ilk diinyavi miisolman qiz moktabini ag-
diran gorkamli xeyriyyag¢i H.Z.Tagiyevi “millot atas1” adlandirmisdi.

N.Narimanov Birinci Diinya Miiharibasi illorinds asir alinaraq Bakida, Nargin ada-
sinda saxlanan tiirk asirlorino do gaygi gostormisdir. Onlarin agir va dohsatli voziyyati
hagqinda dofalorlo matbuatda vo Sohar Dumasinda ¢ixis etmis, yardim etmays ¢agiran
miiraciatlorlo onlarin vaziyyatlorinin yaxsilagsmasina nail olmusdur. Sonralar N.Narima-
nov tirk asirlori adindan “Tagokkiir moktubu” da almisdir.

N.Norimanov 1920-ci ilde qurulan sovet Azarbaycaninin ilk rohbarlorinden biri ol-
musdur. O, Sovet hakimiyyastinin ilk illorindo bir ¢ox ziyalni da dliimdon qurtarmis-
di. Bunlarin arasinda gorkomli xeyriyyoci H.Z.Tagiyev, seyxiilislam Mshommad Pisna-
mazzado, bostokar vo publisist Uzeyir Haciboyov, generallar Somadboy Mehmanda-
rov, Oliaga Sixlinski do var idi. Bu dovrdes isgalcilara qarsit miiharibe aparan va yeni qu-
rulmaqda olan gonc Tiirkiya dovlatinin rohbari M.K.Atatiirkiin yardim xahisina N.Nori-
Mmanov miisbat cavab verdi. Azorbaycandan Tiirkiyoyo tonlarla benzin, digoer yanacaq vo
500 kq qizil gondorildi. O, “Qardas gardasa borc vermoaz, qardas hor durumda qardasi-
nin olindon tutar” - deyorok, gonc Tiirkiyo Respublikasina yardim olini uzatdi.

Belalikla, biz N.Narimanovun ham ictimai-siyasi foaliyystinds, ham do yaradicili-
ginda multikultural dayarlori, humanizmi yasadan, madaniyyatlorarasi dialoqu qoruyan va
toblig edon bdyiikk miitafokkir vo adib oldugunu goriiriik. Onun yaradiciligi giiniimiiziin
multikulturalizm, islam homrayliyi, madoniyyatlorarasi dialoq ideyalari ilo hamahangdir
Vo daim tablig edilmalidir.
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Emil Agayev Raul
Azarbaycan Dovlat Rassamliq Akademiyasi

ASIF AZORELLI YARADICILIGINDA
“SUSANIN GOZOL GUNLORINDON BIRi”
(OSORIN SONOTSUNASLIQ KONTEKSTINDO TOHLILI)

Acar sozlar: Asif Azorelli, Azarbaycan, Susa, Qarabag

Olkomiz miistaqillik qazandiqdan sonra basina gatirilon Qarabag faciasi yeni vo goz-
lanilmaz m&vzu kimi tasviri incasanatimizds do mithiim yer tutmaga basladi. Sanotkarlari-
miz bir-birindon maraqli asarlor ilo Qarabagimizi 6z tablolarinda canlandiraraq, buranin
tarixi, manzarasi va faciosini galocok nasillora gatdirirlar. Qarabagdan danisirigsa, onun
bozayi, bas tact sayilan Susanin adini xiisusilo vurgulamaliyiq. Yaradiciliginda genis ola-
raq Susa movzusuna miiraciot edon amokdar rossam Asif Azarellinin yaradiciligi miiasir
Azorbaycan tosviri incasenstinds Qarabag mdvzusunun todgim edilmasinda vatanparvor
sonoatkar kimi adini 6n siralarda ¢okdirir.

Asif Azarelli yaradicih@inda “Susanin gozal giinloarindon biri”. Omokdar rassam
Asif Azorelli yaradiciliginda Qarabag movzusu qirmizi xott kimi kegir. ”Susanin gézol
giinlorindan biri” (2019) asarinds yenidon tarixi torpagimizda ohalinin moaisat hayatini oks
etdiron sonotkar burada bas veron hadisalori tematik tablo kimi canlandirir. XIX asrin
sonu va XX asrin avvallarinds Susa Qafgqazin musiqi, madaniyyat moarkazina g¢evrilmis-
di. Susan1 "Kigik Paris", "Qafqazin sonst mobadi", "Azarbaycan musiqisinin, mugaminin
besiyi" va "Zagafgaziyanin musiqi konservatoriyasi" adlandirirdilar.

Monumetal boyakarliq ananalarina xas olan xiisusiyyatlori 6ziinda birlogdiran asorda
xalqin moisat, geyim torzi, estetik ruhunu duya bilorik. Susanin qadim evlori, gozotci
montagosi tarixi diyarimiza bir daha rossamin asori vasitasilo bizlori sayahot etmoya
maraq gostarir.Arxa fonda cavanlar 6zlarina ov qusu va qilinc segir.

Ata 0z gonc qizlarma cehizlik Susa xalcasini gostorir. Susa xalcalar1 xovunun daha
da hiindiir olmasi, alvan, sux koloritli, ¢cox nazik, inco, zorif xiisuson do dast xali-goba
kimi iri Ol¢iilii xal¢alarin toxunmasi ilo segilir. Bu qrupa daxil olan xalgalarinin tarixi
XV asrin ikinci yarisina, Susanin tasis edilmasindan sonraki dovrs tosadiif edir. XVIII
asrin ikinci yarisindan etibaron Qarabagin xalga istehsali asason morkazi Susa sohorinda
inkisaf edir. Toxudugu xalga va palazlarin say1 vo keyfiyyatino géro madaniyyat paytaxti
XIX asrdo Qarabagda birinci yeri tuturdu. Incaliyi, zorifliyi,tomtaragliligi,rongarangliyi
ilo segilon “Lompa”, “Qoca”, “Bulud” xalgalar1 vo “Dast xali-gobo” kimi xalc¢a dastlori
burada toxunub.

Oxumus insanin 6ziino ¢iraq segmasi, ustanin domir diizoltmasi tarixi soharimizda
miixtalif sonat novlarinin inkisafini bir daha siibut edir. 9sarda geyimlorin tosviri obrazla-
rin parlagliligini bir daha vurgulayir.

Azorbaycanin, eloco do Qarabagin zongin maddi madaniyyat irsinin arasdirilmasi
kontekstinda geyimloarin va bazoklorin 6ziinamaxsus yeri vardir. Uzun siiran tarixi inkisaf
prosesinin mahsulu olan geyim madaniyyati yerli tabii-cografi soraitin, oshalinin tosorriifat
mosguliyyatinin istigamatinin, sosial-iqtisadi inkisafin gercokliyini, sosial tobogologsmos vo
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ictimai farglorin, eloco do xalqumizin etno-sosial birliyinds gorarlasan, birlikde yasadigi
etnoslarla qarsiligh tomas, etno-sosial, etno-siyasi va etno-modoni olagalorin yaratdigi
miistorak zonginlosmonin faal tosiri altinda formalasmis vo inkisaf etmisdir.

XIX-XX asrin avvallorinde Azorbaycanin ansnavi qadin geyimlari 6ziiniin parlaq
rang olvanligi, bi¢im torzi va tikis tislubunun miirakkabliyi, eloca doa tip va formalarinin
fargli olmasi ilo segilirdi. Qarabagin milli gadin geyimlori tarixon «alt paltari» va «list pal-
tar» olmagla iki asas variantda mévcud olmusdur. Qadin alt koynaklori tuniki bi¢im tislu-
bunda tikilib, olds toxunan ,satinalma pambiq vo zorli ipok parcalardan tikilirdi. Ust ge-
yim tiplorinin asas elementlarindan biri tist kdynayi hesab olunurdu. Onu tuniki va ya kos-
ma (dograma) bi¢im iisulu ilo tikarak, qollarmin agzimi bilarzikli vo ya yelpazali hazirla-
yir, qoltugunun altina isa forqli par¢adan inca xistok (qoltuqaltl) qoyurdular. Qarabag qa-
din kdynaklarinin boyun hissasi hom boyunduruqlu («dik yaxa»), ham da boyundurugsuz
olurdu. Mashur bas geyimlari ilo 6z sohratini gazanan bu bolga geyim modaniyyatimizin
inkisaf tarixini bir daha siibut edir.

XIX-XX asrin avvallorinds Qarabag shalisinin ananavi kisi geyimlori 6z bigim tisu-
luna va tikis texnikasina gora iimumazarbaycan va hotta iimumgqafqaz sociyyasi dasiyaraq,
yalniz ¢ox da bdyiik shamiyyati olmayan lokal-moholli xiisusiyyatlori ilo segilirdi. Kisi
tist koynokloari asasan sila, goadak, ¢it, fay, qanovuz, atlas, mahud, maxmar pargalardan bi-
cilib tikilirdi. ©nonovi kisi bas geyimlori miixtolif név materiallardan (dori, kego, parca)
hazirlanmaqla barabar, ham tikili, hom do baglama formasinda olmusdur. Bahs olunan
dovrda Qarabag ohalisinin yasindan asili olmayaraq biitiin kisilori baslarina tomiz daridan
hazirlanan papaq geyirdilar. Bir qayda olaraq yasli naslo mansub olanlar uzun, 8 girvanka
agirhiginda konussokilli formadan, ucu sis, cavanlar vo usaqlar iso «qarabag fasonlu» yiin-
giil, dairavi papaglar geyirdilar.

Osorin maraqli magamlarindan biri iss eyvandan giillori sulayan gonc qizin 6z isini
gbrmoasi yoxsa cavan oglanla sevgi dolu baxislar: tamasagida sual dogurur.Milli sanonalar,
geyimlorimiz, cavanli-qocali Susa ohalisinin yasayisinin gozal giinlorindon birini Asif
Azarelli vatonparvar rassam kimi bir daha gatdirmisdir.

Asif Azarelli “Susanin gézal giinlorindon biri” (2019), (katan, yagl boya, 2000x3000 sm)
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Natica. Asif Azarelli yaradiciliginda “Susanin gozal giinlarindon biri” tezisinin 2sas
naticalori asagidakilardir:

1.Omokdar rossam yaradiciliginda Qarabag mdvzusunda mithiim yer tutan
asarlordon biridir.

2. “Susanin gozal glinlorindon biri” asarinin sonatsiinasliq kontekstinda tahlil
edilmisdir.

3. Osordo Susanin tarixi, moisoti, etnoqrafiyasi vo madoniyyatini canlandirilaraq
tamasacilara ¢atdirilmisdir.

Omokdar rossam Asif Azorellinin yaradiciliginda canlandirdigi Susa tablolarini
Allah bizo dogma torpaqlarimizda hamin yerlori 6z gozlorimiz ilo gérmayi nasib etsin.

9dabiyyat:

1. Agayev E.”Asif Azorelli yaradiciliginda Qarabag movzusu”, EImi asorlor jurnali Ne27,
ADMIU 2019, s110-113

2. Qarabag geyimlori, Kataloq 2016

73



Fatma Semadova Saday
AMEA-nin Memarliq va Incasanat Institutunun dissertant

GODOBOY ABIDOLORININ MUASIR VOZIYYOTI NOVOSARATOVKADA
YERLOSON ALBAN MOBODIi NUMUNOSINDO

Agar sozlar: Gadaboy, alban mabadi, memarlhyq, arxeoloji irs, miihafiza, konservasiya

Gadobay abidalarinin tadqigi XIX asrdan etibaron baslamisdir. Bu todgigatlar asasan
almanlarin adi ilo baghdir. Tabii ki, goriilon iglora birmonali olaraq tadgigat demak miim-
kiin deyil. Ciinki bu arasdirma vo qazinti islori zamani tarixi molumatlar saxtalagdirilmais,
xiisusila gabir abidalari boyiik hacmds dagintilara maruz qalmisdir. Bir nega asr arzinds
Gadoboy abidalarinds aparilan geyri-rosmi va rosmi tadqiqat islarinin naticasi olaraq hal —
hazirda maddi irsimizin dayarli niimunalorinin bir ¢oxu tamamilo mohv olmus, miiayyan
hissasi iso dagintilara moruz qalmisdir. Son illards goriilon islor 6z bahrasini vermoya bas-
lamigdir. Bela ki, Gadobay abidalarinin tadqigi masalasi aktualliq qazanaraq, haqiqi do-
yorini tapmaga baslayib.

2019-cu ilin iyul va avqust aylarinda Goadabay rayonu vo bir nego kondinds apardi-
gim arasdirma islarinin naticasi kimi deya biloarom ki, Gadobay abidalari vatanimizin mul-
tikultural tarixini tam anlami ilo 6ziinds oks etdirir. Miixtalif dinlora aid olan bu abidalor
regionun cografi prinsiplarina uygun insa edilmisdir. Homin abidslor dagintilara moaruz
galsa da, tarixi doyar vo shomiyyatini qoruyur. Bu prinsiplari 6ziinds oks etdiron abidoalor-
doan biri Saratovka kondinds yerloson alban mabadidir. Kondin arazisinds, tadqig olunan
kilsonin yaxiliginda orta asr moazarlart olan kéhna Xristian gobiristanlig1 yerlasir. “Epiq-
rafikas1 vo sads dekoru xiisusi todgigat tolob edan gobiriistii plitalor xiisusi maraq kasb
edir. Novosaratovka kondinds yerloson Kkilsa hal-hazirda dagilmis vaziyyatdadir. Bu tikili-
nin yalniz altar qrupu vo 2-2,5 metr hiindiirliikds xarici divarlar1 qalib. Novosaratovka
kandinda olan kilsa ehtimala gora son orta asr dovriinda ii¢ nefli bazilika kompozisiyasi-
nin osasinda insa edilmisdir” [1].

Mobad bir zal vo giris gqapinin har iki torafinda yerlogon iki otagdan ibarstdir. Osas
barkidici madda sar1 torpaq va shongdir. Mabadin timumi hiindiirliiyt 2 m 60 sm-dir. Abi-
donin tavani hal-hazirda mévcud deyil. Qalan divarlarin an hiindiir yeri 3 m 30 sm-dir.
Mabadin eni 9 m 26 sm , uzunlugu iss 12 m 33 sm-dir.

Sag vo sol otaqlar kicik forglori ¢ixmagqla eyni dl¢iilora malikdir. Otaqlarin 6l¢iisii:
uzunlug —2 m 80 sm, en — 1 m 52 sm, hiindiirliik — 2 m 49 sm-dir. Hor iki otagda pancara
movecuddur. Pancaranin eni 90 sm, hiindiirliiyii iso 70 sm-dir. Otaqlarin giris gqapisinin eni
1 m, hiindiirliyii iso 1 m 15 sm-dir.

Moabadin imumi girisi iimumi magistralin konarinda yerlogon evin sag tarafindandir.
Girigin eni 4 m 16 sm, hiindiirliiyii iso 4 m 21 sm-dir. Giris gapisinin hiindiirliiyti 2 m 85
sm, eni isa 1 m 27 sm-dir. Mobad diizbucaqli formadadir. Giris nahiyasini ¢ixmaq sorti ilo
mobadin tavani tamamilo dagilmigdir. Giris nahiyada galan hissalora asason deys bilarik
ki, rayonda olan bir ¢ox abidalar kimi tavan mabads ellipsis formasi vermisdir. Osas tikin-
ti material1 orazidon ¢ixarilan qirmizi daslardir. Qeyd etdiyim bu molumatlari orada apar-
digim tadqiqatlar zamani toplamigam.
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Saratovkada yerlasan mabadin girisinin daxildan gériintiisii

Cox toassiiflar olsun ki, Saratovka mobadi burada olan bir ¢ox abidalar kimi boyiik
hocmds dagintilara maruz gqalmigdir. Bu da son illara godor miihafizs islorinin apariima-
masi ilo alagadardir. Hal — hazirda abidoalorin qorunmasi sahasinds miioyyan tadbirlor go6-
riilsa do, vahid bir maddi doayar kimi giymatlondirdik do Gadoabay abidalorinin miiasir va-
ziyyati istonilon soviyyads deyil. Gadabay va otraf kandlords olan maddi irs niimunalori-
nin genis tadgigat vo miihafizs islorine ehtiyaci var.

9dabiyyat:
1. Azorborpa EImi-Tadgigat Layihs Institutunun arxiv materiallart
Alisov N., “Gadoabayin xristian abidolori”, AMEA — Xabarlor (Tarix, Falsofo, Hiiquq), Nel,
2013
Haqverdiyev. T, Gadoboy: Ulu yurdun yaddasi, Baki, 1998
Inzibati vahidlor (elektron resurs), s.77
Mammadova G., Qafqaz Albaniyasi abidslori, Baki, 2004
http://medeniyyet.az/page/news/12835/XocaliGedebeymedeniyyeti.html?lang=en
http://medeniyyet.az/page/news/6358/Gedebey--tarixi-abideler-diyari.html
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MODONIYYOTLORARASI DIALOQ CORCIVOSINDO
AZORBAYCAN - YAPONiYA OMOKDASLIGI

Acar sozlar: Azarbaycan, Yaponiya, omokdasliq, madaniyyatlorarasi:, madani alage

Miixtalif madaniyyatlordan olan insanlar arasindaki tinsiyyati anlamag, sorh etmok va
bu tinsiyyat proseslari ilo bagl proqnoz vermok modoniyyatlorarasi dialoq aragdirmalarimin
asas magsadidir. Har bir madaniyyat diinya sivilizasiyasindan tocrid olunmus sokilds deyil,
oksina, qarsiligl alagalor zomininds formalasaraq diinya madaniyyatinin mithiim tarkib his-
sosi kimi inkigaf edir. Miiasir dovriimiizds {insiyyat vasitolorinin yiiksok inkisafi comiyyat-
lorin vo onlarin madaniyyatlorinin avvalki dévrlara nisbaton bir-birlarindon daha ¢ox tasir-
lanmasing, yeni anlayis vo faktlarin yaranmasina sabab olur. Bu yeni anlayis vo faktlar bir
cox sahalorda genis miizakiralora va sorhlara yol agir. Yiiksok texnologiyanin vatoni olmag-
la borabar, Yaponiya banzarsiz madaniyyat 6lkasidir. Bu baximdan, Azarbaycan vo Yapo-
niya modoaniyyatlorarasi olagalorinin yronilmasi boyiik shomiyyat kasb edir.

1991-ci ildo Azarbaycan Respublikasi miistaqillik elan etdikdon sonra Yaponiya 61-
komizlo amokdashiga baslayan ilk dovlatlordon biri olmusdur. Yaponiya Azarbaycan Res-
publikasiin miistaqilliyini 28 dekabr 1991-ci ilds tanimais, iki 6lko arasinda diplomatik
alagalor isa 7 sentyabr 1992-ci ildo qurulmusdur. iki 6lke arasinda rosmi soxslorin garsi-
ligl saforlori diplomatik slagelorin daha da méhkamlondirilmasine xidmat etmisdir.

Xalgqimizin imummilli lideri Heydor Oliyevin Yaponiyaya ilk rosmi sofori iki dovlot
arasindaki alagalorin demokratik prinsiplar asasinda yeniden qurulmasina énamli toéhfalor
vermigdir. H.Oliyev Yaponiyanin Bas naziri Ryutaro Hasimotonun dovati ilo 24-28 fevral
1998-ci ildo Yaponiyada ilk dofo rosmi sofordo olmusdur. Bu sofor naticasinds iki 6lko
arasinda yeddi sonad imzalanmisdir. Bunlardan "iki 6lko arasinda dostluq vo torafdasliq
haqqginda birgo boyanat” 26 fevral 1998-ci ildo Tokyoda Yaponiyanin Bas naziri Hagimo-
to vo Azorbaycan Prezidenti Heydor Bliyev torafinden imzalanmigdir. Imzalama morasi-
mindon sonra Azarbaycan Respublikasinin prezidenti Heydor Oliyev jurnalistlor garsiSin-
da qisa bayanatla ¢ixis edorok bildirmisdir: “Hesab edirom Ki, bu sanadlarin, xiisusan Ya-
poniya ilo Azarbaycan arasinda dostluq va torofdasliq, ticarat amokdashigi haqqinda baya-
natlarin va diger sonadlorin imzalanmasi ilo 6lkalorimizin amokdasliginda yeni marhalo
acilir. Mon bayan edirom ki, biz 6z iizorimizo gotiirdilylimiiz biitiin 6hdsliklori yerino
yetiracak va etibarli tarafdaslar olacagiq” [Abdullayev, Muradov, 1999, 178].

Xalglarimiz arasindaki tarixi dostluq alagslorinin miistaqil Azarbaycan Respublikasi
ilo biitiin sahalords, o ciimladan siyasi, igtisadi vo madaniyyat sahalorinds amoakdasligla
daha da inkisaf etdirilmasino Yaponiya dovlati do xiisusi maraq gostarirdi. 1998-ci il 26
fevral tarixinds prezident Heydor Oliyevlos goriisiinds conab Hasimoto belo vurgulamigdir:
“Yaponiyadan baglayan boyiik Ipok yolunun iizorinds yerloson, hala kegon asrlordo Azor-
baycanla ticarat olagalari olan Yaponioyada Azarbaycana homiso boyiik maraq gostorilir,
xalglarimizin yaxinligi daim hiss edilir. Cografi-siyasi cohatdon ¢ox miihiim bir orazida
yerlogson Azorbaycanla amokdasligin inkisaf etdirilmasine Yaponiya xiisusi shamiyyat ve-
rir” [Abdullayev, Muradov, 1999, 86].
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iki 6lko arasinda hoyata kegirilon ugurlu omokdasliq qarsiligli modani alagelorin
inkisaf etdirilmosi baximindan ¢ox vacibdir. “Son vaxtlar beynalxalq madani-humanitar
omokdashigin xarakteri ciddi doyisikliklora ugramisdir. Madoaniyyat getdikco daha artiq
doracado 6ziinomoxsus amtooya cevrilir, dovlstlor 6z modoni mallarini diinya bazarinda
daha genis toblig etmoys Vo onlarin rogaboto davamliligini tomin etmays can atirlar”
[Ohadova, 2014, 63].

Yaponiya ilo madani alagalorimiz asason asagidaki sahalori ohats edir:

1. ©dabiyyat — modani alagalorin meydana galmasinds va soziigedon miinasibatlorin
mohkamlonmasindas, multikultural dayarlorin formalasmasinda asas vazifalordon biri odo-
biyyatin tizarina diisiir. ©dobiyyat daim insan amilini asas tutaraq comiyystdoki miinasi-
batlori balanslagsdirmaqda birlik va barabarliys asaslanmagi asilamisdir. Gorkomli adabiy-
yatsiinas alim Isa Hobibboyli adobiyyatin multikultural tarazliqda rolunu izah edorok ya-
zirdi: “Odoabiyyat comiyyatin inkisafinda harmoniyanin rolunu, zaruriliyini diggsat morko-
zina ¢okmisdir. Bu isa 6z ndvbasinds, insan va zaman miinasibatlorini tarazlamis, miixto-
lif xalglarin eyni cografiyada birlik va barabarlik, qarsiligli etimad igarisinds yasayib, iro-
liya dogru inkisafa xidmat etmalarins sorait yaratmisdir” [Habibbayli, 2017]. ©dabi slage-
lorin hortarofli inkisafi vo formalagmasinda badii tarctimonin rolu avazedilmoazdir: “Dagin
Sasi”, “Kohna paytaxt” (Y.Kavabata), “Kafka Sahilds”, “Norve¢ Mesasi”, “Sarhaddon co-
nubda, Giinosdon qorbdo” (H.Murakami), “Sehirbazlar dorssi”, “Yarim¢iq olyazma”
(K.Abdulla), “Ronglarin dueti” (Mommad Ismay1l) vo digor onlarla asarlor qarsiligl sokil-
da torciima edilmisdir.

2. Musigi — 1991-ci ilds Yaponiyada kegirilon “Silk Road” miisabigasinds ugur ga-
zanan Azorbaycanli bostokar Forhong Hiiseynova yapon musiqili teatr1 ii¢iin “Kodayu”
operasini yazmaq sifarisi verilmasi va soziigedon operanin 1993-cii ildo Tokyoda miivaf-
faqiyyatlo tamasaya qoyulmasi tagdiralayiqdir. Yaponiyanin Azarbaycan Respublikasin-
daki Safirliyinin toskilatgiligi ilo har il Azarbaycanda ananavi yapon musiqi konsertlori
toskil edilir. Bu g6zal anananin naticasi olaraq son illor konsertlordo Azarbaycan milli
musiqi alatlori (tar, kamanca, nagara) vo mugam ifagilari ilo sintez musigilor do ifa olun-
maqdadir.

3. Kino — Bakida har il snanovi olaraq “Yaponiya Kinosu Giinlori” kegirilmasi va
2014-cii il 27-ci Tokyo Beynslxalq Film Festivalinda “Nabat” tammetrajli filminin
niimayisi oldugca shomiyyatlidir.

4, Teatr — Azorbaycan Akademik Milli Dram Teatr1 ilo Yaponiya teatrlar1 arasinda
omokdasliq xiisusi yer tutur. 2014-cii ildo T.Takahisanin rahborliyi ilo "Va Liga" qrupu
Azorbaycan tamasagilarina ananavi yapon teatr sonati "Kabuki'"ni niimayis etdirmisdir.

5. Rassamliq — bu istigamotdo Azarbaycan rassamlart A.Hiiseynov va O.Hiiseyno-
vun 2006-c1 ildo Yaponiyadak: sargisi vo Azarbaycan rossamligi barada yapon sonatse-
varlarina molumat veran kataloqun ¢ap olunmasi, Bakida toskil olunan “Yapon ukiyo-e
graviirasinda Yaponiyanin Edo dovriindaki (1603-1868-ci illar) hoyat1”, “Saraku miiasir
yapon rossamlarin interpretasiyasinda” adli sargi va digorlari diggats ¢atdirilmalidir.

Miiasir madaniyyatlorarasi dialoq gargivasindo Azarbaycan — Yaponiya omokdasligi
sahasinds irimiqyasli madani tadbirlorin toskili ilo yanasi, an 6nomli addimlardan biri mo-
doniyyatin dastyicilari olan insan miibadilasidir.

Azorbaycan vo Yaponiya arasindaki madani alagelor yiiksok siiratlo davam etmokdo-
dir. Azarbaycan dilinds yapon madaniyyatina dair adobiyyatlarin artirilmasi, har iki 61ko-
nin madaniyyatlorindaki tipoloji yaxinliglarin arasdirilmasi boyiik aktualliq kasb edir.
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Moruzads iki 6lko arasindaki qarsiliqli madani olagalorin ¢agdas inkisaf xotti asas
gotiriilorak genis miqyasli madoni hadisalordon va bu slagalorin noaticasi olarag meydana
goalon multikultural doyarlordan bohs edilocokdir.

9dabiyyat:

1. Abdullayev, E., Muradov, F. Azarbaycan beynolxalq alomds, 4-cii cild. Baki: “Gdoytiirk”,
1999

2. ©hodova S.A. Miiasir diinyada moadaniyyatlorarasi miinasibatlor. Baki: "Elm”, 2014

3. Hobibboyli I. Multikulturalizm yollarinda: adobi-tarixi ananslor vo miiasir dovr. “Azorbay-
can” gozeti, 10 yanvar 2017

4. Manafova, M. Beynolxalg madoani alagalor, 2-ci cild. Baki: “Sabah”, 2009
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MODONIYYOTLORIN DIALOQUNDA BODIii TORCUMOSNIN ROLU
(MONQOL ODOBIYYATI NUMUNOLORI OSASINDA)

Agar sézlar: Azarbaycan, mongol, adabi alage, badii tarciimalar

Sargla Qoarbin qovsaginda yerlogon Azarbaycan godim dévrlordon etibaran diinya 61-
kalari ilo zangin moadani alagalor qurmusdur. Xalglarin qarsiliqli suratde zonginlagmasin-
da adabiyyatin, o ciimladan, adabi alagalarin rolu danilmazdir. Azarbaycangiliq ananaloari-
nin ayrilmaz torkib hissasina ¢evrilmis multikulturalizm ham do madaniyyatloraras: dialo-
qun inkisafina zomin yaratmigdir. Azarbaycan vo Mongolustanin ortaq multikultural do-
yarloro malik olmasi 6lkolor arasinda adobi-modoni slagelorin daim inkisafda olmasina to-
kan verir.

Xalglararas1 madaniyyatlorin dialoqunda badii torciimo hor zaman 6z aktualligini qo-
ruyub saxlamisdir. Milli-manavi dayarlorin tozahiirii sayilan Azarbaycan vo monqol ado-
biyyatt niimunalarinin torciimasi daima adobiyyatlarin qarsiliql inteqrasiyasina va zangin-
losmasing t6hfo vermisdir. Torciimo Vo torciimo olunan resurslarin millotlor arasinda mo-
navi olagoelorin méhkemlonmosindoki rolu miibahisasizdir. Xalq yazigist Mirzo Ibrahimo-
vun soyladiyi kimi, “torciimonin xalqlar arasinda boyiik, yixilmaz manavi korpii olduguna
gayidib bir daha geyd ediram ki, o, insanin ruhi alomini, hissiyyat va anlayislarini zongin-
logdiran giiclii amillordondir” [ Torciima Sonati, 1990, 10].

Mongol adabiyyatindan edilon torciimalor bu xalqin milli-manavi dayarlari, sosial,
madani Vo maisat mosalalori, multikultural ananalari hagqinda malumat veran gaynaglar-
dir. Badii tarciimonin imkanlarindan istifade olunaraq Azarbaycan vo mongol asarlori ara-
sinda aparilan miiqayisali paralellor xalglarin amakdashigina, madaniyyatlorin bir-birindan
bahralonmasi va adabi mévzu miibadilasina xidmot edir. Mongol adabiyyatindan torciima
onanalori 6ton asrdon baslamis, H.Ziya, M.Araz, Q.Imamverdiyev, V.Riistomzada kimi zi-
yalilar torafindon seir niimunalori dilimizs torciima olunmusdur. Mongol folklorunun de-
yorli 6rnaklori B.Qurbanov vo R.Oskar torafindan tiirkca, rusca vo almanca nosrlori osa-
sida Azarbaycan dilino ¢evrilmisdir. “Cangar” eposu vo “Mongollarin gizli tarixi” mon-
gol odobiyyatindan dilimiza g¢evrilon on sanballi aSor kimi tiirkologiya ilo mongolistika
arasinda arasdirmalarin aparilmasina zomin yaradan torciima islarindandir. “Mongqollarin
gizli tarixi” dastaninin ana dilimizs torciima olunmasi onun “Kitabi-Dada Qorqud” eposu
ilo hortarafli miigayisasine imkan verir. Har iki dastan arasinda ¢ox sayda saslosan motiv-
lor, mévzu-mozmun va ideya banzarliyi vardir. Mahz bu monada badii torciimo odabi sla-
golorin ayrilmaz torkib hissasi olmaqla yanasi, onun davamli inkisafini tomin edir. Mon-
gol eposu “Cangar”in dilimiza torclimasi “Koroglu” dastani ilo epik uygunluglari vo har
iki xalqin ortaq doyarlorinin miiqayisali paralellor osasinda arasdirilmasina imkan yaradan
mithiim manbalardandir.

A.Vofalinin “Atalar sozii-aglin gozi” torciimo kitabinda yer alan monqol atalar s6z-
lori Azarbaycan-mongol deyimlorinin garsiligli miiqayiso yolu ilo aragdirilmasi ii¢iin ge-
nis imkanlar agmaqla yanasi, xalglarin multikultural doyarlorini ortaya ¢ixaran zongin

79



gaynaqdir. Soéziigedon torciimo isindo xalgin diinyabaxisinin, onun diisiinco diinyasinin
zonginliyi goriilmokdadir.

Mongol adobiyyatindan dilimiza torciimo edilmis J.Saqdar “Polad heykol haqqinda

ballada”, D.Nyamaa “Bir soma altdayiq biz”, C.Lxamsuren “Qardaslarima” seirlori xalqla-
rin amokdashgmi, dostlugunu, birgs yasayisini 6ziinds toranniim edon nozm niimunaloaridir:

Daskond, akizmisan giinas ila san,

Tiikonmoak bilmayir goziindaki nur.

Yeralti tokandan yox, bu giin sinan

Dostlug nagmasindan titrayib cosur.

Bir soma altdayq biz,

Bir doyiiniir galbimiz [Azarbaycan jurnali, 1972, Ne10, 198].

Oxsar tarixi inkisaf, yaxin hayat torzi, modani irsi, banzar folklor anonalari va basqa

bu kimi ortag cohatlorin mévcudlugu Azarbaycan va mongqol xalglarint madaniyyatlor-
arasi dialoqa togviq edon asas tinstirlordir. Madaniyyatlorarasi dialoq Azarbaycan-mongol
miinasibatlorini, o ciimladan, badii torciimo vasitasilo adabi slagalorin davamli inkisafini

tomin edir.
9dabiyyat:
1. Torclima sonati. Magalalor macmusasi. Baki, Elm, 1990.
2. Mongollarn gizli tarixi. Baki, MBM, 2011.
3. Cangar. (Torclims ed. B.Qurbanov). Baki, Sur nosriyyati, 2017.
4. Atalar sozii aglin gézii. Baki, Elm, 2012.
5. Azorbaycan jurnali, 1972, Nel0.

80



Leyla Hasanzads Mansur
AMEA Nizami Gancavi adina Odabiyyat Institutu

QLOBALLASAN DUNYADA KOREYA ODOBIYYATI VO QADIN
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Acar sozlar: torciima, gadin, adabiyyat, hiiquq, madaniyyat

Umumdiinya modaniyyatinin yaranmasi va xalglarin bir-birini yaxindan tanimast isi
dovriimiiziin on vacib masslalorindon biridir. Incesanatin biitiin sahalorinds oldugu kimi,
0lkomiz ayr1 - ayri diinya 6lkalari ilo adobi-badii miibadilays qosularaq, ham bizim sair v
yazigilarimizin madani irsini digor dovlatlors tanidir, hom do miixtalif 6lkalorin yazarlari-
n1 dilimizs torclimo etmoklo onlarn yaradicihigini todrise va todgigata colb edir. Torciimo
adabiyyatinin adobi alagalorin genislondirilmasinds boyiik rolu olmusdur. Torciima vasi-
tosi ilo diinya xalglar1 bir-birini daha yaxindan tantyir, bir-birinin odobiyyatina, incaSano-
tino miisbat tosir gostarir. Bir xalqin tarixi, indiyaCon qazandiglari ugurlarin vo yasadigi
problemlarinin sifrolori ilk ndvbads onun adobiyyatinda — milli ruhunun dastyicisi sayi-
lan badii-poetik niimunslorinds axtarmaq lazimdir. Azarbaycanda koreya dilindan ilk bo-
dii torciimoalor XX asrin avvallarins tasadiif edir. Bu marhalads asarlor asason transenden-
tal yolla, daha doagiq desok, rus dili vasitssilo dilimiza ¢evrilirdi. Son zamanlar koreya
adabiyyati niimunalorini yazildigi dildon torcliima etmayas baslayirlar va tabii ki, onlarin
sayasinda Azarbaycan oxucusu kimi koreya adiblari ils orijinaldan tarciima olunmagla ta-
nig olurlar. Son dovrlads koreya adabiyyatini Azarbaycan dilina Viisalo Hasanova, Nuray
Karimova va Koniil Kamilzads orijinaldan terciima edon miitaxasistlarimizdandir.

Koreya camiyyatinds qadinlarin vaziyyati ¢ox ziddiyyatli olub va galir. Bir tarafdan,
belo hesab edilir ki, godim zamanlardan qadin patriarxal Konfutsian sisteminin normalari-
na tam tabe idi, digor torafdon iso Koreya tarixi hoyatin biitiin sahalorinds qadinlarin gey-
ri-adi ugur vo ohamiyyatli nailiyyatlorindon niimunslor verir. Masalon, Birlogmis Silla
dovriinds (668-935) gadinlar ails basgisi rolunu oynaya bilardilor. Bu dévrds 6lkani ugur-
la idars edon ti¢ Kraliganin adlar1 malumdur, bundan basqa, koreya tarixinin bir ¢ox epi-
zodlarinda 6lkonin idaro olunmasinda halledici rol bozon azyash krallar dovriindo haki-
miyyata golmis va niifuzlu regentslor oynayirdilar. Kore (918-1392) dovriindo gadinlar
kisilorlo barabar vorasslik, ikinci nikah imkani, harokot azadlig1 va s. hiiquglar1 var idi
[Hansamo, 2018, 28-29].

Lee siilalasinin (1392-1910) hakimiyyata galisi ilo koreyalilarin baxiglari vo hayati
Neo-Konfutsiliyin tasiri altinda doyisdi. Tarbiyanin asasi ailods insanlarin miinasibatlorini
Vo comiyyatds insanlarin davranisini tanzimloyan Konfutsi normalar1 oldu [Koreya ada-
biyyati, 2012, 28].

Koreyada qizlar tigiin moktablor yox idi. Bazon lazim galonds yalniz xiisusi siniflor
yaranirdi. Hesab edilirdi ki, gadinin "evin i¢inds olmaq" vazifasi yaninda onun ii¢iin icti-
mai hoyatda istirak etmok, xiisuson do moktaba getmok gotiyyon vacib deyil. Bundan bas-
qa, qaranliq baglangici tocassiim etdiron qadinlarin uzun miiddst Cin heroqliflorini 6yron-
maya manavi haqqi yox idi, ¢iinki onlar samavi iradonin nazil olmasi hesab edilirdi, goy
iSo homiso isiqli baslangica aid idi. Koreyada Thva ' nin ilk gadin moktebi — "armudun ¢i-
¢oklori" yalniz 1886-da agildi.
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Konfutsi ideal qadinin iki torafini oks etdirirdi: o, tovazokar vo itastkar olmaldir,
eyni zamanda giiclii vo mosuliyyatli olmali, belaliklo, gadin yaranmis norma va qay-
dalarin hiiqugsuz girovudur.

Ikinci Diinya miiharibasindan sonra Koreyada noinki ciddi igtisadi doyisikliklor bas
verdi, ham do gender probleminds miisbato dogru yeniliklar oldu. Ailonin strukturunda
doyisikliklor, ilk novbada, ailolords usaqlarin sayinin azalmasi ilo bagh idi. Hokumsatin
gender siyasotindo doyisikliklor, ilk ndvbads, qadmnlarin 6z talelorini idaro etmok hiiqu-
qunda daha azad olmasi ilo bagh idi. Barabar hiiquqlarin on parlag niimunasi gadinlar
tictin moktoba getmak imkan1 hesab edils bilor. Artiq 1955-ci ildo moktobds oglan va qiz-
larin nisboati 66%-lo 58% toskil edib.

Bu giin Koreya Respublikast Hokumati miixtalif tohsil programlari hoyata kegirir vo
0lkada tohsilin inkisafina har ciir dastok verir. Bunun sayasinda shalinin tohsil saviyyasi,
demoak olar ki, 100% toskil edir, kolleclordo miixtalif istigamotlor {izra tohsil soviyyasi
yiiksokdir va sagirdlar ali moktablora daxil olmaga ¢alisir. Bundan alave, Koreya qadinlari
tohsil almaq hiiququ qazanmaqla, peso se¢iminda Sarbastlik alds etdilor.

Koreya odobiyyatina nazor salsag, itastkar vo sadagstli qadin obrazini gérmak olar,
hanst ki, hoyatin monasini arino qaygt gostormoakds vo onun iradssine uygun davranmaqgda
goriirdii. Maghur "Xeyirxah omollar vo nacib iiroklor haqqinda geydlor" romaninda (XVII
asr) qiz ara gedarkon miitlaq arina tabe olmalidir. "Doqquzun buludlu yuxusu" adli basga
bir romanda ara getmayi arzulayan gonc qiz amindir ki, gadinin biitiin hayat1 — kisiys, arino
xidmat etmokdir va onun taleyi arinin biitiin balalar1 va sevinclari ilo bagli olacagq.

Uzun miiddat gadmn sair va yazigilari diinya adabiyyatinin ikinci planinda olublar va
onlar har dofo mévcud olmaq hiiququnu siibut etmaya macbur olmusdur. Koreya qadin sai-
ra Vo yazarlari da bu prosesden geri qgalmamis onlar da hamginin ikinci planda tutulmuslar.
Koreya adabiyyati tarixindo qadinlarin yaradiciligi iimumi istigamato daxil deyildi. O, ayri-
ayriliqda se¢ilirdi, onlarin poeziyasi sevgini toranniim edirdi. Mahz onlar Koreya poeziya-
sinda Konfutsi talimlorina banzomayan canli hisslor bulagini agdilar. Kisinin gadin iizarinda
hakim oldugu Koreya comiyyatindo, sdzsiiz ki, har seydos ona itast etmis qadinlarin yaradi-
ciligina miinasibat hamiso siibho dogururdu. Ciinki Konfutsi ananalari va patriarxalligi mii-
haribadon sonraki Koreyada giiclii olaraq qalirdi. Buna gora do ilk qadin-adabiyyatcilarin
meydana galmasi 6lkads alamatdar hadisa oldu. XX asrin sonunda gadin lirikasinin faal
inkigafi biitovliikkdo Koreya poeziyasina vo adobiyyatina shomiyyatli tohfolor vermisdir.

XX asr adabiyyati Kim Hye Sun poeziyasinda olan gadin hamiso adalatsizliys mah-
kumdur, onun badboxt taleyi yasadigi comiyyat torofindon miisyyon edilir. Onun qadin
gohromani he¢ bir hiiququ olmayan comiyyatdo hokm siiran odalstsizliyin qurbanidir.
"Molme" seiri oadalatsizlik va pisliklo dolu bir diinyada yasamaga macbur olan badbaxt qi-
zin monoloqu soklinds tagdim olunur. Ik baxisdan zararsiz bir qizin sevgi etirafi insanlar
torafindon ona qars1 dohsatli bir miinasibato Sabab olur. Qiza fiziki zorakiligr mahz ona
sevgisini etiraf etdiyi insanlar gostarir. Osas gohroman sakitco bu goddar reallig1 gobul
edir va deyir: “Bir nega zorbadon sonra onun sevdiyi insanin adi onun yaddasindan silinir
Vo alinan zarbs haqqinda yalniz agir xatiralor qalir” [Yemanoa 3.A., 2018, 91].

Iddabiyyat:
1. Hansamo, payiz buraxilis1 Koreya odobiyyati, yeni dévr, 2-ci sezon, X tiraj, Baki 2019, s.28
2. Koreya ©dobiyyati. BDU, Baki 2012, 5.28-29
3. Vemanosa 3.A. «COBPEMEHHA SI KOPEMCKAS )KEHCKAS T1023US: TEMATUKA
U ITPOBJIEMATHUKAY». Anmarta, Kazaxcran 2018, ¢.91
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BABUR IMPERIYASINDA DINi TOLERANTLIQ

Acar sozlar: Babur déviati, Okboar, din, tolerantliq

Tolerantliq comiyyatds olduqca dayarli bir xiisusdur. Hoyata baxilan zaman insanlar
arasinda bir ¢ox miixtaliflik nozara garpmaqdadir. Bu sobobls hoyata kegirilacok an yaxsi
siyasat qarsiliql giizostdir. Tolerantliq comiyyatdos rahatligi tasis etmonin yegans yoludur.

Tolerantliq Hindistan ananasini tamamlayan bir ciiziidiir. Ona eyni zamanda Hindis-
tanin beynalxalq vasigasi do demok miimkiindiir. Hindistanin uzun bir tolerantliq mado-
niyyat tarixi mévcuddur. Hind yarimadasi ¢oxdinli bir comiyyata sahibdir. Boyiik dinlarin
hamis1 Hindistanda tamamilo uygunluq igorisindo foaliyyot gostormokdadir. Belaliklo,
Hindistana fargli din vo modaniyyatlor ii¢iin siilhsevar bir siginacaq mokani oldugu deyilos
bilor. Olko kosmopolit bir comiyyoto sahibdir. 2017-ci ilin niifuz saymna géra, Hindistan
niifuzunda dinlorin siyahist beladir: %79,8 Hindu, %14,2 Miisolman, %2,3 Xristiyan,
%1,7 Sih, %0,8 Budist, %0,4 Caynist va %0,6 basqalar1 [www.aa.com.tr/tr/ulke-profilleri/
hindistan/].

Babur sahin qurdugu Boyiik Mogol imperiyasi tarixin gordiiyii on boylik vo uzun
miiddat davam etmis dovlatlorden biridir. Ozga bir cografiyada yiizlorca fargli dil ilo irg
Vo inancdan olan insanlar1 300 ildoen ¢ox davam edan bir idars sisteminds yasadaraq dov-
riin on bdyiik hadisolorden birini ger¢oklosdirmisdilor. Ug yiiz il imperiyanm yasamasimin
baslica sobabi tiirklorin asas prinsiplarindan biri olan adalstli idars iisul idi. Bels Ki, ada-
Iatli olmayan bir idars sisteminin davam etmayacayi bir diistur olmusdur.

Babur vo Humayun sah Hindistandaki hadisalora tam nozarst edo bilmomisdilor. Bu
baximdan Hindistan Baburlu dovlatinin asil qurucusu Okbar sah gabul edilmakdadir.

Baburlu dénominin ikinci énomli anlayis1 “dini giizost”dir. i1k baslangicdan etibaron
zorla islamlasdirma yolunu tutmamislar, lakin, siyasotlorinds Islamlasmani tosvik etmisdi-
lor. Dovlati hokmdarindan tutmus on taninmis idaracilor islam dinina sitayis edirdilar.
Ciinki bu bir tiirk hind imperiyas idi. Hind yazigis1 Indu Sundaresanin “Tac Mahal” trilo-
giyast bu baximdan olduqca maraqli bir manbadir. Bu trilogiyada da zaman-zaman onla-
rin islam dining sitayis etdiyi 6z oksini tapmisdir [Sundaresan, 2004, 98].

Okbar sah Hindistan cografiyasindaki biitiin din vo inanclar1 bir dam altinda topla-
maq Vo biitiin inanc sahiblorini eyni statusda tutma diislincasini “sulhi-kiilli” falsafosinds
ortaya qoymusdur. Bu baximdan ©kbor sahmn hayata kecirdiyi Dini-ilahi diqqati calb
etmokdadir. [Konukgu, 1994, 543].

Bu mofhumla baslangicda har kasin din va inancina hérmat edilorak comiyyatds siilh
ruhunu yaratmaq nazoards tutulurdu. 9sason miixtalif dil vo madaniyyatlora sahib insan co-
miyyati sayilan Hindistan kimi ucsuz-bucagsiz bir cografiyant he¢ bir problem olmadan
idaro etmok ti¢iin siyasi noqtayi- nazardon belo idars iisulu segmoak vacib sayilirdi. Lakin
din, inanc, torigat vo falsofi anlayislarin azad oldugu bir sorait yaradaraq, miiasir dovrde
bels ¢atin bir proses oldugu halda, XVI asrds heg do asan olmayacaqdir [Bilkan, 2015, 95].

Okbar sah biitiin dinloro hormotlo yanasmast bozon yanlisliqla da olsa onun digor
dinlara sitayis etmasi kimi goaloma verilmisdi. O, biitiin dinlarin an yaxs1 xiisusiyyatlarini
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bir arada toplayaraqg yeni din yaratmagq istayirdi. 1577-ci ilds bir ov sonliyi zamani qofil
bir ilhamla ovu qadagan edon ©kbar sah bu gorariyla xiisusilo Hindu, Cayni vo Buddist-
lori momnun etmisdir.

Okbor 1582-ci ilda dovlatin sorab satmaq icazasi ils alagodar bir ganun ¢ixarmisdir.
Eyni il kisilor ti¢iin ipak paltar vo qizil taxmaq kimi icazasini do tasdiglomisdir. Hans1 ki,
bunlar Islam dinindo qadagan idi. Forgli din monsublar1 vo etnik iinsiirlor iizorinds tosirli
olmaq istayan Okbor 1563-cii ildo hindli hacilardan alinan vergini, 1564-cii ilds iSo mii-
salman olmayan shalidan alinan vergilari logv etmisdir [Bilkan, 2015, 71].

[lk zamanlar Hindistan miistogilliyinin romzi olan Hindistan Beynolxalg Kongresi
Hindu, Miisalman, Sih, Xristian va basga bir ¢ox miixtalif din ilo forgli irgloara mansub
“Tok Hindistan” idealin1 miidafio edanlorin birlogdiyi ideal ortami tomsil etmokdaydi [Bil-
kan, 2015, 59].

Baburlular Hindistanda bir tarix yazdilar. Ozlorindon sonra belo bu giindo davam
edon bu godim diyarda miixtalif dinlorin siilh i¢inds tolerathiqla yasadig1 bir iz qoydular.

9dabiyyat:

Ekber Sah. Enver Konukcu. islam Ansiklopedisi. Istanbul, X cilt, 1994.
Sultanm Dini. Ali Fuat Bilkan. Timas Yaynlar1. istanbul, 2015.
Yirminci Es. Indu Sundaresan.Istanbul, Literatiir yaym evi, 2004.
www.aa.com.tr/tr/ulke-profilleri/hindistan
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ZAMAN KATEQORIYASI DUNYANIN DiL MONZOROSININ
ELEMENTLORINDON BiRI KiMi

Acar sozlar: kognitiv dil¢ilik, diinyanin dil manzarasi, zaman kateqoriyasi

Miiasir kainatin an vacib tarkib hissalorindon biri olan zaman kateqoriyasi universal
Vo ¢ox aspektli kateqoriyadir. Ilkin olaraq tobiotsiinashiqda, fiizikada vo folsofodo forma-
lagsa da, son dovrlordo zaman problemi daha ¢ox psixologiya, linqvistika kimi elmlorin
todgigat obyektina ¢evrilmisdir. Bu elmlorin ¢argivalari daxilinds zaman diinyanin elmi
monzarasinin asas kateqroiyasi kimi toqdim olunur. Miiasir tobistsiinasligda mokan va za-
man universal kateqoriyalar kimi basa diisiiliir. Bu o demokdir ki, he¢ bir hadiso vo ya
proses zamandan vo mokandan konarda miimkiin deyildir [MocTenanenko, 1969, 21]. A.
M.Mostepanenko zamani real vo perseptual olmaqla iki yers ayirir. Real zaman xarici als-
mo aid olub, real obyekt vao hadisalorin vaziyyatlorinin doyismoa qaydasi ilo slagadardir.
Perseptual zaman xarici alomin bir ford torafindon qavranmasini oks etdirir [Mocrena-
HeHKo, 1969, 66-68]. Dilsiinasligda zaman antroposentrik, subyektiv kateqoriya kimi basa
diistiliir, yoni dil perseptual zamanla ig goriir, ¢linki insan adi hoyatda zamani xiisusi, sub-
yektiv hissiyyatlarin prizmasi vasitasilo qavrayir.

Hor bir dilin asasinda xiisusi diinya monzarasi dayanir. Miixtalif dil dasiyicilart diin-
yan1 6z dil prizmasindan goriir. Linqvistikada diinyanin dil manzarasi anlayisinin miixtalif
izah1 movcuddur. Diinyanin dil manzarasi dedikds «dilda geyd olunan, bu dil kollektivi
iclin spesefik olan real gergokliyin qavrayis sxemi» basa diistiliir [fIixoBaeBa, 1994, 9].
Diinyanin dil manzarasi xalqin miioyyan inkisaf marhalasinde onun gergaklik hagqinda
dilin vahidlarinds tosbit olunmus teSavviirlarinin mocmusu, dil isaralorinds gergoklik to-
Savviirlarinin inikasi, diinyanin dildo iizvlanmasi, asya va hadisalorin nizamli diiziimii,
diinya haqqinda s6z monalarinin sisteminds gizlonon informasiyadir [Veysalli, 2015, 41].
Moalum oldugu kimi, dilds bu dilin madaniyyatinin dasiyicilarina xas olan cahatlor 6z ok-
sini tapir. Digar torafdon, dilo sahib olan dil dasiyicisi diinyaya 6z ana dili ilo ifads olunan
noqteyi-nazordon baxir [IlImenes, 2002, 12]. Diinyanin dil manzarasinin milli spesefik
xiisusiyyati nainki xalqin madoaniyyatinin xiisusiyyatlori ilo, elaca do, dilin struktur xiisu-
siyyatlori ilo ifads olunur [T"ak, 2004, 44]. Bu ideya V. Qumboldtun “dilin daxili formas1”
hagqinda talimina va Sepir-Uorfun “linqvistik nisbilik nozariyyssine” aiddir. Miiasir
dovrds bu problemls baglh tadqgiqatlarin oksariyyati, mahz diinyanin dil manzarasi ilo diin-
yanin elmi monzarasinin qarsidurmasina gatirib ¢ixarir. Zaman diinyanin elmi moanzarasi-
nin fundamental kateqoriyasi olub, diinyanin dil monzarasinin vacib elementlorindon biri-
dir. ©Ovvallar dilgilikde zaman oasasan qrammatik bir kateqoriya kimi Oyranilirdisa, son
dovrlarda kognitiv kateqoriya, madani konsept, diinyanin dil moanzarasinin elementlarin-
don biri, bu va ya digor xalqin dil vo madoani biliklaorinin tarkib hissasi kimi gobul edilmo-
ya baglandi. Dilgilikdo dil soxsiyyati, insanin dilo tosiri, diinyanin dil manzarasi va s.
problemlari ortaya goyuldu.

Zaman kateqoriyasina miiasir yanagmani miioyyon edon miihiim amil dilgiliyin ant-
ropoloji paradigmaya keg¢idi ila izah olunur. Dilgilik tadqigatinda zamanin tadgigins yeni

85



bir doniis bu kateqoriyanin konsepsiya anlayis1 oldu. T.I.Deserieva geyd edir ki, lingvisti-
ka dildo miiayyoan zamanin tadqiqi problematikasini folsafodan va fizikadan tacrid olaraq
nozardon kegira bilmaz. ... Lingvistik zaman, mohz zamanin fiziki va falsofi aspektlorinin
mahiyyatinin dil vasitalori ilo ifads olunmasi tisullariin toplumudur [[demepuena, 1975,
111-112]. Oksor hallarda dilsiinasligda zaman kateqroiyas1 Eynsteynin nisbilik nozariy-
yasi kimi mokan kateqoriyasi ila birlagir. Q.Qiyomun konsepsiyasina miivafiq olaraq za-
man n-doyisikliklorlo mokan obrazina asason qurulmusdur. Q.Qiyom geyd edir ki, zaman
0zii-6zliylinda toqdim oluna bilmoaz va o 6z tasovviiriinii mokan vasitalorindan gotiiriir
[Tuiiom, 1992, 9-10]. Q.Qiyomun ardinca bir ¢ox dilslinaslar zaman1 makan prizmasin-
dan nazardan kegirirlor. N.D.Arutunyova geyd edir ki, dilo géro zaman mokan terminlori
ilo modellasir. M.F.Muryanov iso mokanla zaman kateqoriyalarmin alagessini tasdigloyo-
rok L.P.Yakubinskidan va V.V.Vinoqradovdan ndvbati sitatlar gatirir: «Rus dilinda els bir
sOsonii yoxdur ki, 6z mangayina géra mokan monasina malik olmasin vo zaman mana-si
mokan moanasi ilo uygunluq toskil etmosin.» [MypsbsinoB, 1978, 54]. Miixtolif dil modo-
niyyatlari tarafindon zamanin miixtalif clir qgavranmasi vo zamanin konseptuallagsmasinin
milli modellarinin spesefikliyi, masalan, rus va ingilis va ya fransiz dillarinin miiqayisali
tohlili zamani agkar olunur: «zamanin adlarinin togkilinds xarici oxsarliga baxmayaraq, bu
dillor zamanin miixtalif konsepsiyalaridir» [SIxkoBaeBa, 1994, 195].

Hor bir dilin diinyanin 6ziinamoaxsus linqvistik manzarasi olduguna inanilir va elmi
baximdan forglonir. Miixtalif madoniyyatlor zamani miixtalif uzunluglarda goriirlor. Za-
manin elmi hesablanmasi okSar xalqlarda {ist-iisto diissa do, giliniin hissalora bolgiisii miix-
tolif xalqlarda tist-iisto diismiir: vaxtin seqmentlara boliinmasi masalon, zamanin sarti bol-
giisii, zamana miinasibat iki modoaniyyatdo ohamiyyatli doracads forglonir. Rus dilinda
“cymku” sozii ingilis dilinds a day, 24 hours sozii ils verilir. Fransiz dilinds hafto bolgiisii
da fargli verilir: bir hafta “huit jours” (sokkiz giin), iki hafts “quinze jours” (on bes) giin
kimi ol¢iiliir.

Diinyanin miixtalif dil sistemlorinds zaman kateqoriyalarinin konseptuallagmasi mo-
salasi bir ¢ox linqvistlar va dilgi kulturologlar tarafindan tadgiq olunur. Dilds zaman va ya
lingvistik zaman problemi haddon artiq miirokkabdir va ¢oxhaddlidir. “Zaman” konsepti-
nin inkisafi miixtalif modaniyyatlords va dillorde davam edir vo bunun naticasinds zama-
nin interpretasiyasinin miixtolif modellori formalagir. Qadim ddvrlordon etibaron insan
stiurunda ki asas zaman modellari — “dovrii” zaman va “xatti” zaman mévcuddur. Diinya-
nin dil manzarasinin ¢argivasi daxilinds dovrii vo Xatti zaman bir-birini tamamlayir. «Dil
dastyicilarinin modoni paradigmasinda zamanin dovriiliiyii anlayisi ilo tobii dovriiliik, tok-
rarliq (il, ay, saat) ideyalar1 alagalonir”, xatti zamanla hadisalorin tokrarsizligi vo dénmaz-
liyi xarakteristikalar1 assosiasiya olunur [fIkoBjeBa, 1994, 100-101]. Zamanin dovri
gavrayist asason dilin leksik torkibinds 6z oksini tapmisdir vo Xatti zaman onun gramma-
tik qurulusu ilo oks olunmusdur.

Diinyanin dil manarasinds zaman nitq akt1 va ya deyktik kategoriya kimi nazardoan ke-
cirilir. Dilds 6z oksini tapan zamanin daha genis yayilmis interpretasiyalarindan savayi, za-
manin ¢oxlu sayda digor modellori mévcuddur. Bu onunla izah olunur ki, miixtslif moado-
niyyatlar, sivilizasiyalar va folsofi corayanlar zamani birmoanali sokilds sarh etmomisdir: an-
tik mifologiyada zaman nobz kimi basa diisiiliir, zaman anlayiginin yaxsilasmaya va torag-
giys yonalmis saquli xatt kimi sorhi do yaxst malumdur, va ya oksina, zaman anlayisi tonaz-
ziilo aparan Xattlo simvolizo olunmusdur. Zamanin sadalanan modellorinin oksariyyati dilds
0z oksini tapir va dilda, onun leksik tarkibinds vo qrammatik qurulusunda tasbit olunur.
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Yuxarida geyd olunan faktlarin qisa xiilasasini verarak geyd etmok lazimdir ki, za-
man makanla yanasi diinyanin dil manzarasinin asas elementidir. Lingvistik zaman dedik-
do zamanin fiziki vo folsofi aspektlorin mahiyyatinin dil vasitalori ilo ifado olunmasinin
leksik-qrammatik tisullarinin toplumu kimi basa diisiiliir. Dildo geyd olunan zaman dani-
sanin diinyaya baxisi ilo miioyyon mona almisdir. Dildo zamaninin nisbiliyi deyksis kate-
qoriyada tozahiir edir vo miixtalif dil kollektivlari torafindon zamanin konseptuallasmasi-
nin milli spesefik xiisusiyyati ilo tosdiq olunur. Diinyanin dil monzarasinds zaman kon-
septi haddan artiq miirakkab va goxhadlidir, vo zamanin dil modellarinin boyiik say1 bunu
izah edir. Tez-tez istifado olunan ¢oxlu sayda anlayiglar arasinda “xotti” vo “dovrii” za-
man konseptlori dominantliq toskil edir vo onlar diinyanin dil manzarasinin ¢argivasi daxi-
linda bir-birilorini tamamlayirlar.
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QLOBALLASMA DOVRD® IQTiSADI DISKURSDA INGILIiS DILLI
ISGUZAR YAZISMALARIN FUNKSIYALARI

Agar sozlar: globallasma, iqtisadi diskurs, ingilis dilinin rasSmi-isgiizar tisliibu

Miiasir comiyyatda bas veran miirokkob inteqrasiya proseslori is hayatinin qloballas-
mas1 va ingilis dilinda beynalxalq igtisadi slagalorin sayinin durmadan artmasi ils bag ve-
ron maliyys vo iqtisadi monzoranin ciddi dayisikliklorina sobab oldu. Iqgtisadi iinsiyyat so-
sial linsiyyatin an genis yayilmis novlarindan birino ¢evrilmisdir. Bu kontekstds bu giin
dilgilarin asas vazifalarindan biri is ritorikasinin effektivliyini artirmaq, hamsohbatlo nitg-
do olan tasir vasitolorini yaxsilagdirma yollarini tapmagq, isgiizar ingilis dilinin dziinomox-
sus xiisusiyyatlorini dyronmokdir.

Ingilis dilli iqtisadi diskursun funksional xiisusiyyatlorini daha darinden anlamaq
ticiin isgiizar diskussiya anlayisini dork etmok lazimdir. Diskurs eyni kommunikativ sfera-
da foaliyyat gostaran bir ne¢o matnin miirakkab qarsiliqli slagesi kimi oldugca genis sarh
olunur.

Mironova , lingivistik va ekstralingivistik parametrlora va oxsar prinsiplaring asasan,
yani eyni pragmatik parametrlora malik olan matnlar toplusundan ibarst olan diskussiyani,
ayrilmis sokildo formalasan bir vahid kimi miiayyanlosdirir]. Burada diskurs anlayisi janr
anlayisina yaxinlasir. [Muponosa, 1998, 355].

Axmanovaya gora 1S9, diskurs biitiin ekstralingivistik, praqgmatik vo digar basqa fak-
torlar ils six alagads olan matndir. Diskurs, hadisa aspektinds bas veran, hadaflonmis so-
sial foaliyyat (proses), insanlarin garsiligl alagesinds vo onlarin siiur mexanizmlarinda
istirak edan bir matndir. [Axmanova, 1969, 607].

Matn konkret bir kommunikativ vaziyyats, {insiyyat istirak¢ilarinin xiisusiyyatloring,
har iki torafin reaksiyasina, nitq davranigsina korreksiya etmok ehtiyacina va s. sobab ola-
raq, miixtolif semantik vo pragmatik c¢alarlarda yaranma va qavrayis prosesinda diskussi-
yaya ¢evrilir. Belalikla, diskursun funksional mokani yaranir. [Ponomarenko, 2010, 148].

Miiasir dilgilikds ingilis dilli igtisadi diskurs adaton tokca informasiyanin 6tiiriilmasi
prosesi deyil, eyni zamanda tinsiyyat istirak¢ilarmin qarsiliqli tasir proseslorini, onlarin
arasindaki miinasibotlorin biitiin kompleksi, homginin bir-birlorino qarsiliqli tosir prosesi
kimi anlasilir va iinsiyyat prosesinds ¢ox bdyiik shamiyyati vardir ki, bu da isgiizar dis-
kurslarin, xiisusan dos ingilis dilinin ¢oxsahali vos miixtalif kommunikativ fon ilo xarakte-
riza olunan on ¢ox yayilmis diskursiv tiplardan birino g¢evrilmoasina imkan verir vo sifahi
tinsiyyat novlorindan biri kimi isgiizar {insiyyotdo miixtolif meyarlara goro asagidaki kimi
boliiniir: dialoji vo monoloji; kontakt va distant sokildo (kommunikantlarin olduglar1 za-
man Vo mokan vaziyyatindon asili olaraq); fordlorarasi va ictimai; birbasa va dolayi; koo-
perativ vo miinaqiso. [Vedenskaya, 2004; Kosareva, 2005, 254].

Iqtisadi diskursun va xiisusen do ingilis dilinds iqtisadi {insiyyatin on vacib xiisusiy-
yatlarindan biri, kommunikasiya normalarinin doyismaz olmasi, kifayat godar ¢coxlu sayda
gaydalarin vo verbal danisiglarin funksiyasina ciddi mahdudiyyatlarin goyulmasi, toraflo-
rin qarsiligl alagolorinin doqiq ardicil sokildo qurulmasi standardlagdirma hesab olunur
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ki, bu da kommunikantlarin {insiyyat davranisi1 zamani sabit qaydalara vo mahdudiyyatlo-
ra tabe olmasi1 demokdir.

Isgiizar yazismalara xas olan ¢oxlu sayda soz vo ifadolor arasinda isgiizar ingilis dilli
fraza vo ifado vasitalori vardir ki, bunlar iqtisadi yazismalar zamani norma va etiketlorlo
istifado olunur: masalon; moaktublarin yazilmasinda baslangic olaraq (Dear Sir/Sirs,
Mr/Mr.., 1 thank you for your letter of.., in reply to your letter of.., va s.), moktublarm
ortasinda mozmunun anlayisi ii¢iin (We thought you might be interested to knoii that..,
am writing to inform..,va s.), moktublarin sonunda iso (Please remember me to.., thank
you for your time, best wishes? Yours faithfully/sincerely vs s.).

Madaniyyatlorarasi isgiizar tinsiyyat kontekstinds nitq aktlari nazariyyisi hagqinda
danisan E.N.Malyuqaya gora, danisiq aktinin miivoffoq olma ehtimalinin ¢ox olmasi o za-
man olar ki, agar biitiin homsohbatlor eyni dil va madaniyyata mansub olsunlar, aks halda,
agar hamsohbatlor fargli dil vo madaniyyats sahibdirlorss, o zaman anlasilmazliq yarana
bilor va garsiligl alagalorin pug olmasina gatirib ¢ixara bilor. [Malyuga, 2008, 30-31].

Toroflor arasinda anlasilmazliq va ya miinasibatlorin kaskinlosmasilo miinaqiso ya-
ranma Vvaziyyatinin garsisini almaq li¢iin, kommunikantlar anonays xas olan tatbiq olun-
mus qayda vo normalara amal etmalidirlar. Isgiizar iinsiyyat prosesinde miioyyon etiketlo-
ra riayat edilmasi adresatin vacibliyini vo shamiyyatini niimayis etdirir, onun ti¢iin rahat
atmosfer yaradir, qarsiligli miinasibatlorin somaraliliyini artirir. [Malyuga, 2008, 176-186]

Isgiizar miinasibotlorin hoyata kegirildiyi yazil is nitqi biitiin név is moktublari; so-
sial vo hiiquqi miinasibatlori tonzimlayan sanadlor - miigavilalor, sazislor vo digor sonad-
lorin biitiin névlari il tamsil olunur. Masalan, kredit miigavilasi isgiizar tinsiyyat sahasin-
do kognitiv vo kommunikativ funksiyani etiraz edon rosmi igglizar iinsiyyat janr1 kimi foa-
liyyat gostorir ki, burada gostarilon miihit alagalorin doyismoz asasi olan 6hdaliyin sosial
(pragmatik) funksiyasi vo formal (rosmi) stilistik funksiyasi olan miinasibatlorin informa-
siya sistemidir.

Bazar iqtisadiyyat1 soraitinds “rogabat gabiliyyati” anlayisinin “sorista” vo “pesokar-
liq” anlayislart ilo six alagali olmasi getdikco daha aydin goriiniir. Bir menecerin vo ya
istonilan saviyyali rahbarin pesokarligi onun dil biliklarini sortlondirir. Hom sifahi , hom
do yazili is dilinin populyar janrlarindaki bacariglar an vacib pess bacariqlarindan biridir.

Masalon, “Kredit Miigavilasi” nin tasvirina fikir verak:

1. Birincisi, miigavilonin motni asanligla oxunan vo basa diisiilon olmalidir, hotta
bunun {i¢iin boyiik sriftlordan istifado etmok olar,

2. Ikincisi, kreditin giymot sortlori tam vo dorhal miiqavilonin sortlori ilo matnin ov-
valinda gostorilmalidir. Moatnds alicinin miigavilonin sortlorini dork etmasinds ¢otinlik ya-
rada bilacayi tigiin bir punktdan digar punkta kegilmoasindon imtina edilmolidir. Ogar bank
kredit nisbatini birtarofli qaydada doyisdirmoak (artirmaq ) hiiququnu 6ziindo saxlayarsa,
bu addimin sabablarini va sartlorini gostarmali, homginin ganuni gaydalara asasan asas-
landirmalidir,

3. Matnin montiqi sortlori borc alanin bankla olan miigavilasinin moantiqi ilo alage-
londirilmalidir. Xiisusi olaraq ayr1 bandlarlo gostarilmalidir:

a. Kredit verma gaydasi va ganunu,

b. Onun saxlanmasi qaydalar1 vo qanunlari (faiz 6donislari)

c. Odomo gaydalar1 vo ganunlar: (asas borcun ddonilmasi).

Dovriimiiziin iqtisadi problemlarina comiyyatin artan maragi ilo alagadar olaraq, ha-
zirda moashur Newsweek beynalxalq ictimai-siyasi jurnalinda (ingilis dilinda) iqtisadi
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movzulara aid mogalalar ola bilacak populyar igtisadi diskursun xiisusi bir névii formala-
sir. Populyar igtisadi mogalolor ham mesaj komponentlorini, hom ds tosir komponentlorini
birlogdirorok dolay1 miiraciot vo gizli tovsiyyalor yolu ilo 6ziinii biruze verir. Indiki dovr
medianin ¢igoklonmasi, anonavi inkisaf vo yeni medianin yaranmasi, gqlobal informasiya
axminin biitiin imkanlarina ¢ixis, diinyada Ingilis dilli medianin intensiv yayilmasi, bey-
nalxalg informasiya sistemlorinin inteqrasiyasi, qlobal informasiya mokanimin qloballas-
masi, comiyyatdo medianin artan tasiri va s. madaniyyatlorin qarsiligl alagasinde media-
nin ohamiyyatini artirir.

Populyar igtisadi magalalords ¢oxlu sayda stilistik vasitalordon istifads olunur: tok-
rarlanma, bir sdziin vo ya sabit bir ifadonin boliinmasi, bir s6éziin miixtalif monalarinin
islonmasi, moshur atalar sozlari vo s. Mashur iqtisadi mogalelora maragi artirmaq ti¢iin
yaradicilar1 onlara fardi toxunus verirlar: tohlil olunan magalalords ¢ox sayda uygun adlar
olur: cografi adlar, sirkatlorin, banklarin, igtisadi tadbirlarin, forumlarin, mashur igtisadgi-
larin vo is adamlarinin adlari. ingilis dilindo isgiizar yazisma diskursu is torafdasinin hom
forgli dil saviyyalorinda (sintaktik, leksik, morfoloji, stilistik), hom do kommunikativ,
kompozisiya, vizual-grafik vo normativ aspektlor baximindan milli xiisusiyyatlorini oks
etdirir. Iqtisadi ingilis dilli isgiizar yazismalarmin somoraliliyi dil vasitolorinin diizgiin se-
¢ilmasi vo istifadasi, rosmi moktublarin diizgiin yazilmasi, maktublarin isgiizar yazisma
janrinin stilistik toloblarine uygunlugu arasinda olan bir sira dil va ekstralingvistik amil-
lorlo miioyyon edilir. Isgiizar iinsiyyat iigiin iinsiyyat istirak¢ilar1 arasindaki alagenin xa-
rakterini miioyyonlogdirmak, tinsiyyat mogsadlorini vurgulamaq, pesokar foaliyyat sahosi-
ni va isgiizar {insiyyat sahosini miioyyanlosdirmak vacibdir. Yazili isgiizar linsiyyat, isgii-
zar torofdaslar arasinda qarsiliglt miirokkab prosesdir. Yazili isgiizar {insiyyatin asas vozi-
folari samarali amokdasliq, hadaflorin yaxinlagsmasi, torofdaslar arasinda garsiligli anlas-
maya nail olmaqdir.
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Npnna IllesasikoBa-bop3eHKO
Myavmuxyromypnorii uccaedoeamervckuii yenmp
Ynusepcumema Xyuwxoy (KHP)

HAIIMOHA/ABHBIE AUTEPATYPBI KAK ITPOCTPAHCTBO
MY AbTUKY AbTYPHBIX «CXOK AEH»: ASEPBAVAJKAHCKUN
IIOCTHEOMOAEPHM3M "1 KUTAVICKUI HEOMOAEPHIU3M

Knrwuegwie cnosa: mooeprusm, HeoMOOEPHUIM, HNOCHIHEOMOOEPHU3M, aA3epOaudHCaAHCKAs
umepamypa, KUmauckas iumepamypa

B coBpeMeHHOM rymMaHUTapHOM AUCKYPCE BBIIBUTACTCS IMPEANOIOKEHUE, YTO HE
IIPOrpecc, HO UMEHHO «COCTOSIHUE JIeKaJaHCca 3acTaBiseT MIyoke 3ayMarbes o (uioco-
(GbuM HAMOHAJIBHOTO OBITUS U CTUMYJUPYET pa3BUTUE HAIMOHAIBHON KyJIbTypbD» [AKH-
MoBa, 2014, 236].

dwmnocod Abynsracan AGOGACOB MPUAECPKUBACTCS TOUKH 3PEHUS, COTIIACHO KOTOPOU
TPETUN ATam SMUCTEMOJIOTUU CJIEyeT Ha3bIBaTh MOCTHEOKJIACCHUECKUM (B OOIICTIPUHS-
TOM TpaauIMM OH MMEHYeTCS IMOCTHEKJIaccuueckuM). [lpeamoyreHue OTnaeTcs «HEo»
BMECTO «HE», MOCKOJIBKY «ECIM BTOPOE IMOJAPa3yMEBAET IPOCTO OTPHUIIAHHME, TO NMEPBOE
aCCOIMUPYETCSl C MHHOBAIIMEH, C pa3BUTHEM Ha Kau€CTBEHHO HOBBIX OCHOBAaHMSIX M HO-
BOM ypoBHe» [A00acoB, 2011, 46-47]. I1o oTHOIIEHHIO K a3epOaifPKaHCKOMY JTUTEpaTyp-
HO-XYZ0XECTBEHHOMY JMCKYpCy NnocieqHer TpeTh XX B. MBI [10J1ara€M YMECTHBIM YIIOT-
peOIIATh TEPMUH «IIOCTHEOMOJEPHU3M)» BMECTO «IIO3HUI HEOMOICPHU3MY» B UHCIIE TIPO-
YEero U MOTOMY, YTO BO BTOPOM CJIydae TEPMHUH COACPKUT OLICHOYHBbIC KOHHOTAIIMH, KOTO-
pbI€ UAYT Bpa3pe3 ¢ ONTUKOW MOTUUEHTPUYHOTO HUCCIIEIOBAHUS.

Crnennduka nureparypHoro pa3Butus B AzepOaiipkane mocienHeld Tpetu XX B.
CBs3aHA CO CKJIQJIbIBAHUEM YHUKAJIBHOM CUTYyalluu, KOTJa JBHKCHHUE XYHIO0KECTBEHHOU
CJIOBECHOCTH HABCTPEUY CMBICIAM apXETUIUYECKUM (Uepe3 MHTEepeC K HalMOHAIbHOU
MUGOIOTUH, POIBKIOPY, KIACCHYECKOMY JINTEPATYpHOMY HAcIeIuio) Haubosee ecTect-
BEHHO YyBCTBYET ceOsl B IPOCTPAHCTBE MOJIEPHHUCTCKOM 3cTeTnkn. Ha ypoBHE 00IIEeKOH-
HENTyaJlbHOM YCHJICHHE JIEKaJTaHCHBIX HACTPOCHHUH CBSI3BIBACTCS C MOMBITKAMU CHOKYCH-
pOBaThCSl HE HA YEJIOBEKE B 1I€JIOM, & Ha MHANBUIYYME; U3MEHSIETCA U CTUJIEBOM apceHal:
«Y4acCTUJIOCh OOpaleHue K MHOCKAa3aHUSIM (YUTail MEXIy CTPOK), MHOTOCJIOMHBIM METa-
dbopam, CIIOKHBIM ¥ MHOTO3HAYHBIM cuMBoJIam» [KaceiMoB, 2014, 153].

Kuratickuit HeoMmonepHU3M («MOACPHHU3M C KHUTAWCKOW CIEeHU(UKON») — SIBICHUE
TaK Ha3bIBAEMOU Jiumepamypsbl HO8020 NEpUood, TOUKOW OTCUeTa KOTOPOU MPUHATO CUH-
tath 1979 r. [louemy asis 0003HAYEHUST TUMIOJOTHUECKU CXOXKUX SIBICHUM B A3epOaiika-
He u Kurae mbl oOpamaemcst Kk pa3HbiM TepMuHam? [leno B pa3iuyuu JIUTEpaTypHbIX
MPAKTUK HEOMOJEPHUCTCKOTO TUMa B nuTeparype AszepOaitmkana 1960-x u 1970-x —
1980-x rr. CraHoBieHHE COOCTBEHHO HEOMOJIEPHU3MA 3/I€Ch CBSI3bIBACTCS C YKU3HETBOP-
YECTBOM IOKOJICHUS «IIECTUACCATHUKOBY, MOCIEAYIOIINE KE JAECATUIICTUS O3HAMEHOBA-
JIUCh KAau€CTBEHHBIMU U3MEHEHUSMH (ITPOOJIEMHO-TEMATUYECKOTO U 0OpPa3HO-CTHIIEBOTO
IUTAHOB) COOTBETCTBYIOIIETO CETMEHTa OOMIETUTEPaTypPHOTO IUCKYypCa, YTO MO3BOJSET
TOBOPHUTH O MPEBAIUPOBAHUM C KOHIA 1970-x IT. MOCTHEOMOAEPHUCTCKOM CTpareruu
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TBOpYECTBA. B KMTalCKOM K€ JINTEPaTypHOM MPOLECCE MHTEPEC K MOAEPHU3MY IOCIE
nepBoi TpeTu XX Beka akTyaJIu3upoBalIiCs TOIbKO ¢ Hayana 1980-x rr.

B kuTaiickom JUTEpATypHOM IMPOLECCE MOCIECOHUX ABYX AccATHWIETHH XX B. pea-
JIU3M KakK XyHA0KECTBEHHBIA METOJ MO-TNPEXKHEMY 3aHUMAET JTOMUHUPYIOLIEE MOJI0KEHHUE.
OpHaKo MOHITHE «COBPEMEHHOTO peaan3May B KUTAMCKOM JUTepaType 0003HAUYaET CIOXK-
HOE€ COYETAHHE KJIACCUYECKOTO U «MHUCTHYECKOT0», MCUXOJOTHUECKOIO, & TAKKE «CTPYK-
TYpHOTO peann3Ma, 4To, 10 MHEHHUIO UCCleloBaTesiel, «0Tpa)xaio OJJHOBPEMEHHOE pa3-
BUTHE pealiu3Ma C UHBIMHU, HEPEATUCTUUECKUMU TBOpueckuMU Mertopamu» [Typymiesa,
2014, 127]. C 1990-x rT. «3HAYUTETBLHOE MECTO 3aHSJIU MIPOU3BEICHUSI TICUXO0JIOTHYECKOTO
IJIaHA C SIBHBIM BJIMSIHUEM €BPOIEWCKOrO MOJIEPHH3MA, C AKIIEHTUPOBAHHBIM aHAJIN30M
AMOIMU U C HEOHATYPATUCTUYECKUM ObITONUcaTeILCTBOMY [XKenoxosies, 2008].

dopmupoBaHrue COOCTBEHHO MOAECPHUCTCKOTO CErMeHTa B iuteparype Kuras cpsza-
HO C TIOHATHEM «IIAHXaWCKHUI CTHIIb», KOTOPBIM K KOHIYY XX B. opopMIIsieTCs] B yHUKAIIb-
HOE SIBJIEHUE, IJIe «KpacoTa U M3SIIECTBO 00pa3oB, pa3BUTHINA ObITONMMCATENbHBIN IJIaH,
CYObEKTUBHOCTh M300paKeHUsI U TIIyOOKHI MCHXOJOTU3M CO3[Aal0T HOBBIM pakypc pac-
CMOTPEHUS KaK aKTyaJbHOW, TaK U TPAJAULIUOHHONW TBOPYECKOUN MPOOIEMATUKH: CYIITHOCTH
YeJIOBEYECKOM MPUPO/IbI, COOTHOLLIEHUS 3CTETUYECKOIO U 3TUYECKOT0, MHUPa MEUTHI, COCY-
LIECTBOBAHUSI MUpA WIUTIO3UM U peanbHOCTH» [CemeHtok, 2013]. Ot kirodyeBble mnapa-
METPbI «IIAHXAHCKOTO CTUJISI» B MOJHOW MEpPEe MOTYT OBITh SKCTPANIOJIUPOBAHBI HA CIEIHU-
(buKy BCEro KUTalCKOro HEOMOJEPHU3MA, MIPENICTABISAIONIEro co0oil peHomeHn cumpoHu-
YEeCKOro THIA, KOTOPBIM BO3HUKAET U3 CHHTE3a TPAAULIMU, COOCTBEHHOIO XYI0XKECTBEH-
HOT'O TIOMCKA U NIEPEOCMBICIIEHHBIX 3CTETUYECKUX U CTUIIEBBIX 3aMMCTBOBAaHUI.

AHanmm3 0COOCHHOCTEW BOIUIOMIEHUSI «MTOITUKU MHUPA» B «IOATUKE TEKCTOB» azep-
OaitxaHckoi U kuTaickoit auteparyp 1960-x — 1990-x rogoB mo3BojsieT TOBOPUTH O Ha-
JUYUH psfia «TOYEK» TUIOJOTHYECKOTO CXOXKICHUS MEXAy azepOailKaHCKUM IOCTHE-
OMOJIEPHU3MOM M KHUTANCKUM HEOMOAEPHU3MOM. OJIHa U3 BAXKHEHIIMX — 3TO U3HAYalb-
HOE TMPUHSATHE HAI[MOHAIBHON HMIIEHTUYHOCTH KOJUICKTUBHUCTCKOTO THUIA KaK amb(bl U
OMETU WHIWBHUIYaTbHBIX MCKaHUi. CyIIHOCTHOE CXOJICTBO TTyOMHHBIX MHTCHIIMH a3ep-
0aifPKaHCKOTO MOCTHEOMO/IEPHU3MA U KUTaWCKOTO HEOMOJIEPHHU3MA 3aKITIOYAeTCsl, Ha HaI
B3MJISAJI, B OOIIEH yCTPEMIIEHHOCTH XYJ0XKECTBEHHOTO CO3HAHUSI K aKCHOJIOTHH OOIIeHa-
[IMOHAJIFHOTO KaK apXeTUMUYECKOTO — MPU YCUJICHUH JIEKaIaHCHBIX HACTPOCHUH B YCIIO-
BUSX YTBEPXKJIEHUS MOJEPHOT0 (PEBU3MOHUCTCKOTO B OCHOBE) MupoouryueHus. Konuen-
TyaJIbHOM OCHOBOM 000MX (DeHOMEHOB cTalla XyJd0KECTBEHHAS UHAUBUIYaIUsl KOJUIEKTHB-
HOT'O ONbITa COXPAHEHUs U TPAHCIAIMU HAIMOHAJILHON KapTUHBI MUpPA U CUCTEMBI IICH-
HOCTEH.
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Siikiirans Safarova Maqsud
Azarbaycan Dévlat Madaniyyat va Incasant Universiteti

MULTIKULTURALIZMIN AZORBAYCAN MODELININ FORMALASMASI
VO OLKODO ETNO-MODONI MUXTOLIFLIYIN QORUNMASI UCUN
GORULON TODBIRLOR

Acgar sozlar: Multikulturalizm, etnik azliglar, déziimliiliik

Azorbaycan polietnik dovlatdir. Azarbaycanin alverisli cografi mokanda yerlosmasi,
azorbaycanlilarin qonagparvarliyi va digar xalqglara tolerant miinasibat gostarmasi gadim
dovrlordon miixtalif xalglarmn, etnik azliglarin 6lkamizds maskunlasmasina sorait yarat-
misdir. Azorbaycanda multikulturalizmin inkisafi vo dovlot siyasatine ¢evrilmasi
H.Oliyevin adi ilo baglhidir. H.Oliyevin yenidon hakimiyysto gayitmasindan sonra multi-
kulturalizm dovlat siyasati saviyyasine qaldirildi. Bununla da multikulturalizmin yeni mo-
deli — “Azorbaycan modeli” formalagdi.

1995-ci ilda gobul olunan Azarbaycan Respublikasinin Konustitusiyasinda da 6lkada
yasayan mixtolif azsayli xalqlarin, etnik azliglarin hiiquq vo azadliglarinin qorunmasi
barado maddoalor 6z oksini tapmisdir. Konstitusiyanin 25-ci maddasinin, 3-cii bandinds
qeyd olunur ki, “Dd&vlat irgindan, milliyyatindan, dinindan, cinsindan, mangayindan, am-
lak vaziyyatindon, qulluqg movqgeyindon, agidasindan, siyasi partiyalara, hamkarlar ittifag-
larma va digar ictimai birliklora mansubiyyatindon asili olmayaraq har kasin hiiquq va
azadliglarinin boraborliyine tominat verir. Insan vo Vatondas hiiquglarmi vo azadliglarini
irgi, milli, dini, dil, cinsi, mansayi, agids, siyasi va sosial mansubiyyato géra mahdudlas-
dirmaq qadagandir”. [2] Eyni zamanda, milliyystindon asili olmayaraq hor bir Azarbay-
can vatondasiin ana dilinds tohsil almaq, miixtalif gozetlor, jurnallar dorc etmok hiiququ
vardir. Bu mosolo do Azorbaycan Respublikasinin Konustitusiyasinda 6z oksini tapib.
Belo ki, Konustitusiyanin 45-ci maddasinin 1 va 2-ci bandlarinds geyd olunur ki, “Har koa-
sin ana dilindan istifado etmak hiiququ vardir. Har kasin istadiyi dilds torbiys va tohsil al-
magq, yaradiciligla masgul olmaq hiiququ vardir. He¢ koas ana dilindan istifads hiiququn-
dan mahrum edils bilmaz”. [2] 2009-cu ilds gobul edilmis “Tahsil hagqinda” Qanunda da
bu masalo 6z oksini tapmisdir. Belo ki, ganunun 5.2-ci bandinds geyd olunur ki, “Do6vlat
cinsindan, irgindan, dilindan, dinindan, siyasi agidasindan, milliyyatindon,sosial voziyyo-
tindon, mansayindan, saglamliq imkanlarindan asili olmayaraq, har bir vatondasa tahsil al-
maq imkani yaradilmasina vo ayri-segkiliyo yol verilmomasino tominat verir”. [4] Bu
moagsadla doa, milli azliglarin tohsil aldiglart moktoblords onlarin ana dillarinds tohsil ala
bilmalari tigin hamin dillor moktablorin todris planina salinmigdir. Tohsil Nazirliyinin
Darslik vo Nosriyyat sobosi milli azliqlarla bagl miixtalif dors vosaitlori, liigatlor, didaktik
materiallarin hazirlanmasina da xiisusi diqgat ayirir. Buna Tat dilinds olifba, Lazgice-
azorbaycanca-rusca liigat, Talisca-azorbaycanca moktobli liigat, Giirciico-azorbaycanca-
rusca ligat vo s. misal géstarmoak olar.

2009-cu ilin siyahiyaalinmasina gora, miixtalif xalglar Azarbaycan shalisinin 8,4 fai-
zini toskil edir. Azorbaycanda ruslar, ukrayinlar, beloruslar, giirciilor, avarlar, lazgilar,
basqirdlar, tatarlar, yshudilor, kiirdlor, osetinlor, laklar kimi milli azliglar; taliglar, udilar,
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dag yohudilori, saxurlar kimi azsayli xalqlar; ahiska tiirklori, tatlar, lahiclar, buduglular,
qrizlilar, haputlular, ceklilor, xinaliglilar, sliklilor, yergiicliilor, ingiloylar, krim tatarlari,
giircii yohudilori, kazaklar, tabasaranlar kimi etnik azliqlar yasayirlar. [1] Bu xalqlar
Azorbaycan orazisindo miixtalif bolgalordo maskunlasiblar. Masalon, yshudilor Baki,
Quba, Sumgayitda yasayirlar. Xiisusilo do, Qubanin Qirmizi gasabasinda dag yshudilari
tstiinliik toskil edir.

Hor bir Azorbaycan vatondasi kimi azsayl xalqglarin, milli azliglarin va etnik qrupla-
rin da miixtalif togkilatlar, assosiasiyalar, icmalar yaratmaq hiiququ vardir. Lazgi Madani
Morkazi, Saxur Moadoni Morkoazi, Talis Madoani Morkazi, Xinalig Madoani Moarkazi, Kiird
Modani Markoazi, Azorbaycan-Avropa Yohudilorinin icmasi, Azorbaycan Tatlarinin Icma-
s1, Almanlarin Milli-Moadani Comiyyati, Rus Icmas1 Comiyyati va s. buna misal ola bilor.
Eyni zamanda, bu teskilatlarin yaradilmasina dévlst maddi dostok gostarir.

Azorbaycanda dovlat-din miinasibatlorinin tonzimlonmasi do boyiik shamiyyat dasi-
yir. Bu moagsadls, 1992-ci ilde H.Oliyevin saroncamu ilo “Dini etigad azadlig1 haqqinda”
ganun gobul olundu. 2001-ci ilds ise Dini Qurumlarla Is {izro Dévlot Komitosi yaradildi.
Komitonin yaradilmasinda asas moqsad 6lkods dini etiqad azadliginin tomin olunmasi,
dini qurumlarin faaliyyatino nazarat etmok, dévlat-din miinasibatlorinin tanzimlonmasidir.
Olkads hor hansi bir dino Vo ya dinin niimayandasine qars: diskriminasiya hallarinin ya-
ranmasina icazo verilmir. Dovlat torafindon biitiin dini qurumlara maddi yardim ayrilir.
Bu baximdan, Azarbaycanda mascidlarlo yanasi, kilsalorin sinaqoglarin da tikilmasine va
barpasina maliyyo dostayi gdstorilir. Homginin, Prezident I.8liyev 2015-ci il noyabrin 17-
doa Parisda UNESCO-nun Bas Konfransinin 38-ci sessiyasinin Liderlor Forumunda ¢ixisi
zamani qeyd etmisdir ki, siz digor dinloro 6z dininizo rogbot baslodiyiniz kimi hérmat
etmoalisiniz. Siz qonsunuzdan milliyyatini, Kilsada, sinagoqda va ya mascidds ibadat etmo-
sini sorusmadan onunla yanasi yasamalisiniz. Yalniz bu halda biz potensial risklori azalda
bilorik. [3]

Osas1 H.Oliyev torafindon goyulan Multikulturalizm siyasati bu giin 1.9liyev torafin-
don ugurla hoyata kegirilir. Dovlat bas¢isinin sarancami ila 2014-cii ilde Baki Beynalxalq
Multikulturalizm Moarkazi yaradildi. Markazin yaradilmasinda asas moagsad Azarbaycant
diinyada multikulturalizm markoazlorinden biri kimi tanitmagq idi. Eyni zamanda, 1.Oliye-
vin tasobbiisii ilo 2016-c1 ilin “Multikulturalizm ili” elan edilmasi 6lkada multikulturaliz-
min dovlat siyasati kimi inkisaf etmasinin bariz niimunasidir.

9dabiyyat:

Azorbaycanda yasayan milli azliglar. Baki1-2019

Azorbaycan Respublikasinin Konustitusiyasi.

3. President Ilham ®liyevin UNESCO Bas Konfransinin 38-ci sessiyasmin Liderlor
Forumunda ¢ixis1 / www/ president.az

4. Tohsil hagqinda ganun. Baki, 29 mart 2019-cu il

N
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Yegana Oliyeva Nuraddin
Bak1 Dévlat Universiteti

QLOBALLASAN DUNYADA YAZILI UNSIYYOT:
BEYNOLXALQ YAZISMALARIN SINTAKTIK XUSUSIYYOTLORININ
O0ZUNOMOXSUS COHOTLORI

Agar sozlar: miirakkob qurulusiu birlogmalar, mahdud modellor, abzas kimi formalasan
miistaqil konstruksiyalar, s6z va ifadalarin birmanali olmasi

Rasmi-isgiizar tislubun leksikas1 yigcam, sintaksisi mahdud, lakin normaliligi moh-
komdir. Bu iisluba aid miihiim sanad olan diplomatik yazismalarin dili miiasir dilimizin
miixtalif yaruslar tizro imkanlarmi tam sokilds izlomok {igiin kifayatlondirici faktlar ver-
masa da, miivafiq saha iizra tozahiirli onun zanginliyi v ifads imkanlarinin genisliyi, aha-
toliliyi haqqinda malumat verir.

Diplomatik yazismalarin dilinin sintaksisi mahdud xarakterlidir; burada sintaktik qu-
rulusun elastik formalarina, normativlikdon konar struktur sxemlarino yer verilmir. S6z
birlogsmolarinin vo climlonin miixtalif struktur-semantik novlori iglok olsa da, bunlar yalniz
dar g¢or¢ivada mohdud modellarlo miisayiost olunur. Beynolxalq yazismalarin dilinin sin-
taksisi tiglin biitov, naqli, ciittarkibli, tarkiblarlo genislonmis ciimlalor, miirokkab feili bir-
lagsmoalor, miiayyan qrup ara ciimlalor, xiisusilogsmis ifadalor xarakterikdir. Ciimlalorin
coxu bitkin fikir ifado edan, abzas kimi formalasan miistaqil, lakin digar hissalarindan
ayrilmayan konstruksiyalardan ibarat olur.

Ismi vo feili birlosmalor hor ikisi diplomatik yazismalarda islokdir; bir qismi {imu-
miglok olsa da, oksoriyyati mohz ictimai-siyasi mozmun dasiyan birlosmoalordir. Bunlar
icarisinda birinci va ikinci ndv tayini s6z birlasmolori ¢oxluq toskil edir, {igiincii n6v tayi-
ni s6z birlosmalaring iss az rast galmok olur. Bunun asas sebabi birinci ndvds toyinedici
tizviin olmasi, ikinci néviin isa daha ¢ox adlandirma saviyyasinda termin saciyyasino ma-
lik olmasidir. Masalan: etibarli tarafdas, birga Say, fikir miibadilasi, dostlug alagalari, xal-
qumizin iradasi, ganunun pozulmasi va S. Qeyri-tayini ismi birlasmolords obrazli miinasi-
bat daha ¢ox miisahido olundugundan onlara diplomatik sanadlarin dilinds az rast galmok
olur. Masalan: silahlara nazarat, islorinizds ugurlar va s. Diplomatik sonadlorin dili {igiin
miirokkab quruluslu, yani ikidon ¢ox komponentli ismi birlogsmalar daha saciyyavidir. Mo-
solon: Avropa Ittifagr — Azarbaycan miinasibatlorinin inkisafi, Avropanin enerji tahliiko-
sizliyinin taminati va s.

Beynolxalq diplomatik yazigsmalarin dilinds olan ismi birlosmalarin bir gismi ham
sado, ham do miirakkab birlosma soklinds isladilir; ikinci halda mozmunun daxilon genis-
lonmasi birlosmanin do genislonmasina sobab olur. Masalon: ham “ikitarafli alagalor”,
hom do “ikitaraofli siyasi va iqgtisadi alagalar” isladilir. ikincilor mohz birincilor asasinda
yaradilanlardir.

Masdor, feili sifot vo feili baglama torkiblorinin beynolxalq diplomatik sonadlorin
dilinds genis miqyasda isladildiyi miisahida olunur. Feili tarkiblor ciimla deyil, lakin clim-
la ilo mazmun etibarilo yaxin va hotta bazan eynidir; onlarin asas forqi ctimlanin predika-
tivliyo, modalliga malik olmasi, daha doqiq desok, fikri daha dinamik ifado etmasidir.

96



Diplomatik yazigsmalar lakonikliya, konkretliys meyilli oldugundan burada az torkibli
sado climlolordanso, feili torkibli daha genis climlalors tistiinliik verilir. Burada sads clim-
lalor aktiv istirak etso do, onlarin oksariyyati feili sifat torkiblori ilo ifade olunmus x{isusi-
losmis genis tayinlar vo feili baglama torkiblori ilo ifads olunan xiisusilogsmis genis zarflik,
habelo homcins tizvlor hesabina miirokkoblosir. Feili sifat torkibi ilo miirokkabloson sado
ciimlalorin boylik hissasi miiqavils ti¢iin daha xarakterikdir.

Kommunikenin matninda, demak olar ki, tasirli vo machul feili sifatlor eyni doarace-
do aktivdir. Tasirli feili sifot torkibinds indiki, mochulda ke¢mis zaman mozmunlu feili si-
fot Gstiinliik toskil edir. Diplomatik yazismalarin dilindo masdor torkibi dstiinliik togkil
etso do, feili baglamalar da az islok deyildir. Feili baglama torkiblori isa ¢ox zaman ham-
cins iizv kimi iglonir. Bu fakt, xiisusilo memorandum va sazislords 6ziinii gostarir; belo ki,
baglanan sazis vo ya memorandumu asaslandirmaq ti¢iin irali siiriilon faktlar mahz bir-biri
ilo homcinslik miinasibatinds olan feili baglama torkiblori soklinds ifado olunur vo bu tor-
kiblorin hor biri ayrica abzasdan yazilir. Masalon: Azarbaycan va Macaristan arasinda
moveud dostlug miinasibatlori ¢or¢ivasinda informasiya texnologiyalari va rabitani daha
siiratla inkisaf etdirmak niyyatinda olaraq, informasiya comiyyatini ham milli, ham da bey-
nalxalq saviyyalarda inkisaf etdirmayi arzu edarak, informasiya texnologiyalari va rabito-
nin inkigafini ticarat Va texniki miibadilonin, elaca da Taraflor arasinda igtisadi, sosial va
Mmadani amakdashgin togviginda miihiim amil hesab edarak, Azorbaycan Respublikasinin
Vo Macaristan Respublikasinin ganunlarina va qaydalarina uygun olaraq, asagidakilar
barads raziliga goldilor.[Azarbaycamin xarici siyasoti. Sanadlor macmuasi. II hissa,
2008, 365-366]

Beynolxalq diplomatik sanodlordo miirokkob adlardan da genis istifado olunur. Mii-
rokkab idaros, togkilat adlar1 hom bir 6lka daxilinds, hom do beynalxalq saviyyads ola bi-
lar. Masalon, Azorbaycan Déviat Neft Sirkati, Azadliq Giinii, Birlogmis Millotlor Taskilat,
Miistaqil Doviatlor Birliyi, Lissabon Zirva Toplantisi Va S.

Qeyd edok ki, diplomatik yazigmalarda miirokkab adlar iki - tam formasinda, yoni s6z
birlogsmasi soklinds va ixtisar formasinda isladilir. Neft strategiyasinin hayata kegirilmo-
sinda... Amerika Birlagmis Statlart hékumatinin miistasna rolu vardwr. Béyiik minnatdariig
hissi ilo bildiriram ki, ...Baki-Thilisi-Ceyhan asas ixrac boru kamorinin tikintisi mahz ABS-
in sanbally siyasi vo iqtisadi dastoyi hesabina ger¢oklogmigdir. [Oliyev, 2008, 32]

Diplomatik sonadlorde homcins tizvlordon istifade miixtolif oalagolorin, xiisuson do
sabab-natica slagasinin, biitév fikrin mantiqi ardicilligimin dagiq verilmasina xidmat edir,
habelo yersiz tokrarin qarsisini alir. Bu sonadlords biitiin ciimlo {izvlarinin hamcinsliyi
Oziinii gostarir.Masalon: Azarbaycan va Rusiya ¢oxasrlik alagalarla bir-birina baghdir.
[Oliyev, 1998, 69]

Beynolxalq diplomatik sonadlorda doaqiglik asas sortlordondir; bu baximdan daqigliyi
meydana ¢ixaran digar vasitolordon - slavalordan dos istifado olunur. Masalon: Yunanistan
Respublikasinin milli bayrami — Miistaqillik Giinii miinasibatila Sizi Vo xalqinizi 6z adimdan
Vo Azarbaycan xalqr adindan iirakdan tobrik edirom. [https://president.az/articles/ 23199]
Burada ismi birlosmonin asili tarafinin alavasinin isladilmasi har iki komponent vasitssilo
yeni informasiya soklinds verilmisdir.

Diplomatik yazigmalarin dilini har hans1 emosional miinasibatdon tam azad, quru bir
dil hesab etmok dogru olmaz. Xiisuson miixtalif miinasibatlorin ifadssi {igiin xitablarin,
ara sOzlorin rongarong névlarino miiraciost va S. diggotgokondir. Bu vahidlor soxsi moktub-
larda, boyanatlarda daha islokdir. Masalon: Humanitar sahada amakdasiiq, ¢cox giiman ki,
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miinasibatlorimizin — dostlug, mehriban qonsuluq, qarsiliqgli maraglara, hérmata, etimada
soykanan, prognozlagdirila bilon vo sabit miinasibatlorin acaridir. [https://president.az/
articles/8973]

Diplomatik yazismalarin miixtolif ciimlo ndvlarindon mohdud dairados istifado olu-
nur; burada sonadin noviiniin rolu az deyil. Notada va memorandumda kegmis vo galacok
zaman formali, bayanatlarda iso indiki zaman formali xobarlor islokdir. Bu yazigmalarda
sonadin iimumi mozmunundan asili olaraq, digor feil sokillorindon do, xiisuson vacib, bo-
zon arzu soklinds olan xabarlordan ds istifads olunur.

Diplomatik yazismalarin dilindo miirokkob ciimlalora do rast galmak miimkiindiir.
Tabesiz miirokkob ciimlolor i¢arisinds zaman slagsli olanlar1 iistiinliik toskil edir. Maso-
lon: Azarbaycan vo Rusiya ¢oxasrlik alagalarla bir-birina baghdir vo Rusiya xalginin
hanst inkigaf yolunu se¢aCayina biz he¢ do lageyd deyilik. [https://president.az/articles/
8973] Tabeli miirakkab climlalar igarisinds isa bas climlasi yalniz xabardan ibarst olanlari
daha ¢ox diqqpati calb edir. Burada tamamliq vo miibtada budaq climlali olanlar tstiinliik
toskil edir. Masalon: Sevindirici haldir ki, Rusiya xalq: bu seckida Sizin demokratik, bazar
igtisadiyyati xattinizi dastaklodiyini qoti ifada etmisdir (miibtoda budaq ciimlosi).
[http://elibrary.bsu.az/H_Aliyev/H7/files/assets/ basic-html/page39.html]

9dabiyyat:
1. Azorbaycanin xarici siyasoti. Sonadlor macmuasi. 11 hissa. Baki: 2008, 423 s.
Oliyev H.O.Miistoqilliyimiz obadidir: ¢ixislar, nitqlor, bayanatlar, miisahibalor, maktublar,
moaruzalor, miiraciatlor, farmanlar. 46 cildds, V cild, Baki: Azarnasr, 1998, 490 s.
Oliyev 1. Inkisaf mogsadimizdir. 69 cilddo, 1 cild, 2008, 424 s.
https://president.az/articles/23199
https://president.az/articles/8973
http://elibrary.bsu.az/H_Aliyev/H_7/files/assets/basic-html/page39.htmi
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MycaeBa Adpet I'opxmas3
AsepbOatidxanckuti Ynueepcumem 3106

AMEPUKAHCKUI KYAbTYPHBIVI KOHTEKCT KOHIIA 20-TO BEKA
N HOBAJSI ANTEPATYPHASI ITAPAAUTMA

Knroueswvie cnoea: pacusm, Myrsmukyibmypaiusm, napaouema, camouoeHmugurayusl

Tepmun «pacuszm» nosiBuiics B KoHIE 19ro Havane 20ro Beka 1 0003HAUNUIT CUCTEMY,
YTBEPXKAAOLIYI0 IPEBOCXO/ICTBO OJJHOW HAllMU HaJ JIPyroM, a TaKkkKe paauKalbHOE YOeK-
JICHHE O TOM, YTO PACOBBIE MPU3HAKK UMEIOT pEIaroliee BIUSHIE HA CIIOCOOHOCTH, HH-
TEJUIEKT, HPABCTBEHHOCTh, MOBEAEHYUCKIE OCOOEHOCTH XapaKTepa OTAEIbHON JTUYHOCTH.
HecMoTps Ha TO 4TO, TEPMUH «pacu3M» CTall LIMPOKO HUCIIONIb30BaThCs B 200M BEKE, 3TO
siBJIeHHE OepeT Hayajao C aHTUYHBIX BPEMEH U YK€ B TpakTarax [ Mmmokpara BCTpeyaroTcs
uaeu pacusma. Haunnas ¢ 16ro Beka, B CBs3H ¢ TeM, 4T0 B EBpomy cTanu 3aBo3uTh appu-
KAHCKMX HEBOJBHUKOB, MOSBWJIACH PEIMTHO3HO-MH(OJIOrHYEcKas TUIOTe3a, ONpPAaBJbI-
BAaIOILAsA 3apOKIAIOIINANCA PACU3M.

Bo BTOpoii nosioBuHE 1910 BEKa NMOSIBUIICS «HAYYHBIM pacu3M», Tak HapUMep, MH-
carenb U counonor XKozed Aptiop ne ['o6uHO B Tpyae «OnbIT 0O HEPABEHCTBE pacy Iibl-
Tajics Hay4yHO J1I0Ka3aTh PA3HUILy B IUBMWIM3ALMOHHOM pPa3BUTUH. DTa TeOpus B OyIyliemM
CTajla UIMEHOBAThCS KaK «apuiCKasi paccoBas TEOPHs», U ObUIa C PaJOCTbIO MPUHSTA He-
MEIKUMU (aIICTaMH ISl OTIPaBAAHUS CBOMX JICHCTBHM M MOTBITKA YTBEPKACHUS TOC-
MOJICTBAa «apuiickoi» packl. PacoBas mpobiiemMa akTyanbHa W B Hallle BpeMms, U 0coboe
3HayeHue npuodperaer B CIIIA, rae appo-amepukaHCKoe HacelIeHUE COCTaBiIseT 0O0JIb-
IIyI0 CyOATHUYECKYTO TPYIITY HACEICHUS.

Kynberypa, u B yvactHocty, nmureparypa CIHIA oTtaugaeTcs OT BCEX OCTAIBHBIX €BPO-
NEHCKUX CBOMM CBOEOpa3HeM, HECMOTpPSI Ha TO YTO MCTOKM Y HUX OJMHAKOBbIE. Xapak-
TEPHBIMH OCOOCHHOCTAMU aMEPUKAHCKOW JINTEPATyphl SBISIETCS PAcOBOE U 3THUYECKOE
MHOrooOpazue. MHOXECTBEHHOCTb KyJbTYPHBIX TPaJULUIl cTajga 0COOEHHO aKTyajbHa B
KoHIIe 20ro Beka. IMEHHO B CBSI3U C STUM IOSBUJICS HOBBIM TEPMUH «MYJBTUKYIJIBTYPA»,
U Jlajiee «MYJIbTUKYJIbTYPHAs JIUTEPATypa», «MYJIbTUKYJIbTYpAIN3M». [JaHHbIE SBICHUS B
KyJbType IPUCYII MHOTUM CTpPaHaM, B KOTOPBIX MPOKUBAET MHOTO 3THOCOB, HO UMEHHO
B CIIIA 370 siBieHHE B IUTEpaType MpHUOOpeso OrPOMHbBIE MACILITA0bl, U €r0 MOKHO Ha3-
BaTh OJIHUM U3 MEMHCTPHUMOB.

Co nHA OCHOBaHHUSI CTpaHbl, OHa HE ObUIa OJHOOOPA3HOM, M CHJIBHO OTJIMYajIach
CBOMM PacoOBO-3THUYECKHM cocTaBoM. Ho B To Bpemst He00X0AMMO OBLIO CO3aHNE €TUHON
HAI[MOHAIBHON KYJBTYpPBI, B IEJAX CaMOMIECHTU(PUKAIUN HALMK U 32 OCHOBY OBLIO B35TO
MOHATHE «IUIABWIBHBIM KOTE», TO €CTh NEPEIIaBKa BCEX 3THUYECKUX KYJBTYp B OJHY.
Benymieit nutepatrypoii crana Oeno-aHIJIO-CaKCOHCKasi IMporecTtaHTckas. Ho Bo BTopoit
nosioBrHe 20 ro Beka KyJIbTypHasi IapaJurmMa CTaja IOCTEIIEHHO MEHATCS U pacOBO-3THU-
YeCcKHe TpYMNIbl MHCATEeNIed Hadalld BBIXOJUTH U3 «3aJIBOPKOB» M CE€HYacC «KyJIbTYpPHOE
MOTPAHUYBE» BO MHOTOM 3aMEHHJIO «MEWHCTpHM». B naHHbIE MOMEHT adpo-amMepuKaH-
CKHE aBTOPBI, MIPEJCTABUTENN TaK HA3bIBAEMON «UEPHOM JIUTEPATYpPbI», SBISIOTCS spyaii-
HIMMH TPEJACTABUTEISIMU HALMOHAIBHOM aMEPUKaHCKOW JIMTpAaTypbl. B neHTpe MHOTHMX
NIPOM3BEJCHUIM CTOUT pacoBas TeMa, KOTOpask HECMOTPsS HAa MHOTUE JOCTHKEHUS B 3TOU
o0acTu He peleHa 10 CUX Mop 10 KOHIa. Bonpoc WAEHTUYHOCTH repoeB SIBISETCS KO-
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4eBbIM JUIs adpo-aMepUKaHCKUX MucaTenel, Takue nucarenu kak @unuc Yurnu, Pennann
Kennan, Toun MoOppucOH U MHOTME JIPYrM€ B CBOMX NPOU3BEACHUSIX MBITAIUCH IPO-
aHAJIM3UPOBATh MYYUTENIBHBIN MPOIIECC MOUCKA ce0sl TEMHOKOXKEro amepukaHiia. [TonbiTku
IJIABHOTO Treposi apo-aMepuKaHlia CTaTh MOJHOLIEHHOW JIMYHOCTBIO TPEOYIOT Mpeo-
JOJICHUSI MHOTUX TICHXOJIOTUYECKHX M (DU3UYECKUX TPaBM, OTPOMHBIX YCWJIMHA B IPEO-
JOJIEHUH CTEPEOTHUIIOB B PACCOBBIX OTHONICHUSX. | epou mpou3BeieHni OOPSITCS HE TOIBKO
C BHEIIHUM MHpPOM, IJIaBHas mpolsieMa — 3To 0opbOa CO CBOMMH CTpaxaMmH, CJIOKHBIA U
O4YeHb OOJIE3HEHHBIN MyTh U3MEHEHUS B CBOEM CO3HAHUM OTHOIICHHUS K cebe caMoMy, Kak K
yeMy TO TpsSI3HOMY, ockopOutensHoMy. Jlkeiimc bonayuH, amMepuKaHCKHl POMAHUCT
BCIIOMHHAs CBOE JIeTcBO ruiiet: «Korma s ObUT MaJeHbKUM, HaM OBLIO CTBIIHO 32 TO, YTO
MbI TeMHOKOkH€. Ecim kTo-HMOyIb Ha3biBal TEOs YEPHBIM, OH OCKOPOJI TeOs». DTH
BOCIIOMMHAHMS W3 JETCTBA OH NEPEHEC B CBOM NPOU3BENCHHUS, U FEPOM €ro NmepBoro po-
maHa «Wam, Bemait ¢ rops», J>koH I'paiiMc, MpOCHINAsICh B IEHb CBOETO YETHIPHAAIATH-
JIETHS, TIBITAETCSI OTMBITHCS, «OOETUTHCS», CTHIIACH CBOETO TEMHOI'O Tela, HO EMy 3TO He
yaaercs. Y Toraa «/[oH mogymail co CThIIOM, Y’KacoOM, HO M TSKEJIBIM CEPALIEM: TOT, KTO
IPSI3CH, MyCTh U OCTAETCS TPsI3HBIMY. (3, 236)

[Tonck caMOMIEHTUYHOCTH, HAPSIy ¢ TeHACPHBIMU MPOOIeMaMH 3aHUMAET KITIOYEBYIO
MO3MILIMIO B TBOpUecTBe appo-amepukaHckux nucarenbHul CILIA, takux kak Tonn Moppu-
coH, Tonu Keiin bambapa, Onuc Yokep, Meit Anmxenoy, Oape Jlopa, ITon Mapmasmi, Hro-
3ake [lanre, ['mopust Heitnop, ubu niponsBeneHust ObUIM OTMEYEHBI MHOTOYHCIICHHBIMU Ha-
[IMOHATILHBIMUA U MEXKTYHapOJIHBIMU MpeMUsIMH, B ToM uucie u HoGeneBckoii. OCHOBHBIM
00BEKTOM HMX aHAJIM3a CTaJl MUP TEMHOKOKUX KEHIIUH, KOTOPbIE MMOIBEPTaIUCh YHUKEHUIO,
JUCKPUMMHALINY, CEKCYAIbHOM AKCIUTyaTallid B TEYEHUH JJIUTENILHOTO BpeMeHH. OHU onu-
CBIBAIOT MICTOPUH KEHIIUH, TTPOOJIEMBI KOTOPBIX OBLTH HEBUIWMEI, U TOJBKO celdac y HUX
MOSIBWJICS IIAHC pacckaszaTh 000 BceM MUPY. AQpo-aMepuKaHCKUE MUCATEIbHULIBI B CBOMX
MIPOM3BE/ICHUSIX BBICKA3bIBAIOT IMPOTECT MPOTUB MATPUAPXAIBHBIX HOPM, OOBSCHSSI YTO
JKEHIIIMHBI CTAJIKUBAIOTCS HE TOJBKO C TUCKPUMMUHALIMEN IO PACCOBOMY MPHU3HAKY, HO U 110
rednepHomy. Hrozake Illanre, Mmomonas adpo-ameprukaHCKKasi MUCATEIbHUIA, U3MEHUBIIIAS
CBOE MPOTECTAHTCKOE UMS U (HaMIITUIO Ha apPUKAHCKYIO, IPU3BIBAET TEMHOKOKUX KEHIIMH
BBIPAOOTATh MOJIOKUTENILHOE OTHOIIIEHHE K CBOEMY (PH3UUECKOMY €CTECTBY U MOTPEOHOCTH B
cozuganuu. «I' e xeHimnHa, Tam ¥ BoeocTBo. Eciam U3 ee pra majaer JiyHa, TO TOrJa 3To
KCHILIMHA, KOTOpasi 3HaeT CBOM Yapbl, 1 OHA MOKET MOJEIUTHCS, & MOXKET U HE MOJCIIUTHCS
CBOMM J1apoM. JKeHIIMHA, y KOTOPOW U30 pTa MaJaeT JdyHa, MEX]y HOT PO3bl, a AUAJIEMBbI U3
“HCTIaHCKOTO MXa”’, TaKasl dKEHIIUHA O0IIaeTcs ¢ xyxammy. (5, 224)

CoBpeMeHHBIE aBTOPHI MOJYEPKUBAIOT, YTO MPOUCXOIAT U3MEHEHHUS B CO3HAHUU
adpoaMepuKaHIIeB, U HECMOTpPsI Ha TO YTO, TJIABHBIN Tepoil M300paxaeTcss BO MHOTHX
Cllyyasix Kak MapruHaj, MosBWIach HOBas MapajJurMa, Irjie HEHHOCTh YeJI0BEUYECKOU JIny-
HOCTH XM3HEHHO BaxkHa. [locrmemanme coOwitust B CHIA moka3amum HAaCKONIBKO paccoBast
npoOiiemMa akTyajdbHa B COBPEMEHHOM MHpE M POJb JIUTEPATyphl B TaKOW HEMPOCTOM
CUTYallUd CTAHOBUTCS OCOOCHHO BaXKHOM.
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MycaeBa ®epys3a TopaxaHosHa
Uncmumym y3bexckozo A3vika, Aumepamypot 4 PorvkAOpa

AVMAAEKT N KYAbTYPA

Knwueesvie cnoea: ouanekm, cyoOKyibmypa, HAPOOHbIU A3bIK, JUMEPAMYPHbIU A3bIK,
INUMAPHAS KYIbMYpPd, Mpembst KYIbmypa

SI3BIK €CTh CI0KHOE M MHOTOYPOBHEBOE siBiicHME. Ka)KIblii HAIMOHAJBHBIA SI3BIK
COCTOUT U3 JIMTEPATYPHOTO S3bIKA, HAPEUYMd M TOBOPOB, PAa3rOBOPHOTO f3bIKa, apro H
KaproHoB. ECTeCTBEHHO, CyIIECTBYIOT U ONpeIeIEHHbIE pa3inyusl B KyJbTypax, nepe/a-
BAEMBIX IIOCPEACTBOM ITHUX PA3HOBUAHOCTEN A3bIKA. «B KaXJ0M CIaBIHCKOM HAlMOHAJIb-
HOU KyJbTYpE MOXKHO BBISIBUTH MOJIOOHBIX YETHIPE BUJIA: KYJbTYpy 00pa30BaHHOIO CIIOS,
«KHWKHYIO», WIH 3JIUTAPHYI0, KYJIbTYpPY HapOAHYIO, KPECThSIHCKYIO, KYJIbTYPY IPOMEXKY-
TOYHYI0, COOTBETCTBYIOLIYIO IMPOCTOPEUHNIO, KOTOPYIO OOBIYHO HAa3bIBAIOT «KYJIBTYPOH
JUIS HApOJa» WM «TPEThed KyJIbTypOil», W IJIsl MOJHOTHI KapTHHBI U 0OJiee YEeTKOTro
napajienudmMa emuie TpaauIMOHHO-TIPO(ECCHOHANbHYI0 CYOKYyNIbTypy (MacTyIIECKYylo,
MYEJIOBOIYECKYI0, TOHYApHYIO U JIp. Ha celie, TOPrOoBO-pEMECIICHHYIO - B Tropojie), gpar-
MEHTapHYI0 U HECaMOCTOATEIbHYI0, KaK W apro. Eciu HEcKoJbKO M3MEHHUTh MOPSIAO0K
MEPEUNCIICHHBIX SI3bIKOBBIX M KYJBTYPHBIX CTPATOB WJIM CJIOEB, MOJYYHUTCA JBa MHapal-
JIENbHBIX psija:

JUTEpaTyPHBIN S3BIK — dJIUTApPHAS KyJIbTypa

MIPOCTOPEUNE — KTPEThS KYJIbTypa»

Hapeuus, TOBOPbI — HAPOAHAS KYJIbTypa

apro — TpaauIiMoHHO-TIpodeccuonanbHas KyapTypa’ [Toscroit, 1995, 15]

Kak BbIsiIcHSI€TCS, CTPYKTYpa KyJIbTYPbl HMEET ONPEACIEHHOE CXOACTBO CO CTPYKTY-
poii s3bika. Bocrpusitue counanbHbIM KOJUIEKTUBOM OKPY KAIOIIET0 MHUpa CBA3aHO C €ro
KyJbTYPOM: OJIHA U Ta e JCHCTBUTEIBHOCTh MOXKET MO-PA3HOMY BOCIIPUHUMATHCS U T10-
Pa3HOMY MHTEPIIPETUPOBATHCS PA3IUYHBIMU TPYIIIIaMHU JIIOJICH.

Bes HapogHast KynbTypa QUalieKTHA, BCe €€ SBICHHS U (HOPMBI (YHKIIMOHUPYIOT B
BUJIE BApUAHTOB, TEPPUTOPHAIIBHBIX M BHYTPHUAUAJIEKTHBIX BAPHUAHTOB C HEpaBHOU cTe-
MEHBIO Pa3JINuUs, YTO SIPKO BBIpaXKaeTcs B (POJBKIOPE, B KOTOPOM PEAIbHO OBITYIOT
MHOTOYHUCIICHHBIC BapraHThl TeKcTOB [ TosncToii;1995, 20].

SI3bIK mpeacTaBUTENEN NJaHHOTO CTpaTa O4YeHb OOraT, KpacoueH, X peub BbIIEIsAET-
Csl JIOTHUECKH CBSI3aHHBIMU CUHTAKCUYECKUMHU KOHCTPYKIMSIMHU U O€3yIIPEUHBIM MPOU3HO-
HIEHHEM. DTO HE MPOCTO CBOOOJHOE UCMOIb30BAHUE S3BIKOBBIX BO3MOXHOCTEH, HO B TO
K€ BpeMs — CIOCOOHOCTh UMIIPOBU3HPOBATh. DIUTapHas KyJbTypa CBOWCTBEHHA HE BCEM
MPEICTaBUTENSIM MHTEJUIMICHIIMH, a JIMIIb CYUTAHHBIM JroAsM. CreqoBaTesbHO, HE BCE
HOCUTEIN JIUTEPATYpPHOIO S3bIKa €CTh MPEACTABUTENN IUTApHON KynbTypbl. B.E.I'0mb-
JuHbiM U O.b.CupoTuHuHON pa3paboTaHbl MOHATUS MPOMEKYTOUHOW JUTEPAaTypHOH
KyJbTYpBl, TO €CTb HEpPEAIM30BAHHOW AIUTAPHON KyJbTypbl. [IpencraBurenu NaHHOM
KYJbTYpPbl, HHTEJUIMTEHTHBIE TOpOKaHe 0oJjiee CBOOOJHO OTHOCITCS K HOpMam JUTepa-
TYpPHOT'O IPOM3HOUIEHUS] — B CBOEH pe4Yd OHHU YNOTPEOJSIOT MHOKECTBO MHOCTPAHHBIX
CJIOB, MHOT/Ia HapylalT op(osNUUecKue HOPMbI JUTEPATYpPHOTO sI3bIKa. AHAIIU3 pedu
rOpPOJICKOM MHTEJTUTCHIIMM CBUJIETEIBCTBYET O TOM, UTO 3HAUUTEIHLHO CHUYKAETCS peye-
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Basg KyJbTypa. MHOXECTBO PEUYEBBIX OIIMOOK, HampUMEp TaBTOJIOTHs, HaOMI0IaeTcs B
peun yudeHbIX, Beaymux Tenenepanad. JKypHamuctsl yepes CMU mumpoko pacnpocTpa-
HSIOT CPEAM LIMPOKHUX CJIOEB HACEJIEHUS HOPM CPEIHEro JUTEpaTypHOro si3bika. Hampu-
Mep, IMEHHO YCUJIUSMHU KYyPHAIUCTOB y30€KCKasi HapoaHasi MocIoBUIa “YCT03 — OTaHr-
JlaH yIyF’ TpanchopMHupoBaiach B “YcTo3 oTaHTAal yinyr” (Toraa, Kak, Ha CaMoM Jieje, B
dospKIIOpe 3Ta MocIoBUIA 3adUKCUPOBAaHA UMEHHO Kak ‘“‘oTaHrnaH yiyr . ['unepOomu-
yeckoe M300pakeHHe — OJIHa U3 XapaKTEePHbIX OCOOCHHOCTEH YCTHOTO HapOJHOTO TBOP-
YEeCTBA).

OrpomHO€e BIMSIHME Ha JMTEPATYPHBIN SA3bIK OKa3bIBA€T pa3roBopHas peub. Pasro-
BOPHBIM CTWJIb BJIMSIET HE TOJIBKO HA IMyOJIMLKCTUKY, HO U HA XYJI0)KECTBEHHBIA U JJaXKe
HayuHbIil ctunu. Hanpumep, Henb3sl MPU3HATH KOPPEKTHBIM CIENYIOUIEE MPEIOKEHHE
Hay4YHOTO CTWISL: HMcumma Oeb Kamop Kyuiu mavCupomiapea iHcasooaw opeanusmod
103a2a YuKaouean Mypaxkkab peaxyusea aumunaou. ABTOp sIBHO NOJ BO3/JEUCTBUEM pa3-
TOBOPHOTO SI3bIKa MYTAeT CJIOBO mawvcupom (NpeacTaBlieHue) ¢ mavcup (BO3AEHCTBUE,
BIIMSTHHE).

He Menee BaxxHOE 3HaUE€HUE MMEET NOHATUE UIUOJIEKTa, paspadboTanHoe A.A.Illax-
MAaTOBBIM, KOTOPOE BO BTOPOU IMOJOBMHE XX BEKAa 3aMEHEHO NMOHSATHEM «WHJWBU]YaJlb-
HBII CTWIbY». B anuTapHON KyJIbType B Kau€CTBE HOCUTEJEW MAMOCTHIIA MOYKHO yKa3aTh
M3BECTHBIX MUCATeNIel U MOATOB, MPEJACTaBUTENEH KYJIbTYphl U HAyKu. B HApOIHON KyJb-
Type 3TO — 0axIIu, CKa3UTEeIN, UCTIOJIHUTENIN HapOJHbIX MeceH, Xanda, yJIaHuu U JpyTue.
BaxxHoe 3HaueHNE UMEET OINPEACIICHUE POJIM UINOJIEKTAa B TOM WM MHOM KynbType. Kak
ckazan J.Cenup, «eCTb CTOJIBKO KYJbTYP, CKOJIbKO HHIUBUIYYMOB B HAPOIEH.

Jlis “TpeTheil KynbTypbl” CBOMCTBEHHA MAacCOBOCTh: MacCOBbIE MPA3IHUKHU, (ecTh-
BaJiM, IEMOHCTPALIMH, HAPOJHBIE T'YJIAHbI. TpeThsl KyJbTypa ‘“‘HapyllaeT CTPOTHE JIUTe-
paTypHbIE HOPMBI, B pe3yJIbTaTe B peyb IMIMPOKUX CIOEB HACEJIEHUs TPOHUKAIOT HEHOpMa-
TUBHBIE DJIEMEHTHI (BMECTO JIUTEPATYPHOU (DOPMBI MECTOUMEHUS MeH AUAIEKTHOTO WU
pasroBopHoro mar). Ha nurepaTypHBI S3bIK CHUJIBHOE BIIMSIHHME OKa3bIBAIOT KaprOHbI
(coxka (menbru), xoeos, kyk (momnap), 6upposuunap (MEBLbI, UCIOTHSIONINE JBE-TPH
MIECHU Ha CBab0ax); B HACTOsIIIEEe BpEeMs MbI HabJI0/1aeéM, UTO TH CJIOBA YIOTPEOISIOTCS
HE TOJBKO B PEUM OTPAaHUYEHHOI'O Kpyra JIFOAEH, HO M B p€4YH IIUPOKHUX CIOEB HACEIEHUS.

Emé ogHa 0coOEHHOCTD “TpeTheil KynbTypbl” — 3TO H300mIme Kiamuek [Maciosa,
2001, 79]. Hampumep, OTIMYUTEIEHON OCOOEHHOCTHIO KYJIBTYPHI HACEJICHHWS KHIILIaKa
Wkan, pacrnonoxxeHHOro Ha tore KazaxcraHa siBisieTcsl HaTu4re MHOXKecTBa kinyek. Ha-
cenenue MkaHa ono3HaroT ApPYyT Apyra HE UMEHaMHU, a Kindkamu. “Y3oekam HMkana npu-
cylia emeé oHa 0COOEHHOCTh, TO €CTh OHU YacTO JAlOT JIpyra pa3jiudHble Kindek. Mox-
HO CKazaTh, 4To B MkaHe HeT poja 6e3 kinyku. VIKaHIbl IIyTAT, Ha3bIBask ApyT JApyra o
knyke [Macnosa,2001, 66]. V wuxaHIeB NpoO3BUIA U KIWUYKH MOTYT JOCTaBaThCs B
HACJIEJICTBO, T€ €CTh MEPEIABATHCA OT POJUTENIEH K AETSIM, B CUILy YETO MOSIBUIIMCH POJIBbI,
Ha3BaHHE KOTOPBIX HEMOCPEICTBEHHO CBS3aHO C Mpo3Bulllamu. Hampumep, nosiieHue
PONIOB apasaunap, mowbakanap, KUpKmosiap, CUYKOHIAp CBSI3aHO C HOCHTEISIMH 3THX
NPO3BHII. DTa 0COOEHHOCTh MKAHIIEB OblIa MIMPOKO M3BecTHA OKpyre. CyIiecTByeT aHek-
JIOT, KPACOYHO OMHUCHIBAIOLIUI M300MIIME KIMYEK U MPO3BUII B peUM MKaHIIEeB. Pacckasbl-
BAaIOT, YTO, YCJIBIIIIAB O MACTEPCTBE UKAHIIEB AaBaTh KIMYKH, )KUTEIb OJHOTO U3 COCETHUX
KHIIUIAaKOB PEIWII MPOBEPUTH 3TO HA cebe u oTnpaBuics B kuiuiak Mkan. YToObl HKaHIIbI
HE CMOIJIM MPUIPAThCS K HEMY, OH KPacHUBO OJEJCS, MPUXOPOILIUICS U MOBEPX HOBOTO
yarnaHa oOBs3a1 ce0d He OJJHUM, a aXx ABYMs Kymrakamu. Cel Ha Jolaab U OTHPaBUIICS B
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nyTh. Bolias B KMILIaK, OH yBUZEN KEHIIMHY, KOTOpas TOHsIa KOPOBY K YXOJISALIEMY
cTaay, Kotopas yoerana B CTOPOHY. YBHUIEB MYXYMHY Ha JIOLIAAH, )KCHIIMHA KPUKHYJIA:
“DH, kywbenbox (OMOACaHHBINA ABYMS KylIakaMH), OTTOHA MOIO KOpOBY!”. YcabIlias 3710,
JKUTEJb COCETHETO KHIIUIaKa Moaymai mpo ceds: “Ecnu yx s momy4yus Npo3BHIIE, HE yC-
NeB BOMTH B KUIUIAK, TO YTO OyAET, KOTJa sl TaM OKaXyCh?” U C TAKUMH Pa3MBbIIILICHUS-
MU BEPHYJICS JOMOM.

[Ipuctpactue cenpbyaH K NPUAYMBIBAHUIO KJIMYEK W MPO3BHII SIPKO OTpaKaeTcs B
cnenyromeMm (parmente mnpousBeneHus AoOayisl Kaxxapa “Pacckaspl U3 mpomuioro”:
“Monooas srcenwuna cmewuna 6cex, npuOymMbl8as pasiuyHvle NPO3GUUIA BCEM MYHCUU-
Ham u3 maxamnu: ‘‘Madamun-manimos, s3mom uenogexk ce20a Obll 8 pACMEPAHHOCHU,
l'anu canamne, on 6bin1 OYeHb BbICOKUM, U KO20a XOOUl, 8cezoa kauaincs, Hypmam-ma-
JHCame, IMOM MYHCUUHA HUKO20a He 2080pull Npagobl, 6ce20a 2080PUN HANPAICEHHO.
HKenwuna noxaswvleana ux oeicmeus u cmewuna écex. Moezo nany ona napexna “Yunox
— 80m ObLIO CMeX)y. Mamb CMOAbKO Jlem HCULA C HUM, U, OKA3bIAEMCs, He 3amMeyad, Ymo
V He2o wepOuHKka 8 00HOM yxe .

Emé omHolt 0COOEHHOCTBIO KyJNBTYphl JMANIEKTa SBJSETCS YIMOTPEOJICHHE COKpa-
IICHHBIX BapHaHTOB UMEH. B ciioBape @.AOaysuiaeBa NpruBeIeH CIIMCOK MOJTHBIX U COKpa-
HIEHHBIX UMEH B XOpe3MCKOM roBope: Omaxon — amak, ['yaoxcan — eynnw, Kymanuész —
arcymmn, Myxammaoaxcon — mammu, Mykkagac — Mykksl 1 1p. [Mamaes;2013, 106-109].
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Hoaupxon Ypanmosud AGayaaxaTos
Mexodynapoonasa ucramcxaa axkademus Ysbexucmana

B3I 1146l HA UMEHA B HAPOAAX ITEHTPA AIbHOM A3UN

Knrueegwie cnosa: caxaba, pamux, xanugh, xaouc, uciam

YepThl XapakTepa UCTOPUUECKOTO WK MU(OJIOTHYECKOTO Feposi 4aCTO OTPAXKAIOTCA B
ero npo3suinax. [Ipo3Buia narorcst uist Toro, 4To0bl OTIIMYUTH OJJTHOTO YeJIOBEeKa OT Jpy-
roro (Korja HECKOJIbKO YE€JIOBEK UMEIOT OJIMHAKOBOE MMsI) U TIO3TOMY MOTYT B HEKOTOPBIX
ClIydasix MCII0JIb30BaThCSl BMECTO ero uMeHu [AoaypaxmonoB /1., bekremupos X, 185].

Kak u3BectHo, uerBepThiii Xamud ‘Anmu n6H A6u Tammb ubH ‘Ab6n an-Myrtranub
(656-661) mpuxoauiics mpopoky Myxammany (yM. B 632 1.) OTHOBPEMEHHO JBOIOPOTHBIM
opatoMm u 3sTeM. Co BpeMeHeM OH ObLI KaHOHM3HPOBAH B KAUECTBE YETBEPTOTO M3 «IIpa-
BelHbIX XanudoB» (an-xyraga’ ap-pawuodyn; npaBuiu B 632-661 rr.). Xaszpar ‘Anu B
CYHHUTCKOU JIUTepaType MpPEeJICTABIEH B KaUeCTBE BEPHOTO CHOJBUXKHUKA (caxaba) mpo-
poka Myxammaza, BEJIMKOTO U OTBAaXKHOTO BOMHA, I1OCJEI0BATEIBHOTO PACIPOCTPAHUTE-
7S ucnama (¢pamux), CTaBIIEr0 W3BECTHBIM MOJ Npo3BUIIaMH «Acan Aiax» (apaOck.
«JIeB Amnaxa») u «lllax-u mapaan» (nepcuuack. «Ilaps myxeii») [Abulahatov N, 95].

Korna npousHocutcs ums Xaspara ‘Aju, To o0s3aTeabHO, BBIKA3bIBas IMOYTEHUE,
npubapnsioT cioBa «Kapam Amnaxy Bamkxaxy» ([a oGmaropoaut Ammax ero Jmk!).
®opmyna «Kapam Annaxy BaJKxaxy» UMEET 3HAYCHUE «J1a COXPAHUT AJuiax €ro OT MoK-
JIOHEHUs YeMy-JIn0o, kpome Asutaxay. Mcrounuku coobmarot, yto Xa3par ‘Ajau HUKOTa
HE TOKJIOHSJICS UA0JaM, Tak Kak npuHsan Mcnam emé B gercree. T1o oTMeval caM ‘A B
CBOMX CTHXOTBOPHBIX U3peucHHsX [ Xa3pat Anu nbuu A0y Tomu0. JIeBoH, 52].

B HapogHbpIX KHUTAX Mpu onucaHuu Xazpara ‘AJNM UCHOJB30BAIMCH Pa3IUYHBIC
UMEHa U 1po3BuIla. To, 4To OH ObLT U3BECTEH IO/ CEMBIO HMEHAMH, OTMEUEHO B JINTEPaA-
Type [bo6o PaBman xuccacu, 181]. Hanpumep, Takue umena u npo3Buiia, Kak Xaiaap
(JIeB — B 3HAaUEHUU MYKECTBEHHOTO, MoryiiecTBeHHOT0), [llax-u mapnan (Llapps myxeit),
Ilep-u Maznan (Jle Bceebimnero), AGy-n1-Xacan (Orten Xacana), AGy Typa6 (Oren
npaxa, neutn), Acan Amnax (Jles Amnaxa), Bacu Amnax (Tot, komy Aljiaxom 3aBeliaHo
crath nocienosaresieM), Myprasa/Myprana (U30panssiif). Kpome Toro, umeroTcs yro-
MHHAHHUS O TOM, 4TO y ‘AJi ObUTO ele Mmpo3Buile ap-Pamu (YI0BICTBOPSIONIMNA BCEX)
[baxomupos P, 81]. B coBpeMeHHBII Nepuo NpUHATO Ha3blBaTh Xa3parta ‘Anm «Hamxka-
¢u», B mamsaTh 0 TOM, uTO OH morpedben B Hamkade [Fadypos O, 14]. Muorue u3 ynoms-
HYTBIX UMEH ‘AJM yroTpeOIsUIUCh TaK)Ke MO OTHOILIEHUIO K ero notomkam [AGy Mancyp
ac-Caonubuii, 36].

[To HexkoTOpBIM CBeneHMSM, BO BpemMeHa OMmeliifaioB MecTo norpedenus ‘Anu nep-
anock B TaliHe [MciaoM. Duuukioneaus, 180]. Ho He TOJMBKO ero Moruia, HO JaKe UMsI
‘Anu moBepraiio B cTpax omeiiiianckux xanudos. [1o sToit mpuumHe Bo BpeMeHna Omeliiia-
JIOB IIpECIIEI0BAHUAM MTOABEPraIiCh AaKe JIIOIU, KOTOpble NMenu M ‘Anu. B xauectse
IpUMepa MOKHO Ha3BaTh U3BECTHOIrO erunerckoro ¢akuxa — ‘Anu ubH Pabax an-Jlaxmu
an-Mucpu (636-735). Ero uMst 1o poskIeHHIO ObLIO ‘AJIH, OJHAKO €ro OTeIl IepEeHHAUNIT
€ro, Ha3BaB ChIHA — Yai. OH THEBAJICs, €CJIM KTO-TO HA3bIBAJI €r0 ChIHA 110 UMEHHU ‘AN,
n3-3a 00s3HU 3a cBoero chiHa [boitko K.A, 53].
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B nagane XX B. BocrokoBea H.C. Jleikommmn (1860-1922) 3adukcupoBai ciaeayroiiee
IpelaHue o Apyrom ero mnpossuile — Xaigap-u Kappap: «Kak pacckas3biBaror, korga ‘Anu
10 TOBEJICHUIO Mpopoka Myxammaja pacceKkall ApaKkoHa Ha/lBOE, MPOPOK HECKOJIBKO pa3
nosropus ums «‘Anmu Xagapy. [locne atoro uerBepTbiil Xanug NOIy4HsI MPO3BUILA Xaid-
nap (mobexarontuii 3mei) u Kappap (mosropstroruii)» [JluBanan-Maripa6, 16]. Tlo apyrum
CBEJICHUSIM, TPUYHUHOW HapedeHus mposBuiieM Kappap («IOBTOPSIONIMID), «IIOCTOSTHHO
COBEpLUIAIOIIMNA HAaTHCK») ObUIO TO, 4TO ‘AJIM B OMTBE MOCTOSIHHO COBEpIIAJ HATUCK Ha
Bpara. 1o ObUI OZIMH U3 €ro METOI0B BeneHus 0os [AOmynaxaros H., Fosues T, 75].

‘Anu 6bu1 ipo3Bad AOy Typa0 («otelr paxa, IbUIH») 3a TO, YTO OH B TEUCHHE BCEH
CBOEH KU3HU HEPEJKO BCTpedasl YyTPO JieKa Ha 3eMJle, T.€. )KMJI COBCEM HE IMO-I[apCKH.
Kaxk roBoputcs B xaoducax, s ‘Anu He Obulo Mobumee nMmeHu, yeM A0y Typab. 3to
nmpo3BuIe Xa3para ‘Anm ynomuHaercs Takxke B ¢Gopme by Typad [Mupso Fomu6, 3].
Nwmsa Acan (JIeB) Xaspary ‘Anu nana ero marb [A6myconuk Upuc, 40], yto Hauwio otpa-
KEHHE U B HEKOTOPBIX ero u3pedeHusx [ Xaspar Anu uobau A6y Tonu6. [leBon, 112].

Pycckuit nytemectseHHuk @. JKykoB, ucciegoapiuii B 1880 r. BepxHee TeueHUE
AMypaapby, OTMEYaJl, YTO MECTHOE HAcCEeJIEHHE yNOMHMHAaeT Xaspara ‘A MoJ UMEHEM
Kamammam [XKykoB @]. B HapoaHbIX KHUTaX TaKKe BCTPEYAIOTCS MPUMEPHI TOTO, UTO
‘Anu HaspiBan cebs umeneMm Kamammmam [bo6o Pasman kuccacu, 156]. Hamu uccneno-
BaHMS, IIPOBEJECHHBIE IO 3TOMY BOIIPOCY, IMOKAa3bIBAIOT, YTO B MPONILIOM xkutenn depran-
CKOM JTOJIMHBI TPAKTOBAJIX clI0BO KallaMmiliam B 3HaU€HUH «KPETKUW, TBEPbIi». ‘Al 1o-
Jy4uJ1 3TO MPO3BUIIE 3a TO, YTO OH TBEPJIO CTOSI HA CBOEM CJIOBE U BBIIIOJIHUII YCJIOBHS
naps Mapry0a, 4To0bl 001erYuTh 3aTpyJHUTENIbHOE NojiokeHne bada Papmana.

C naBHux BpemeH HaceneHue lleHTpanbHOM A3uwm, *kenas, 4TOObl UX JETH POCIU
OTBQXHBIMU U MY>XECTBEHHBIMHM KakK Xa3par ‘AJid, Ha3bIBaJIu UX TaKUMH UMEHaMH, KaK
Mypraza, Acan Amnax, [llax-u mapnan, Xahnap-‘Anu, ‘Anu-lllep, ‘Anu-mxan, ‘Anu-
MapaaH u apyrue [Mammuukuii H.I', 243]. OTu uMeHa MPOKO paclpOCTpPaHEHHBI B
[{enTpanbHOl A3uU U CBSI3aHBI C OCOOBIM OTHOIIIEHHWEM K JTHMYHOCTH Xazpara ‘Amm [Cy-
xapeBa O.A, 25]. B tpagunuu 100aBisiTh K MHOTOCOCTAaBHOMY MMEHHM PEOEHKA KOMIIO-
HEHT «“AJ» JIe)Kaau IpeACTaBICHUs O TOM, UTO ‘AJIM JOJKEH B TAKOM CIIy4ae CTaTh €ro
3amuTHUKOM [bermaros D.A., 27]. Hanpumep, nma ‘Anu-lllep mnu Ilep-‘Anmn nmenn
3HAYCHHE «MYXECTBEHHOTO, XpaOporo, Kak JieB, cbiHa na 3amutut ‘Anuly Jlroau Bepuy,
YTO TaKUE MMEHA 00eperaiy ux JAeTel U MOMOTalu UM BBICTOSITh B TIEPBBIC TOJBI UX JKHU3-
Hu [["adypos A, 40].

Hanpumep, Buanas ¢urypa KyapTypHo# xku3nu XV B. Huzam an-nuna Mup ‘Anu-
[Ilepa Hapa’u (1441-1501) umerna Xas3para ‘AM B Ka4yeCTBE HEBUIMMOIO JTYXOBHOI'O
HACTaBHUKA. JTO MOATBEPKIAETCS TeM (DakT, 4To cBOM cOOopHUK cTuxoB «Haszm an-mxa-
Baxup» ‘Anu-lllep HaBa’u Hanucas noj BAOXHOBEHUEM OT IIPOM3BEACHMS Xa3paTa ‘Anu
«Hacp an-na’anmm» [Anumep Hasowuit, 56].

Jlymaercs, 4To poAMTENN BEJIIMKOro y4eHHOro bypxan an-auH ‘Anu ubn Adu bakp
ubOH ‘A0 an-Jxamun ap-Pumiganu an-Maprunanu an-®@apranu (1121-1197) aBrop an-
Xupaitay (Begenue 1o npaBUJIbHOMY IyTH) TOXKE CUUTANIH, UYTO HApEUEHUE peOeHKa UMe-
HEeM ‘AJM OKaXeT OOoJIbIIIOe BIMSIHUE Ha €T0 JalbHEHITyI0 )KU3Hb, CyJL0y U cyacThe. Be-
POSITHO, OHM BEPHWJIM, YTO MPO3BUIIE C KOMIIOHEHTOM ‘AJIM MOXET MPUBECTU K MOSIBIIE-
HUIO y peOeHKa JoOpoIeTeNneid, MPUCYIUX JETeHIapHOMY Teporo. B neiicTBUTENIBHOCTH,
‘Anu, poroM u3 MapruHaHa, cTan U3BECTHBIM (PaKMXOM-XaHa(pUTOM, TEM CaMbIM, ONPaB-
naB Haaexk bl poauTeneii [A6aymnaxatoB H., Fosues T, 440].
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B ucnamckoit nurepatype K MOJOJBIM U OTBaXKHBIM FOHOIIAM, UMEIOIIUM TOJIOXKH-
TeJbHBbIC KayecTBa, MPUMEHSIIOCH omnpeaenenue «para». B Kopane B 60-m aiiame 21-i
cypvl «Ubpaxumy», a taxke B 10-m atiame 18-i1 cypwi «an-Kaxd» 1oHOImH, yChIIIICHHBIE
Ha 309 net, Ha3Baubl «data» [ Annemapue [llummen, 71]. DTo MOHATHE MPUMEHSIIOCH
TaKKe W MO OTHOUIIEHHUIO K Xa3pary ‘Anu. B xaducax roBoputcs, uro ‘Anu nbn Adu Ta-
a6 ObUT «daTay, T.e. My>KECTBEHHBIM, a CpEJM Hapoja ObLIO HMIMPOKO PACIpPOCTPaHEH-
HBIM CIIEAYIOIEE MOJIYCTHIIINE:

«Jla ¢ara wina ‘Anu, na caid nia 3y-i1-pukap,

Xap Oama-iie ku oriaxa, nad‘ KyH, a [lapBapaurop»:

«Her Buts3s kpome ‘Anu, HET Meya KpoMe 3y-I-pukap,

Kaxnoe Hecuactue, KOTOpoe NpUAET, Thl OTpa3u, 0 BeeBbIHMIt!»

Basarbie u3 xaoucos n3peueHus MpeBpaTUIUCh B CTUXOTBOPHBIC MOJIYCTUIINS U ITU-
poko pacmpoctpanuanchk mo Llenrpansaoit Asun [A6mymnaxaroB H., Fosues T, 45]. Ux
HAaHOCWUJIU Ha PYKbsl, JIE3BUSI MEUEIl U HOXKEM, IBEPU U CTABHU JIOMOB, IIANIKKU KaJaHJapoB
(xynax), Trooeteiiku [Cyxapea O, 335]. VX menu KSHIIUHBI B PEIIMTHO3HBIX IIKOJIAX.
Nimanbl 1 MyJuibl, TeYUBIINE OOJBHBIX, 3aKaHUUBAJIM CBOM MOJUTBBI MIMEHHO 3TUM TOJIY-
ctumem [Cyxapesa O. A, 169].

B cBere BolmeynomuHaromuxcsi ¢GpakroB oOpa3z Xaspara ‘Ald mpeacTaer mepen
HaMM Kak o0pa3 XpaHUTEJNs JII0JIed, X 3alllUTHUKA OT BParoB, a TAKXKe OT BOOOpaKaeMbIX
HEJYTOB, HECUACTUN, KOTOPbIE MOTYT COTBOPHUTD 3JIble AyXH. JIFOAM BEpWIM, YTO MPO3BU-
1a ¢ KOMIIOHEHTaMH ‘AJIM, MOTYT TIPUBECTH K MOSBIICHUIO Y peOEHKa XOPOIINX Ka4eCTB,
MPUCYIIHX JIETCHIAPHOMY T€pOIO.
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IPOK YOLU VO AZORBAYCAN

Acar sézlar: Azorbaycan, Ipak Yolu, Xazar donizi, inkisaf

Zamanasinin osas ticarat yolu olan Ipak Yolu nainki mallarin étiiriilmasinda, hamgi-
nin madaniyyat va incasanat niimunalarinin, musiqi asarlorin yayilmasinda asrlor boyunca
0z mahiyyatini qoruyub saxlamisdir. Ticaratdon alava modaniyyatlorin, elmin, dini inanc-
larin yayilmasinda vo insanlarin miqgrasiyasinda da Ipak Yolu miistosna rol oynayib. Ipak
yolu “qadim dévrlards va orta asrlorda Asiyanin on uzag sarhadlarindan Qarb dovlatlorine
beynolaxlq miinasibatlorin harokat etdiyi ¢ox boyiik tarixi-madoni mokandir” [IleTpos,
1995, 11]. Yol boyunca yeni soharlor salinirdi, igtisadiyyatin inkisafi miisahids olunurdu.
Karvan yollarin keg¢diyi 6lkalor yiiksok modoniyyato sahib idi. Qadim Azarbaycan so-
horlorindon Baki, Naxgivan, Darbond, Samaxi va Sirvan bolgasi karvan yollarinin kegdiyi
soharlor arasinda idi [7].

1993-cii ildo Briissel deklarasiyasi asasinda Azorbaycan, Giirclistan, Ermoanistan,
Qazaxistan, Qirgizistan, Tacikistan, Tiirkmonistan vo Ozbokistann istiraki ilo Xozor doni-
zinda nogliyyat olagelorinin inkisaf etdirilmasi moagsadilo TRASEKA proqrami yaradil-
misdir. Programin asas moaqgsadi Avropadan Markazi Asiya dovlatlorina Qara doniz, Qaf-
gaz va Xazar danizindan nagliyyat koridorun inkisafi, habelo Avropa — Asiya olkalarinin
olagolorinin six inkisafinda godim Ipak Yolunun barpasidir [Omrahov, 2011, 74].

Tarixi Ipok Yolunun barpasinda Azorbaycan 6z tohfosini verorok, osas inkisaf tra-
yektoriyalarinin miiayyanlosdirilmasinds miihiim rol oynayir. Baki-Thilisi-Qars domir yo-
lunun Ipok Yolunun iizorinds qurulmasi Cinden Avropaya yiiklorin ¢atdiriimasini vo Mor-
kozi Asiya ddvletlorinin diinya bazarlarini ¢ixislarmi asanlasdirdi. Olko basgist IlTham
Oliyev Baki-Thilisi-Qars domir yolunun agilis1 zamani ¢ixisinda qeyd etmisdir ki, “Baki-
Thilisi-Qars tarixi Ipak Yolunun bir hissasinin barpasi demakdir vo bundan Cin, Qazaxis-
tan, Orta Asiya, Azarbaycan, Giirciistan, Tiirkiya, Avropa 6lkalari istifado edacoklor. Si-
mal-Canub nogliyyat dohlizi Hindistan, Pakistan, iran, Azarbaycan, Rusiya va Avropa 6l-
kalarini birlogdiracok. Azarbaycan hor iki layihodos faal istirak¢idir vo 6z maliyya resursla-
rin1 ortaya qoyan Olkadir” [5].

2015-ci ilin dekabr ayinda Prezident Ilham Bliyevin Cina rosmi sofori zamani siyasi,
igtisadi, sosial inkisaf vo qarsiligli amokdasligin bir cox sahoslorini ohato edon miihiim so-
nadlor imzaland1. Safor ¢arcivasinds “Ipak Yolu Iqtisadi Koemori”nin yaradilmasinin birgs
tosviq edilmasi barado Azorbaycan Respublikasi Hokumati ilo Cin Xalq Respublikas1t Ho-
kumati arasinda garsiligli anlasma memorandumu imzalanmisdir [6].
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Ipak Yolu layihosinin icrast homginin turistlorin saymnn artmasinda dnomli rol oyna-
yacaq. Miistorok turizm moakanlar1 va ya bir ne¢o 6lkaya safarlori ger¢oklosdiran haftalik
programlar vasitasilo insanlar yol boyunca yerloson 6lkalorin tarixi, madaniyyatini 6yro-
nocaklar [4].

Ipok Yolu layihasi corcivesinda yerino yetirilon ticarat dohlizlorinin oksor hissosi
Xozar Danizi vasitasilo Azorbaycana va daha sonra Giirciistana birlogdiyindon Azoarbay-
can diinya ticarot yollar1 sobokasindo miihiim rol oynamaq imkanin1 alds eds bilar.

“Boyiik Ipok yolu”nun miihiim amillarindon biri do yol iizerindo yerloson Slkolor
arasinda elm vo modaniyyatlorin garsiligli miibadilssi, elmi-texniki alagalorin genislonma-
si, Azarbaycanin digar 6lkalarla turizm slagalorinin inkisafidir. 27 avqust 2002-ci il tari-
xindo Heydor Oliyev “2003-2005-ci illor {igiin Azorbaycanda turizmin inkisaf programi”
haqqinda soroncam imzaladi. Baki, Samaxi, Soki, Naxcivan, Bordo, Beylogan Boyiik Ipok
Yolunun marsrutu tizarinds yerlasir vo burada bir ¢ox tarixi abidolor mévcuddur.

Prezident Ilham Oliyevin 6 dekabr 2016-c1 il tarixli farmani ilo tosdiq edilmis “Azor-
baycan Respublikasinda ixtisaslagsmis turizm Sanayesinin inkisafina dair Strateji Yol Xori-
tosi’ndo Azorbaycanim simaldan qorba dogru uzanan “Béyiik Ipok Yolu” va diger modani
marsrutlar Azarbaycanin madani irsini oks etdiron tarixi kondlori do ohato etmoklo maghur
ekoturizm morkazi olacaqdir vo turizm marsrutlar iizorinds yerloson montagoalora 180
mindan artiq turistin calb olunmasi hadaf indikatorlarindandir [3].

Oton osrin sonlarinda diinyada bas veran doyisikliklor, SSRI-nin siiqutu ilo diinya
diizoninin doyismasi, yeni miistaqillik aldo edan dévlstlorin beynslxalq miinasibatlor sis-
temino tosirsiz Otiismadi. Post sovet mokaninda yaranan yeni dovlatlor Qarbs iz tutdu,
garsiligh faydali ticarat ii¢iin yeni perspektivlor acan genis miqyasl beynolxalq layihalors
gosuldu. Yeni Ipok Yolunun yaradilmas1 Azarbaycanin geosiyasi niifuzunun daha da art-
masina, beynalxalq vo regional qurumlarda istirakinin genislonmasing, digor &lkalorlo
strateji torafdashigin giiclonmasina tasir gostaracakdir.

9dabiyyat:
1. ®mrahov M. Boyiik Ipak Yolu. Bak1: Miitorcim. 2011. 84 s.
[TerpoB A.M. Benukuii lllenkoBbIi IyTh: O CAMOM IPOCTOM, HO MAJIO U3BECTHOM, MOCKBa:!
Bocrounas mut., PAH, 1995.127 c.
https://president.az/articles/22134
https://president.az/articles/22512
https://president.az/articles/25639
https://president.az/azerbaijan/silkroad
http://www.mct.gov.az/az/umumi-xeberler/boyuk-pek-yolunun-uzerinde-movcud-olan-
tarixi-seherlerin-dunya-irsinde-yeri
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AZORBAYCANIN XARICI SIYASOTINDO
REGIONAL PRIORITETLOR

Acar sozlar: Conubi Qafgaz, Xazar regionu, regional tahliikosizlik

Diinyada bas veran hadisalor Azarbaycanin da yerlosdiyi Conubi Qafgazdan da yan
ke¢momis, oksina, global dayisikliklor geosiyasi proseslorin seysmik qursaginda yerloson
bu regiona daha tez vo daha ¢ox tesir gostarir. Hor bir 6lkonin, regionun inkisafinda onun
yerlasdiyi arazi mithiim amil kimi ¢ixis edir. Orazi ham do 6lkanin diinya iqtisadiyyatin-
dan asililiq doracasini miiayyan edir.

Conubi Qafqaz diinyanin geosiyasi xaritasinds “Xozar regionu” adlanan orazids yer-
losir. Buraya Conubi Qafqazla yanasi, Rusiya, Orta Asiya, iran vo Tiirkiyo do daxildir [3,
S. 14]. Xoazar regionunda an alverisli mévge Canubi Qafgaza moaxsusdur, ¢iinki Xazar do-
nizi vo Qara doniz, Rusiya, Iran vo Tiirkiys arasinda yerlosmasi bu regionu Sorg-Qarb vo
Simal-Canub dohlizina ¢evirir. Xozoarin zongin karbohidrogen ehtiyatlarina malik olmasi
iSo onu, xiisusilo do miihiim strateji movgeya Vo zongin neft-qaz potensialina sahib olan
Azorbaycani daha cazibali edir.

Hazirda Azorbaycan regionun asas giic markazine ¢evrilmokdadir. Tarixin kesmo-
kesli yollarinda daima 6z miistaqilliyi ugrunda miibarizo aparmis vo 1991-ci il oktyabrin
18-do dovlat miistaqilliyini barpa etmis Azarbaycan Respublikasit 1993-cii ilin iyununda
imummilli lider Heydar ©liyevin ikinci dofs ali hakimiyyste gayidisindan sonra 6z miis-
toqilliyini daha da mohkoamlondirmisdir. Azorbaycan Respublikasi 6z regional-strateji
torofdaslari ilo qarsiliqli maraqlar {izarinds qurulan miinasibatlorin tarafdaridir [1].

Miihiim geosiyasi mokanda yerlogson Azorbaycan Respublikasinin miistaqil inkisaf
yoluna godom qoymasi va diinyada bas veran koklii doyisikliklor milli dovlatgilik prinsip-
larina uygun yeni xarici siyasat kursunun formalasdirilmasi va hoyata kegirilmasini vacib
masala kimi 6n plana ¢ixarmisdi.

Conubi Qafgazin regional tohliikasizlik sisteminds Azarbaycanin funksional shamiy-
yati 3 asas aspektlo baglidir:

- Geosiyasi vaziyyat;

- Etnomadoni xiisusiyyat;

- Perspektivli igtisadi potensial.

Bu faktorlar Azarbaycani regionda vacib dovlats gevirir.

Azorbaycanin geosiyasi ohomiyyati onun Rusiya-iran, Rusiya-Tiirkiyo, Tiirkiyo-
Iran, Tiirkiyo-Ermonistan, Qafgaz-Morkozi Asiya miinasibatlorinin tonzimlonmasinda
acar rolu ilo izah olunur. Ethomadoni xiisusiyyatdon danisarkon, ilk ndvbado, tiirk-miisal-
man faktoru nazors alinmalidir. Mohz bu faktor Azarbaycanin Tiirkiys vo Markazi Asiya
dovlatlorila six miinasibatlorini sartlondirir. Azarbaycan homginin 6z zongin enerji resurs-
lar1 ilo yaxin perspektivdo igtisadi cohatdon moéhkomlonmaklo regionda lider rolunu olo
ala bilor [5, s. 174]. Bu amil bir sira azarbaycanli tadqiqatgilarin diggoat markazinds ol-
musdur ki, bunun da elmi-nazari vo praktiki aspektlori xiisusi shamiyyato malikdir.
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Qeyd olunan faktorlar Rusiyanin regiona miinasibatdo hoyata kecirdiyi siyasato to-
sirsiz qalmamigdi. “Azad Avropa Radiosu”nun politologlarindan olan Jan-Kristof Pyii¢
2000-ci il dekabrin 14-do “Moskva avvalki kimi Qafqazin conubunda sabitliyin tohliikasi
Kimi gobul edilir” basligh ¢ixisinda gostarirdi ki, “bu ilin martinda Vladimir Putin Boris
Yeltsini rosmi olaraq Rusiyanin prezidenti vazifasinds avoz etmisdir, miisahidagilarin
coxu giiman edirdi ki, nohayat ki, Rusiya kegmis Sovet Ittifaginin MDB-ys daxil olan 11
respublikasina qars1 daha moagsadyonli siyasat yeridocok. Canubi Qafgaz regionu diggeoti
xiisusilo colb edirdi, ciinki homin bdlgo 1991-ci ildon Rusiya, ABS, Tiirkiyo Vo Iran ara-
sinda miibarizo meydanina ¢evrilmisdir’. Rusiyanin regiondaki maraqlarina toxunan
miiallif daha sonra yazir: “Xanim Serrano da bildirir ki, Rusiya Yeltsinin dovriinds oldu-
gu kimi, Putinin dovriinds do regionda geyri-sabitliyi 6z xarici siyasatinin nailiyyati kimi
dayarlondirir. Miiallif daha sonra yazir: Moskva Giirciistandaki Canubi Osetiya vo Abxa-
ziya separatist harokatlarina vo Azarbaycan anklavinda, Dagliq Qarabagda etnik ermoanilo-
ra siyasi, maliyya va harbi dastok verir” [4, c. 142].

SSRi-nin dagilmasindan sonra ermonilor yardim ii¢iin {imidlorini Rusiya hokumaotino
vo pravoslav kilsssino baglamisdilar. Azarbaycan Respublikasi iso Rusiya hokumatini
adalatsizlikda, mévqeyini kaskin sokilda doyisorok xristian ermonilari birtarofli gaydada
Vo foal sokildo doastoklomokds giinahlandirirdi. 1990-c1 ildo Azarbaycana miinasibatds
Rusiya-iran torofdashgi movcud olmus vo bunun da naticasinde Ermanistan-Azorbaycan,
Dagliq Qarabag miinaqisasi Vo respublikadaki qeyri-sabitlik idaroedilmaz xarakter almigs-
dir [2, ¢.13].

Azorbaycanin regional tohliikasizlik masalasine yanasmasi birmonalidir. Coanubi
Qafqaz regionunun miixtalif giiclor arasinda boliinmasinin qarsisini almag. 1993-cii ildon
baslayaraq Azarbaycan bu strateji xotti davam etdirmokdadir. Bels ki, regionda xarici go-
sunlarin va horbi bazalarin yerlagdirilmasi, Qafgazin silahlandirilmasi aleyhino davamli
olaraq ¢ix1s etmis vo 6z mdvqgeyini 1999-cu ildo ATOT-in Istanbul sammitinin yiiksok tri-
bunasindan bayan etmisdir. Todbirds ¢ixis edon Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti,
timummilli lider Heydor Oliyev regionda Tohliikasizlik vo ©mokdasliq Paktinin yaradil-
mas1 togabbiisiinii irali siirmiisdiir. Bu tosobbiiso gora, Tohliikasizlik Paktin1 Azarbaycan,
Giirciistan, Ermonistan, Rusiya, Tirkiys vo ABS imzalamali idi. Tobii ki, Azarbaycanin
regionun tohliikasizliyi ilo bagli togobbiiskar rolunda ¢ixis etmasina qisqancligla yanasan
Rusiya va regional tohliikasizlik sisteminin formalasdirilmasi prosesindon konarda galan
Iran bu tosobbiisii birmenali qebul etmadilar.
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OJDAHA ARXETIPININ AZORBAYCAN VO CIN ODOBIYYATINDA
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Bu giin miiasir todqiqatlarin aparici istiqgamatlorindan biri do arxetiplor nazariyyasi-
dir. "Bu nazariyyaya goro, insanin 6ziinii ifads simvollarinin asasinda onunla barabar do-
gulan ilkin obrazlar miihiim yer tutur ki, bu da yaradiciligin biitiin magamlarinda aparici
movaeya malik olur. Belaliklo, "harada yasamasindan asili olmayaraq insanin diinya du-
yumu Va psixoloji imkanlar1 bir-birino oxsar obrazlar vasitasi ilo tacassiim olunur vo Karl
Qustav Yunq bunlari arxetiplorin tozahiiri hesab edirdi". [1, 8]

Bildiyimiz kimi, Azorbaycan madoniyyati tiirk madoniyyotidir vo Azorbaycan modos-
niyyatinin ilk inkisaf dovrii vo formalasmasi marhalasi proto-tiirk etnoslarin adi ilo bagh-
dir. Sorq 6lkasi olan Azarbaycan daim qonsu olduglart xalglarla garsiligli madani-tarixi
olagodo olmus vo bu olagolor Azorbaycan modoniyyatinin xarakterindo 6z oksini tapmis-
dir. Bu sababdon, Azarbaycan madaniyyati tiirk madaniyyati olaraq imumtiirk madaniy-
yoti onanolorini 6ziindo birlogdirmisdir.

Azaorbaycan mifologiyasinda ajdaha qanadli vo qorxunc bir goriiniiso sahibdir. Bo-
zon do nohong bir ilandir. Yer altindaki magarada yasayaraq oradaki xozinoni qoruyar.
Boazon suda vo ya mesads yasadigi da deyilir. O bir torafdon borakat, rifah va giic simvo-
ludur. "Ug va yeddi basli olur. Agzindan alov sacar. Ayaglari kartonkalo ayagina bonzo-
yir. Coxusu ilan soklindadir. Badanlari zirehlidir. Qanadlar1 da olmusdur". [2, 26]

Tiirk mifologiyasinda ojdahanin adinin semantikasinda udmaq vo dogmagq ilo baghdir.
Onun mifoloji funksiyasina dldiirmok vo yenidon yaratmaq daxildir. Domrulun da 6ldiir-
mok Vo yaratmaqla bagli vazifasi 6z kegmisinin strukturundan qaynaglanir. adi kegoan Erli-
yin gjdaha gérkominda tosvir olunan 7 oglu vardir.

Cin mifolofiyasinda ojdaha ¢inlilor arasinda ¢ox moashurdur. O, Cin acdadlarinin to-
temi, Cin xalqinin gadim ramzi vao onun madoani inkisafinin baglangict hesab olunur. Cin-
do ojdahaya Lu va ya Ulug deyilir va bu sdz bazi tiirk dillarina kegmisdir. "Cin mifologi-
yasina goro ojdaha su linsliriiniin hamisi olaraq insanlara su verir, ona sadiq olanlarin tar-
lasin1 bolluca suvarir, orazilori folakstlordon qoruyur. Cin Allahlar1 siyahisinda ojdaha
Soma va Yerdan sonra iigiincii yerds golir. Cinlilar ajdahani gariba sokilds tasvir edirlar.
Gozlorini dovsan gozloring, qulaqglart iss inok qulaglarina banzadir, uzun biglari var, gov-
dasi ise pulcuglarla doludur, dord sir pancasineg, qartal caynaqlarina malikdir. ©jdaha ozs-
matli, zabitoli vo miibarizdir" [3.111]. Tadqiqatlar gostarir ki, Azarbaycana aid gadim
monbolards ajdaha avvalco miisbat monada gobul edilmis, Zardiistliikkdon sonra transfor-
masiyaya ugramisdir.

Azorbaycan va Cin adobiyyatinda Sara Bagirovanin "Ojdaha Magarasi1" romani, Ni-
zami Goncavinin "Iskendarnama", "Sorofnamo", "Yeddi gozal", Solmaz Amanovanin "9j-
daha jiletdo™ osori, "Malikmommoad" nagili, "Tapdiq" nagili, "Qara at" nagili, "Ugbash oj-
dahanin nagili", "Minszyan caymda yasayan ojdaha" nagili kimi niimunolords ojdaha
arxetipik cahotdon islonmisdir.
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FRANSANIN ATOT-IN MINSK QRUPU CORCIVOSINDO
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Ermonistan silahl giivvalorinin Azarbaycana tocaviizii naticasinds yaranan Ermanis-
tan-Azorbaycan, Dagliq Qarabag miinaqisosinin alovlanmasi beynoalxalq miisahidagilarin
vasitogilik saylorini artirmaga sovq etmisdir.

1992-ci il yanvarm 30-da Azoarbaycan vo Ermonistan Avropada Tohliikasizlik va
Omokdasliq Miisavirasine (ATOM, 1994-cii ilin dekabrindan ATOT) iizv gobul olundular
Vo Ermanistan-Azarbaycan, Dagliq Qarabag miinaqisosini tonzimlomoak bu toskilatin Na-
zirlor Surasinin martin 24-do Helsinkids ke¢irilmis iclasinda yaradilmis, Azarbaycan, Er-
monistan, ABS, Rusiya, Tiirkiys, Fransa, Almaniya, Italiya, Belarus, Cexiya, Slovakiya
va Isvegin daxil olduglart Minsk qrupuna havals edildi [ Taceimier, 2010, s. 189-244].

1996-c1 ilda Istanbul zirve toplantisind gobul edilon “morhalali hall plani™ni Azor-
baycan gobul etsads, Ermanista gobul etmokda toraddii edirdi.

1997-ci ilin yanvarindan Fransa ABS vo Rusiya ilo yanasi, Minsk qrupunun homsad-
ri kimi faaliyyat gostarmaya basladi.

Lakin homin dévrde Azarbaycanla Fransa arasinda miinasibatlor lazimi saviyyada
deyildi. Bunun sobablorindan biri Fransa-Azarbaycan miinasibatlorinds qarsiligh etimad-
sizligin vo soyuqlugun formalagmasinda maraqli olan Ermanistanin tobligat masin1 vo er-
moni diasporunun bu istigamatds gordiiyt isler, ermani lobbisinin giiclii niifuza malik ol-
dugu Fransada ayri-ayr1 dovlat rosmilarinin Azarbaycana miinasibatds bu dévlatin ali ma-
raglarindan deyil, ermonilorin mohdud etnik maraqlarindan ¢ixis etmasi idi [ Hosonov,
2000, s.80].

1997-ci ilin iyulun 26-da ATOT-in Minsk grupunun homsadri 6lkasi Fransa prezi-
denti Jak Sirakin tokidi ilo Ermonistan “marhalsli hall plani” n1 gabul etdi. Lakin, Levon
Ter-Petrosyanin istefa vermasina macbu olmasi vo hakimiyyato Robert Kogaryanin gal-
masi Fransanin ilk vasitogilik missiyasina cohdinin ugursuzlugla naticalonmasina sabab
oldu.

2001-ci ildo Al-na iizv gobul edilmasi ilo olagedar Starsburqda bas tutan konfransda
Azorbaycan va Ermonistan dovlot basgilar istirak etdilor. Fransa prezidenti jak Sirak kon-
fransdan sonra, Parisds har iki dovlat basgisi ila ilk 6nca tokbotok goriisdon sonra, birge
tictorofli goriis kegirdi v cari ilin mart aymin 4-5 do yenidon goriis kegirilmasi planlasdi-
rildi. 2001-ci il martin 4-5 doa kegirilon goriis digar goriislor Kimi naticasiz oldu.

Fransanin vasitagilik missiyasina bir miiddat ara verdi. 2006-c1 ildo Parisda Rambu-
ye yaxiligindaki goriisdon avval miinagigonin hall olunmasi tigiin olverisli vaziyyatin ol-
dugunu bildiron Fransa prezidenti Jak Sirak, goriisdon sonra miinaqiso ilo bagl dani-sigla-
rin halo davam etdirilmali olduglarini vurguladi.
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Belaliklo, Fransa prezidenti Jak Sirakin Minsk qrupu ¢arsivasinda vasitogilik missi-
yasi naticasiz qaldi.

Miinaqisanin ortaq hall yolunun tapilmasina tasir edon mithiim amillardon bir kimi
homsadr 6lkalor arasindar ikitorafli miinasibatlorin keyfiyyatini geyd eds biloarik. 2010-cu
ilin avvalindon Rusiyanin, ABS vo Fransa arasindaki olagalori kaskin sokildo pislosmasi
miinaqisalarin hallina do 6z monfi tasirini gostordi.

Son illords Dagliq Qarabag miinaqisasinin halli istiqgamatindo Rusiya daha ¢ox to-
sobbiis gostorir. Fransa iso Amerika vo Rusiya dovlatlorarasi miinasibatlorindan istifads
edorok, yaranan beynslxalq soraitdon faydalanaraq miinaqgisonin tonzimlonmasinds ciddi
tosobbiis irali siira bilordi. Lakin, Fransanin parlament iizvlori vo bozi sohor merlorinin
Dagliq Qarabag safor etmalori, 6ziinii qgondarma Dagliq Qarabag Respublikasinin rahbari
kimi taqdim edon Bako Saakyanin Parisa safor etmasi, prezident Emanuel Makronun Bey-
nolxalg Frankofoniya Togkilatinin XVII Sammit zaman1 saslondirdiyi fikirlor ATOT-in
Minsk grupunun homsadr 6lkasi Fransanin Ermonistan-Azarbaycan, Dagliq Qarabag mii-
naqisasinin halli istigamatinds miinaqgisoni hall etmak istayins siibha dogurmasa da, ada-
Iatli saylarina garst inami azaldir.

Sadalananlar, Fransanin Minsk qrupunun homsadrliyindon uzaqlasdirilmasi kimi
tonqidi fikirlorin giindoma golmasina sabab olur.

ATOT-in Minsk qupunun hamsadri gisminda ¢oxis edon Fransa "azadliq, barabarlik,
gardasliq" stiarlarina zidd olan bu tipli addimlarla Ermonistan-Azarbaycan, Dagliq Qara-
bag miinaqisasininu siilh yolu ila tanzimlanmasi prosesinds 6z tlizarina gotiirdiiyii beynal-
xlaq va ikitarafli 6hdaliklora hormatsizlik gostarir.

2019-cu ilin oktyabrin 17-do Fransa Respublikasinin Lion inzibati mohkomasi Azor-
baycan va Fransa milli ganunvericiliyina uygun olmayan isgal olunmus Azorbaycan soho-
r1 Susa ilo Fransanin Vilorban komunasi arasinda imzalanan “sazisi” logv olunmasina dair
gorar verdi.

Qeyd edok ki, 2013-cii ildon bari separat¢i niimayandalor ilo Fransa yerli hakimiyyat
organlarmin rohbarlori arasinda on ii¢ ““ xartiya” imzalanib, bunlardan sokkizi logv edilib.

Umid edirik ki, Fransa Respublikas1 milli qganunvericiliyina uygun olmayan, V Res-
publikanin Konstitutsiyasinin bir ¢ox maddaloari ilo ziddiyyat togkil edon bu gobildon olan
“xartiya” lar1 tezliklo logv edocok.. Lakin, Fransanin ATOT-in Minsk grupunun homsadr
0lkasi olaraq qalmasi problemin halli perspektivlori haqqinda miisbat fikir séylomayas im-
kan vermir.
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MY AbTUKY AbTYPAABHBIE B3AUMO AEMCTBUS
B KOHTEKCTE I'/1lOBAZIN3ALIUN

Knwoueswvie cnosa: mynomukyiomypanusm, 2100anu3ayus, 2oKam3ayus, Kyivsmypd, nOIumuKa

ConmanpHasi MHKJIIO3US, C TIO3ULUU COBPEMEHHON KYyJBTYPHhI, PEICTABISIET cO00it
CIIO’KHBI MUPOBO33pEHYECKHIA KOMIIOHEHT, 00YCIIaBIUBAIONINIA IEHHOCTh KaXI0TO Yeio-
BEKa B KOHTEKCTE II00ATBHOrO cooliecTBa. Kakaplii 4eIoBeK, KUBYIIUNA Ha 36MHOM
mrape o0yiagaeT onpeaeeHHbIM KyJIbTyPHBIM KOJOM, KOTOPBIN MO3BOJSIET WACHTH()HUIIN-
pOBaTh HEKHE KyJIbTYPHBIE OCOOCHHOCTH, COCTABIIAIONINE ONpEICIEHHYIO KOH(UTypa-
IO, Paclo3HaBaTh KyJbTYypHbIC MaTTepHbL. KyJIbTypHBI KOI TakKe JaeT OCHOBaHUE
Ui (OPMUPOBAHUS ONPEEICHHBIX CTEPEOTHIIOB, KOTOPbIE B CBOIO OY€pE/Ib, COCTOAT U3
XapaKkTEepHOTO Habopa 00pa30B, MOBEJCHUECKUX ACIIEKTOB. BCEeBO3MOKHBIE MATPHUIIBI KO-
JIOB «...CO3JAIOT MPEICTaBIEHHE O KYJbTYPHBIX KOHCTAHTaX TOCyAapCTBa, KOTOPHIE B
CBOIO ouepe.lb, (OPMHUPYIOT KOHKPETHBIM KyJIbTYPHBIH U CHMBOJIMYECKUI KalUTal CTpa-
HBI». 3/1€Ch 11e71eco00pa3Ho MPHOErHyTh K KOHUEHINH MOJUKYJIBTYPHOTO O0IIeCTBa, MO-
Jy4YHUBIICH Ha3BaHUE «EAMHCTBO B MHOTOOOPA3HI.

[TpuHIUIT coXpaHEHHS KyJIBTYPHOTO MHOTOOOpa3Hs MOACPKUBACTCS KOHIICTITOM —
MYJBTUKYJIBTYpaTu3M. DTOT (EeHOMEH 00yCIaBIUBAET MOJUTHUKY MHTETpaluu 0e3 accu-
MUWISIIAY, YTO BBIAEIACT NMPAaBO MEHBIIMHCTB Ha oTiMuyue. be3ycnoBHO, Bce MoOAenu
MYJIBTUKYJIETYPATBHBIX B3aUMOJICHCTBHUI OCYIIECTBIISIFOTCSI B paMKax MPaBOBOTO TOJS, a
npaBa MEHBINTUHCTB 3aKperuieHbl B KOHCTHTYIMSIX M 3aKOHAaX CTpaHbl. Takum oOpaszoMm,
MOJUTHKA MYJIbTHKYJIBTYpaAIM3Ma ONPEEIIIeT TapaMeTphl U MPUHIIUIBI COBMECTHOTO CO-
CYIIECTBOBAHUS TPEJCTABUTENICH PA3IMUHBIX KYJBTYp B MpeAesiaX OJHOTO TOCyIapCcTBa.
B HEKOTOpBIX CTpaHaX MYJIBTUKYJIBTYypalu3M OOBSIBICH TOCYJAapCTBECHHON MOJUTHKOM,
4TO SIBIISICTCS 3JIOTOM OOECIICYCHHUSI CIUHCTBA HAIlUH, U MO3BOJSET TPaKIaHaM CTPAHBI,
HE3aBUCUMO OT HAIMOHAJIBHOCTH, BEPOUCIIOBEIAHUS, PACOBON MPUHAIC)KHOCTH TTPHHU-
MaTh Y4aCTHE B CTPOMTEIHCTBE TOCYAAPCTBA M (POPMUPOBAHUH TPAKIAHCKOTO OOIIECTRA.
[TomoOHast MOTUTHKA OCHOBBIBACTCS HA JINOEPATbHO-IEMOKPATHYSCKUX MMPUHIIUIIAX : CBO-
0012, paBeHCTBO, OpaTcTBO. OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM MYJIBTUKYJIBTYpajau3Ma SBIISIETCS
TOJIEPAHTHOCTh, YTO TMO3BOJIICT JAHHOMY TOJUTHYECKOMY KYypCy CTaTh 3HaMeHaTelleM
«MATKOHM cuitbly. OCOOEHHYIO aKTyaJlbHOCTh JAHHBIM TOCTYJIAT UMEET Ha COBPEMCHHOM
JTare MUPOBOTO PAa3BUTHUS B SIOXY TTIO0ATU3AIIHH.

DTHOTEHE3 U KYJIbTYpPOTeHe3, KOTJIa-TO COCYIIIECTBOBAIM B €IMHOM T0J€ (hOPMHUPO-
BaHUSI MOJICIA COOOINECTBA, TEIIEPh CMEHSIOTCS CIOXHBIMHU TPOIIECCAMU CHHTE3a TTOJIH-
THUYECKUX, IKOHOMUYECKUX LIEHHOCTHBIX, KYJIbTYPHBIX, HHPOPMAIIMOHHBIX U APYTHX (ak-
TOpOB TI00aNbHBIX IuBKMIN3anuu [Hayp3oaes, 2010, 20]. ['mobanu3anwmst - 3T0 amOuBa-
JeHTHBIN Tipouecc. C OAHOM CTOPOHBI - 3TO B3aMMO3aBUCUMOCTb, YKOHOMHYECKOE CO-
TPYAHUYECTBO W B3aUMOJOMOIHIEMOCTh. DTH TEHICHIIMH XapaKTEPH3YIOTCS YHU(UKa-
IIUEH, KaK MPOLECC MPUBEACHHS K OJHOMY CTaHAAPTY, U MHTETpalell KaKk yCTaHOBJICHUE
B3aMMOCBSI3€H, B3aM03aBHCUMOCTH. C JpyToil CTOPOHBI — YETKO BBHIPAKEHHAS] aCHMMET-
pHsl B HEpAaBHOM TOJIOKEHUH TOCynapcTB. M 3Ta acHMMeETpus MOpOi CTAHOBHUTCS TIPUYH-
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HOM COIMANbHBIX CTOJIKHOBEHUH, KOHPIUKTOB, BOMH. M Kak pe3ynbTar - MaccoBas MUT-
parys HaceJIeHus ¥ MpoOJIeMbl aJlaNTalluy B IPUHUMAIOLINX TocyaapcTBax. OCHOBY Mex-
KyJbTYPHOUM HampspKEHHOCTH CETONHS B OOJNBIIMHCTBE CIY4YaeB COCTABIAIOT PAa3IUyus B
HOPMAaTHBHO-IIEHHOCTHOM OCHOBAHHMM KYyJNbTYp, M KaK pe3yJbTaT pe3Koe 000CTpeHHe
KyJbTYPHOU MAEHTUYHOCTH. W 3TOT mpolecc CBs3aH HE TOJIbKO KOJUIM3UEH pPa3IMYHbIX
ATHUYECKUX KYJIbTYp, U LUBUIIM3AIUHN, a KyJbTYp Pa3JIMUHbIX IO TUIIOBOW MPUHAIJIEHK-
HOCTH: C OJJHOW CTOPOHBI KYJIbTYpPbI 3MI0OXH IOCTMOJEPHA, a C IPYroi - KyJbTYyphl arpap-
HBIX LIMBUJIN3ALIMI, UMEIOLNX TPAJAULMOHHBINA XapaKTep.

CoBpeMEHHOCTh TI00aJIN3UPYETCs, HO B TO K€ BPEMsl JIOKAJIU3UPYETCsl, 4YTO CBUJIE-
TENBCTBYET O IyaTuCTHYHOCTHU Tporecca. C OJHONH CTOPOHBI — HHTEHCU(DHUKAIIS UHTET-
panuy HapoAOB B MHUPOBYIO CUCTEMY, C Apyrod — auddepeHnuanus HalHOHaJIbHBIX
KyJbTYp B LIEJISIX UX coxpaHeHus. Takum 00pa3oM, mapaienbHO ri00anu3anuu UIET
IIPOLECC IIOKAJIM3ALMHA, OCHOBHBIM IPUOPUTETOM KOTOPOTO SIBISETCS COXPAHEHUE Ha-
LMOHAJIBHOM JTHHUYECKOW KyJIbTYypbl B €€ TpaJAWLMOHHOM BapuaHTe. Kak ormedaer
M.C.CtprurHCKHN B cTaThe « OT MYJIBTUKYJIBTYpPAIU3Ma K KyJIbTYPHOM IIOKATU3ALUN :
«Ha JaHHBI MOMEHT MBI UMEEM CUTYAallUIO0 €MHCTBA B MHOI00Opa3uu - OJHOBPEMEHHO
commxkenus (riodbanu3anusi) ¥ OTTaJKUBAaHMs (JIOKATU3AIHs), YTO B CyMME JIa€T HOBBIM
(dbopMar 4yeaoBevYeCcKOro B3auMOJIEUCTBUS — €AMHCTBO MPU COXPAHEHHUH JIOKAJIbHON KYJIb-
TYpHOH HAJICTPOMKH HaJ OOIIMM KyJbTYPHO - UMBUIU3ALMOHHBIM OCHOBaHHEeM» [CThbI-
yuHckui, 2015, 12]. [Iponeccs! rmodanu3anuuy 1 JIOKaTU3alud B3aUMOCBSI3aHbI U B3aUMO-
3aBUCUMBL. B pamkax 3TOH akCHOMBbI COBPEMEHHbIE TEHACHIIMM MOXHO IpPEICTaBUTH B
BUJIE ABYEIMHOTO Mpoliecca — Iriao0aan3aliny JOKAIbHOTO U JIOKAIU3AIUU TJI00aIBHOTO.
TenneHIMKM JaHHBIX MPOLIECCOB CBA3aHBI C MPUHATHEM TTI00ATBHON KYJIBTYPHI, HO C OI-
peneNeHHbIMI MOIU(HUKAUSAMU, YTO B CBOK OYEpEb, PEKOHCTPYUPYET MECTHBIE U Ha-
MOHAJIbHBIE KyJbTypHble (opmbl. Tak, mo ompenenenutro A.Mopura moa mpoueccom
[VIOKAIM3AlMA  [OAPAa3yMEBAETCS CIEAYIOIIME TEHIACHUNH <«ACIEHTPAIU30BAHHBIA U
CIPABENJUBBIII MHpP», B KOTOPOM COYETAIOTCS IPOLECCHl MOAECPHU3ALMH JIOKAJIBHBIX
KYJbTYp, C AOCTHXEHUEM (POpMHUpYIOIIEHCS TII00aTIbHON MYJIbTUKYJIbTYpPAJIbHON IUBU-
nuzaruu [Tumkosa, 2018,15]. Peus uaeT o MoaenupoBaHUd MHOTOTPAHHOTO OOIIECTBA,
rJie MHIMBUIYaJbHbIE 0COOEHHOCTH pacCMaTPUBAIOTCS KaK IEHHOCTb.

OTH npoLEecchl JOBOJIBHO CIIOKHBI U MHOTOILIAHOBBL. HO CTOUT OTMETUTH, YTO yCIEX B
JaJIbHEHNIIEM KOHCTPYHMPOBAHUM MUPOBOTO COOOIIECTBA JI0JIKEH OCHOBBIBATHCS HA CUMOMO-
3e 00I1eYeNIOBEYECKOTr0 M MHANBUYATbHOTO, KaK 3TO MPOCIECKUBAIOCH HA MPOTSHKEHUHU BCE-
r'0 UCTOPHUYECKOTO M COLMATIBHOIO pa3BUTHsL. M1 MIMEHHO MyJIbTHKYJIBTYPAIH3M, Kak (GakTop
MSITKOM CHJTBI, MOXET CTaTh MOJIENbIO TAJIbHEHMIIIEro pa3BUTHsI 00IECTBA, KOTOPasi O3BOJIUT
COXPaHUTH KYJIbTYPHBIE PA3IIUUMs B paMKax MOCTYJIaTa « €MHCTBO B MHOTOOOpa3num».
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Hursip Axynaosa Pamna rei3sl
baxunckuit busiec Ynueepcumem

BHEIIHSISI KYABTYPHAS ITOANTUKA
A3EPBAVIAJKAHCKOM PECITYBAVIKIU

Knrwouegvie cnosa: xyromypHvle c:3u, KYIbMYPHbIll OUAN02, A3epOAtiONCAHCKASL MY3bIKd,
UcKyccmeo

OnHOl 13 cTpaTernYecKuX 3a/1a4 a3epOailKaHCKOTO TOCyAapcTBa SBISETCS pa3BuU-
THE€ B3aMMOBBITOJIHOTO COTPYJAHUYECTBA CO BCEMU CTPaHAMHU, MEKyHAPOIHBIMU U PETHO-
HAJIBHBIMU OPTAaHU3ALUSAMHE U YCIEIIHAs UHTErpalus B riof0anu3upyomuiics mup. B goc-
THKEHUU 3THX TIeJIeH BOKHYIO POJIh UTPAIOT KyJIbTYpPHBIC (DaKTOPBHI.

Kak cyOBbekT MexIyHapOJIHBIX KYJIbTYPHBIX MPOIECCOB, Hallla CTpaHa SIBJISIETCS HE
TOJBKO AKTUBHBIM YYaCTHHUKOM YCIICIIHO PEAIU3YyEMbIX B MUPE MHOTHMX KYJbTYpPHBIX
MpOrpaMM U MPOEKTOB, HO ¥ BBICTYNIAET B KAYECTBE UX MHUIMATOPA U OpraHu3aTopa. AK-
THBHO BKIIIOYAsSCh B MHUPOBBIE KYyJBTYPHBIE TPOIECCHI, TEM caMbiM A3zepOaiipkaH He
TOJIbKO 00OTaIl[aeT CBOI0 HAI[MOHAJIBHYIO KYJBTYpPY MPOTPECCHUBHBIMH, OOIIeUeIoBedec-
KUMHU UJEAMU U LIEHHOCTAMU, HO U BHOCHUT CBOM JTOCTOMHBIA BKJIAJ B Pa3BUTHE MUPOBOU
KYJIBTYPBL.

[TockonbKy 3ammTa U TPOABMKEHUE HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEW B MUPE
MMEIOT MEPBOCTENEHHOE 3HAYCHHUE C TOYKU 3PEHHs 00eCTeUeH s HAIlMOHAJILHBIX UHTEpe-
COB M PEIICHUS BHEIIHENOJUTUYECKUX 3a7ad, IMOHITUE «BHELIHSS KyJIbTypHas MOJMUTHU-
Ka» TaKXkKe SBIIAETCS BaXXHBIM HAIPaBICHUEM TOCYAapCTBEHHOUN moauTuku. CerogHst He-
BO3MOXHO TMPEACTaBUTh MEXKIYHAPOAHYIO MOJIUTUKY O€3 KyJIbTYphl, KOTOpasl UTpaeT 3a-
METHYIO POJIb Ha TOJIMTUYECKOM apeHe U B MEXTyHapoaHbIX oOMeHax. KynbTypHblii qua-
JIOT BBICTYIIAET B KAUECTBE BAKHOTO (haKTOpa B CO3/IaHUU UMHU[KA CTPAHBI 3a €€ mpeiernna-
mu. KynbTypa urpaer 3Ha4uuMyr0 pojb B YJYUYIICHHH KIMMAaTa MEXIOCYIapCTBEHHBIX
CBA3€H, MMOCKOJIbKY YCIEIIHbIA KyJIbTYPHBIN JUATOT CO3AAET MPEANOCHUIKU JJIs1 pa3BUTHS
B3aUMOJICHCTBHS 3TUX CTpPaH B JOJI'OCPOYHOM mepcrnekTtuse. [1o3ToMy, noHsTHE «BHEII-
HSSl KYJIbTYPHAs MTOJUTUKA» PACCMATPUBAETCS KaK MOJMTUYECKUHU MPOLECC UCIOIb30Ba-
HUA KyJbTYpbl B KAYECTBE CAMOCTOSITEIbHOTO MHCTPYMEHTA B MEXIYHAPOJHBIX OTHOILIE-
HUSIX. BHEIIHASA KyJnbTypHas MOJUTHUKA HEOTIEIUMA OT KyJIbTYPHON IOJUTUKHU TOCYAap-
cTBa B 11esioM. OHa SBJISIETCS HEOTHEMJIEMOW COCTaBHOW YaCThIO TOCYJapCTBEHHOU IO-
TuTUKU AzepOaiipkaHa Ha MEXAYHApOJIHOW apeHe. BHemmHss KynabTypHasl MOJUTHKA,
MEXyHapOJHOE KYJIbTYPHOE COTPYAHUYECTBO, MHOTOCTOPOHHUE KYJIbTYPHBIE CBSI3U SB-
JSIOTCA BOXKHOU (DOPMOM OCYIIECTBICHUS CTPATETHU BHEITHETIOIUTHYECKOTO Kypca JIro-
6oro rocynapctBa. Mcnonb3ys cnenuduueckue cpeacTsa, GOpMbI U METOJBI OCYIIECT-
BJICHUSI, KYJIbTypHasl JUILJIOMAaTUsI BHOCUT CYILIECTBEHHBIM BKJIaJ B JOCTUKEHUE OCHOBO-
MOJIATAIOIINX IeJed W moBbimieHne 3(()EKTUBHOCTH BHEIIHEW IMMOJUTUKU CTpaHbl. B
3TOM KOHTEKCTE, B3aMMOJCHCTBHE IUIJIOMATUU U KYJbTYPbl CIYKHUT HAIMOHAIbHBIM
WHTEepecaM A3epOaiKaHa.

OCHOBBI MEXITYHAPOJHOTO KYJIBTYPHOTO COTpYIHUYECTBa A3epOaiijykaHa peryiiu-
pyroTca 3aKOHOM O KyJbType AzepOaiikanckoil PecyOiauku U IpyruMu 3aKOHOIATEINb-
HBIMU aKTaMH, a TAK)K€ MEKIYHApOJHBIMU ITPABOBBIMU aKTaMH, 3aKJIIFOUYEHHBIMU C y4ac-
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tueM AsepOaiimxanckoil PecryOonuku. CornacHo 10-o#t cratbe 3akoHa A3zepOaiikaH-
ckoil PecrryOmuku o kynbrype («[IpaBo Ha KyJbTYpHYIO JESTEIBHOCTh 3a PyOEKoM»),
rpaxknane AsepOaiipkanckoil PecryOnuku MOTyT 3aHUMATbCs KyJIbTYPHOM J1esTENb-
HOCTBIO 32 PyOEKOM M y4acTBOBaTh B MEXKAYHAPOJIHOM COTPYAHUYECTBE CTpaHbl. Kyib-
TypHasi JeATeNbHOCTh IpaxaaH AsepOaiiikaHckoil PecryOnuku Ha TEppUTOpPUM HHO-
CTPaHHBIX TOCYJIapPCTB OCYILECTBIISIETCS KaK B MHAMBHIyaJIbHOM HOPSAKE, TaK U MOCPE.-
CTBOM OpraHH3aIfii, B COOTBETCTBHH C 3aKOHOJATEIHCTBOM 3TUX TOCYIapCTB, €CIIA HHOE
HE MPEeyCMOTPEHO MEXAyHApOJHBIMU JOIOBOpaMHU C yyacThueM AzepOaiipkaHckoit Pec-
nyOnuku. ['ocynapcTBO oKa3bpIBaeT MOJIAEPKKY CBOMM IpakJaHaM B 3aHATHU KyJIbTYPHOMH
NEeSITENFHOCTRIO 32 pyOekoM. 3aKOH NPU3HAET MPaBO KaXJOTO CyOBeKTa KyJIbTYpPHOUH
NEeSITETbHOCTH BCTYIATh B COOTBETCTBYIOIINE MEXKTyHAPOIHBIC OpTaHU3AIMHd U MPHUBIIC-
KaTh B CBOU PsIJIbl HHOCTPAHHBIX WICHOB [1]. 3a MCKIIOUYEHHEM CiTydaeB, MPeayCMOTPEH-
HBIX 3aKOHOM, B KaKoOW-IIMOO (opme orpaHHyYeHUE MEXIYyHApOJHBIX CBsI3el B 00JacTH
KyJBTYpPbI HE IOy CKAaeTCs.

MesxayHapoiHOe KyJIBTYPHOE COTPYIHHUYECTBO BKJIFOUAET CBSI3M B 00JIACTU KYJIBTY-
pBl U MCKYCCTBa, HayKH M 0Opa30BaHMs, CPEJICTB MAacCOBOW MH(OpMAIMU, MOJIOAEKHBIX
OOMEHOB, H3[ATEIbCKOTO, MYy3€HHOro, OMOJIMOTEYHOrOo M apXMBHOTO Jeia, CIopTa |
TypHU3Ma, a TaKXkKe M0 COTPYIHUYECTBO TBOPUYECKUX COIO30B, KYJIBTYPHBIX YUPEXKICHHNA U
OTAEIbHBIX IrpaxaaH. OCHOBHBIMU HalpaBIECHUSIMH MEKIyHApOIHOIO COTPYJHUUYECTBA B
00JIaCTH KYJIBTYPbl SIBJISIOTCS COBMECTHOE IIPOM3BOJICTBO KYJIbTYpHBIX IIEHHOCTEH U
KyJIbTYPHBIX OJlar 1 OOMEH WMH; TOJIeP’KKa TBOPUECKOW AEATENLHOCTH, MOJATOTOBKA U
CTaXHpPOBKa pabOTHUKOB KYJbTYpbI, PECTaBPALUS YHUKAIbHBIX MAMATHUKOB HUCTOPUU U
KYyJIbTYPBI; CO3[JaHUE U BHEIPEHUE HOBBIX TEXHOJOTHM JJIs1 KYJIbTYPHOU AEATEIIbHOCTH.

B Hacrosmiee BpeMs pa3BUTHE MEXKIYHAPOIHOTO TYMAaHHUTAPHOTO M KyJIBTYPHOTO
COTPYIHHUYECTBA, PACIIUPEHUE KYJIbTYPHBIX CBA3CH CO BCEMHU CTpaHAMH U MEXKITyHAPO/I-
HBIMU OpPI'aHU3ALMSIMHU CUUTAIOTCS OJHUM U3 IVIABHBIX IPUOPUTETOB A3epOaiikaHa.

Benércs Taxke cucremarnueckas paboTa MO MOMyJsIpU3alvu azepOailKaHCKOTO
HCKYCCTBa B MUDE.

Ceronns AsepOaiijkaH TOCTOHHO MpPEJICTaBJIE€H B MPOUCXOASIIUX B MUPE MOJIUTHU-
YEeCKHX, YKOHOMUYECKHX U KyJbTYPHBIX Mpolieccax. [IporpeccuBHble H3MEHEHUS, TPOUC-
XOJIIME B CTPaHE, HAIIMOHAIBHO-TYXOBHOE BO3POXK/ICHUE, aKTHBHBIN BHEIIHEMOIUTH-
YEeCKHI KypC BCEIIIOT B HAC YBEPEHHOCTh B TOM, UTO Hallla cTpaHa emeé 0oyiee yCKOpeH-
HbIMU TeMIlaMu OyJleT HMHTErpUpOBaThCS B JIEMOKPATUYECKOE LHMBUIN30BAHHOE IPO-
CTPAHCTBO, OyAyT oOecrieueHbl HAIll HAIMOHAIbHBIC HHTEPECH], 4 HApYIIeHHAs B PE3YJib-
TaTe BOCHHOW arpeccuu ApMEHUU TEPPUTOPUATBHAS [IETOCTHOCTH OyIeT BOCCTAHOBIICHA.

Jlureparypa
1. Bakon AsepbOaiimkanckoit Pecnyomuku o kymerype // https://icherisheher.gov.az/ru/14-
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Papur A00acos NaasipbimM
Asepbanidxanckuii Ynueepcumem f3v1x06

MYAbBTUKYABTYPAAU3M U ITPOB/AEMBI
HAIIMIOHAALHOM ITOAVTUKU KUTASI

Knwueevie cnoea: kumaeyenmpuzm, Kou@yyuarncmeo, ounacmus Csa,  1e2usm,
HayuoHanvHas nonumuxa Kumas

I'maBHOM crneruUKON HAITMOHAIBHOM ITOJIMTHKH COBpeMeHHOro Kuras sBiseTcs
MIpeBpalleHre €€ B OJUH M3 TJIaBHBIX (PAKTOPOB pean3alluy MOJUTUKH PedOpPM U OTKPHI-
TOCTH, OCYIIECTBIICHUS «YETHIPEX MOJCPHH3AIINI» B YKOHOMHUYECKOU cepe, 4TO HEBO3-
MOXHO 0€3 pa3BUTHS SKOHOMHKH HAIlMOHAJIBHBIX pPaloOHOB cTpaHbl. OIHOBpPEMEHHO
MPUHIIUI «BEJMKOTO CIUIOYEHMSI HAIIMOHAJIBHOCTEW» ACKJIapupyeTcs pyKoBOJACTBOM Ku-
Tasi B Ka4e€CTBE OCHOBBI HAIIMOHAJILHOMW MOJIMTHKHU, IPU3BAHHON 00€CTIeUNTh €IMHCTBO TO-
CyJIapCTBa M CONMAIBHYIO CTaOMIBLHOCTH. Pa3BuTHe Bcex HammoHalbHOCTeH Kurtas mnpus-
HAETCS B KAYECTBE OJTHOTO M3 HAMBBICIIMX MHTEPECOB KUTAMCKOIO HApo/1a, a HAIl[MOHAJIb-
HOE CIUIOYEHHUE TPEICTABIISETCS B BUJIE 0COO0H pa3sHOYPOBHEBOU CTPYKTYPHI, BKIFOYAIO-
[IEHW CIUIOYEHUE B MEPBYIO OUYEPEAb MEXKAY XaHbIIAMU YU HAIMOHAJIIbHBIMU MEHbIIMHCTBA-
MM, a TAKXe€, MEKIY HAIMOHAILHBIMU MEHBIIIMHCTBAMU W BHYTPH KaXKJI0M OTIEIBHO B3si-
TOW HallMOHAJIBHOCTHU. [Ipu 3TOM, CunMTaeTcs, yTo ycuiieHrue no3unuii Kutas Ha MexayHa-
POIHOM apeHe U B MUPOBOM YKOHOMHUKE SIBJISECTCS CTUMYJIOM JIJIsI KHTACKUX MEHBIIMHCTB
JUIS MIeHTU(UKAIMN ce0s ¢ KUTalCKoM Hanuer. BakHbIM acrieKToM HaydHOH pa3paboT-
KU ¥ peaan3aluy KUTAUCKOW HAIlMOHAJIbHOM MOJUTUKHA B OTHOIIIEHUH 3THUYECKUX MEHb-
IIMHCTB, AK€ B YCIOBUAX COBPEMEHHBIX MUPOBBIX TEHJCHIIMN MYJIbTUKYJIbTYpalu3Ma U
IUTIOpaIn3Ma, SBIISACTCS HCIIONIB30BAaHHE TPAJAMIIMOHHBIX STHKO-(PUIOCO(MCKUX YUCHHI.
[Ipu 5TOM, BO33pEHUS Ha HAIMOHAIBHBIN BOMPOC U MEKITHUUECKUE OTHOIIECHHS IPEBHUX
KUTANCKUX MBICIUTENCH 3a4acTyl0 HOCUJIM B3aUMOHUCKIIIOYAIONIMN xapakTep. Tak, eciu B
KOH(YIMaHCTBE OOOCHOBBIBAJIACH HEHACWJIHCTBEHHAs] ACCHUMUWIAIMSA HAIIMOHABHBIX
MEHBIIIMHCTB, TO B JIETH3ME (DAKTUYECKH OIPaBJbIBAJIACh IMOJHMTHKA JUCKPUMHHAIIUN U
HEOOXOJMMOCTH 3aBOCBAHMS MaJIbIX HAPOJOB. B TaHHOM MCTOPHYECKOM KOHTEKCTE MHTE-
pec NpeACTaBIAIOT U pAaHHUE MAMATHUKU KUTAaHCKOM KJIaCCUYECKOM uTepatypsl - «cro-
pusi XaHbCKOW AWHACTHUM», TJI€ MPOLECC B3aUMOBIUSHUA KYJbTYp MOHHUMAETCS B JTyXe
BbICKa3bIiBaHKS KoH(YIIHS 0 TOM, YTO «KOT/Ja €CTh KyJIbTYPHOE BIIMSHUE, BUIOBBIC pa3/ie-
JICHHS yXOIaT B HeObITHEY, « KHUTa ncropum» n «YskoycKkrue puTyaiibD, TOBECTBYIOIIHUE O
MIATH U JICBATH «30HAX MOJTUYUHECHHSN, (DOPMUPOBAHNE KOTOPHIX OEpPEeT Havajao CO BpeMEH
nuHactum Cs - mepBoro B uctopur Kuras paboBiaebueckoro rocy1apcTsa, OCHOBOIIO-
JIO’)KHUKOM KOTOPOTO OBLT JIeTreHAapHbIi JKenTslid uMIiepaTop, MOAYMHUBIINN ceOe BOXK-
Jiell OTHIENbHBIX IUIEMEH. Brlllieyka3zaHHbIe 30HbI (DAKTHUYECKH 3aJI0KUIIN OCHOBY (hOpMU-
pOBaHUS KJIACCHUYECKOM MOJICNIM KHUTACLIEHTPHU3Ma, COIVIACHO KOTOPOM B HACEJICHHOM
«BapBapamm» Mmupe, Juiib Kutai, SBISIICH MUPOBBIM LEHTPOM LHUBUJIM3ALWH, MPU3BAH
HECTH MPOCBEIICHUE APYrMM HapoiaM. B smoxy auHactum XaHb, KOTAa IIET MPOIECC
MIPUCOCAMHEHUS TEPPUTOPHUI, 3aCEICHHBIX HEKUTAMCKUMM HapojamH, Oblja MpOBO3TIIA-
LIEHA TOCYIapCTBEHHAs JTOKTPUHA TpaauuuoHHoro Kuras, onpenenstonias uaeoaoruiec-
KYI0 MPAKTUKY «PYKOBOJCTBA BapBapamMu». B 4acTHOCTH, BCe HAPObl, B IEPBYIO OYEPEb
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MPOYKUBAIOIIIME HAa TEPPUTOPUSIX B HEMOCpeACTBeHHOU Onu3ocT oT Kurtas, paccMmarpuBa-
JIMCh KaK pealibHbIE WM MOTEHUHMaIbHble Baccanbl Kuraiickoi umnepun. COOTBETCTBEH-
HO, BKJIIOYEHHE JAHHBIX 3€MEJIb B COCTAB KUTAWCKOIO I'OCYIapCTBA IPEACTABIIAICA KaK
NaTPOHAX HEKUTAMCKUX ATHUYECKUX TEPPUTOPUH, UM HEOOXOAMMOCTHIO HaKa3aHUs 3a
HapylIeHUe BaccalibHbIX oOsi3aHHOCTel. [Ipu nunactuu TaH, upeonoruyeckasl TOKTpUHA
yKe IpelycMaTpuBalla BO3MOKHOCTb CO3/1aHMsI MHOTOHALMOHAJIBHOIO IOCYyHapcTBa, B
KOTOPOM IPOKUBAJIM Obl M XaHbIIbI, U «BapBapbl». COBpeMeHHasi HallMOHAIbHAS TIOJIUTHU-
ka Kuras, HampaBieHHas B MepBYIO0 ouepeab Ha obOecriedyeHre Oe30MacHOCTH B HaIMO-
HAJIBHBIX aBTOHOMMSIX, aKIIEHTHPYET BHUMAaHUE Ha JeMOTpadUyecKOil U MUTPAIIMOHHOM
IIOJINTUKE, CHUKEHNN COLIMAIbHOM HANPSKEHHOCTH B palOHaX MPOKMBAHUS HAIMOHAJIb-
HBIX MEHBIIUHCTB, PELICHUU BHYTPEHHHUX MPOOJIEM, OKa3bIBAIOUIMX BJIMSHUE HA SKOHO-
MHUYECKOE pa3BUTHE U 0€30MacHOCTh CTpaHbl. Tak, Ha cocrosiBuiemcst B 2014 rogy cose-
manuu LentpansHoro komurera Komnaprtuu Kurast no Bonpocam pa3BUTHSL HAllMOHAJb-
HBIX aBTOHOMHU M OCHOBHBIX aCIEKTOB HanuoHaidbHOW mnosuTuku KHP, rimaBHbIM Ha-
MIPaBJIECHUEM OINTHMM3ALUU YIPABICHUS HALIMOHAJIbHBIMA aBTOHOMHUSIMU SIBJISJIOCH CTH-
MYJUPOBAaHUE UX 3KOHOMHYECKOTO Pa3BUTHSA, UL YEro ObUIM ONpEAeeHbl TPU 3aJa4H:
CIIOCOOCTBOBATH MOBBIIICHUIO 3aHATOCTH HACEJICHUS U YPOBHS ero oOpa3oBanus; 3ddex-
THBHO HCIIOJb30BaTh MPUPOIHBIE PECYPCHI C YUETOM 3aIUThl OKPYXKAIOLIEH Cpelbl; pea-
JN30BaTh MOJUTHKY «pedOopM U OTKPBITOCTU» 3a CYET aKTUBM3AIUU MEXKIYyHAPOIHOMN
TOPTOBJIM U MOJCPHU3AINH MPOMBIIUICHHOW U TPAHCTIOPTHOU MHMPACTPYKTYPBI, YBEIIU-
YUTh UHBECTHUIIMU B NPUTPAHUYHbIE paiioHbl. HOBBIE TEHIEHIIMM B HALMOHAIBHOM MOJIU-
Tuke Kutas HemocpeACTBEHHO CBs3aHbl C MpoBo3rjaumieHHoN mnpeaceaarenem KHP Cu
[[3unpriuaom B 2013 romy maeonmornueckol NOKTpUHBI «Benukas kurtaiickas MeuTay,
BKJIFOYAIOIIEH TPU IJIaBHBIX KOMIIOHEHTA — CO3/IaHUE CHJIBHOTO M O0raToro rocyiapcTaa,
oOecreueHre HaIlMOHATIBLHOTO BO3POXKICHUS U «HAPOJIHOTO cuacThs». Tak, B 2014 roxy
npencenarenbr KHP Bo BpeMs BcTpeuu ¢ jeneratamu BTOpoi ceccun BceekuTanckoro ko-
Murera HapoIHOro mojuTUYecKoro KOHCYyJIbTaTUBHOIO coBeTa Kuras onpenenss moiau-
THUYECKHE YCTAHOBKHM peann3anuu HanuoHanbHOM nonutuku KIIK, nmpusBan k akTuBu3a-
[IUU YCUJIUN K TOCTOSSHHOMY YKPEIUICHHIO YyBCTBAa OOIIHOCTH BCEX HAIMOHAIBHOCTEH C
KUTANCKOM HALMEH, C KUTAUCKOU KYJIbTYPOU, B paMKaX CTPOUTEILCTBA COLIMAIIA3MA C KU-
TaNCKOW cTienn(UKON M YCKOPEHHUS COIMATbHO-IKOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS B HAI[MOHAb-
HbIX paiioHax. T.o. yperynupoBanue "HaumoHanbHOTO Borpoca' npusHaerca KIIK B ka-
YECTBE HEOTHEMJIEMOM YacCTH CO3/IaHHUSI HOBOM 3KOHOMHUYECKOW MOJENH, MPEeBPAILCHUS
CTpaHy B Ooraroe, Morydee, AeMOKPaTHYECKOE, LIMBUIM30BAHHOE, TAPMOHUYHOE COLMA-
JUCTUYECKOE TOCYJAapCTBO M MOCTPOEHUS CPEIHE3a)KUTOYHOro obdbuectBa. I[lpu stom,
BOCCTAHOBJICHHE €IMHOTO KUTANCKOro TOCyJapCcTBa U KUTAMCKON HAllMM TECHO CBSI3aHA U
¢ nonutukor KHP B OTHOmIEHMM STHUYECKUX KUTAMLEB U HMUIPAHTOB, B YACTHOCTH, C
peanu3aimeil CTpaTteruu «MUPHOTO 00beTUHEHUS ¢ TaiiBaHEeM.
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Ceprent Kanmos /1eoHnaosm4a
Asepbanidxanckuii Ynueepcumem f3v1x06

A3EPBANAKAHO-POCCUMCKUE OTHOIITEHWS
B C®®EPE MOAOAEXKHOW IMMOANTUKI

Kniouesvte cnosa: Azepoaiiodncan, Poccus, Mo100edich, GIusHue MOJLOO0ENHCHOU NOJUMUKU,
compyoHU4ecmao

Byoywuii npoepecc obwecmesa 60 mHocom 6yoem 3agucems om mozo,
ueMy U KaK Mol HAYYUM HbIHEUHIOK MOTI00eMHCh.
T'eiioap Anues.

Mo01I0CTh — 3TO YHUKAJIBHOE SIBJICHHE KU3HHU, HEIIOBTOPUMBIN MEPUOA Pa3BUTHS
YeJI0BEKa, IaHHbII eMy OT poxkaeHUs. MoJI00CTh — 3TO 0c000€ CBOMCTBO YEJIOBEYECKOM
MPUPObI, KOTJa MOTEHIHAIbHAS AKTUBHOCTh, TBOPUECKOE HAYajI0, YCTPEMJICHHOCTh B
Oynyliee HaXOAATCs Ha BEPIIUHE JIMYHOCTHBIX BO3MOXKHOCTEH.

Momnojble m10au SBISIOTCS UCTOYHHKOM JTYXOBHOTO, SKOHOMHYECKOTO M COLUAIb-
HOTO pa3BUTHUSA JIIOOOTO rocyaapctBa. Moaoiexxp — HOBOE MPOTPECCUBHOE MOKOJICHHE C
HOBaTOPCKUMH HJIESIMH, CIIOCOOHOE W3MEHUTH >KM3Hb I€JI0M CTpaHbl U MPHUBHOCHUTH C
KQKIBIM T'OJIOM B OOIIIECTBO YTO-TO HOBOE, KPEATHUBHOE U TIOJIE3HOE.

OcHoBa MOJIOJIe)KHON TONUTUKU B A3sepOaiipkaHe Obuia 3anokeHa OOIleHaIMo-
HaJIbHBIM JuziepoM ['eitnapom AnueBbiM emie B 70-e roasl XX Beka. binarogaps ycuinsam
BEJIMKOTO Jinjiepa ObUTH MIPUHSTHI MTOCIIEIOBATEIbLHBIE MEPHI, HAPpaBIEHHBIC Ha obecreue-
HUE 00pa30BaTENbHBIX, KYJbTYPHBIX, COIHAIBHBIX MOTpeOHOCTEH Monoaexu [Hmawm-
anmuesa, 2012, 3].

Nmenno T'efimapom AnueBbIM OBUIM OINpeJeieHb OCHOBHBIC MPHUHITUIIBI M 3aa4d
MOJIOJIC’)KHOM MOJIUTUKHU B CTPAHE - BOCIIUTAHUE B JIyX€ MaTPUOTU3MA, YBAKEHUS K UCTO-
pUH, KyJIbTYPHOMY HACJIEANIO, HAIIMOHAJILHBIM OOBIYAsIM U TPAJIULIUSIM, TOCYIapPCTBEHHO-
My SI3BIKY W aTpuOyTaM azepOaiJPKaHCKOW TOoCyJIapCTBEHHOCTH, a TakKe MOOWIH3AIHS
TBOPUYECKOTO MOTEHIMAIa MOJIOZIC)KH Ha Pa3BUTHE CTPAHBI U PEIICHUE OOIICHAIMOHAIb-
HBIX IIPOOJIEM.

Ceromnst Ilpesunent AsepOaimkanckodt Pecnyonuku WMibxam Anmes, ycCHenHo
MPOJI0JIKask Kypce OOIEHAIIMOHABHOTO JUAePa, OKa3bIBACT MOACPKKY U JIOBEpHUE MOJIO-
JIEKH, TIPUBJICKAas WX K paboTe B KU3HEHHO BAXKHBIX JUIsI CTpaHbl oOmactsax. biaromaps
pedopmam, HHUITUUPOBAHHBIM MibXaMOM AJMEBBIM, ObUT 3HAUUTEIBHO YCOBEPIIEHCTBO-
BaH TIpoIlecC MpHEMa Ha TOCYJapCTBEHHYIO CIyKOy, 4TO CO3/1aJl0 HOBBIE BO3MOXXHOCTH
JUTSI MOJIOJICKH.

MexayHapOoIHbIN OMBIT CBUAETEIBCTBYET O TOM, UTO MOJIOJIEKHOE COTPYTHUYECTBO
BHOCHUT CBOM BKJIaJ BO B3aUMOIIOHUMAHUE W MUPHBIN JUAJIOr MEXIy HAapOJaMH, BOCIIH-
ThIBasi MOJIOJICKb B JIyX€ TOJEPAHTHOCTH W MHTEpEca K JIPYyTMM KyJbTypam, pa3BUBas
MaTPUOTHYECKOE CO3HAHME U BO3BBHIIIEHHOE YYBCTBO BEPHOCTH cBoeMy OTeuecTBy, CIO-
coOCTBYeT (hOPMHUPOBAHUIO MO3UTUBHOIO UMHKA TOCYAAPCTB-YUYACTHUKOB MOJIOJICKHO-
ro COTPYJHUYECTRBA.
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Ha cerogusimiauii neHp asepOaiiykaHO-pOCCUHUCKHE OTHOIICHHS HOCST XapakTep
CTpaTernyecKoro NapTHEPCTBA U MPEAyCMaTPUBAIOT BCe cPephl COTPYTHUUECTBA, BKIIIO-
qast MOJINTUIECKOE, SKOHOMHUYECKOE, TOPrOBOE, COIMAIBHOE U IHPOKOMACIITAOHOE BOCH-
HO-TEXHUYECKOe coTpynHnyecTBo. Ocoboe BHUMaHUE B a3epOailPKaHO-POCCUHUCKUX OT-
HOLICHUSX, HapsiAy C BBIIICTIEPEUNCICHHBIMU CBS3SIMU, YAEISETCS KyJbTypHO-T'yMaHU-
TapHOMY COTPYJIHHYECTBY B c(hepe MOJIOAECKHON MOTUTHUKH.

B3aumonetictue A3sepbaimkana u Poccun B MomnoaexxHou cdepe crnocoOCTBYET
CTAHOBJICHUIO KOHCTPYKTUBHBIX U JPY’KECTBEHHBIX B3aMMOOTHOUIEHUN MEXy IpeicTa-
BUTEJISIMU OYIyIIHUX DJIUT CBOUX CTPAH - MOJIOJBIMU MOJIUTUKAMH, YUYEHBIMH, ITPEATIPUHU-
MaTesIMH, JKypHAIHCTaMU. 3HAYMMOCTh TaKOTO COTPYAHUYECTBA OOYCIIaBIUBACTCS TEM,
YTO UMEHHO OT MX IO3ULIUU CITyCTS] HEKOTOPOE BpeMsi Oy IyT 3aBUCETh BEKTOPbI BHEIIHEH
MOJIMTUKK rocyaapcTB. Takum oOpa3zoMm, MOJOJIEKHOE COTPYAHMYECTBO CIIOCOOHO MOI-
HATh a3epOailKaHO-POCCUMCKUX MEXIOCYIapCTBEHHbIE OTHOIICHUSI Ha MPUHLIUIIAAIBHO
HOBBI YpOBEHb, [TIOATOMY OHO CTaHOBHUTCSI BCE Oosiee aKTyalbHbIM M BOCTPEOOBAaHHBIM
TPEHOM.

Momnoaexsble opranmzanuu Poccun u AszepOaiipkaHa B3auMOICHCTBYIOT Ha pas-
HBIX YPOBHSX: OT MOJIOJIEKHBIX HEKOMMEPYECKUX OpraHu3aluii U OM3HEC-UHUIMATHB —
JI0 TaKMX MPEICTaBUTEIbHBIX MEPOIPUATUH, KaKk A3epOaiiKaHO-pOCCUNCKUN MEeXTyHa-
POJHBINA MOJIOJICKHBIN (HOPYM.

SIpkuM IpUMEpPOM [1aHHOTO B3aMMOJEHCTBUS CIYXKHUT, CO3/IaHHAs I10J PYKOBOJCT-
BoM Jleinbl AnueBoil, AzepOaiimxaHckas MoiioaekHas opranuzauusi Poccun (AMOP),
JeSITEIbHOCTh KOTOPOM OXBAThIBAET pa3Hble cephl, TaKue, Kak HaykKa, KyJIbTypa, 00pa3o-
BaHUE, CIOPT, OJAaroTBOPUTENBbHOCTh [2]. OHa cTaja HOBBIM Ka4eCTBEHHBIM 3TalioM B
Pa3BUTUH KyJIbTYPHOU KU3HU a3epOaiiPKaHCKON JUAcToOphl, CMENBIM IIaroM HaBCTPEUy
MOJIOACKU. DTOT MPOEKT 3aTParuBaeT He TOJIBKO KU3Hb TMACTIOPHI, HO U MHOTHE aCTeKThI
MOJIOAECKHOM MOJUTUKU camoul Poccun.

B cBoro ouepenn, B AzepOaitkanckoil Pecriybnuke pyHkumonupyer Accouuanus
pycckoil Monoaexu AszepOaiimkana (APMA), cmnocoOcTByromiasi pa3BUTHIO JPYXKOBbI,
COTPYAHUYECTBA, B3aUMHOW MOMOIIY U KYJIbTYPHBIX CBSI3€1 MEXIY PyCCKOU MOJIOAEKBIO
U MOJIOJICKbBIO IPYTUX Hapos1oB AsepOaiimxkana [1].

CoTpyqHHYECTBO MOJOAEKHBIX OOIIECTBEHHBIX OPTaHHM3AIWN M CTYJCHYECTBA JBYX
cTpaH, popMupoBaHue o0IIEro 00pa3oBaTEILHOTO MPOCTPAHCTBA, peaTn3alus IBYCTOPOH-
HUX IPOEKTOB U MPOTrpaMM — IPUOPUTETHI COTPYAHUUECTBA MOJIOAEKH JIBYX CTpaH [2].

B A3zepbaiimykaHCKOM YHHBEPCHUTETE SI3BIKOB CO3/1aHbI BCE YCIOBUS I OCYIIECTBIIE-
Hus 3TUX 1eneil. Co3nanHas noj| pyKoBOJICTBOM pekTopa A3epOaiikaHCKOro YHUBEpCUTE-
Ta s36IKOB akagemMuka K.M.A0mymnnaesa B 2017 romy, HaydyHO-HCCIIe0BaTeIbCKasl T1abopa-
Ttopust «PoccueBenenue» u BosriasisieMas mpogeccopom M.A.AnmeBbIM CIOCOOCTBYET
COTPYJHHUYECTBY C OOpa30BaTEIbHBIMU, HAYyYHBIMH W KYyJBTYpPHBIMH OpraHHU3alMsIMU
Poccuiickoit ®deneparinu, OCyIIECTBISIET COTPYIHUYECTBO C MPO(PHIBHBIMU POCCUNCKUMHU
By3aMU U CTPYKTYpaMu B paMKax JOTOBOpHbIX oTHouleHud. [IpoBenenue B AY S o6pa3zo-
BaTEJIbHO-TIPOCBETUTENILCKOM akUuu «Ilociel pycckoro s3blka B MHpE», CIOCOOCTBOBA-
JI0 TIOMYJIAPU3ALIUU PYCCKOTO sI3bIKa CPe/in a3epOaiPKaHCKOW MOJIOIEKHU. 3a CTOJb HEJI0J-
roe BpeMsi CyILECTBOBOBAaHUS jadoparopus Mpojesaga OrpOMHBIN MyTh JJIS YKPEIUIEHUS
B3aMMOOTHOILICHUI MEXTY AByMs rocynapcramu — Poccueit n Azep6OaiimkanoM.
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YcneniHoe pa3BuTHe Hay4HO-00pa30BaTEIbHBIX CBSA3EH (POPMHUPYET CTYAECHUYECKYIO
AJIUTY, KOTOPOM MPEACTOUT CO BPEMEHEM IMpOQeCcCCHOHAIBLHO paboTaTh B HAIpPaBICHHUH
JabHEHIIEro KyJbTYypHOTO cOmmbKeHus: HapoaoB Poccun m AzepOaiimkana. [lnansr co-
TPYJAHUYECTBA MEXK/y BBICIIMMU IIKOJAMU JIBYX CTPaH HOCAT (PyHKIIMOHAJIBHBIA Xapak-
Tep, MO0 HalleJIeHbl Ha MOJEP’KKY B3aUMHOTO MHTEpEca C y4acTUEM He TOJIbKO TBOpUeC-
KHX DJIUT, HO U MOJIOACKHOM ayiuTopuu. Takum o0pazoM, MOJIOAEKHOE COTPYIHHUYECTBO,
KOTOPOE€ MOKET MPOJIBUHYTh MEKIOCYAapCTBEHHBIE OTHOLICHHS HA HOBBIM YPOBEHb, CTa-
HOBUTCS JUisi A3sepOaiikana u Poccum Bc€ Oosiee akTyaldbHbIM M BOCTPEOOBAaHHBIM
HaIpaBJICHUEM B3auMOJIEHCTBUS. Poib MosIoAexu B 00111€CTBEHHO-TIOTUTHYECKON KU3HU
Y B PEUICHUU CJI0KHBIX BOIIPOCOB, KOTOPBIE CTABUT II€PE]l HUIMHA COBPEMEHHOCTh, BO3pac-
taer. OT TOro, CKOJIbKO CHJI MBI BJIOXKMM CETrOJIHS BO B3palllMBaHHE T00POCOCEICKUX
OTHOIICHHUI MEXIy MOJIOJBIMU JIFOJAbMH JABYX CTpaH, 3aBHCHUT JApyxk0a Poccum u Asep-
OaifKaHa B IOITOCPOYHON TIEPCTIEKTURE.
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IV BOLMO

MULTIKULTURAL DOYORLORIN FORMALASMASINDA
TOHSILIN ROLU

Aida Sevxanova Rasim
Azarbaycan Dillar Universiteti

MUASIR DOVRUN ONLAYN TOHSIL FORMASI
Agar sézlar: onlayn darslar, globallasma, distant tohsil

Miiasir dévrds diinyada gedon globallagma proseslari gadim koklara malik olan ingilis
dilinin tadrisina do 6z tasirini gostarmokdadir. Qloballasma prosesi camiyyat va insan foa-
liyyatinin biitiin sahoalorina niifuz edarok miixtalif inkisaf saviyyali 6lkalords 6ziini fargli
ampluada gostorir. Qloballasmaya miiasir informasiya-kommunikasiya vasitolori, internet
do genis miidaxils edir va belaliklo, onlayn va ya distant tohsilo tolobat vo maraq artir.

Onlayn va ya distant tohsil — miioyyan masafadon kegirilon tohsil sistemi olub, ilk
dofo Ingiltorado yaranaraq sonralar ABS, Almaniya vo diger dlkelorde genis yayilib. Bu
tohsil formasi qiyabi tohsil formasindan bir ¢ox iistiin xiisusiyyatlori ilo forglonir. interne-
to ¢ixis1 olan har yerds bu tohsil formasini hayata keg¢irmok miimkiindiir. Distant tahsil
hagqinda ilk molumatlar Yan Amos Komenskinin 1633-1638-ci illordo golomo aldig:
“Boyiik Didaktika” asarinda 6z oksini tapmisdir [1].

H.©9hmodov geyd edir ki, "distant tohsil formasini ilk yaratmaq cohdi 1840-ci ilda
edilib. Homin vaxt Isaak Pitman poct moktublar1 vasitosilo Birlogsmis Kralliqda talobalors
stenoqrafiyan1 dyratmoys baslamisdi. Distant tohsildo miixtalif tipli programlar, texnolo-
giyalar vo todris formasi birlagir ki, bu da onun samaraliliyini artirir. Distant tohsil siste-
minda darslar, talimlor televiziya kanallari, multimedia disklari, internet sabakasinin im-
kanlar1 vasitasi, program paketlori ilo hoyata kegirilir" [2].

Distant tohsil haqqinda malumat Azarbaycan Respublikasinin 2009-cu il 19 iyun ta-
rixli 833-111 Q sayli Qanununun 1.0.9, 10.5 va 13.13 bandlarinds 6z aksini tapmisdir [4].

Onlayn tohsilin asasimi tadris prosesinin elektron, telekommunikasiya, program-tex-
niki vasitalor asasinda idara olunmasi togkil edir. Bu tohsil formasi dyradon vo Gyranan
arasinda olagani telekommunikasiya va kompiiter sobokalori vasitosilo uzaq mosafadon
kegirir. Tohsilin bu formasinin xarakterik xiisusiyyatlori 6ziinii iqtisadi somaralilikda, mo-
billikda, ¢eviklikda, tahsilin keyfiyyatino xiisusi nozaratin olmasinda, talimin xiisusilosdi-
rilmis vasito vo texnologiyalarindan istifadosinds gostarir.

Miiasir dovrds diinyan1 6z agusuna alan COVID -19 pandemiyasi onlayn va ya dis-
tant tohsili aktualligina gora an 6namli tohsil metoduna g¢evirdi. S6ziigedan tohsil forma-
sida informasiyalar talobalora ¢ap materiallari, elektron darslik, televerilislor va s. forma-
larda togdim edildi va elaca do kompiiter, televizor, audio-video magnitofon, multimedia
texnikasi va s. Kimi talim vasitoalorindan istifade olundu.
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Biitiin yas kateqoriyalari tiglin alverisli tohsil formasi olan distant tahsil bir sira miis-
bat vo manfi keyfiyyatlora malikdir. Distant tohsilin miisbat cohatlori:

- otrafina daha gox Gyranan calb etmasi,

- imkani1 zaif olan va ya imkani olmayan saxslor li¢iin algatan vo miinasib olmasi,

- insanin auditoriya qarsisinda ¢ixis etmok qorxusu kimi psixoloji maneslori dof
etmasi vo s.

- golirliyina vo etibarliligina, rahathgma goro digor tohsil alma formalarindan, hotta
ayani tahsildon dos daha tistiin olmasi.

Distant tohsilin manfi cohatlori tohsil formasinda miallim va tolobs arasinda canli
insiyyatin asag1 saviyyads Va internet siiratinin zaif olmasinda biruzs verir. Artiq miiallim
informasiya monbayi deyil, informasiya mokaninda balod¢i rolunu oynayir.

Diinyada COVID-19 virusunun genis yayildig1 bu dévrds diinyanin tohsil arenasinda
distant tohsilin imkanlar1 getdikco artmaga basladi. Bir ¢ox sahalar, eloco do orta vo ali
ixtisas moktoblori distant tohsil imkanlarindan genis istifado etmoys basladilar. Hom Ko-
ronovirus problemi, ham ds orta va ali moktablarin onlayn tadris sistemi distant tohsilin
onomini artirdi. Respublikamizda distant tohsilin infrastrukturunun kifayst godar tirokacan
olmamasi, tohsilda bir sira problemlorin yaranmasina gatirib ¢ixardi. Lakin bu qisa vaxt
kasiyinda ham orta, ham do ali moktablor iizlosdiklari ¢atin voziyyatdon ¢ixis yolu tapa
bildilar.

Onlayn dorslori daha effektiv kegirmak ti¢iin bir sira marhalalordan istifads 6n plana
kecdi. Bunlar: analiz, inkisaf, totbigetma va qiymatlondirmadir. Analiz marhalasinda dor-
sin mahiyyati, movzunun diizgiin se¢imi, tohsilin keyfiyyat gostaricilari vo moqsadi aras-
dirild, inkisaf morholasinds todrisin strategiyasi, qiymoatlondirmanin metodlari, todris za-
mani qazanilmig bilik vo bacarigin totbiqi vo inkisafi, ti¢lincii marhaloda - (tatbigetms -
A.S.) internet vasitasilo dyranilon biliyin praktikaya tatbiq edilmasi, qiymatlondirma mor-
halasinda isa bir sira metodlarin tatbiqi, miiallimin pesokar inkisafi, tolobanin niimayis et-
dirdiyi bilik asas gatiiriildii.

"Bu giin diinyada talobalora distant tohsil toklif edon universitetlorin ¢oxu “aciq uni-
versitet” adi altinda foaliyyat gostorir. Distant tohsil zamani kegirilon doarslor adi universi-
tetlordo todris olunan dors proqramindan bir o gadar do forglonmir. Yegans forq ondan
ibaratdir ki, distant tohsil zamani tolobo vo miisllim arasindaki iinsiyyat iiz-iizo deyil, vir-
tual olarag mosafodon hoyata kegcirilir. Yoni internet vasitosilo” [3].

Diisiiniiriik ki, tahsilimizin beynalxalq standartlara cavab vermasi iiciin distant
tohsilin giiclii infrastrukturu yaranmali, informasiya-kommunikasiya texnologiyala-
rindan genis istifado edilmalidir. Mahz bu zaman yiiksak tohsildon s6hbat geda bilar.
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The independent Azerbaijani state and its founder Heydar Aliyev always showed
attention and care for languages, culture, customs and traditions of the ethnic minorities
living in the country. Integration of the education system of Azerbaijan in the
international, including in the European educational space is possible on condition of
close cooperation with the international organizations. Multicultural education is an
approach to education that aims to include all students, promote learning of other cultures,
and teach healthy social skills in a multicultural setting. “It is the present and future of
education,” according to Allison, B.N. [1, p.99], who runs a business offering online
courses to students worldwide. “Multicultural classrooms are a melting pot of learning,”
the author says. “Rather than a passive, one-way flow of learning from teacher to student,
there is a brainstorming of ideas, stories, and experiences that enrich the educational
experience in ways that are impossible in monocultural classes.

Teaching effectively in a multicultural classroom requires culturally sensitive
strategies and content to provide equal opportunities for academic success and individual
growth of all students. The most effective teachers have learned to understand the cultures
of students and their students trust them Byram, M. [3, p.61]. Teaching and assessing
intercultural communicative competence multilingual matters.

The English language classroom provides an obvious multicultural context for
learning, and teachers need to help students understand and appreciate the differences and
similarities among the various ethnic, religious and cultural groups. This study aims to
examine teachers’ understanding of and attitudes towards multiculturalism, and in so
doing, find out what are the language teaching strategies used in promoting and enhancing
successful multicultural interactions. Teachers should be able to seize this opportunity to
foster tolerance and understanding in classrooms of diverse cultural backgrounds.

The main aim of foreign language education in Azerbaijan is developing
intercultural competence that overlaps foreign language communicative competence as
one of its integral parts. We consider foreign language communicative competence as a
prerequisite for intercultural competence and that intercultural competence embraces
mostly the ontological aspect of personality molding whereas communicative competence
covers the language and speech skills of an individual. In a most general way intercultural
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competence can be defined as the ability to realize oneself in a cultural dialogue. This
main idea can be differently interpreted.

The teaching methodology is based on some different approaches for any language
learning context. The first approach is the communicative approach of language
teaching; where explanation of different ways and strategies can be used to give the
students a major role in their own learning. This is based on using the target language and
implementing interactive activities that engage the students in meaningful ways.
Language learners in environments utilizing CLT techniques, learn and practice the target
language through the interaction with one another and the instructor, the study of
"authentic texts" (those written in the target language for purposes other than language
learning), and through the use of the language both in class and outside of class [5, p.25].
According to CLT, the goal of language education is the ability to communicate in the
target language. [6, p.45].

The second approach is teaching culture, where how and what to teach students in
order to raise their cultural awareness of the second language. English as an international
language has also started to develop a close affinity with research in the area of intercultural
communication. English is widely used for intercultural communication at the global level
today. It is becoming increasingly recognized that "intercultural competence"” needs to be
viewed as a core element of “proficiency™ in English when it is used for international
communication. It is true that Miller [4, pp.88-90] asserts that despite the need for some
culture, users of English as an international language do not need to internalize the cultural
norms of the original native-English speaking countries in order to effectively utilize the
language. Since English as an international language does not necessarily "belong"” to any
country but what teachers do need to recognize is the need to broaden their students'
horizon beyond the purely linguistic aspects by placing greater weight on the cultural
background of the target language (TL) countries, and Trying to raise some kind of
intercultural awareness which, in time, bring about intercultural communicative
competence. According Alptekin, C. [2, pp.57-62] towards intercultural communicative
competence. This comprehensive competence integrates the cognitive (knowledge of
languages and cultures, as in traditional, the pragmatic (the competence to perform speech
acts) and the attitudinal domains (open-mindedness and tolerance, as in political education)
within FL learning. Therefore, teachers need to develop some sort of intercultural
dimension in the classroom.

Intercultural awareness in language learning is often talked about as though it were a
fifth skill' - the ability to be aware of cultural relativity following reading, writing,
listening and speaking. Language itself is defined by a culture. We cannot be competent
in the language if we do not also understand the culture that has shaped and informed it.
We cannot learn a second language if we do not have an awareness of that culture, and
how that culture relates to our own first language/first culture.

And the third approach is the use of technology inside the language classroom in a
way to find new venues where students can have multiple language exposures. The process
of teaching is enhanced with interactive technologies, among which are reflexive, student-
centered methods, such as discussions, debates, case-study, role-playing, project activities
and other ways to develop critical thinking and learning autonomy of the students.

Internet connection is not always necessary, although, it makes lessons easier to
prepare and quicker in a matter of interaction. A teacher equipped with such a set can
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benefit from digital resources and tools efficiently. Students, using modern technological
devices individually, can revise and experience authentic materials provided by a teacher
either during classes, or at home. Being able not only to watch but to participate actively,
makes students more involved and satisfied with the results obtained. That is why; both
students and teachers should have an access to the variety of multimedia through different
technology devices.

This paper is based on a small study focusing on the teaching of English at the
University of Languages in Azerbaijan. Studying teachers perceptions concerning their
preparation to work with culturally diverse students assist the teacher programs to prepare
teachers to work more effectively with culturally diverse students. Teachers need to involve
themselves in critical reflection and learn to appreciate cultural diversity in the university. It
is thus imperative for universities to provide opportunities for teachers to think about and
discuss cultural diversity. Teachers today are faced with the many challenges of educating
students who are from very varied cultural backgrounds. The purpose of this study is thus to
examine what the teachers® understanding of multiculturalism is and what were some of the
teaching strategies adopted in promoting multiculturalism. Teaching English in a
Multicultural context is significant in three approaches: the first approach is the
communicative approach of language teaching; the second approach is teaching culture,
where how and what to teach students in order to raise their cultural awareness of the
second language; and the third approach is the use of technology inside the language
classroom in a way to find new venues where students can have multiple language
exposures. The English language classroom provides an obvious multicultural context for
learning, and teachers need to help students understand and appreciate the differences and
similarities among the various ethnic, religious and cultural groups.
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MULTIKULTURALIZM DOYORLORININ INKISAFINDA
MONTIQ ELMININ TODQIiQi VO TODRISININ AKTUALLIGI

Acar sozlor: Multikulturalizm, madaniyyatloraras: dialog, mantiqi sohvlar, montiq ganunlar:

Comiyyat va qruplar arasinda garsiligli anlasma, dinloma, goriib-gotiirma yalniz fikri
diizgiin qurub, ifads etmok soraitinds miimkiindiir. Bu gobildan orta va ali tohsil ocagla-
rinda moantiq darslarinin toskil edilmasi xiisusi aktualliq kasb edir. Mantiqi sshvlorin as-
karlanaraq aradan qaldirilmasi madani cohatdon uzaq comiyyatlarin bir-birina yaxinlas-
masina va dinc birgayasayisina sorait yaradacaqdir.

Bu gobildon biz ilk ndvbads formal mantiq qanunlarinin gézlanilmamazliyindan ya-
ranan soahvlara miiraciat etmaliyik. Formal mantigin birinci ganunu olan eynilik ganununu
“A — A-dir” kimi ifado etmok olar [2, s.25]. Bu gqanun biitiin mantigin asasinda durur va
diistinca prosesi ils linsiyyatds bizim istifads etdiyimiz anlayislarin proses miiddatinds 6z
Monasini itirmamasini talob edir. Masalon, miisalman va xristian ilahiyyatgilar1 arasinda
konstruktiv teoloji debat bu sebabdon ugursuzdur ki, har iki dindo Tanr1 konsepti fargli
anlayis dasiyir. Bu gabildan har iki din niimayandalori eyni bir tanrin1 miizakira etdiklori-
ni zonn etsalor do, aslinds eynilik qanununu pozduglarina goéra he¢ vaxtr vahid mantiqi
aglinaticalara galo bilmayacaklar.

Formal montiqin doérdiincii ganunu olan lazimi asaslandirma ganunu adoton “biz ha-
mimiz kifayot edocok asasda diisiinmaliyik” kimi ifads olunur [2, s.32]. Bu ganuna bir
¢ox dinlor vo ideologiyalar mohal goymurlar. Mosslon, “Isanin Allahin oglu olmas1” hag-
qinda xristianlarin tezisi vo “Allahinin oglunun ola bilmomasi” haqqinda miisalmanlarin
tezisi formal mantiqin dérdiincii ganunun pozulmasinin bariz niimunalarindandir. Birinci
halda xristianliq Allahin niys mahz ogula sahib olmasina (qiza va ya akiz 6vlada sahib ol-
mamasini) asas gotirmadiyi Kimi, islam da har seya gadir Allah ilo yanasi “ola bilmaz”
ifadasinin neca isloda bilinmasinas asas gatirmir.

Montiqi sohvlor va ya deduktiv sshvlor teziso miinasibotdos buraxilan sahvlordir. Sii-
butu talob olunmayan siibut olunanda, tezisin belo doyisdirilmasi “ignoratio elenchi” ad-
lanir [3, s.79]. Masalan, hor hansi bir amalin ganun néqteyi-nazardan sshv olmasini siibut
etmak yerina, kimsa onu ideoloji cahatdan diizgiin oldugunu siibuta yetirmays c¢alisdiqda
homin insan belaliklo “ignoratio elenchi” sahvina yol verir. Bu tip sshvlara an bariz nii-
muna bir dovlstin 6z tocaviizkar siyasatine basqa bir dovlatin analoji tocaviizo gors coza-
s1z qalmasi ilo barast qazandirmasidir.

Tezisdon yaymma siibutun lazim olandan daha az vo ya daha ¢ox olmasi formasinda
da ola bilar. Belo yanlis siibut “qui nimium probat, nihil probat” (“lazim olandan ¢ox sii-
but edan, hegna siibut etmir”) adlanir [3, s.79]. ©gar hor hansi bir tarixi soxsiyyatin miisbat
personaj olmasi ona qarsi har hansi bir ifsaedici tarixi manbonin olmamasi ils siibut edilirss
burada siibut lazim olandan az olur vo geyd etdiyimiz mantigi sshv buraxilir. 9gar kKimsa
6liim hokmiiniin yolverilmoazliyini insanin 6zii torafindon alds edilmayan bir nematin dovlot
torofindon alina bilmoamasi ilo siibut etmays calisirsa bu yeno do eyni montiqi sshvo aparir.
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Belaki, burada siibut lazim olandan ¢ox olub, dvlatin hamginin insana azadlig1 vermadiyi-
no gora cinayatkarlart azadligdan mahrum eds bilmamasi anlayisini da gatirir.

Bu tip mantigi sohvlora argumentum ad hominem (“insana arqument’) fonnini aid
etmok zoruridir. Ad1 ¢okilon mantigi sohv tezisin dogru vo ya yanlis olmasini tezis miiolli-
finin soxsiyyatino istinad etmaklo siibut edildikda bas verir [3, s.79]. iddiac1 tezisin dziin-
do arqument va ya sshvlor axtarmag avazina onun misllifinin comiyystde mévcud norma-
lara no daracads uygun olmasini miizakira obyektina ¢evirir. Tarixi saxsiyyatlorin rolunu
foaliyyatlorindaki ugur va sohvlora gora deyil, soxsi keyfiyyatlorina va vardislarine gora
olgmok adi ¢okilon sohva bariz niimunadir.

Siibutun asaslarina va ya arqumentlors miinasibatds da bir ¢ox moantigi sshvlor moév-
cuddur. Osas sahvlardan biri error fundamentalis — yanlis asasdan yanlis natica oldo et-
mokdir. Masalan, geosentrik diinya modelinin asasinda giinas vo ulduzlarin Yerin otrafin-
da dovr etmoasi kimi yanlis asas ¢ixis edirdi.

Circulus in demostrando sohvi zaman1 A tezisi B tezisi vasitasilo, B tezisi iso 6z
novbasindo A tezisi vasitosilo siibut olunur [3, s.80]. Masalon, Quranin Allah kolami ol-
masint Mohommad ibn Abdullanin peygombor olmasi ilo siibut edonlor, Mohammad ibn
Abdullanin peygombar olmasini onun Quranda peygombor adlandirilmasi ilo stibut edir-
lor. Eyni sohvi ibrani dinlordo xristianlar Isa, yohudilor Musa ils, digar dinlords isa dinin
adeptlori 6z miigoddaslorina miinasibatds edirlor.

A dicto secundum quid ad dictum simpliciter (“nisbi anlamda deyilandoan geyri-
nisbi anlama”) sohvi o vaxti yaranir ki, nisbi anlamda qoabul edilon ifads sonradan geyri-
nisbi anlamda qgabul edilmays baslayir [3, s.80]. Masalan, biz bilirik ki, narkotik vasitalo-
rin nozarotsiz halda boyiik dozalarla badons daxil olmasi insana dliimciil tosir eds bilar.
Bu hokm narkotik va psixotrop vasitalorin yalniz boyiik va nozarstsiz formalarda 6liimciil
olmasini nazards tutdugumuza gora hoqiqgidir. Amma oagor sonradan biz narkotik vasitalo-
rin imumiyyatlo insana ziyan verdiyini tezis kimi irali siirsak, biz yuxarida geyd edilan
montiqi sehva yol veracayik, beloki, tibbds istifads edilon dorman preparatlarinin nazaro-
carpan hissasi, hamg¢inin carrahiyads istifads edilon narkozlar narkotik tarkiba malikdir.

Fallacia a sensu compiste ad sensum divisum (“toplayict monadan bolisdiiriici
monaya gedoan sohv’’) sohvi toplayici terminin boliisdiiriicli terminlo avozlonmasi zamani
bas verir [3, s.80]. 1997-ci ilin avvallorinds Rusiyadan Ermonistana ganunsuz olaraq ds-
yori 1 milyard dollardan ¢ox olan miiasir silahlarin verilmasi haqqinda faktlar iizo ¢ixan
zaman malum oldu ki, Rusiya bu silahlar1 1993-cii ildan etibaran, yani Ermanistan ilo
Azorbaycan arasinda qizgin horbi omoliyyatlar getdiyi bir zamanda gondoarilmays basla-
mig va naticado Ermonistan silahli giivvalari torafindon Azoarbaycan orazilorinin iggal edil-
masina sorait yaratmisdir [1, s.609]. Rusiya rohboarliyinin Azarbaycana garsi bu addimi
diismon moagzli olsa da, bu addimda har Rusiya votondasini giinahlandirmaq toplayict moe-
nadan boliisdiiriicii monaya gedoan sohva yol vermok demak olardi.

Fallacia a sensu diviso ad sensum compositum (“boliisdiiriicii monadan toplayict
monaya gedon sohv’’) sohvi boliisdiiriicti terminin toplayici terminlo avozlonmasi zamani
basg verir [3, s.80]. Basqa sozlo biitdviin yalniz hissosi iigiin gercok olani toplayici terminlo
ifads etdikda biz geyd edilan sahva yol veririk. Fargli madani qruplarin har bir problemi-
nin halli maddi vo geyri-maddi resurslarin calb edilmasini tolob edir. Hor bir problemin
hallina tolob olunan resurslar ayriligda dévlatin imkanlarini1 asmasa da dovlat biidcasinin
formalasdirilmasinda problemlorin prioritetliyino fikir vermomok vo hamisina talob olu-
nan vasaitlori ayirmaq praktiki cahatdon geyri-miimkiin, mantigi cahotdan iso sohvdir.
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Induksiya ilo bagl sohvlors fallacia fictae universalitatis, yoni tolasik timumilosdir-
molor aiddir [3, s.81]. “Ruslar igkiya aludadir”, “almanlar pedantdir”, “yshudilar hiylogor-
dir”, “amerikalilar qgoddardir”, “yaponlar agillidir” kimi ifadslor tolosik imumilosdirmale-
ra on bariz niimunalordir. Beloki, biz ad1 ¢okilon millatlar igarisinda nozaragarpan sayda
elo fordlor tapa bilarik ki, onlar geyd edilon xiisusiyyatlorin dasiyicilar1 olmasalar da bun-
dan 6z milli identikliyini itirmirlar.

Post hoc ergo propter hoc (“bundan sonra bu sababa géra demakdir™) sohvi bir ha-
disanin digarindan avval bas vermasi ilo onu siibutsuz ikinci hadisonin sabobi kimi gobul
etmokdir [3, s.81]. Masoalon, Cinds yaranan Covid-19 virusunun sababini Cin hokiimatinin
miisolman uygur tiirklorino qarsi siyasi represiyalara goro Allah torofindon gondorilmis
Coza kimi gostaranlor vardir.
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INSAN RESURSLARININ MULTIKULTURAL PRINSIPLORLO
IDARO EDILMOSINO SOSIAL-PSIXOLOJi YANASMALAR

Acar sozlar: insan resurslari, idaraetma texnologiyasi, situasiya, uygunlagdirma

Multikulturalizm siyasati ulu 6ndar, siyasi xadim Heydor Oliyevin miioyyanlasdirdi-
yi, Prezident ilham Oliyevin miivoffaqiyyotlo hoyata kegirdiyi vo zonginlosdirdiyi inkisaf
strategiyasidir. Bu strategiya coxmillatli xalgmizin galacak rifahi, humanist doyarlarin, to-
leyrantligin qorunmasi baximindan oldugca shomiyyatlidir. Hans1 baximdan yanasiima-
sindan asilt olmayaraq, yeni yaradilan miiassisalords insan resurslarinin idars edilmasi do
bu prinsiplors sdykonmolidir.

Insan resurslarmin idaro edilmasi miiasir idaraetmo psixologiyasinda on aktual moso-
lolordon birini togkil edir. Bazi hallarda tocriibads biz bu prosesin diizgiin qurulmadiginin sa-
hidi olurug. Rohbor iscilor kadrlarin fordiliyine, soxsiyyating, yaradict imkanlarina diizgiin
yanasmir, onlarin psixoloji resurslarindan toskilatin xeyrino yararlanmanin yollarii bil-
mirlar. Bu sobabdan rahbar va tabe olan kadrlar arasinda fikir ayriliglar1, naraziliglar, no-
hayot, miinaqisolor yarana bilir. Ona goro do multikultural comiyystdo miiasir idaroetmo-
do rohbor kadrlarin insan resurslari ilo islomok sahasindoki elmi biliklorinin vo praktik ba-
cariqlariin artirilmasina xiisusi diqqgat yetirilir.

Azaorbaycanda yasayan biitiin xalglarin vo etnik qruplarin niimayondolorini bu giin miis-
toqil Azorbaycanin har bir sahasinds - siyasoatdo, iqtisadi zonada, tohsildo, monavi hoyatda bir
s0zlo biitlin sahalordo gérmok miimkiindiir [1, s.81]. Belo ki, idaroetmo sahasindo miiasir so-
sial-psixoloji yanasmalarin tatbiqi biitiin xalglarin va etnik qruplarin niimayandolorine ayri-
segkilik etmadon hoyata kegirilir.

Yeni yaradilan togkilata rohbarlik, homin miiossisods insan resurlarini idaro etmok —
idara edonlarin idaras olunanlara tasir géstarmasi sayasinda bas verir. “Rohbarin vazifasi
0z nozaratinds calisan insanlarin faaliyyatini istigamotlondirmak, nizama salmaq, amok
grupunun, comiyyatin, nohayat dovlstin maraglarina uygun qaydada onlarin qarsiliqli mii-
nasibatlorinde madani, sosial vo hiiquqi qaydalar1 gozlomalarini tomin etmokdir. Ancaq
burada asas mosalo miiassisonin insanlarin psixoloji resurslarinin reallasdirilmasi vo foa-
liyyatlorinin tonzimlonmasidir [4, s. 72].

Rohbarin amokdaslarla bels slagssi fizioloji, sosial-psixoloji, etnik, igtisadi-siyasi to-
sirlordan amala galan 6ziinamaxsus komponentlarla qurulur. Hamin alagolor igtisadi-siya-
si vo manavi-psixoloji amillorin uygunlugundan yaranir. Onlarin aSasinda iso soxsiyyat
psixologiyasi, sosial psixologiya va idaraetmanin psixologiyast durur. Bu halda, ananovi
yanasmalardan forgli olaraq miiasir idarsetmanin psixoloji masalalorinda elmi biliklorin
totbigino ehtiyac artir. Yalniz bu halda miiassiso 6z faaliyyatinds lazim olan naticalor oldo
edo bilar.

M.Armstrong naticoyoniimlii idaroetmoa sahasinds vacib olan iglori, idaroetmonin sis-
temli xarakterini, o ciimlodon isgilora timumi olan, onlarin yiiksak inkisafinin sortlarini
aciqlayir [2, s. 11]: istar fordi ugurlarda, istarso do komanda naticalarinds mohsuldarligin
artmasina sistemli sokildo yanasmaq; miiossisads ¢alisanlarin miivoffagiyyat aldo etmalori
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ticiin saristali va loyal amokdaslar yetisdirmok, onlar1 ragbatlondirmak vo motivlesdirmoak;
miitoxassislori maksimal gqaydada samarali islomays inandirmaq, onlar1 miikafatlandirmagq.

E.M.Babosov da bildirir ki, “tohsilds idarsetmays sistemli yanagmaq onun subyekt va
obyektino vahid halda, otraf miihitlo qarsiliqli olagods baxmaqdir. idaroetmo mexanizmi
biitovliikds vahid qurulus olub bir ne¢a halgadan ibaratdir [3, s. 8].

Idaraetmanin vahid qurulusu
Sakil 1.

imumi
dovlet
prinsiplari

miiasir Tahsilda

metodlar  idaroetmo  TUMKSIYalar

maqsadlar

Hazirda togkilatlarda insan resurslarini idaroetms texnologiyasinin biitovliikds sosial
va fordi psixoloji proseslare, situasiyalara tasirini nizamlayan etibarli vasitalor yoxdur. Bir
situasiyada samarali olan vasitalor digar bir situasiyada isin zararine ola bilar. Bu, har bir
situasiyanin sosial-psixoloji qurulusundaki farglordon irali galir. Homin farglara multikul-
tural comiyyatdo milli madaniyyat, fordilik, soxsiyyat (maraq, moagsad, oriyentasiya, do-
yar, ideal, sarvat meyillori va s.) va soxsiyyatlorarast miinasibatlorin mazmunu, o ciimle-
don, davranis psixologiyasinda konar tosir kimi togdim edilon “f” amillor daxildir. Goste-
rilonlar rahbar kadrlarin 6ziiniin soxsi masuliyyatini artirir. Onlardan idaraetma sahosinds
xiisusi bilik va bacariqlar tolob edir.

Son illords elmi vo praktik idarsetms sistemindo kadrlarin faaliyystino rohbarliyin
tisul va vasitalari, o climlodon formalari tez-tez dayisir. Bu sahads tadgigatlar aparan miito-
xassilorin nazori konsepsiyalari, nozariyys vo yanasmalari sosial qruplarin xiisusiyyatlaring
uygunlasdirilmas ii¢iin saf-ciiriik edilir, miigayiso olunur, modifikasiyalasdirilir. Istehsal
mohsuluna (bizim isimizdo tohsilalanlara) uygun olaraq informasiya vo idaroetmo texno-
logiyalarinin miinasib niimunalari se¢ilir. Cox zaman yeni texnologiyalarin tatbiqinds in-
san resurslarinin idaro edilmasinde yaranan ¢otinliklor homin texnologiyalarin slverigli
nliimunoslorinin se¢ilmomasi ilo bagl olur. Yaxud, bu ¢otinliklori yaradan amil homin tex-
nologiyalarin toskilat sosial-psixoloji xiisusiyyatlorine uygun se¢ilmomasi, naticads insan
resurslarinin monavi vo intellektual potensialini inkisaf etdirmomaosidir.

T.Y.Bazarov yazir ki, kadrlarin idars olunmasi texnologiyalarinin islonib hazirlan-
Mas1 vo ya adaptasiyasi real situasiyalara uygun olan metodlar kompleksino asaslanmali-
dir. “Kadrlarm situativ-sistemli idars edilmasinin sosial-psixoloji tominati kadrlarin kon-
sultasiyasinin, konkurslarin, kadrlarin psixodiagnostikasinin, daxili tolimlorin ekspert vo
prosessual texnologiyalar vasitasi ila reallasdirilmasina asaslanmalidir” [4, s. 6].
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Tohsil miiassisalarinds insan resurslariin idars edilmasinds sosial-psixoloji metod
vo texnologiyalarin totbiqino belo yanasma ona gotirib ¢ixara bilor ki, multikultural zo-
mindo miiossisado miixtalif dlkalorin niimayandolori keyfiyyatli tohsil ala bilsin, miiossi-
sonin (tam orta moktob vo ixtisas moktoblori) istehsal etiyi mohsul (mozun) diinya baza-
rinda 6ziino miinasib is yeri tapa bilsin. Peso soristolorino goro diinyanin inkisaf etmis
olkolorinin mozunlari ilo roqabatdo davamli olsun. Oziiniin soxsi niimunosi: davranis mo-
doniyyatindo, bilik vo bacariglari, peso hazirligi baximindan Azorbaycani layiqli sokildo
tomsil etsin.
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QLOBALLASMA DOVRUNDO TOLOBOLORDO
MODONIYYOTLORARASI SORISTONI FORMALASDIRARKON
MODONI KIMLIYIN QORUNUB SAXLANILMASININ
VACIBLIYINO DAIR

Agar sézlar: madaniyyatlorarast sarista, manavi dayarlar, tahsil

Bu giin “qloballagma nadir” suali hor bir 6lkanin vo imumilikds biitiin diinya ziyali-
larmi disiindiiran sualdir. Bu, imumilikds tokca har bir 6lkonin perspektivini miiayyan-
lagdirmak tigiin deyil, biitovliikkda basariyyatin galocayi tiglin an mithiim masaladir.

Avropa Surasi artiq vacib olan kompetensiyalar, saristalor Siyahisina moadaniyyatlor-
arasi saristoni do daxil etmisdir vo bu, miixtalif istigamatlor iizra tohsil alan galacak peso
sahiblorinin miiasir informasiya comiyyatina vo amok bazarina ugurla inteqrasiya vo
adaptasiya olmasi ti¢iin shomiyyatli bir addimdir.

Umummilli lider Heydor Oliyev Azorbaycanin miistoqil bir dovlat kimi 6z siyasatini
milli vo imumbasoari maraglara asaslanaraq qurmasinin va bu siyasatin Azorbaycan xalqi-
nin milli xiisusiyyatlori, anonalori, doyarlari va tarixi kegmisi ilo barabor beynslxalq diin-
ya tocriibasinin nazars almasinin vacib oldugunu vurgulayir vo azorbaycansiinasliq ideo-
logiyasina asaslanan, milli madaniyyata, milli manavi dayarlora zidd olmayan inkisaf mo-
delinin hazirlanmasini toklif edirdi [1].

Qlobalistika {izro moshur tadqiqatgt S.Hantinqtonun konsepsiyasina uygun olaraq,
globallasma miisbat cahatlori ilo yanast milli manavi dayarlar vo madani miixtalifliyin mov-
cudlugu tgiin tohliikkoe yaradir vo belo bir soraitds bir neco sivilizasiyani, madaniyyati vo
ananalari 6ziinds birlasdiran, miixtalif xalglarin yasadigi multikultural 6lka olan Azarbay-
canin 6z kimliyini saxlayaraq ugurla diinyaya inteqrasiya etmasi {liglin Azarbaycan gonclori
6z milli manavi dayarlarine va madaniyyatina daha méhkam yiyalonmoalidirlar [2].

Bu faktor Azarbaycanin globallasma dovriinde 6z kimliyini qoruyub saxlamasina,
digor madoniyyatlora ugurla inteqrasiya etmasi Vo hamginin votondaslarda, xiisusilo do
gonclarda madoaniyyatlorarasi sarigtonin formalagdirilmasi prosesina hom miisbat, ham do
monfi tosirini gdstars bilar.

Insan psixologiyast har bir mathumda, anlayisda forglor axtarir. Bu modaniyyatlora
baxigda da 6ziinli gostorir. Hoyatda belo yanagma zoruri vo gagilmazdir. ©ks halda hoyat
rangaranglikdon mohrum olardi. Bununla yanasi, ¢ox vaxt insanlar madaniyyatlords, adot-
ananalards vo manavi dayarlordo moveud forglorin oxsarligini, imumi cohatlorini gor-
mok, giymat vermoak, birlosdirmak, timumilosdirmok va son noticads 6ziiniinkilogdirmok
zoruratini gabul etmirlor. Ofsuslar olsun ki, bu giin insanlar birlogdirmok avoazins ayrilma-
ga, bonzor olanlart qarsi-qarsiya qoyaraq, miibahiso, toqqusma, konflikt yaratmaga daha
cox meyllidirlar. Bu, basariyyatin, globallasan diinyanin on miihiim problemidir. Bu giin
diinyan1 biirliyon miiharibalor, terror hadisslori, irqgilik, genosid kimi cinaystlorin mov-
cudlugunu sortlondiron asas sobablardon biri dinlor vo madoaniyyatlor arasinda ayri-segkili-
yin olmasi, onlarin bir-birina qars1 qoyulmasidir.
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Siilhiin mohkamlandirilmasinda, comiyyatin stabil inkisafinin tomin edilmasinda,
miinaqisalar, terror¢uluq, aqressivlik millatciliklo miibarizods on miihiim vasito tohsildir.
Hor bir 6lkonin golocayina birbasa investisiyalarin qoyulmast mohz bu sahodo hoyata
kecirilir.

“XXI asrdo ali tohsil: yanasmalar vo praktik todbirlor” adli beynslxalq konfransinin
Bayannamosinds ali tohsil sahosinds keyfiyystin yaxsilagdirilmas: kimi vacib problemin
halli Giciin vacib olan toloblords geyd olunur: “ali tohsilin beynolxalq 6lgiiya: bilik miibadi-
lasina, interaktiv sobakalarin yaradilmasina, miiallim va talobalorin mobilliyine, beynalxalq
elmi-todgigat layihalorine malik olmasi tigtin milli doyarlor va sorait nazors alinmalidir”.

Madaniyyatlorarasi sarigtonin gérkomli tadqgigatgilarindan biri, Durham Universiteti-
nin professoru M.Bayram Avropa dillorinin 6yronilmasinin kommunikasiyanin maigot So-
viyyasinds anlasmaq kimi pragmatik vazifasindan digar xalglarin mentalitet vo modaniy-
yotini anlamaga gotirib ¢ixarmali oldugunu geyd edir [3].

S.Hantingtonun geyd etdiyi kimi, “yeni diinyada insanlar vo xalqglar arasinda forqlor
na ideoloji, na siyasi, na da igtisadi olacag. Farq yalniz madaniyyatlords olacaq™ [2].

Xarici dillarin tadrisi prosesinda milli moadaniyyat xarici madaniyyatlo miiqayiso edi-
lorkon tolobalordo 6z dogma madoniyyatine hormot vo sevgi artir. Xarici dil darslorinds
modoniyyat tinsiirlori tadris olunarkon on yaxsi metod — dogma vo Xarici dilin sosiomado-
ni Vo pragmatik normalarii miiqayiso etmokdir

9dabiyyat:
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Haprus Cenaosa Pamus
Asepbanidxanckuii Ynueepcumem f3v1x06

HEOBXOAVIMOCTDb OBYUYEHU S MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
B PAMKAX NTHKAIO3MMBHOI'O ObPA30BAHMSI
B COBPEMEHHOM MYAbTUKYAbTYPAAbHOM OBIIIECTBE

Knrouesvie cnosa: unocmpanmwiii A3ulK, npenooasanue, cmpamezus, odyuenue, nooxoo

Nuoszprunoe 00pa3oBaHue HA CETOJHSIIHUMN J€Hb OTHOCHUTCSI K YHCIy CaMBIX OCT-
pPBIX TMPOoOJIeM B MPaKTHKE OOydeHUs 3apyOekHBIM si3bIkaM. M3ydeHwe WHOCTPaHHOTO
S3bIKa B JIETCKOM BO3pPAacTe Ja€T BO3MOXXHOCTH 00Jiee paHHEMY BCTYIUICHHIO peOCHKa B
MHUPOBYIO KYJbTYpY uUepe3 OOIIeHHe Ha HOBOM JJig HEero s3bike. [lepros JomKoIsHOro
00y4eHHUS SIBJISIETCS] BAXKHBIM 11 (POPMUPOBAHUS OCHOBHBIX Ka4eCTB JIMYHOCTH. OCHOBBHI-
BasICh HA BBINICYKA3aHHOE, MOKHO MPUATH K BBEIBOJIY, YTO U3YUYEHUE 3apyOCIKHBIX SI3BIKOB
OJIaroNpUsATHO CKAXKETCS Ha Pa3BUTUM U CTAHOBJIECHUM JTUYHOCTU C OTPAHUYECHHBIMU BO3-
MOHOCTSIMHU.

B ocHOBe WHKIIO3MBHO 00pa30BaHUs JICKHUT HICOJOTHS, MCKIIOYAromas Jro0yio
JTUCKPUMHUHAIIMIO YYCHUKOB. DTa KOHIICTIIUS MPU3HAET, YTO BCE JI€TH MOTYT TOJHOIIEHHO
o0ydJaThCs, a UX OTJIMYMUTENIbHBIE OCOOCHHOCTH JOCTOMHBI yBakeHus [byosikuna, 2011,
13]. Kak ormeuaet E.B.VMBaHOB: «VIHKIHO3UBHBIM TIOIX0/ B HACTOSIIEE BPeMsl TIPEICTaB-
JSIeT cOOOM HU YTO WHOE, KaK COIMAIBHBIA 3aKa3 JIOCTHUTIIETO OINPEACICHHOTO YPOBHSI
HKOHOMHYECKOI0, KyJIbTYPHOI'O, IIPABOBOI'O Pa3BUTHUs OOIIECTBA U TOCYNAapCTBa, Ie, UC-
X0Ji U3 MPUHIUIIOB T'yMaHU3Ma U TOJEPAHTHOCTH, MPOUCXOJUT MEPEOCMBICIICHUE OTHO-
[IEHUSI K T€TEPOTCHHBIM TpyNraM HaceJIeHUs, ¢ MPU3HAHHEM HE TOJIbKO PAaBEHCTBA UX
MpaB, HO U OCO3HAHUEM OOS3aHHOCTH OOECTICYUTh UM PaBHBIE CO BCEMU APYTUMU JIFOJIb-
MU BO3MO>XKHOCTH, B TOM YHCJI€ U B TIOJIydeHUU oOpa3oBanus» [MBanos, 2015, 15].

Cerognst octaeTcs OTKpPBITBIM Boripoc: «llouemy ke BaXHO AJi1 YYEHUKOB CO CIIe-
[IHaJbHBIMUA  00pa30BaTEIbHBIMU TMOTPEOHOCTSAMH H3y4daTh WHOCTpaHHBIE s3BIKK?» Ha
JTAHHBIA MOMEHT €CTh YUYEHHMKHU, Y KOTOPBIX MOSBIAIOTCA TPYIHOCTU NIPU U3YUECHUU SI3bI-
Ka, 9TH YYEHUK, B OOJBIITMHCTBE CIIy4aeB, CTPAAAIOT HU3KOW CAMOOIIEHKOW, YTO TIPUBOIUT
K HEJIUIENPUATHOMY IMOBEICHHUIO, HO YUYUTENs Mpuberas K UCIOJIb30BaHUIO OMPEIeNICH-
HBIX CTpaTeruii MOTYT HCIPaBUTh JaHHYIO CHUTyaluio. Takas TaKTHKa OIMPEeTICHHO
BKJIIOYAET B €01 MPUHSITHE MYJIbTHCEHCOPHOTO MOX0a, IPUBJICUCHUE KUHECTETUYECKO-
ro, a TAaK)Ke BU3YaJILHOTO U CIIyXOBOTO cTUJIel oOyueHnus. B qaHHOM ciyuae ciemyeT pas-
BUTHE CTPATETUU MMAMSITH, TOXBAIUTH YUSHUKOB, YTOOBI MOIIEPKaTh MOTHUBAIIMIO U CAMO-
OLICHKY.

B cnyuae npenogaBanusi ”HOCTpaHHOTO si3bika yuamumest ¢ OOIT oorpoMHyt0 posb
UTPAIOT CICHUAIM3UPOBAHHBIE YUUTENS, KOTOPbIe HUKOTJA HE TEPSIOT BEpPY B CHOCOO-
HOCTbh CBOMX YYEHHMKOB, OCYLIECTBIISIIOT COOTBETCTBYIOIIYIO MOMAJEPKKY, YTOOBI peasu-
30BaTh WX MOTEHIMAN, HE3aBUCUMO OT X MOTPEOHOCTEH.

OTtpabaThiBasi JICKCUKY WM TPaMMAaTHUYECKU MaTepHall Ha Pa3IMYHbIC TEMBbI, IeTH
MOTYT JeNIaTh amnruIMKaluK, OOJbIINe KOJJIEKTUBHBIE pa0dOThl, a TAaKKe OpUTraMu, cOOu-
path 3-J] anexTpoHHbIe Ma3nbl. B 1aHHOM ciydae, mydiie MpuOerHyTh K CO3aHUIO KIlac-
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TEPOB IO OTJCIBHBIM TEMaM BMECTO CJIOBApPEH. ITO HE MPOCTO 3aIKCh CIIOB B CTOJIOWK C
MePEBOJIOM U TPAHCKPHUIIIIMEH, a — CUCTEMaTH3aIus, KiaccupuKaIus JeKCUIECKUX eTu-
HUI[, IPU KOTOPOU 3a/IeiCTBOBAHBI OCHOBHBIC MBICIUTEIbHBIC Tpoliecchl. O0s3aTeNbHO
MPUCYTCTBUEC UTP, IPYTUX 3aHUMATEIBHBIX yNpaXHEHUH. Tak Ha3pIBaeMbIC, UTPOBEIE 3a-
JaHUSL TIOMOTAIOT JCTSM pacclaOMThCs, M MPU 3TOM KaXKJ0€ 3aJaHHE HOCUT OIPEJCIICH-
HYI0 11eb. [Ipy UCTONb30BaHUU AUIAKTHUECKUX UTP MPOUCXOAUT TPEHUPOBKA PEUEBBIX
HaBBIKOB.

Hcronb3yst Ha ypokax BCE BBIIICTIEPEYUCIICHHOE C JICTBMH BO3MOYKHO JIOCTHYb CJIe-
JTYIOIIUX PE3yJIbTAaTOB:

-y JeTeH yIy4IInTCs 3alIOMUHAIOT MaTepUall HEITOCPEICTBEHHO BO BpeMsi paOOTHI,

- OHU yyaTcsi o0LaThCs MEXTY cO00it

- JIeATEIbHOCTh JIeTeH dale ObIBACT YCIEIIHOH, YTO SBJSCTCS 3aJ0TOM IIOJIOXKH-
TEJIBHOTO OTHOIIIEHUS K y4eOHOMY IpoIieccy,

- IETSM JIOCTaBJIIET OTPOMHOE YIOBOJIbCTBHE BHJIETh ITPOYKT CBOCH pabOTHI,

- TBOpYECKas paboTa M HAIJISIIHBINA MaTepHaJl, BBIMTOJTHCHHBIN JETHMH BO BPEMs yPO-
Ka, TIOJIO)KUTETTbHO CKA3bIBAIOTCS HA PA3BUTHH MO3TOBBIX (DYHKIIHI, MBICIIUTEIHLHOM Jesi-
TEIBbHOCTH, AOJATOCPOUHOM mamsitu aeteit ¢ OB3.

Crnegyer OTMETHUTh TAaKXKE BaXKHOCTH TPEIOJaBaHMS, IyTEeM BHECCHHSI WHIUBHU-
JyaJIbHBIX 3aHATHH C JCThbMH, KOTOPHIC HE TOTOBBI JIJISl pa0OThI B KOJJIEKTUBE CO CBOMMH
cBepCTHHKaMU. J[s Kakaoro pedeHKa CO CBOMMH HWHJIIMBHUyaJIbHBIMU OCOOCHHOCTSIMHU
BBIpa0aTHIBACTCS OINPEACIICHHAS METOAMKA, TIO3BOJISIONIAS HAUTH ITOAXO M PACKPHITH €T0
OTJINYNTENBHBIE CIIOCOOHOCTH KaK JIMYHOCTH.

MpI nioniaraem, 4To BJIaJICHUE HMHOCTPAHHBIM SI3LIKOM Ha 3JIEMEHTapHOM YPOBHE TI0-
MOTaeT JIETSIM COIUATM3UPOBATHCS, CTAHOBUTHCS 00JIee CAaMOCTOSITCIIbHBIMU, HE UCTTBITHI-
BaTh TPYJHOCTH B KOHTAKTE CO CBEPCTHHKAMHU.
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CaoOmumna I'ycerinosa
Asepbanidxanxuii Ynueepcumem S3v1x06

®OPMUPOBAHUE MEXKYABTYPHON KOMITETEHIIUI CTY AEHTOB
IIPY1 OBYYEHUU AVA 1IOTMYECKOW PEUU
HA OCHOBE AYTEHTUYHBIX TEKCTOB

Knrouesuvie cnoea: momueayusl, MENCKYJIbMypHaAsAL KOMNEMeEHYuUs, aymeHmu4Hble meKcmal,
ouano2uyeckas peddb

CounanbHbie TpeoOpazoBaHusi, TpoucXoAsaiiue B AzepOaiikane, Co3aiu onpee-
JICHHBIE YCIIOBUS JIJISl IEPECTPOCUYHBIX MPOIIECCOB HA PA3IMYHBIX YPOBHAX I00anu3aluu
Y MHTETpalyy, Ipexae BCEro, 5KOHOMUYECKOM, 00pa30BaTeIbHOM, KyJIbTYpPHOM U Hay4-
HOM. J[aHHBIE TpeoOpa3oBaHus MPEANOIaraloT GOPMUPOBAHKE Y CTYACHTOB CIIOCOOHOCTH
OpPUEHTUPOBATHCS B MHUPOBOM NpodeccroHaNbHOM mpocTpaHcTBe. OIHUM M3 CPEACTB,
o0OecreunBarouX JAOCTHIKEHUE ATOM 1enu (B chepe oOpa3oBaHmMs), SABISICTCS Pa3BUTHE
MEXKYJIbTYPHOU KOMIIETEHIIUU CTYAEHTOB MOCPEACTBOM JIMAJIOTMYECKOM peur Ha OCHOBE
ayTEeHTUYHBIX TEKCTOB.

dopMUPOBAHHE MEKKYJIBTYPHON KOMIETEHIIMH CTYJIEHTOB MpU 00yUYEHUU AUATIOTU-
YECKOM peUr Ha OCHOBE ayTEHTHUYHBIX TEKCTOB SIBJISIETCSI COCTABHOW YaCThIO KOMMYHMKA-
TUBHOW KOMIIETEHIINH, KOTOpasi 00yCIIOBIMBAET KOHIICTIIIUIO JIJIsl YCIICIIHOTO y4YacTHs B
nuaniore KyiabTyp. [1o Maenuro H.J[.I'anbCkoBOM «MEXKYJIbTYpHAsT KOMIIETCHIUSD) - 3TO
CIIOCOOHOCTD JIIOJIeH BCTYIATh BO B3aMMOJICMCTBHE, B IMpOIECCE KOTOPOro OOHApY» u-
BAETCs KyJbTypOJIOTHYECKas crenuduka u ee BapuaTuBHOCTH [ 1, ¢.9]. JloBombHO mOTHOE
ONpENIETICHNEe MEXKYJIbTypHOU KomnereHunu pnaer [.B.EmmzapoBa. MexkynbTypHas
KOMITIETEHIUSI — «3TO KOMIIETEHIIUS 0CO0O0M MPHUpO/Abl, OCHOBAaHHAS HA 3HAHUSX U yMe-
HUSIX, CHOCOOHOCTH OCYIIECTBIISATh MEKKYJIBTYPHOE OOIEHUE ITOCPEICTBOM CO3AaHUS 00-
HIETO JUIsl KOMMYHUKAHTOB 3HAYEHUS POUCXOMSIIETO U JOCTUTaTh B UTOT'€ TO3UTUBHOTO
JUist 00erx CTOpPOH pe3yiibTaTa oOuieHus. Llenbio popmMupoBanus MEXKYJIbTYpPHOH KOM-
METEHILINH SIBISIETCA JOCTH)KEHUE TAKOTO0 KAaueCTBA S3bIKOBOM JIMUHOCTH, KOTOPAsl MO3BO-
JUT €l BBIMTH 3a Mpeaesbl COOCTBEHHOM KyJNbTypbl U MPUOOPECTH KayecTBa MeauaTopa
KYyJbTYp, HE YTpauuBasi COOCTBEHHOM KyJIbTYPHON UIEHTUYHOCTH» [2, c. 218]. Takum 00-
pa3oM, MEXKYJIBTYPHYIO KOMIIETEHIIUIO MOKHO OIpPEIENIUTh KaK CIIOCOOHOCTh YeJOBeKa
3¢ dEeKTUBHO O0IIATHCS C MPEACTABUTENSAMH APYTUX KYJIbTYpP, TO €CTh JIOCTUraTh CBOUX
1enei npu oOLIEHUH U IIPU 3TOM COOTBETCTBOBAThH OKUJAHUSIM CBOMX MaPTHEPOB.

MexKynbTypHasi KOMIETEHIUsS CTYJEHTOB NMpU 00y4YEHUH TUATOTMYECKOW peud Ha
OCHOBE ayTEHTUYHBIX TEKCTOB IOHUMAETCS Kak;

» COBOKYITHOCTb 3HAHHHU O POJTHOW M MHOSI3BIYHBIX KYJIbTYpax;

» YMCHHS W HaBBIKM NMOHUMATh M aJCKBATHO HCIIOJIB30BAaTh B PEUU MEKKYIBTYp-
HYIO JIEKCHKY;

» TPUMEHSTH 3HaHUS O KyJbType HOCUTEINEH sI3pIka B MPO(ecCHOHATBFHO HAIpaB-
JIEHHBIX CUTYalUAX MHOS3bIYHOTO PEYEBOT0 OOUICHHUS.

OTH 3HaHUS TOMOTYT CIEAUTHh 32 HOBBIMHU JOCTHKEHUSIMU, pa3paboTKaMu B MHpE,
IpU OpraHu3aly U MPOBEICHUH MEXIYHAPOAHBIX KOH(pepeHIuid, padboTaTh B TpaHCHA-
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LIMOHAJIBHBIX KOJUIEKTHBAX, MPUBJIECYb K COTPYAHUYECTBY INPENONABATENEH - HOCUTEIEH
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB.

OBnaseHyne Uanoruueckod peublo Ha OCHOBE ayTEHTUYHBIX TEKCTOB SIBISIETCS OJI-
HOW M3 TNaBHBIX 3a/1a4 (GOPMHUPOBAHUS MEXKYJIBTYPHOH KOMIIETEHIIMU CTYJIEHTOB. Jlna-
JIOTHYEeCcKasl pedb MPEACTaBiIsieT cOO0M SPKOe MPOsIBIEHUE KOMMYHUKATUBHOW (PyHKLINU
a3plka. Kak M3BeCTHO, qualoruyeckas pedb €CTh IPOLECC PEeYeBOro B3aUMOJAECHCTBHS
JIBYX WK 00Jiee yYaCTHUKOB KOMMYHHKAIMU. PaboTa 1o pa3BUTHIO 1UAJIOTHYECKON peun
HampaBjeHa Ha (OPMUPOBAHUE YMEHUH, HEOOXOAUMBIX JUIsl OOLIEHUS, CO3JJaHUsI CBOUX
PEIUIMK, BOIIPOCOB, KOTOPOE MPOUCXOAUT OJAHOBPEMEHHO C BOCHPHUATHEM UYy>KOH pEUH.
AyTEHTUYHBIE TEKCTHI BBICTYMAIOT Kak BakHeWIIee TpeOoBaHue it (HOPMUPOBAHUS
MEXKYJIbTYPHOU KOMIETEHIIMH B Ipolecce o0yuyeHus: auaiorudyeckoil peun. OOydeHue
aHTJIMHCKOMY SI3BIKY C MCIIOJIb30BaHUEM ayTEHTHUYHBIX TEKCTOB HAIIPAaBJIEHA HA IepeKpec-
TOK KYJbTYDp, i€ (OPMUPYETCS MEXKYIbTYPHAsE KOMIIETEHIIUS CTYIEHTOB, KOTOpas 103-
BOJISIET OJIM>KE CONpPUKAcaThCsl C KYJbTypOM CTpaHbl U3y4aeMOro $3blKa, y4aTcs MOHU-
MaTh, IEHUTh U yBa)KaTh KaK 4yXYyI0 KyJbTypy, TaK U CBOIO COOCTBEHHYIO, SBISSACH IPU
3TOM CYyOBEKTaAMU MEXKYJIbTYPHOI'O OOIICHHUS.

W3 Bcero BhIlIE CKA3aHHOIO CIEIYET, YTO ayTEHTHUUYHbIE TEKCTHI MPEICTABISAIOT CO-
0ol 0Opazell TOro s3blKa, KOTOPBIM IMOJIB3YIOTCSI €0 HOCUTENIM B OOIIEHUU JIPYT C ApY-
roM. AyTEeHTUYHbIE TEKCThI MOBBIAIOT 3(PPEKTUBHOCTh YCBOCHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
MIO3BOJISIFOT BOCCO3JaTh MHOSI3BIYHYIO CPEly Ha 3aHATHUSAX, IOBBIIIAIOT YPOBEHb BIA/ICHUS
A3BIKOM, CIIOCOOCTBYIOT MIOHUMAHUIO MHOSI3bIYHOM PEYU U MOBBIIIEHUIO MOTUBALIUU CTY-
JICHTOB B Ipoliecce (GOPMUPOBAHUS MEXKYJIbTYPHOH KOMIETEHLUU IPU OOy4YEHUU IHa-
Joruyeckoil peun. TakuM o0pa3oM, ayTEHTUYHBII TEKCT SBIISETCS ONTUMAJIBHBIM CPEACT-
BOM (pOpMHpOBaHHS MEXKYIbTYPHONH KOMIIETEHIIMH CTYIEHTOB NMpHU O0yUYEHUH TUATIOTH-
YECKOM peyu.
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Tarbsna [lapdpenosa AaexkcanaposHa
MBY A0 «demcxas wmxora uckyccme Ne 1»
2.0. Camapa, PO

MOAEADb ®OPMNPOBAHUS TOAEPAHTHOCTHV OBYYAIOIIIMXCSI
B AOITIOAHUTEABbHOM OBPA30OBAHNN

Knrwuegvie cnoea: monepanmnocms, noauxyivmypHoe o0pasoeamue, OONOIHUMENbHOE
obpaszoeanue, cucmema oopa3068aHUsL

B cucreme COBpeMEHHBIX YEIOBEYECKUX LEHHOCTEN TOJIEPAHTHOCTD SIBJIIETCS OJJHOM
n3 0a30BbIX. TOJIEpAaHTHOCTH OOYCJIAaBJIMBAET I'YMAHU3ALMIO OTHOIIEHUI MHAMBHUIA K CO-
IUAJIHOM Ccpejie, 0OCO3HAHHOE MPU3HAHKWE UM PABHBIX MPaB U CBOOO MHBIX JIIO/IEH BHE 3a-
BUCUMOCTH OT T€X WM WMHBIX XapaKTEePUCTUK, OyJIb TO TOJ, paca, BEPOUCIIOBEIaHUE.
HmeHHO OT chOpMUPOBAHHOCTH TOJIEPAHTHOCTH YEJIOBEKA 3aBUCHT €r0 TOTOBHOCTB K TIPO-
JTYKTUBHOMY B3aUMOJICUCTBUIO. MYJIbTUKYJIBTYpaIu3M U aKTHUBHBIE MUTPAIIMOHHBIE TMPO-
LECChl aKTyaAIM3UPYEeT HEOOXOIUMOCTh M3yUYeHHs] U 00OOIEHUS] Hay4YHOTO OIbITa U HCC-
JieIoBaHMi 1o npodieme (GOpMUPOBAHUS TOJEPAHTHOCTH Y TIOJPACTAIOIIETO TOKOJICHUSI.

ToJiepaHTHOCTh pacCMATPUBAETCS B HAYYHOM MHUPE KaK CIOXKHasi MO CBOEU KOH-
CTPYKLMHU, MHOTOIpaHHAsi, HTHOrJa MPOTUBOpPEUYMBas KaTeropus. ToJIepaHTHOCTh MHTEp-
MPETUPYETCS] YUCHBIMHU KaK dTUKO-(puiIocodcKasi KaTeropus, BAXKHSUIITUN MPUHITUT B3au-
mooTHomenni moaen [[lerposa, 2018, 55-59], connokynbTypHBIA (pEeHOMEH M TOJIUTH-
yeckuit henomen [Llapesa, 2019, 150-156], rnyOuHHOE CBOWCTBO YEIOBEUYECKOIO CO3HA-
HUsI, ICHHOCTHasi opueHTanus [Tokapesa, 2018, 55-57], ocHOBa r'yMaHHUCTHUYECKOM Tapa-
JUrMa COBPEMEHHOM cucTeMbl oOpazoBanus [Acmonos, 2008, 65-87]. Ml noHumMaem To-
JIEPAHTHOCTh KaK Ba)KHEWIEE KaueCTBO JTUYHOCTH, XapaKTEPU3YIOIIEECss COBOKYITHOCThIO
chOpMUPOBAHHBIX 3HAHUI HOPM MOpPAJIHM U OOIIEYETOBEUECKUX IIEHHOCTEH, YMEHUN uC-
MOJIb30BATh UX B PA3JIMYHBIX BUJAX JIESITEIBHOCTH, B BOCIIPUSATUUA OTHOILLICHUS U TIOBEJE-
HUS JPYroro YejoBeKa, pa3IMYaronierocs Mo YOeKICHUSM, HAIMOHAIBHOCTH, S3BIKY,
KYJBTYypE.

OO6pa3oBaHue OCTaeTcsl TPAAUIIMOHHBIM KaHAJIOM TPAHCISAIUU OO0IIEeYeT0OBEUECKUX
neHHocteil. B @3 PO «O06 obpa3zoBaHNI» M3JI0’KEHBI OCHOBHBIE MPUHIUIIBI TOCYIAapPCT-
BEHHOM MOJUTUKHU U TIPABOBOTO PETYJIUPOBAHUS OTHOIICHUH B cpepe oOpa3oBaHus, B TOM
qiuclie, HeJIOMYCTUMOCTh JTUCKPUMUHAIIMY B cepe 00pa3oBaHus, MPUOPUTET MPaB U CBO-
001 TUYHOCTH, BOCIIMTAHUE B3aUMOYBAXCHHsI, TPAXKTaHCTBEHHOCTH, MAaTPUOTU3MA, OT-
BETCTBEHHOCTH; Pa3BUTHE dTHOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH U TPATUITUI HAPOJIOB B yCIIO-
BUSIX MHOTOHAIIMOHAJILHOTO TOCYIapCTBa U JAp. TU U APYTUE MPUHIUIIBI JIETJIA B OCHOBY
MTOCTPOCHHS MOJIeTH (GOopMHpPOBaHKS TojepaHTHOCTH oOydarmmxes MbY J1O «/lerckoit
mKkoyibl uckycctB Ne 1» r.o. Camapa. B kadectBe (pyHIaMEHTAIBHBIX MOAXOI0OB TIPH
NPOEKTUPOBAHUM JAHHOM Mojaenu BelcTynuwin cpefoBoid mnoaxon HO.C.Manyiinosa,
M.I1.HeuaeBa, kynpTyponoruueckuii noaxon A.M.bormanosoii, 3.A.ManbkoBa, cUCTEM-
Helii moaxon B.I'.AdanackeBa, B.Il.becnanbko, nudHOCTHO-AesTeNbHOCTHRIN W.A.3uM-
Hel, B.A.Cnacrennna. MoJienb MIKOJIBI peaiu3yeTcsl MOCPEeACTBAaM I'yMaHUTapHO-00pa3o-
BaTeJIbHOM (PYHKIIMH, OTBEYArolel 3a MpuoOIleHrne JMYHOCTH K KyJIbType uepe3 peruo-
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HAJIM3AlUI0 U TMOJHUKYJIbTYPHOCTh 00pa30BaTeIbHONW Cpeibl, aAanTallMOHHON (PYHKIUH,
OTBEYAIOIEH 33 MHTErPALMI0 MOJAPACTAIOIIEH JUYHOCTH B MUPOBYIO U HAallMOHAJIBHYIO
KyJIbTypy. Mozienb BKIIIOUAET TPH OCHOBHBIX KOMIOHEHTA: MaTepHaIbHBINA (OOIUK IIKO-
JIbl, CUMBOJIMKA), COIMAJIbHBINA (COOBITHITHO-UH(OPMALIMOHHOE OKPYKEHHUE), TYXOBHBIN
(mpeobnagaHue TOJEPAaHTHBIX B3aUMOOTHOIIICHHI).

Bce KOMIOHEHTBI MOJEINN, YTO PACKPBIBAIOT CTPYKTYpPY Ipoliecca peanu3auuu Mo-
nenu GOpMUPOBAHUS TOJIEPAHTHOCTH OO0YUAIOLIUXCS ATO 1I€J1b, 3aJa4, IPUHIUIIbL, Opra-
HU3AIMOHHO-TIEJATOTUYECKUE YCIIOBUSI, ATalbl, B3aUMOCBSI3aHBl MEXIy COOOH, HECyT
KOHKPETHYIO CMBICJIOBYIO HArPY3Ky M MOTYT ()YHKIIMOHHPOBATh TOJILKO B YCJIOBUSAX B3au-
MOCBSI3aHHOM cucTeMbl. LleneBoi 010k mpeacTaBiIeH €AMHCTBOM 1ienu U 3a1a4. OCHOBHas
1enb GyHKIMOHUPOBAHUS JaHHOW MOJEIN — 3TO MOKCK, aKTyallu3allysl, BHEAPEHUE U pa3-
BUTHE 0COOON COBOKYITHOCTH CPEJICTB MOJUKYJIBTYPHOU 00pa3oBaTeIbHOM Cpelibl, ee pe-
3epBOB U BO3MOKHOCTEH il (POPMUPOBAHUS TOJIepaHTHOCTH oOyuaronuxcs. K opranu-
3alIMOHHO-TIEJarOTMYECKUM YCJIOBUSIM (PYHKIIMOHMPOBAHUS MOJIEIN OTHOCSTCS B3aWMO-
NEHUCTBUE M MapTHEPCTBO MEAArOTMYECKOr0 KOJUIEKTHBA C POIUTENIbCKOW OOIIECTBEH-
HOCTBIO, TICHXOJIOTO-TIeJJarornyeckasi MmoJiep>kka 0O0ydaromuxcs B UX CMBICIO-TIOMCKO-
BOH JIEATENILHOCTH 1O (DOPMHPOBAHMIO TOJIEPAHTHOCTH, CO3/IaHUE TEIAroraMu HPaBCT-
BEHHBIX JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIX CUTYalUi JJIsl CTAHOBJIEHUS TOJEPAHTHOCTH 00Y-
qaronmxcs. JTanaMu (PyHKIIMOHUPOBAHUS MOJIEIH SIBJISIOTCS HAy4YHO-OPraHU3AIMOHHbIH,
COAEp)KATEIbHbINA, AHATUTUKO-PE3YJIbTATUBHBIN.

K ocHOBHBIM pe3yibTaTaM (pyHKIMOHMPOBAHUS MOjeIU (OPMHUPOBAHUS TOJIEPAHT-
HOCTH OOYYalOIUXCsl MOYKHO OTHECTH CJIEYIOIIHME: CO3/IaHHe IIKOJIBHOIO My3el peruo-
HaJIbHOW KYJIBTYPBbI, €KEr0JIHbIE KOHKYPChl HAPOAHOIO TBOPYECTBA, SKCKYPCUOHHBIN KpY-
KOK, TPO(UIbHBIE CMEHBI B JIETHUX JIarepsx, co3anue (HONBKIOPHOTO aHCaMOIs, a Tak-
K€ pe3ybTaThl IUATHOCTUKU YPOBHS TOJEPAHTHOCTH, IPOBOAMMbBIE B Hayalle U B KOHIIE
y4eOHOTO To/ia, KOTOPbIE MOKa3aJIH MOJI0KUTEIbHbIE 3HAYUMBIE PE3YIIbTATHI.
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Dadasov Cosqun
Azarbaycan Dillar Universiteti

M.MURKOK YARADICILIGINDA BODIii EKSPERIMENT:
MAGIK REALIZMO DAIR

Acar sozlar: Maykl Murkok, Obadi Déyiis¢ii, magik realizm, roman

Miiasir ingilis nasrinin gérkomli niimayondasi Maykl Murkok ardicil eksperimentlor
aparan yazigi kimi adobiyyatda movcud olan fantastika janrini doyismis, fentezi ilo magik
realizmi bir araya gotirmis, onu aparici adabiyyata ¢evirmisdir. Maykl Murkoku ingilis
magik realizminin niimayondosi adlandiran odobi tonqid onun yaradiciligini ingilis nas-
rinin yeni marhalasi kimi dayarlondirirdi. Mark Skrogins geyd edirdi ki, Maykl Murkok
fentezi vo magik realizm janrinda yazan on ugurlu yazigidir [4]. M.Murkok “biitiinliikdo
sehrin va magiyanin, qilinc doyiislarinin an gézal miiallifidir”[4] deyan Enn Hegerfeld da
bu baximdan tam haqlidir. Onun bir-biri ilo slagsli romanlar silsilasinin gahromani — ©bo-
di Doyiis¢li do magik realizmds yazilan asar gohromanlarinin an gézal niimunasidir. Obo-
di Doyiiscii Paralel Diinyalarda yasayan personajdir. Biitiin silsilalora daxil olan ©badi
Dadyiiscii reinkarnasiya qabiliyystine malikdir vo miixtslif insanlarin, cin va acinnalorin
viicudunda dogulur. ©badi Ddyiis¢iiniin har dogulusu misllif tarafindon fardiliyi va real
xususiyyatlori ilo segilir, soxsi keyfiyyatlori mifik-folklor elementloriylo yanasi, real
insani keyfiyyatlarlo do 6na ¢ixir.

O da geyd edilmalidir ki, magik realizmin mogsadi gergaok realligin tosvirino yonalir.
Realliq burada statik sokilda oks olunan xiisusi bir adobi formadir. Basqa s6zlo, realist tos-
vir ¢gox vaxt miiollif ideyasini tasvir etmoak tigiin yetorli deyil. O daha ¢ox metafiziki real-
liqdir. Elo bu sababdon magik tasvir real tosvirdon daha real goriiniir.

Ingilis odobi tongidinde Maykl Murkoku Latin Amerika magik realizminin bdyiik
nlimayandolaori Borxes vo Markeslo miigayiso edir, romanlarimi ingilis magik realizming
baglayirdilar [3, s.64]. Bu vacib moqami qeyd edon Ceff Qardiners goro mif vo realliq
Murkok romanlariin ideya oasasinda dayanir. Tonqid¢i onu heg kimo banzotmir, 6z {islu-
bu olan yazi¢1 kimi doyerlondirirdi [1, s.39]. Oziinda sehrli vo gergok insanin xiisusiyyat-
lorini dasiyan obrazlardan biri do “Melnibonedon olan Elrik” romaninin gohromanidir.
Elrik obrazi ©badi Doyiisciinii tocossiim edir, 6liib dirilir, bir cildden digorine kegir. Elrik
kosmik nizamin aparict qiivvesi, xeyrin yer iiziinds torofdaridir. Lakin o, bir insan émrii-
nili yasamur, sehrin vo magiyanin kdmayi ilo dayisir, xalqina, dostlarina, sevdiyi insanlara
yardim etmok ti¢lin magik qiivvalarls bir araya golir. Yazig1 bu asarinds magik realizmin-
don golon realist tosvirs fantastik elementlor qatir, mistika, sehr vo magiya biitlin varlig
ilo gohromanin hoyatina, otrafdaki hadisolors sirayat edir. Sehrin, magiyanin giicii real ho-
yatin biitlin sorhadlorini kegir.

Maykl Murkok romanlarmin badii alominds fantastik, mistik vo mifik diinya bir
araya golir, mifik gohromanlar miiasir insanin xiisusiyyatloriylo ¢ixis edir. Gergokliklo
uydurma fentezinin siijet xattini tagkil edir. Mif, oafsans vo nagillar miiollif yaradiciliginin
bir hissasina gevrilir, bu zaman fentezi folklor niimunalari ilo bir arada goriiniir.
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O da geyd edilmalidir ki, XX asr odabiyyatinda fentezi janri yarananda daha ¢ox
fantastik odobiyyatla bir addimlayir, siijet vo motivlori ondan monimsayirdi. Lakin fen-
tezinin sociyyavi xiisusiyyatlori forglidir vo yazigi toxayyiiliine sdykon shvalatlart magik,
mistik qiivvolorin kdmayi ilo izah edir. Basqa sozlo, fentezi janr1 yazici toxayyiilii, yazigi-
nin yaratdig1 badii diinyani tosvir edir. Niki Gembla goro “belo diinyada mifik varliglar vo
sehrbazlar yasayir vo bu diinya miollif toxoyyiili, real diinyanin méveud olmadigi bir
miihitdir” [2, s.120].

Maykl Murkokun yaratdig1 Cerri Kornelius obrazi bu diinyanin sakinidir. O, 6ziindo
rok ulduzunu, dévriin boyiik elm xadimini, canini bir araya gotirir. Goriiniir elo bu Sobab-
don Cerri Korneliusla bagli romanlar silsilasini magik, mistik vo fantastik tohkiyanin nii-
munasi, M.Murkok yaradiciliginin zirvasi hesab edirlor. Onu da geyd etmoliyik ki, magik,
fantastik vo mistik elementlori ehtiva edon hadisalor Cerri Korneliusu Borxesin gahra-
manlarina yaxinlasdirir. Goriiniir elo bu sobabdon Ralf Uillet Murkokun mistikaya meylli-
yini “Borxesdon galon oks-soda” kimi sorh edir [5]. Yazig1 mifik siijet xottini miiasir diin-
yanin problemlariylo bir arada tosvir edir, mifik gahromanlar diinyasini miiasir diinyaya
kociiriir. Oxucu balli olan sehrli, magik atmosferi realist adobiyyatin gostoro bilmadiyi
ozoallik kimi dork edir.

Magik realizmo maraq vo onu hoyata kegirmok cohdi Maykl Murkokun yaradicili-
ginda 6ziinomoxsus formani miioyyon edir. Onun magik realizmlo bagli on g6zal osorlori
digor adlar1 sadalanan romanlari ilo yanasi homginin “Bek salnamasi” vo “Kvartet” ro-
manlar silsilosidir. Demok olar ki, bu roman silsilolori godim vo miiasir miflors asaslanir.
Romanlarin tohkiya strukturu iki — mifoloji vo realist miistovini bir araya gotirir. Siijet
xotti mifik qgohromanlarin miiasir Ingiltarays kdgiirmosi ilo naticalonir.

Maykl Murkok yaradiciliginin aragdirilmasi onu gostorir ki, magik realizmin sociy-
yavi xiisusiyyatlori onun yaradiciliginda yeni sokil alir, ingilis magik realizminin yeni for-
masini miioyyon edir.
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